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ee ఎకాష్థ షం కహభ 


ళా 


ఒకవూట 1 ఒక్కమాట 1 


అంథ మహాభారత రచనకు నన్నయ పూనుకొని, ఆరి(ధభాషకు, ఆంధ్ర 
జాతికి సోసాతీ జగత్తున 'స్రానమును కల్పించినాడు, తదాదీ ఎందరెరందరో మహాను 
భాశ్రేలు దానిన్‌ సుసంపన్నము గావించినారు. అందును ఎంతో వై-విధ్యము, 
ఇతిహాసపురాణాను వాదములు, (పబంధముళు,చా రితిక, మతే కవిషయపాధాన ములు, 
శతక్క గేయ, పద్క అధికేపములు.- ఇన్తేగ్నో అన్ని. ఈ నాటికాలమున భావ 
కవిత్వము” కథలు కధానికలు, నవలలు, విప్పవ్క దళిత్క స్రీవాదములు ఇంకెంత 
వై విధ్యము రానున్నది! 

ఈ తరంవారికి అపరిచితులు నేటికి శతజయంత్యుశవమునకు అర్హమైన 
మహానుభా వులును పెద్ద సంఖ్యలో గలరు. ఆందు విశ్వనాథ, చామవాగారలు 
(పముఖులు, వారిని సంస్కరించుకొను నుద్దేశముకో విశ్వ విద్యాలయ [పాంగణమూన, 
మా శాఖ ఆవ్వర్యవమున, వారి జయం త్యుత్సకాల వేడుకలు ఘనముగా జీరువ 
బడాయి. నేల నాలుగు చెరగుల నుండి కాకపోయినా మా పరిధి పరిమితించిన 
మేరకు, కొందరు సాదాతీ వేత్తలను మా (ప్రాంగణానికి రావిలిచ్చి వారివారి ఉపస్యాస 
ములను ఏర్పాటు చేయగలీగినా ము. ఈ కార్యమునకు ఎందరో సహాకరించినా 3, 
వారందరికి కృత జ్ఞ కాధథివందన ములు. 

ఈ కార్యతమము ఆల పెట్టినపుడు, “రెండు -విభిన్న దృకృథములు .గల వారి 
సంస్మరణము ఒక వేపకపసె ఏీకకాలమున జరుప లాషెట్టి నారు. ఇబ్బందు లపాలగుడు 
రేమో ఆలోచింప డని కొందరు మామేలుగోరి పాతబోధశేనినాథు డానికి 
“మేము తటస్టులము. మాలోను విభిన్న దృక్సధముళలు గలవు. ఆయనను 
కవులుగా వారిపై మాకు గలది సమభావసన” అబ్ల ని” మాససూధానేము. మొడలు 
ఒకే వేదిక పె వారిని గూర్చివినగోరుటయే మేలంటిమి.మావయత్నము ఫలించినది* 


నాటి వాగ్వ్య్యవ హారమున కిది అక్షరాక్ళతి, అయినా ఇందులో అందరినీ 
రాలేదు. దానికి కారణము మేముకాదు. ఆయా వక్తల నుండి వారివారి |పసంగ 
ములు మాకందకపోవటయే తప్ప అన్యముకాదు. ఎందుకీ ఉత్సవములు అన్నవారును 
లేకపోలేదు, వారికి మషేమిచ్చిన 'సమాధానమిదీ. గతించిన మన కుటుంబ సభ్యులను, 
వారి బైతాలనస ఏననము జేసికోని ఎట్టితార్మిత్రిక శికనలవరచుకొనుచున్నామో, అస్లు 
సాహితీ విద్యార్ధలమైన మాక మా పూర్వులను సంస్మరించుకొనుట, ఉ తేజము 


vt 
పొందుట్క క ర్హవ్యమును బోధపరచుకొనుట విధియంటిమి. ఇట్టి ఈ మాప్రయ 
త్నము, ఇతరులకును ఇట్టి స్పందనే కలుగజేసిన, దీనికి మరింత  కృతార్థత్వము 
ఒనగూరును. దీనికి లోకము సాకి. ఇది ఈ విధంగా రావడంలో (ప్రముఖ పాత్ర 
వహాంచిసవోరు యావత్‌ కార్యక్రమము పట్ల నన్నుత్సాహవరచినవారు ఆచార్య 
శ్రీగంగప్పగారు, వారి సహకారము లేకున్న ఇది ఇట్లు రూపొందెడిదికాదు. వారికి 
నా కృతజ్ల తాపూర్యక వందనములు ఈ ఉత్సవములు నేను శాఖాధిసతిగానుండగా 
జరుగుట నా అద్భష్టముగా భావించునన్నాసు. ఇదీ నముద్ద్గురువుల రంకితమగుట మరి 
యొక అద్భుష్టము. 
ఈ కార్య(కమ నిర్వహణకు ఆర్థికంగా సహకరించినవారు. 
(1) నాగార్జున విశ్వవిద్యాలయం 
(2) శ్రీ సోమూరి వెంక(ట్రామయ్యగారు 
(3) శ్రీ ధనేకుల రపీందనాథ లాగూరుగారు 
(4) (శ్రీ కొనరాజు ఉమావరమూ ర్రిగారు 
(5) విద్వాన్‌ (శ్రీ గోగినేని కనకయ్యగారు 
(6) వి. టి. జె. యం. డిగికళాశాల, మంగళగిరి 
(7) సిద్దార్థ ఎకాడమీ ఆఫ్‌ అెక్నికల్‌ & జనరల్‌ ఎడ్యుకేషన్‌ విజయవాడ 
(5) శారదా కళాశాల, ఎజయవాడ 
(9) శ్రీ జాగర్లమూడి కో కేశ్వ్యరరావుగార్కు కారంచేడు 
(10) రాశావాసిరెడ్డి వెంకట్మాద్రీనాయనింగారి [ఆమకావతి ]|కళాశాలాధా్యపకులు 
1) శ్రీ మోతుహరి మాలకొండయ్యగారు [మంగళగిరి] 
(12) వికాస విద్యాసంస్థలు, గుంటూరు 
(13) విద్వాన్‌ రెసిడెన్షియల్‌ కళాళాల్క గుంటూరు 
(14) కృష్ణవేణి డిగీకళాశాల్క విజయవాడ 
(15) బాపట్ల డిగీ కళాశాల, తెలుగు ఆధా్యపకులు 
(16) కాకాని వెంకటరత్నం కళాశాల్క నందిగామ 
(17) విక్రం నబ్లిఢేషన్స్‌, విజయవాడ 
18) ఏ జ్‌.ఎస్‌. పబ్లికేషన్స్‌, విజయహడ 
(19) ఎ.యరి జి. కాలేజి, చిలకలూరిపేట 
వీరందరికీ కృతజ్ఞ తాఖివందనోలు 
యార్మ గడ్డ. బాలగంగాధరఠావు 
కార్యదరి 


ఆనందదాయకం 


ననన నము. 





నిరరితర రచనా వ్యాసంగం పరిశోధనా న్వేషణాసక్తులకు పరమానంద 
మయివే వినూత్న విషయ జిజ్ఞాసు వులకు అమృత సేవగం అవు 


తుంది. ఇది యిద్దరు మహాకవుల శతవత్సర జంఏంత్యుత్సవ వ్యాసాల 
సంపుటి. 


అన్వేషణ మొదటి. సంప్పటి ఆనాటి అలుగు శాఖాధ్యతులు 
ఆచార్య తూమాటి దొణప్పగారితో ఆరంభమయిందీ. దళాబ్లి 
అనంతరం ద్వీతీయ సంసప్పటి పలువరించే అవకాశం లభించింద. 


ఏపేటా ఒక సంపుటి వెలునరించాలనే సంకల్పం. 


వటి మాటలకన్నా 
లు 


గట్టి మేల్‌ మంచిది కదా! 
ద్వితీయ సంపుటి ఆద్వీతీయం కావశానికి నాగార్జున విశ్వవిద్యాలయ 
తొలి తెలుగు ళాథాధ్యకతులు ఆచార్య తూమాటి దొణప్పగాగికి 
అంకితం చేయడంకన్న నూకు ఆనంద మేముంద్‌. 
—క్ళపాచారి. 
అధ్యతులు, తెలుగు [పాచ్యభాషా విభాగం 


రెండువరాటలు 


క నల 


మళ్ళీ ఇశాన్యళ్నకు తెలుగు పాచ్యషాభావిభాగం పరిశోధన పత్రిక "అన్వేషణ 
ఈ రూపంలో ఈనాడు వెలుగు చూడడం చాలా ఆనందదాయకం. 1994 నవంబరు 
16,17,18, 19 తేదీలలో “విశ్వనాథ జాషువా మహాకవుల శత జయంత్యుత్స 
హాం సాహిత్య సదస్సులో సమర్వించిన పతాల సంపుటీకఠణమే ఈ (oso. 
(పూ పులు. దీద్దడం. సులభ మైన పనికాదు. మి[తులు ఆనాటి శాధాధ్యతులు 
సదవ్స్బుకార్యదర్శి ఆచార్య చై, బాలగంగాధరరావుగారు. నన్ను సదస్సు ఆధ్యటి నిగా 
చేసి ఈ పనిచేయమని కోరగా నాశ క్తనుసారం చేశాను ఆయినా ముద్రణలో 
ఆక్కడక్క-డా చొసగులు తప్పలేదు. సహృదయులు మన్నింతురుగాక, 


ఆనాటి సభలకు ఆచఛార్య దాలగంగాధరరావగారి కృషీ, ఈనాటి శాఖా 
ధక్టకులు. ఆచార్య గుజ్జర్ల మూడి కృపాచారిగారి [వ్రయత్న భలితయూ మూలాన 
ఈః (గంథం పెలువడగలిగిందీ, ఇలాంటి “అన్వేషణ” సంపుటాలు మరిన్ని రావాలని 
మనసారా ఆకొంకీస్తున్నాను,ఇది ఆచార్య తూమాటి దొణపోగారికి అంకితమిన్వడం 
ఏంతోోతుడాన హం. 

ఎస్‌, గంగప్ప 
అధ్యతిలు 
పొఠ్యనిర్దాయక సంఘం 
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అధ్యమషిపన్యాసం 


గత వసంతాల విశ్వనాథ 


డా॥ యం. ఆర్‌. అప్పారావు, M.A;D.Litt; 


ఇది విశ్వనాథ శతజయంతి సంవత్సరం. కవిస్మమాట్‌ విశ్వనాథ 
సత్యనారాయణగారు 1895 'సెస్టైంబరు 10వ తేదీని జన్మించారు. 1976 
అక్టోబరు 15న పరమపదించారు. 

వేయి పున్నమలను (సహ/సచం|దదర్శనోత్సవం) జరిపించుకొన్న 
మహావ్యక్త. వారి సాహిత్య వ్యాసంగం సుమారు 70 సంవత్సరాలు 
విస్తరించింది. 


మనసా ప్రతిభాశాలి. అఖండపాండితీ సంపన్నులు. నిరంతర రచనా 
నిష్టలో ఆంధసాహిత్యంలోని ఆన్ని |పృకియలను పరిపుష్టం చేసిన సాటిలేని 
మహామనీషి. ఆరంభదళశలో ఒడుదుడుకులు పాతైననారి కుటుంబ జీవితం 
సాఫీగ జరిగి వారి సాహిత్యకృషి దశదిశల వ్యాపించడానికి వీలుగ మా 
తం(డిగారు వేంకటాది అప్పారావుగారు స్థాపించిన విజయవాడ 5.R.R. 
కాలేజీలో అతేకష్టరమోద ఆం|ధోవన్యాసకులుగ చేరారు. 

నేను బందరులో వారిని కలిసికొని మాట్లాడాను. వారు మొదట్లో 
కాలేజీలో” చెరడానికి నిరాకరించారు. నేనే బలవంతంగా ఒప్పించి మోరు 
కాలేజీలో ఉంటేనే చాలు. మీరు మా కళాశాలలో ఉండటమే మాకు గర్వ 
కారణం అనీ అంటే వచ్చి చేరారు. ఆ తరువాత వారు ఎంత (పసిద్రి 
పొందారో మాకు తెలుసు. ఈ విషయాన్ని ఎపుడూ వారు మరువలేదు. 
దానికి కృతజ్ఞతగా కా.” మా తండ్రిగారి దివ్యన్మృతికి చిహ్నంగా 1975 
లో గోలొకేవాసి అడే కావ్యాన్ని వెబయించారు. ఆంతకు పూర్వమే వారు 
"అనార్కలీ! అనే నాటకాన్ని శ్రీరామచం[ద అప్పారావుగారికి అంకితం 
ఇచ్చారు: ""'మా'బాబు" అనే నవలని నాకు కృతి ఇచ్చారు. 






వారి మాట వ'జఎలాగ వరుషం'గా ఉండొచ్చు 
నవనీత హృదయం. ఈ సంగతి ఆయనకి అతి సరా 
శిష్యులకు, వారివలన ఉపకారాల్ని పొందిన ఆపుకకళ/ఈవిషయం. అనుబౌజ్టై 
కావచ్చు. 


లి అన్వేషణ 


శ్రీ విశ్వనాథవారు సాహిత్యంలో వద్యం, గద్యం, గేయం, నాటకం, 
నవల మొదలైన అన్ని _వ్మకియల్ని చేవట్టారు. పట్టిన వతికియ. బంగారం 
చేశారు. 50 సంవత్సరాలకు పూర్వమే ఆయన మహాకవిగా కీర్రి.పబడ్డారు. 


వారు శతౌధిక (గంథక ర. అ ౨[ధపారుషం, ఆంధ పశ ఏ, బుతు 
సంహారం, మాస్వామి, శ్రీకృష్ణసంగీ కం, (పద్యుమ్నోదయం లాంటి ఎన్నో 
లఘుకావ్యాల్ని రాశారు. 

నర్తనశాల, వేనరాజు, ధన్యకైలాసం లాంటి అనేక టకాల్ని 
రాశారు. 


చెలియలికట్ట, ఏకవీర, స్వర్గానికి నిచ్చెనలు, తెజచిరాజు, (మోయు 
తుమ్మెద్క,సము[దపు దిబ్బవంటి సుమారు 60 నవలల్ని నన్నయగా పసన్న 
కథాకవితార్హయు క్రి, అల్లసానివానిఅల్లిక జిగిబిగి, శాకుంతలంలోని అభిజ్ఞానత, 
ఒకడు నాచనసోమన్న వంటి విమర్శ [(గంధాల్ని రాశారు. 


వారు తమ రచనల్ని తొలిరోజుల్లో సొంతంగా రానుకున్నారేగాని 
మిగిలిన అన్నిటిని భావుకుతెన స్నేహితులు రాస్తూ ఉంటే డిక్లేట్‌ చేశారు. 
వారికి అలా [వాయసకాం[డ్రుగా పనిచేసినవారిలో శ్రీ, విశ్వనాథ వెంకటేశ్వర్లు, 
శ్రీ పేరాల భరతశర్మ, శ్రీ గౌతమరావు మొదలైన వారెందరో ఉన్నారు. 


విశ్వనాధవారు సంస్కృతాం|ధ సాహిత్యాల్ని జీర్ణింవజేసుకొన్నవారు. 
పాక్చాత్యవాజ్మయాన్ని ఆకళించుకొన్నారు. ఆధునిక నాగరికతలోని (వతి 
అంశాన్ని నిశితదృష్టితో పరిశీలించినవారు. 


చెప్పదలచుకొన్న విషయాన్ని వారు స్పష్టంగ, గాఢంగ పలకడానికి 
వీఖై నట్లుగ ఒక శిల్పంగా రూపొందిం చుకోవడంలో కృత కృత్యులయ్యారు. 


మహావేగంతో పోయే వారి ఛావతీ వత శబ్దాన్ని ఎన్నుకోవడానికి 
అందదని వారే తమ కల్పవృక్ష కావ్యంలో పేర్కొన్నారు. చివరిరోజుల్లో 
నవలల్ని కేసెట్‌కి డిక్లేట్‌ చేసేవారట 


వారు రాసిన సంస్కృతరూపకొలు గు ప్రపాపపత, అమృత శర్మి వలు 
అఖిలభారత (ప్రాశస్త్యాన్ని పొందాయి. 


శొతవసంతాల విశ్వనాథ ఫ్రీ 


What is Ramayana? అనే వారి ఆంగ్లరచన సాహిత్యంలో చాలా 
(పసిద్ధి పొందింది. 

విశ్యనాధవారి మధ్యాక్కబిలకీ కేంద సాహిత్య అకాడమో బహుమతి 
లభిస్తే శ్రీ ముదామాయణ కల్చ్పవృక్షానికి జ్ఞానపీఠ బహుమతి 1971లో 
వచ్చింది. 1933లో కవిసమాట్‌గా బందరులో గౌరవింపబడిన విశ్వనాధకు 
ఎన్నెన్నో గొరవాలు జరిగాయి. 

అంధాయూనివర్శిటీ కళాపపూర్ణతో వారిని గౌరవించింది. 
శ్రీ వేంకటేశ-ర విశ్వవిద్యాలయం D. Litt. తో సత్కరించింది. ఆంధ 
సాహిత? అకాడమికి ఆవశ కొంతకాలం ఉపాధ్యక్షులుగా ఉన్నారు. 
కరీంనగర్‌ కాటేజీ |పిన్సిపాల్‌ గ చట హారించారు. 

నాచు లెజిస్లేటివ్‌ కాసా ఉభు్యలుగో నామినేట్‌ చేయబడ్డారు. 
ఇలా ఆ 3గానేక గారవాల్వు-పొళజారుః 

శ్‌ గధ పభుత్వ ఆస్ట సౌనకవిగా లా ఫ్రార్వ గారవాన్ని వందారు, 

చు! గౌరవాలన్నీ ట్‌! అవన్నీ వారిని వరించి వచ్చినవే. 

0 

తేణుగుకవికి ఒక నిరంకుళగా-న్ని నేర్చిపోయిన గొప్పవాడు. ఆయన 
ఎవరికీ * )')౦చలేదు. సహృదయ హృదయాలన్నీ ఆయన్ని అరాధించాయి. 

ఆయిన రాసిన (పతికచన దేనికదే ఒక జాతిరత్నం. (పతి తలపు 
తనది. [పతి పద్యమూ భావశిల్పబంధురమే. 

తిశ్యనాధవారు అనగానే అన్య (పాంతీయులకు కూడా స్ఫురించే మహా 
రచనలు రెండు. వేయిపడగలు, శ్రీమ1దామాయణ కల్పవృక్షం. 


మొదటిది ఒక మహాబృహత్‌ గద్యకావ్యం. 27 రోజుల్లో అఖండ 
నితో సోదరుడికి చెప్పి వాయించారు. 


భారతీయ సంస్కృతికి అది నిలువుటద్దమే. ఆధునిక నాగరికతా 
వ్యామోహంలో తనని తన సర్వస్వాన్ని కోల్పోతున్న సమయంలో ఒక 
భావుకుడు నిస్సహాయుడై విడిచిన నిట్టూర్పు అది. అయినా ఈ చిరకాల 
సంప్రదాయం ఎన్ని తుఫానులకైనా నిలువదొక్కుకొని నిలుస్తుందనే 
విశ్వాసాన్ని (ప్రకటించిన రచన వేయిపడగలు, 


4 అన్వేషణ 


రాజు, మంత్రి, పజ్లలు ఒక్కటిగా ఆనందమయ శీవనాన్ని సాగించిన 
పురాతన మధురదృృశ్యం కాలపురుమని సషసంలలో ఏ విధంగా చెదిరిపోయినదీ 
ఈ వేయి వపడగలలో చక్కగా చితింపబడింది. 


కృష్ణమనాయడు రాజు. రామేశ్వరశాస్రి, దివాను, ఇది వ్యవహారములో 
మాతమే తాదాత్య్యముతో అభేదముతో మెలగిన అరాజు- దివాను (ప్రజా 
సంక్షేమాన్ని ధర్మోజ్ఞ్యలంగా నిర్వహించారు. అదే సంపదాయము షారప్ప 
దర్మాగావులపట్లకూడ కొనసాగినది. ఇది ఇందలి సంస్కృతి [పతిబింబానికి 
మచ్చుతునక. 

వేయిపడగలు కాళహ స్తిమాహాత్మ్యం ఛాయలో ఉన్నట్లుగాచెప్పవచ్చు. 
ఇందు గోవు చాల [పాముఖ్యం వహించింది. పేదవాడైన ఒక కాపు దగ్గర 
కపిలగోవు ఉన్నది. అది అడవిలో రోజూ ఒక పుట్ట దగ్గరకు వెళ్ళి ఒక 
సర్పానికి పాలు ఇచ్చేది. ఆ సర్పం మొదటిరోజు ఒక తలతోను, రెండవ 
రోజు రెండుకలలతోను ఆట్లా వేయిపడగలు విప్పి పాలు తాగింది. అందుకని 
దానిమిదే ఆధారపడ్డ ఆ కాపు ఒక యోగినిని అభయం కోరగా ఆమె 
ఆశీర్వదించింది. ఆ స్టల మాహాత్మ్యం అందరికి తెలిసింది. గుడిగోపురాలు 
అక్కడ ఏమియును లేవు. జబ్బుతో సందర్శించిన రోగికి స్వస్థత చేకూరింది. 
ధనవంతుడైన సంతానహీనునికి సంకానపా ప్తి కలిగింది. ఈమాహాత్మ్యంతో 
ధనవంతుడు అక్కడ ఆలయం నిర్మించి విగహ్యపత్తిష్ట చేశాడు. 


ఈ వృత్తాంతం [పాధాన్యం వహించడంతో దీనికి వేయిపడగలు అను 
పేరు సార్థకం అయింది. ఒక్కమాటలో చెప్పాలంటే ఇలాటి కావ్యం నభూతో 
నభవిష్యతి. 

మవ నేటి పధానమంతి గౌ. శ్రీ షి, వి. నరసింహారావుగారు సహస 
ఫణ్‌' అనుపేరుతో దీనిని హిందీలోకి అనువదించి పురస్కారముణన 
పొందినారు. 

రెండవది శీమదామాయణ కల్పవృక్షం. తండి ఆజ, జీవుని వేదన 
ఒక్కటి కాగా నుమారు 50 సంవత్సరాలు నిర్మించిన మహాక్షావజరా=జం, 
ఇంధు సుమారు 12 వేల పద్యాలు ఉన్నాయి. కవీశ్వరులు చింపివేసిన 
పద్యాలే కొన్ని వేలట, 


కతవసంతాల విశ్వనాథ ర్‌ 


“నా సకతోహ వైభవ సనాభయు” అని ఈ కల్బవృక్షాన్ని గుచిఎచి 
ఆయననే, జెప్పుకొన్నారు. వాల్మీకి రామాయణానికి జక భాశ్వ్యుం లాంటిది 
ఈ కల్పవృక్షం. ఛందోవై విధ్యంలో, అపూర్య శిల్పంతో, అదైైత 
దర్శనంలో అజరామరమై నిలిచిహోవు మహాకావ్యం కల్పవృక్షం. 


వాల్మీకి రచనతో కై కగురిం వ దుర్మార్గురాలుగా అపోహ చెందవచ్చు. 
విశ్వనాథవారు కైకను కారణజన్మురాలుగా చిత్రించారు. దుష్టదానవ 
నంహరణార్హమై జన్మించిన జవకారపురుషునిగా రాముని ఎటిగి ఆమె 
నిమిత్తమాతంగా శాముని వననాసం, భరతుని పట్టాభిషేకం కోరిందేగాని 
స్వార్ధపూరిత వాంఛ కాదది. రామచం[దుడుకూడా ఆమెను భక్తితో మాతృ 
మూర్తిగా గౌరవించాడు కదా! 


కల్పవృక్షంలో కైక సవతి శల్లిలా కాకుండా చేవతల కార్యాన్ని 
సాధించడానికి తానొక సాధనమై రా ముక్తి అడవికి పంపింది. "లోన (పేమ 
ఉంచుకొని, అసూయ్యాగ స్తవలె కనబడింది. ఒక ఉన్నతాశయానికి తన 
వ్యక్తిత్వాన్ని, (వతిష్టను బలి ఫెల్టింది. ఈ సత్యాన్ని చిశ్వవాథవారు తన 
కల్నవృ.క ౦లో నిరూపించారు. 


విశ్వామ్మితుడు (కతు సంరక్షణార్దమై రాముశ్ణి తనతో పంచదుని 
కోరాడు. కైక రాముణ్ణి వనవాసానికి పంపవలసిందిగా కోరుతుంది. ఆపుడు 
దశరథుడు 
రాముడు నాకు స్నానమగు 
రాముడు నాకు జపంబు ధ్యానమున్‌ 
రాము(డె యెల్ల నా (బతుకు 
రాముడు( నన్నును గన్నతం|డి యా 
రాము వినా నిమేషవమువ్వరా! 
మనజాలను.........2.4442446 ఫ్ర 
— (బాల, ఖం. అహల-83ి, 
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ఇక్కడ విశ్వనాథవారు తన మనోఖావాన్ని దశగగ్నక్షివ్వారా పలికించి 
నట్లుగా భావించవచ్చు. ఇఅహల్య్యా శావవిమోచన :సందచ ౦లో శ్రీరామ 


6 అనే కష 


చం|దుని దివ్య పభావాన్ని తన్మయుడై. వర్షించి సాక్షాత్కరించుకొన్నాడు, 
దాశరథి రాతిని నాతిగా చేసినప్పటి కవీశ్వరుని కల్పన అపూర్వము గదా! 


సీ,  (వభుమేనిపై గాలిపై వచ్చినంతనే 
పాషాణ మొకటికి స్పర్శవచ్చె 
(పభుకాలి సవ్వడి [పాంతమైనంతనే 
శిలకొక్కదానికి చెవులు గలిగె 
(వభుమేని నెత్తావి పరిమళించిన తోన 
యశ్శంబు [ఘాగేం[దియంబు జెందె 
(వభునీల రత్సతోరణ మంజులాంగంబు 
గనవచ్చి ఆరాతికి కనులుగలిగె 
ఆ వభుండు వచ్చి యాతిధ్యమును స్వీక 
రించ నంత నుపల హృదయ వీధి 
నువనిషద్వితాన మొలికి శ్రీరామ భ 
(దాభిరామమూ ర్లి యగుచు తోచె. 


ఈ విధమగు మధురోహలు అశంతములు. కవ్షితయ భారతానికి 
పోతన భాగవతానికి సరగన నిలువదగిన కావ్యం శ్రీమదామాయణ కల్ప 
వృక్షం. చిన్ననాట వారు రచించిన ఏ౩వీర్క కిన్నెరసాని పాటలు మధురాతి 
మధురాలు. ఆవి తెలుగువారికి |పీతిపా[తాలు. 


అత్త ఆరడికి భర్త మెత్తదనానికీ నడుమ నిలువలేక కరగి సురిగి 
పోయిన తెలుగుపడుచు ఉద్విగ్న హృదయమైనదిగా జాలువారిన కథనే తమ 
కిన్నెరసాని పాటలలో అత్యంత మనోహరంగా, మృదుమధురంగా వెలు 
వరించారు విశ్వనాథవారు. 

కిన్నెరసాని నడకల కులుకులతో పందెం వేసినట్లు నులదరంగా సాగే 
రీతిలో ఈపాటలు రూపొందాయి. 


కదలగా కదలగా కాంతకిన్నెరసాని 
పరువు కట్టినవేళ కదుపులా తోచింది 
కదోలు తెల్లని వూలనదిలోనె కదిలింది 
ధరలు తెల్లని తాచు షడగళా విరిసింది 


కొతవసంతాల విశ్వనాథ 7 


జలదేవతలవెంట సాగి కిన్నెరసాని 

తెలితారకల వెంట వెలుగులా తోచింది 

తలిరు పూవులవెంట తావిలాతోచింది 

తెనుగుపెాటలవెంట తేనెలా తేలింది 
కులకాంతలను చెరపట్టే కామాలధుడుగా అవకరించిన కడలిరాజు బారినుండి 
గోదావరిమాత కిన్నెరను తన కడుపులో పెట్టుకొని కాపాడిందట. తెలుగు 
దైవమ్ము భ(దాది.పై నెలకొన్న రామయ్య దర్శనముతోనే [తోవకాంచింది 
కిన్నెరా అంటుముగిస్తారు కవిస్మమాట్టులు. 

ఈ పాటలన్నీ తెలుగువారికి పీతిపాతాలు. 

పతిభాపొండిత్యాలు, సత్యతత్పరత ఒక మహాతపస్సుగా జ్వులించి 
విశ్వనాథ సాహిత్యసృష్టికి కారణా_య్యాయి. 

ఆయనికి తెలుగుజాతి ఎంతో బుణపడి ఉంది. ఆయనకు నా జోహార్లు. 


జాషంవా కవితాత్మ 


_. ఆచార్య ఎస్‌ గలగప్ప 


రాజు మరణించె నొక తార రాలిపోయె 
కవియు మరణించె నొకతార గగనమెక్కె 
రాజు జీవించె రాతి విగహములందు 
సుకవి జీవించె [పజల నాలుకలయందు. 


రాజు చేతిక త్తి రక్తంబు వర్షించు 
సుకవి చేతికలము సుభలుగురియు 
అతరడేలగలుగు టూవ త్పపంచంబు 
నీత డేలగిలుగు ఇహము పరము 


((క త్తలోకము' జ వ్ర 


ఇవి మహాకవి జాషువా పల్కులు, మహాకవికి మరణంలేదు. కలంతో 
సుధలు గురిపించే ఆ మహాకవి అమరుడు. ఉల్కాపాతమైనవుడు ఎవరో 
మహావ్య క్తి జీవితం ముగిసిందని భావిస్తాము. అలాగే రాజు 
మరణిస్తే నక్షత్రం రాలిపోవచ్చుగా క, కానీ కవి మరణిస్తే కవిత్వ 
జగత్తులో ఆ కవి సంపాదించిన యశఃకాయంతో చిరకాలం ఆకాశంలో (ధువ 
తారలా నిలిచి ఉంటాడు. రాజుగారు చేసిన ఘనకార్యాలకు రాతివిగహమో 
కాంశ్యవిగహమో భూమిమాద నిలిచిపోవచ్చు. కానీ మహాకవి వాక్కు 
ప్రజలలో జీవిస్తుంది. రాజు చేతికత్రి?-చె కవి చేతికలం గొప్పది. కత్తి 
రక్తం చిందుతుంది. కవి కలం ఆమృత” గురుస్తుంది. అందుకే “సుకవితా 
యద్య స్పి రాజ్యేనకిమ్‌” అనే ఆభాణకం “చ్చింది, 


నవయుగ కవిచ[కవర్హి జాషువా పరిపించిన కవితాసుధ మనమోనాడు 
(గోలుతున్నాము. ఏనాటికైనా అది అలా తాజాగా పసందుగా విందు చేయ 
గలదు. జాషువా తొను పుట్టిపెరిగిన సమాజంలో తాననుభవించిన అనుభవాల 
మూలంగ తన కవితాసుధ గురిపించాను. అవి సుధలేగాని అవి వేడిగా 
వాడిగా ఉండి (పజలను జాగృతం చేయజాలినవిగా ఉండటం విశేషం. 


స] జాషవా కవితొత్మ ర్ట 


తాను దార్మిద్యంలో పుట్టిపెరిగి తదనుభూతిని పొంది ఉన్నాడు. 
దారిద్యానికి తోడు అస్పృళ్యతా రాక్షసి కోరలకు ఎరలవుతూన్న తోటి 
(పజలను చూసి ఎదరగిలి తనమాటలు కవితలయ్యాయి. ఆనాటి సాంమికార్థిక 
అసమానతల్ని చూసి భరించలేకపోయాడు. వర్షవ్యవస్త్టలో ఉన్న లొనుగును 
గుర్తించాడు. ఆంర్థి చెందాడు. ఆవేదన చెందాడు. ఆర్తి కవితగా మారింది 
తన హృదయాన్ని ఆవిష్కరించాడుమధురకవితలో. వర్ణవ్యవస్థ పై తిరుగుబాటు 
చేసి దార్మిద్యమొకపక్క, అస్పృశ్యత మరోపక్కా పీడిస్తూ ఉంటే తట్టుకోలేక 
పోయాడు. సంపడాయరీతిలో తాను చదివి తెలుసుకొన్న వాటికై విప్ప 
వించాడు తన విప్లవం ఎవరికీ ఏనాడు బాధకలిగించలేదు. సరికదా!కాదు తన 
మాటలతో సంపదాయబద్ధుల్ని నిలదీసి అడిగినప్పుడు వారు సెతం తలఊపక 
పోలేదు. ఇలాగని దుయ్యబట్టడ ౦, ఎ౦డగట్టడం అనేవి జొమవా లక్ష్యం తన 
(పజలబాఢథ (పచారంకోనం కాదు. హృదయపుకోతను కవిత ద్వారా ఆవిష్క 
రించడమే ముఖ్యం. తన బాధ, తన (పజలస్పందన తన స్పందన 
తన వారందరికీ తాను ,పతినీధి జాషువా, అంతమాత్రంచేశ కేవలం తన 
ఆవేదనని మాతం చెప్పడం కాదు. లలిత సౌకుమార్యాలతోో మధుర 
మోహనంగా ఆవిష్కరించడమే జాషువా కవితా విశిష్టత. అనల్చకల్ననా 
వె భవంతో జాషువా కవితావధూటి పరవళ్ళు తొక్కినా, శిల్పసౌందర్యంతో, 
సహజ వైవిధ్యంతో ఒప్పారడమే దాని నైజ స్వరూపం. సమాజంలో ఒక 
భాగమైన పంచములను అస్పృళ్యలుగా భావించి అలా పరిగణించడం 
సభ్యసమాజానికి మాయనిమచ్చ. నాగరిక జాతిలోని అనాగరిక లక్షణం- 
అట్టడుగు బడుగుజీవులను అణచిపెట్టడం అన్యాయం, అమానుషం. అందుకే 
అస్పృశ్యతను తొలగించి మూశ,తా దృక్పథంతో అందరూ సమానులనే 
“ఎ ఎకౌన్ని (గవహాంచి ఏమసమా జ౨- హెచ్చుతగ్గులులేని సమాజం-స్ట్థాపించడమే 
జాషువా కోరుకున్న ఓహ త్రరమెన కోరిక; అది వారి మానవతా దృక్పథం, 


ఎవంవిధ గుణ నిశిష్టమెన జాషువా కవితా కామనీయకం, అభివ్యక్తి 
శబభావచి త కవితా వెవిథ్యం (వ సథమంగా ఆస్వాదయోగా్యలు, జామవా 
కవితలో భావుకత భవ్యమూ నవ్యమేగాదు హృద్యం గూడా! భావుకత 
అనల్బకల్పనా శిల్పచె భవంతో ఒస్పాకుకూంది. భావుకత్తకు తగ్గ భావన, 
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భావనను అభివ్య క్తికరించే భాష సహజసుందరమై, అనన్య గామాన్యమై 
ఒప్పారుతుంటాయి. తద్వారా జాషువా వర్లనావై దగ్ర్యం స్పష్టమవు ఏంది. 


సంజకెంజాయలో జలకంబు ననరించి 
పజతెంచు నూర్యవింబమ్ములోన 
పదునాజు దినముల పరువు వచ్చిననాటి 
చం|దుని ధవళ హాసములలోన 
పూలతోటల తోడ ముద్దుముచ్చట చెప్పి 
చెబిలాడు మొలక తెమ్మెరలలోన 
నీలిమేఘంబుల నెణియలలో గుల్కి 
పబువెత్తు మెటిపు గర్భములలోన 
హాయిగా బవ్యళించి |[బహ్మాండములను 
బల్కరించుచు నున్న దివ్యస్వరూప 
హృదయమును జీల్చి పూజలర్చించుకొందు 
నందుకొనిపామ్ము, వ్యవధి లేదనక రమ్ము. 
(ఫిరదౌసి వు. 28) 


అద్భుత వర్ణన, అనన్య సామాన్య మా భావుకత. అభివ్య క్రి అనితరసాధ్యం. 
భావం, భావన, భాష మూడు ముప్పిరిగొన్నాయి. ఆ మహాకవి (ప్రతిభా 
పాటవానికి ఇంతకంటె నిదర్శనమవసరమా? ఉదయిస్తున్న సూర్యబింబంలో 
రాకాసుధాకరునిలో, పూలపరిమశాల్తో, చెరలాడుతున్న పిల్లగాడ్చుల్లో, కారు 
మేమాల్లో తళుక్కున మెరిసిపోయే సౌధామినిలో హాయిగా పవ్వళించి ఉన్నాడట 
దివ్యస్వరూపుడై న పరమాత్మ. జాషువా కవిత్వమహత్వం స్పష్టమవుతుంది. 
సంజకెంజాయలో సూర్యుడు జలకమాడాడట! పదహారు కళలతో సంపూర్లుడెన 
పున్నమినాటి చందుని తెల్లని వెన్నెలట. పూలతోటలో ముద్దుముచ్చటలాడి 
విహరిస్తున్న మొలకతెమ్మెరలట! నీలిమేఘాల్లోని నెరియల్లో కులికి పరిగెత్తే 
మెరపట! ఇంత నూతనంగా అపూర్వంగా అభివ్య క్రీకరించిన కవులెందరు 
గలరు? పైగా సీసపద్యరచనలోని నడక, తూగు, ఒయ్యారం, అంతకుమించి 
ప్రతిపాద సమతావై భవం మొదతైన అంశాలగూర్చి ఎంతని వర్ణిస్తే మనం 
పంపూర్ణంగా జామువాకు న్యాయం చేకూర్చుగలము? 
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ఇలాగే ముంతాజ్‌, షాజహాన్ల దాంపత్య జీవితంలోని పరమమధుర 
(పణయాన్ని వ్యతిరేకభావవై విధ్య వ్య క్రీకరణతో మనోహరంగా వర్ణించిన 
తీరు అనితరసాధ్యం. 


ఆ సతీపతుల గాఢాశ్లేషములనుండి 
జారిపోయిన నిమేషంబులేదు, 
ఆ దంపతులకు ఆహాద౦బుగూర్చక 
తొలగిన వెన్నెలతునకలేదు 
ఆ (కేమజీవుల యనురాగ వృద్దికై 
రుతీమునర్శని వరభృత ములేదు 
ఆ చభాక్కతుల నెయ్యంపు ముద్దులచేత 
తీపికెక్కని [దాక్ష తీగలేదు 
ఆనధిలేని వారి ఆనంద కేళికి 
తోడువడనీ పూలతోటలేదు 
వారికూర్మి పెంపువలచి వర్ణనచేసి 
సు.వసిద్దిగనని నుకవిలేడు (ముంతాజ్‌మహల్‌) 
చివరికి నవయుగకవి చ[కవర్తి జామవా సైతం వారి (పణయాన్ని 
వర్ణించి 3కవిగా నుపసిద్దుశయ్యాడు. 


భా కనవ్యతను వ్య క్రీకరించే అభివ్య క్తిలోని నవ్యాతినవ్యత పరిశీలిస్తే 

జాషువా సదపయోగ వైశిష్ట్యం స్పష్టమవుతుంది. ఒలికిపోయిన పండు 
వెన్నెలల పాలుకోలుచున్నది. కుపితచకోరంబు, సీమగుడ్డకు కన్నులు 
చెమ్మగిల్లె, ముతకబట్టకు మర్యాదపొటమరించె, సాత్వికాహారిణీ తపళ్చర్యకతన 
నీ మనంబున జాలివెన్నెలరహోంచు (గబ్బిలం). ఇలాగే ఫిరదౌసి కావ్యంలో 
ఫిరదౌసి ఆవేదనను, బాధను [వకృతితో సమ్మిళత మొనర్చి వర్ణించిన తీరు 
అమోఘం. 

తనకళ్యాణియు గూతురున్‌ జటుల కాంతారంబులం బాదచా 

రిణులై వచ్చుట జూడ (జాలక కవి|శేషుండు వర్షించు వె 

చ్చని కన్నీటికి గారణంబగు వహీళమ్మన్యునింబండ్లు నూ 

జిన యట్లంబర వీధియం దురిమి యార్చెం గర్భిణీ మేఘముల్‌ , 
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వర్షించు వెచ్చని కన్నీరు, పండ్లునూరినట్లురిమి యార్చడం, గర్భిణీమేఘముల్‌ 
అనే పయోగాలలోని ఆభివ్య క్తి విశిష్టమెంది. 

పూర్యో క్షమైనట్లు సాంఘికార్డిక అసమానత వల్ల , అన్సృశ తౌ రాకసి 
కోరల్లో నలిగిపోయిన జాషువా నాటి సమాజంలో వర్ణవ్యవస్థ మొద కోప్పోది 
కుడైన మాట వాస్తవం! నిజానికి తన కోపతాపాల్ని యితరులకు బాధ 
కలిగించేలాకాక విన్నవెంటనే నిజమేనని ఆలోచింపచేసే తీరులో కవిత్వమనే 
ఆయుధాన్ని [పయోగించి సమాజ రుగ్మతల్ని నరకడానికి యత్నించాడు. 
గాంధీజీ దక్షిణ్యాఫికాలో మొదటి తరగతి టిక్కెటు కొన్నప్పటికి తెల్లదొరల 
జాతి వివక్షకు గురియెనందున తిరుగుబాటుచేసి “మవాత్మ' అయ్యాడు. 
అంబేద్కర్‌ కులం తక్కువని పెట్ల బేడ వీధిలోకి గిరాటువేయబడి నెట్టివేయ 
బడటంతో పట్టుదలతో మహావేత్త కాగలిగి కులవ్యవస్థను నిర్మూలించ 
నడుముకట్టి మహామేధావి అయ్యాడు. అలానే కులం తక్కువని తన కవితను 
ఈసడించుకోగ్యా జాషువా కవితకు కులం లేదని నిరూపించటానికి "గబ్బిలం" 
మొదలైన ఉత్తమ కవితలల్లి మహాకవిగా నవయుగకవి చ|కవర్తిగా [పసిద్ధి 
కెక్కాడు. కులమన్నది మానవకల్పిత ము- చతుర్వర్ణాలు వృత్తిని బట్టి 
వచ్చినవేకాని స్వార్థపరులు దీనినుపయోగించుకొన్నారు. మానవులంతా 
పుట్టుకతో ఒక్కటే. కాని సమాజంలో తక్కువచేసి వంచములని “లెత్తి 
చూపుతూ, అణచివేయగా సహించలేని జావా హృదయం రగిలింది. 

ముసలివాడై న (బహ్మకుపుట్టినారు 

నల్వురు కుమారులను మాటవిన్నాముగాని 

వసరము కన్న హీనుడభాగ్యుడై న 

ఐదవకులస్తుడెవరమ్మా నవి తి? (ఖండకావ్యం - 2) 

ఈ నాలుగు వరాలు నాలుగు పడగలట. ఆ నాలుగు పడగల నాగ 
రాజు పంచముని జూచికాదు, వాని గాలిసోకితేనే కసరి బునకొట్టుతుందట। 


“ఆయభాగ్యుని ర కంబు నాహరించి 
యినుపగజ్జైల తల్లి జీవనము సేయు 
కసరి బుసకొట్టు నాతని గాలిసోక 
నాల్గుపడగల- హైందవ నాగరాజు"- 
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నిమ్న జాతులన్నీ జాగృతమై చె తఈన్యవంతమవుతున్నాయనీ ఇది చాలా 
విపత్కర పరిస్థితిని కల్పిస్తుందనీ భావించి తన్నివారణార్థం మహాత్ముడు 
మ్మ వాన్‌ థు 
జన్మించాడని వివరించారు జాషువా, 


నిమ్నజాతుల కన్నీటి నీరదములు 

పిడుగలై దేశమును గాల్బివేయుననుచు 

రాట్నమును దుడ్డుకర కరానబూని 

దెసలదోతెంచె గుజరాతు ముసలిసెట్టి (గబ్బిలం- 5 క్ర) 


పంచముల కస్నీరనే మేఘాలు, పేడుగుల్లా దేశ నాశనానికి కారణ 
మవుతాయని తన్నివారణార్ధమే అహింసామూ ర్థి మహాత్మ జన్మించాడని 
వివరించడం సముచితమే. 


అభాగ్యుడై న అస్పృవ్యని వేదన జాషువా వేదన. (పళాంతరాతి 
లోకాన్నంతటిని బుజ్జగించు నిదపుచ్చుకొందట. కాని అంటరానితనను 
దురదృష్టవశొన “కాషధంబులేని యస్సృశ్యతా జాడు, మందభాగ్యు నన్ను 
మజచిపోయి 'నని వాపోతాడు. ఈలాంటి తనకు భార్యవల్ల కలిగే సంతానాన్ని 
మళ్ళీ ఈ అస్పృశ్యతా కూపంలోనే పడదోయటం సముచితంగాదని [బహ్మ 
చర్యదీక్ష బూనిన ఉ త్రముడు- 


“కులములేని నేను కొడుకులం బుట్టించి 
యీ యఖాతమందె [తోయవలెనె? 
భార్యయేల పుట్టుబానిసగని వాడు 
జరుపసాగె (బహ్మచర్యదీ క్ష” 


ఇందులో మనం గమనించవలసిన జాషువా బాన్నత్యం విదితమవు 
తుంది. అంటరానితనంవల్ల అణగారిపోతూన్న సోదరుల దుస్టితినిచూసి ఎవరి 
పెనా కక్ష్య సాధించలేదు; శుగా సామాజిక రుగ్మత అయిన అంటరానితనం 
నిర్మూలనానికి మేధావులు ఆలోచించి. ఆచరించవలసిన అవసరాన్ని వివ 
రించాడు జాషువా మహాకవి, 
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“కర్మ సిద్దాంతమున నోరుళట్టివేసి 
స్వార్లలో లురు నాభు  క్రిననుభవిర్యతు 
కర్మమన నేమొ? దానికీకక్షయేమొ? 
ఈశ్వరుని చేత బుజువు చేయించవమ్మ”-- 


అని మాత్రమే గబ్బిలంతో అడుగుమని మనవి చేసుకుతటున్నారిీ 
మసహాకవి- 


నిరుపేదల బాధ గూర్చి, జ పేవలు అనుభవించే దారి.ద్యాన్ని 
గూర్చి పలువిధాలుగా జాషువా హృద సం" ఆశకోకించింది. భగవంకుని 
నిలదీసి అడుగుకున్నాడు. నీకేలవఐ సక్షపాతమని, సమస్త ప్రాణికోటిని 
మృత్యువునకాహారం చేశావుగడా ! వరి అలాంటి ద.నాపరుడవైన నీవు 
నిరుపేదకు జొక్కెడు కూడొసంగలేకపోయావా ? అని జాషువా మానవతా 
దృక్పధంతో పలికిస్తున్నాడు.. 

“బ త్తెము చేసినావుగద |పాణులనెల్ల దయావిహీనమౌ 

ని త్రికి హాయిగా సకలమేదిని మిద నిరంకుశంబుగా 

పెత్తన మాచరించెడి నిరుపేదకు చొక్కెడుకూడొసంగనీ 
చి త్రము సమ్మతింపదొ? విచి|త్రమునీ వలపక్షపాతముల్‌” 
(కొ త్తలోకము- 40) 

తిన తిండిలేక ఎండిపోతున్న. ఆలమటించిపోతున్న బవీదలపాట్లు 
గమనించి సంపన్నులెవరూ మెదుకు విదల్బలేదనీ, వ్మిగహాలకు సీతారాములనీ 
ఇంకొకటనీ పేరుపెట్టి వాటిని ఆరాధిస్తూ ఎంతైనా ధనవ్యయం చేయగల 
సంవన్ను లీభారతీయులని, ముప్పదిమూడుకోట్ల దేవతలెగబడ్డ ఈ దేశంలో 
దురదృష్టవంతులై న "పేదల ఆకలిచల్లారుతుందా? అనిహేతువాదపురస్సరంగా 
మానవతా దృక్పధంతో ఆవేదన పడ్డారీ మహాకవి. 


(ప్రతిమల పెండ్లి చేయటకు వందలువేలు వ్యయించుగాని దుః 

భితసుతుతె న పేదల పకీరుల భాన్యముతై న పాతలన్‌ 

మెతుకు విదల్పదీ భరతమేదిని, ముప్పదిమూడుకోట్ల దే 

వతలెగబడ్డ దేశమున భాగ్యవిహీనుల క్షుత్తులారునే ? 
(గబ్బిలం--16) 
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ఆధునికయుగంలో మహిళాభ్యుదయానికి పాటుపడ్డ మహనీయులెందరో 
వెలిశారు. మనదేశంలో రాజారామ్మాహనరాయ్‌ కందుకూరి వీరేశలింగం 
సంతులు గురజాడ అప్పారావు |పభతులు పేర్కొనదగ్గవారు. 
జాషువా సైతం మహిళలకు పురుషాధిపత్యం వల్లనై తేనేమి, పురుషాహంకాఠం 
వల్లనై తేనేమి జ3గే అన్యాయాలను ఖండించినారు. స్త్రీలపట్ల చూపించే 
వివక్షను నిరసించారు. స్త్రీ అబలకాదనీ, సబల అనీ నిరూపించుకోవాలని 
(వబోధించారు పురుషాధిపత్యాస్నె విడసాడి సమాన గొరవంతో సత్కరించి 
నపుడే మానవుని మనుగడ మహోన్నతం కాగలదని విషజ్ణహృదయంతో 
వివరించారు. 

"స్త్రీకన్నన్‌ వురుషుండు _శేస్తుశనుచున్‌ సిద్ధాంతముల్‌ చేసి తా 

టాకుల్‌ కంఠమునెత్తి స్రీజగతి కన్యాయంబు గావించెనో 

యే కాలంబున పుట్టినింటసయినలేక నాటి స్వాతం [(త్యముల్‌ 

స్త్రీ కీమారు సమాన గౌరవ విభూతిన్‌ గాంతకుం గూర్చుమా 

(కొ త్తలోకం-26) 


ఇలాంటి దుస్టితినుంచి, పురుషాధిపత్యానికి లోనుగాకుండ పర్వతంత్ర 
స్వతం౦[త కావాలని మహిళకు (ప్రబోధం చేశాడు, 


“అమ్మా! భారతనారి! నీ కడువునందావిర్భవంబంది నీ 

జొమ్ముల్‌ బిండి సుభించు' పురుషుల నింకెన్నాళ్ళు సేవించి కా 

లమ్మున్‌ వ్యర్థము చేసికొందువు? కరాళ స్వార్థ ధర్మాలలో 

గమ్మత్తున్‌ గనిపెట్టి ప్రీజగము దుఃఖంబున్నివారింపుమా!” 
(వంచిత-ఖండకావ్యం-లవ భాగం) 


వలపుల రాణిగా చిలుకవల్కుల వాణిగా, స్త్రీని పొగడి, ఆకాళానికె త్తి 
తమ పబ్బం తీర్చుకొంటారు వురుషుబనీ, నీ తనుమానసాలను బాధించి, 
వేదించి నీకేదో ఉపకారం చేసినట్లు భావిస్తారు పురుషపుంగవులనీ, ఈ 
మోసాలకు లోనుకావద్దనీ, ఎన్నాళ్ళీ కుహనాహర్షాంసనీ, వ్యధాభరిత మనస్సుతో 
పాపోతారు జాషువా మహాకవి. 
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“నిన్నాకాశము దాకగా జొగడుచున్‌ నీయందచందాలలో 
వన్నెల్‌ దీర్చి కవిత్వ వమల్లుకొనుళ న్‌ పై పరామర్శలన్‌ 
నిన్నున్‌ నీదు 1రీరమున్‌. హృడయుమున్‌ భేదించి వేదించి యిం 
తన్నంబు బడవేయ సంఘమును బిడ్డా! యెట్లు హర్షింతువో” 


(వంచిత- ఖండకావ్య ఎ-- 6వ భాగం) 


మహిళామాన్యతను వలురీతుల తమ కవితల్లో వర్ణించి తరించినువారు 
జాషువా. ముంతాజ్‌ మహ 5 కావ్యంలో, అనాథలో, సృస్నకధలో స్త్రీని వివిధ 
విధాల అంటే నహోన్నతవ్య క్తిగా, నిరుపేదగా, అనాథగా ఎంతో ఉన్నత 
స్థితిని ఎంతో హీనదీనస్థితిని చూపించి దిస్పష్టఎగా అభివర్ణించారు. కానీ తన 
సతీమణి మరియమ్మ మరణంతో అంత దుఃఖసాగరంలో మునిగిపోయిన 
జాషువా భార్యలో తల్లిని చూడగలిగిన మహాత్ఫుడు. 


“నాతనుయష్టి (పత్యణువునన్‌ గల పుష్టికి కారణంబు ని 

చేతి 'సుధాశనంబకద? చిక్కునె నాకనరాదు గాని నా 
మాతకు మారుగా యనుంగుమానిని రూపము దాల్చినట్టి నా 
జాతక..పుణ్యరేఖవా [పశ స్టి వఛె క. వర్మ్యపద్యాతివో” 


(బుణవిము క్రీ- కొ త్తలోకం) 


వీరోచిత గాధలను ఉగ్గుబాలతో బోధించి మంచి హొరులను తయారు 
చేయవవసిన- ఊ త్తమ మాతలు కావాలని, పిరికిమందు పోసి పాడుచేసే దుష్ష 
మాతలను "జాషువా దుయ్యబట్టారు. 
“"బూచులజూపి బాలకుల పూష నస్సుల మోసులెత్తు వీ 
రోచిత ఢీరభావముల యుబ్బులడంచుట చేత నీరుతా 
నీచగుణంబు లేర్పడుట నేరరుకౌందరుతల్లు; లిట్టి పె పె 
శాచిక వత్సలత్యములు జాతి తీక్షని వజఘాతముల్‌”._ 


దీనికంతటికి కారణం స్త్రీలకు వివ్యాబుద్దులు లేకహోవడమేనని, అబల 
లనీ అణచి వేయబడ్డ మహిళలు నఐ 1లని నిరూపించుకోవాలని ఏనాడో 
జాషువా మహాకవి (ప్రబోధించారు. 
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“అబలయన్న బిరుదమంటించి, కాంతల 
స్వీయ శక్తులదిమి చిదిమినారు 
సబలయన్న బిరుదు సాధించి హక్కులు 
గడన చేసికొమ్ము కష్టచరిత !” 


వారాశించిన రీతిగానే ఈనాడు అన్నిరంగాల్లోను మహిళ పురుషులతో 
సమానంగా వెలుగుతూంది. ఇది మరింత మహోన్నతమైనప్పుడే జామవాకవి 
ఆకాంక్ష నెరవేరినట్లు ! 


సామాన్యమైన మానవుడుగా పుట్టి అసమాన్యుడై మాన్యుడై విశ్వ 
వరుడుదాకా ఎదిగిన మహామనీషి జాషువా! ఆ మహనీయుని కవితాసుమా 
అన్నిటా వారి కవితాత్మ నినదిస్తూంది, పదిమళిస్తూంది! విశ్వనరుడై వసుధైక 
కుటుంబాన్ని ఆశించిన మహాకవి ఇలా తమ హృదయాన్ని ఆవిష్కరించారు. 


“ఆలుబిడ్డలకునై యాస్తిపాస్తులు గూర్స 
పెడత్రోవలో పాదమిడనునేను” అని తమ బుజుమార్గాన్ని 
తెలిపి, 
“నేనాచరించని నీతులు బోధించి 
రానిరాగము తీయలేనునేను” అని తాము చెప్పినది ఆచరిస్తా 
మనీ, తామాచరించలేని లోకరీతులు, నీతులు బోధించమనీ, రానిరాగాన్ని 
తీయమనీ స్పష్టం చేశారు. 
సకల కార్మిక సమాజముల జీవితకథా 
నకములాలించు కర్ణములునావి” అని కర్షక కార్మిక లోకాభ్యు 
దయ మాశించిన అభ్యుదయ వాదులు జాషువా! ఆ విశ్వనరుని హృదయమా 
పద్యంలో సువిదిత మవుతుంది. 
“అంగనామణుల దాస్య[కూరబంధముల్‌ 
చిక్కముల్‌ చేయార |వక్కలించి 
అంటరాని తనంపుటడుసులో దిగబడ్డ 
యనుజుల దుఖంబునపనయించి 
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నవ్యభారత సుధానగరంబులోజిచ్చు 

దరికొల్పు |పబల శా తవులనణచి 
(పేమనంగత మైన విద్యార్ధిజగమున 

నగ్నభావావేశ నదులుమలిపి 

సాఖ్యసౌరభంబు నర్వభూములునిండ 

వాడుకొందు దిశలనాడుకొందు 

నిఖిల భువన మెట్లు నిర్ణయించిననాకు 

తిరుగులేదు, విశ్వనరుడనేను!” 

(ఖండకావ్యం- లవ భాగం 

ఆ విశ్వనరుడై న నవయుగకవి చ(క్రవర్ధి జాషువా శతజయంతుత్సవ 

సమయంలో నావలుకుల నీరాజనాలర్పిస్తున్నాను. 


ఆం ధసాహిత్యంలో అపూర్వనృష్టి 
క నె b రూ 


(పొఫె సర్‌ తమ్మారెడ్డి నిర్మల 


కిన్నెర మహాపతివ్రత. ఉద్విగ్నహృదయ. కొడుకు సుఖమెరుగనివారు. 
అత్త కిన్నెరమోద నిందలను వేస్తుంది. అది భరించలేని కిన్నెర హృదయం 
శోకంచేత పళయసము,దం అవుతుంది, భర్త భార్యానురక్తుడే అయినౌ 
తల్లీని కాదనలేడు. భార్యను ఓదార్చనూలేడు, అత్తపోరు పడలేని కిన్నెర 
ఆవేశహృదయంతో అడవుల వెంట పరుగెత్తుకుంది. వద్దని వారిస్తూ భర్త 
ఆమెను కౌగిలించుకొంటాడు. ఆమె అతని కౌగిలిలోనే కరిగినీరై వాగ్రె 
(ప్రవహిస్తుంది . అతను శోకించి శోకించి శిల అవుకాడు. 


భృదాచలం దగ్గరున్న కిన్నెరసాని వాగునీ చాని ప్రవాహమార్గంలో 
ఉన్న కొండనీ చూసిన విశ్వనాథ రసహృదయంలో ఊరినకథ ఇది. ఆ 
రెంటికీ మానవత్వారోపణ చేసి, దాంపత్యబంధాన్ని ఏర్పరచి, అ త్తనిందలను 
కల్పించి నదిని శోకంతో పరుగెత్తిన భార్యగాను, కొండను శోకించి శల 
అయిన భర్తగాను తీర్చిదిద్దారు కవి. 


ఇక నదీ!పవాహం వెంట కథ నడుస్తుంది" ఆ నది సముదంలో 
కలిసే లోపున కవి తాను చెప్పదలచిన విషయాలన్నీ చెపారు. 


తననుంచి పరుగెత్తిపోతున్న కిన్నెరను పట్టుకోవటానికి భర్త ఆమె 
వెనుక వెళాడు. ఆ ళోకమూర్తిని కౌగిట్లో ఇముడ్చుకొంటాడు. ఆమె నిలువున 
నీకవుతుంది. నువ్వు నిలువెల్ల కరిగిపోయి నా జీవాన్ని తరలించావు. నాగుండె 
మరిగిపోయింది. నాపట్ల తప్పే ఉందనుకో. అయినా నీ నాధుణ్నిగదా ఇంత 
కరిశఎంగా (పవ ర్థిస్తావా? ఇంత కోపం ఇంత పంతం ఎందుకు? నన్ను 
శిక్షించటానికి ఇంకో మార్గమే లేదా? అని వగజెందుతాడు. రాళ్లపైన కాలు 
పెట్టలేని తన సతి ఇస్ఫుడు కొండల్లోను, గుట్టల్లో ను (పఎహిస్తున్నందుకు 
భాధపడతౌడు, 
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అమె నవ్వులు నురుగులుగ్యా వళులు తరగలుగా, కన్నులు మోనులుగా 
జఘనము పులినముగా అతనికి కనిపిస్తాయి ఇది అలంకారిక నియమాను 
సారంగా చేసిన వర్ణన. ఆమె వెళ్ళిన- [పవహించిన పద్దతి ఎలా ఉందంటే 
పూర్వం భగీరథుని వెంట పరుగెత్తిన ఆకాశగంగలాగ ఉంది. అప్పటి 
ఆకాశగంగా (పవాహపు ఉరవడి, వేగం ఈ కిన్నెరలో కనిపిసోందనటంలో 
ఈమె కోపం ధ్వనిస్తోంది. 


అంతకోపంతో పరుగెత్తుతున్న భార్యను ఆపటానికి భర్త అమె వేణీ 
బంధాన్ని తన చేటితో పట్టుకొంటారు. అప్పుడతని చేతిలో అమె వేణికి 
బదులుగా నీరుకాలువ కడుతుంది. అయ్యో! వెళ్ళిపోతోందని ఎడమచేతితో 
ఆమె కొంగుని ఒడిచి పట్టుకొంటాడు. క్షణంలో అతని చేతికి కొంగుకి 
బదులు తడి తగులుతుంది. చేతిలో కొంగు కనిపించక కొంగులేని తడిచేతిని 
చూసుకొని తడబాటుతో బాధపడతాడతను. తననుంచి వెళ్ళిపోతున్న తన 
పియసతిని పట్టుకోబోయినప్పుడు చేతిలో ఆ ;పియురాలికి బదులు తడి 
మిగిలితే అనుకోని ఆ హ ఠాత్పరిణామానికి కలిగిన తడబాటు, వ్యధ ఈ 
చ్మితంలో చి తితమయా్యయి, 


ఆమెకు కోవం వచ్చి పరుగెత్తుతోంది. ఆ కోపాన్ని తగ్గించి శాంత 
పరచాలి. అందుకు తన భార్యను వేడుకోవటం కోసం భర్త ఆమె పాదాల 
మోద తన ఫాలభాగాన్ని మోపుతాడు. అతని ఫాలానికి తడి అవుతుంది. 
ఆమె నదిగా మారుతోంది గాబట్టి అలా జరిగింది. అప్పుడతనంటాడు “నా 
ఫాలమ్మున చెమ్మట ఈ పగిదిని వాగులై న నీపె _పేమము చూపెడి” అని. 
తన హిలభాగాన ఉన్న చెమట తన భార్యపట్ల తనకున్న (పేమను చూపు 
తోందట. ఆ చెమట ఎలా వచ్చింది ? ఆమె పాదస్పర్శ వలన ఏర్పడిన 
సాత్వికభావం వలన, ఈ సాత్వికభావం ఎందుకు కలిగిందీ అంటే ఆమెపట్ల 
ఉన్న (పేమ వలన, 


ఆమె అతనికి జీవేశ్వరి. అటువంటి జీవితమణి ఈ విధంగా అయితే 
అతని శరీరంలో జీవముంటుఎదా? అందుకే ఆమెలాగ తానుకూడ, పవాహంగా 
మారి ఆమెతోనే వస్తానంటాడు. కాని అదీ కుదిరేటట్టు లేదు ఆమె రసాకృతి. 
(నవరసాల ఆకృతి అనికూడ). కాబట్టి ఈ విధంగా (పవహించగలుగుతోంది 
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దుఃఖాన్ని భరించలేక నిలువునా నీరయ్యింది. అతను భార్య దుఃఖాన్నీ 
బాధనీ ఆర్థం చేసుకోలేకపోయిస శిలాహృదయుడు. కాబట్టి (పవహీించ లేడు. 
అతను శిలాకృతిని పొందబోతున్నాడన్న సూచన ఇది, 


తాను దురదృష్టవంతుడు. తల్లి నిందించినప్పుడు శోకించిన సతి 
దుఃభోపశమనానికి ఎట్టి పయత్నమూ చెయ్యలేదు. అది తన తప్పు. అందుకు 
ఫలితం ఇది. తనదే తప్పని అతనికి తెలిసింది. కాని ఏం లాభం! అప్పటికే 
ఆమె నీరయిపోయింది. అందుకే తన చేతులను ఆమెకోసం చాచి ఎలుగెత్తి 
దుఃఖిసాడు. ఆమెకోనం ఏడ్చిఏడ్చి అతని కంఠం సన్నబడి ఎలుగురాస్తుంది. 
కంటిచూపు మందగిస్తుంది. కాయం కొయ్యబారిపోతుంది. సర్వం మరిచి 
దుఃభించిన అతని శరీరం రాయి అవుతుంది. 

నా యీ దేహమిదేమో 
తాయివోలె నగుచున్నది 

అని నదీరూపమైన భార్యకు చెప్తూనే అతను శిలాకృతిని పొందుతాడు. 

నీరై ప్రవహిస్తున్న కిన్నెర భర్త పరిస్థితిని గమనిస్తుంది. అతనంటే 
ఆమెకు (పేమ. అందువలన “పతి రాయివలె మారి పడియున్న చోటునే” 
విడలేక వగజెంది తిరుగుతుంది. తాను నదిగా ఎందుకు మారానా అని బాధ 
పడుతుంది. తాను లేకపోతే భర్త ఓర్పుకోలేడు కాబోలు అని ఇప్పుడు 
(గ్రహిస్తుంది. తనమోద అతనికి ఇంత| పేమ ఉండని ముంనే తెలిసే ఇంకెంత 
చెలిమి తామిద్దరి మధ్యా ఉండేదో. అంత (సేమించే భర్తతో చేసిన ఆటు 
వంటి కాపురాన్ని ఈ విధంగా చేసుకొన్నాను అని విలపిస్తుంది. ఏమో 
చెయ్యలేక పతి రాయిగా మారి పడివున్న ఆగుట్టను తన కెరటాల హస్తాలతో 
చుట్టి ఘోషిస్తుంది. కొండమాదిరిగా పడిఉన్న తన నీటుకాణ్ని కౌగిలిస్తుంది. 
పలకవా అని పలకరిస్తుంది తిరిగి సమాధానం చెప్ప పతిగుట్టపెన [వాలి 
దుఃఖిస్తుంది. 


(ప్రవహిస్తున్న నది గుట్టచుట్టూ తిరగటాన్ని కెరటాలతో ఆ కొండను 
స్పృశించటాన్ని, (ప్రవాహపు శబ్దాలను కవి ఈ విధంగా ఉ[త్పేక్షించారు. 
ఇందులో నాయికా దుఃఖంతోపాటు భ రకుదూరమైన భార్య వేదనాహృదయం 
నునకు కనిపిస్తుంది. 
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తనలాగానే భర్తకూడ నదిలాగ (ప్రవహిస్తే ఇద్దరం కలిసిపోదామని 
అడుగుతుంది కిన్నెర. అంతేకాదు, 

“నీయందు తప్పింక నేను చెయ్యను లేర 
ఆన పెట్టితివేని అడుగు దాటను లేర 
ఇక జన్మలో కోపమింత పొందను లేర” 

అని పక్చాతాప పడుతుంది. తన భర్తను తనతోరమ్మని పిలిచిపిలిచి 
అలసిపోతుంది. అతను కాలేడవీ, ఇద్దరి దారులు వేరెనాయనీ [గహిస్తుంది. 
“మరల నాతో నీవు మాటాడబోవురా” అని దుఃఖిస్తుంది. తన కర్మమింతే. 
చేతులార చేసుకొన్నానని బాధవడుతుంది. పతికి తనమోద ఉన్న అను 
రాగాన్ని గుర్తుచేసుకొంటుంది. అతని [పణయ చేష్టలను స్మరించి రోదిస్తుంది. 

(వవహించటం నదీలక్షణం. కిన్నెర పతిచుట్టూ తిరిగి వలవలా 
ఏడుస్తూ వతిగుట్ట విడలేక విడలక అతన్ని వదలి పోలేకపోలేక తననితాను 
నిలువరించుకో లేక పల్లానికి సాగుతూ వెనక్కి తిరిగి తన నావొణ్ని కనిపించి 
నంతవరకు చూస్తూ పోతుంది. 

[ప్రవహిస్తూ వస్తున్న కిన్నెరసానిని గురించి తెలిసిన సమ్ముదుడు ఆమె 
పెన మోజు పడతాడు. తరుణీ కిన్నెర అందమే లోకమైపోయి తనలోనున్న 
బడబాగ్నిశిఖ పొంగి తనశరీరమ్మెల్ల దహియించినట్లుగా తపియించిపోయాడు. 
ఇక్కడ సము[దంలో ఉండే జడబాగ్నిని విరహాగ్నిగా ఉతేక్షించారు, కవి. 
మగనిమోఏి కోపంతో ఇట్లా అయిన మగనాలి తనకు దక్కుతుందా అని 
సము[దుగు ఆలోచించడు, ఎప్పుడెై తే వాగులా మారి [పవహించిందో 
అప్పుడే అమెకు కడలిరాజు కౌగిలిలో దూరాలని రాసిపెట్టి ఉందని పొంగి 
పోతాడు. 


కడలికి తనమీద వల కమ్ముకొని వచ్చిందని ఎరిగిన కిన్నెర కీడు 
తలుస్తుంది. లోలోన కుమిలిపోతుంది. 
“ఓనాథ నిను వీడివచ్చీ 
ఓరాజ నిను వదలివళ్చి 
నా యొడల్సయితమ్ము నానా జనులుకోర 
యీ యేవపుం (బతుకేల పొందిలినిరా' 
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అని ఏడుస్తుంది. అయినవారి అండను కోల్పోయిన కిన్నెర కానివారికి 
అలుసవుతుంది. 


ఇంతకీ వతివలన దోషం ఏమిటి? తల్లివేసిన నిందలను చూసీచూడ 
నట్లుండటమే. అంతవరకు అయితే పరవారేకపోయేదేమో. తనకు తన 
అర్ధాంగి మోదగల (పేమను సరిగా వ్యక్తం చేయలేదతను. అందువల్లనే 
వచ్చింది అసలు ఈబాధంతాను. ఇంత | పేమ ఉందని ముందుతెలస్తె 
ఎంతచాగుండేది ఆని అంతా అయిపోయిన తరువాత పలవిస్తుంది కిన్నెర, 
నిజమేమరి. ఆమెకోసం శోకించి భర్త శిల అయ్యాడు. అతని హృదయంలో 
ఆమెకంత స్తానం ఉందని తెలిస్తే ఆమె అంత ఆవేశవపడేది కాదు. తన 
హృదయాన్నీ ఉద్విగ్నతనూ అదుపులో ఉంచుకోగలిగేది. ఒకరికోసం ఒకరై 
(బతకవలసిన దంపతులకు ఒకరికోసం ఒకరు విలపించే విషాదపరిస్థితి 
ఏర్పడింది. ఇద్దరి మనస్సుల్లోను ఉన్న పణయాభిమానాలను వ్య క్రీకరించు 
కోలేక పోవటమే ఇందుకు కారణం. 


తన పతి (పేమను, తొందరపాటుతో తానుచేసిన తెలివితక్కువవనినీ, 
తన భర్త చూపిన త్యాగ గౌరవాన్ని తలచుకొని దుఃఖిస్తుంది కిన్నెర. ఏటి 
నీటిని ఎండగట్టుకొని సము్ముదంలో చేరవలసిన దేటుని తప్పించుకొోనేమార్గం 
కనరావటల్లేదని బాధపడుతుంది. “నా చెలువుని దెస చేసిన యిక్కలుషము 
నే దాటుబెట్టుల”ని విలపిస్తుంది. 


ఈ విషయమంతా గోదావరి నదికి తెలిసి కిన్నెర కభయమిచ్ని 
రమ్మంటుంది, తానామె నాదుకొంటాననీ, కడలి ఆమె జోలికింక రాడనీ 
ఓదారుస్తుంది. కిన్నెర గోదావరిని చేరుతుంది. మనిషిగా ఉంటే ఎప్పటికైనా 
చావటం తప్పదు. ఇప్పుడు తనకూ తన మగనికీ చావులేదు అని దిగులుమాని 
తృప్తి పడుతుంది. (ప్రణయానికి మరణం లేదని చెప్పటమిది. 


కిన్నెర [పవావోన్ని విశ్వనాథ వర్ణించిన తీరులో ఆ మహాకవి (పకృతి 
పరిశీలన, తెలుగుదనం, వారికి తెలుగుమోవగల అభిమానం స్పష్టంగా వ్యక్త 
మవృతాయి. విశ్వనాథది పొషాణఇపాకం అన్నవారికి కిన్నెరసాని చక్కగా 
సమాధానం చెప్తుంది, 
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[ప్రవాహంగా మారిన కిన్నెర ఎలా ఉందంటే- 


పదువు కట్టిన వేళ్ళకదుపులా తోచింది 
కదలు తెల్లని పూలనదివోతె కదిలింది 
పతిని వదిలి వెళ్తున్న కిన్నెర 
తొడిమ యూడిన పూవు పడతిగా తోచింది 
ము క్రగీతిక వోలె మోగింది. 
పతిగుట్టను వదలలేక తవ్బ్పనినరిగా వెళ్ళజిలసివచ్చిన కిన్నెర 
తల్లిదగ్గరనుండి తనమెడకు పలుహోసి 
లా గగాబడ్డట్టిలేగలా సాగింది. 
ఆవు పొరుగున పాలు ధారగట్టిన యట్లు 
తల్లిచల్లని పేమ వెల్లువారిన యట్లు 
పాలాటగడము పాతర తీసికొన్నట్లు 
ముద్దరాలి మనస్సు పొంగివచ్చినయట్లు 
కిన్నెర జలజలా పొంగింది, 
పరికిణీ తొక్కాడు పదియేండ్ల కన్నెలా 
చిన్నిగంతులు వేయు తెల్ల నాణబెయ్యలా 
పసిపొప సెలవివారిన బోసినవ్వులా 
బిలబిలా: నడిచింది, 
కిన్నెర [పవహిస్తోంటె 
బంగారు తీగలో పానకమ్మెపోయె 
కొబ్బరి సాలు వాకలు కట్టినల్లయె 
వెయ్యావు లొకసారి పిదికినట్టయి పోయెనట. 
జలదేవతల వెంటసాగిన కిన్నెర 
తెలీతారకల వెంట వెలుగులా 
తలిరుపూవుల వెంట తావిలా 
తెనుగు పాటల వెంట తీపిలా తోచింది కవికి. 


(వవహిన్తున్న కిన్నెరలో కవికి నృత్యం కనిపించింది. గానం విని 
పించింది. అప్పుడు ఆ తరగల్లో, నురుగులో తీనె కాలువలూరాయి. 
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అమృత పు వానచుక్కలు జారాయి. ఆ నృత్యగానాలలో కూడ ఆయన 
తెనుగుతనాన్నే దర్శించగలిగారు. అందుకే 


అలల పెన్ను రుసుతో తెలుగు వొదుగులు పోయెనే కీన్నెరా 
తెలుగు తీపులు చిమ్మెనే అన్నారు. 
అంతేకాదు, 
తెనుగు వాగ్రై పారెనే-- నెత్తావి 
తెనుగు పాటలు పాడనే 


అని చెప్తూ కిన్నెరపాట పూవులు విరజిమ్మినట్లుంద నీ చొక్కంపు తెలుగు 
వెలుగులు కమ్మినట్లుందనీ భావించారు. ఆచాన కిన్నెరపాట తేనెలె కలకండ 


సోనలై వానతై సాగింది. చెజకు పానక మెట్ల జీరపాకమువోలె తారు 
లాడింది. 


ఆ పాట ఈనాటికీ మనకు వినిపి*ేంది “తేటకేట తెలుగులా తెలవారి 
వెలుగులా” వంటి కమ్మని పాటలకు రూట్స్‌ ఇక్కడున్నాయనిపిస్తోంది. 


బుతువు రుతువుకీ మారె రుచులతో తెలుగు సత్కవి వర్ణించలేనంత 
చవులతో కిన్నెర తెలుగు దైవమైన భదాది రాముశ్ని దర్శించే [తోవలో 
పవహిస్తూ యా తికులకు చల్లని నీటినందిస్తుంఏ. అటువంటి పుణ్యాత్మ 
ఆమె. అటువంటి పూతాక్మ ఈ కిన్నెర ఆంధ సాహిత్యంలో అపూర్వసృష్టి. 

తననెంతో (కేమిస్తున్న భర్త _కేమను తెలుఘకోలేకపోయిన కిన్నెర 
ఆవేశంతో ననగా మారటం వలన పతి శిల అయ్యాడు, ఇప్పుడెంత విల 
పించినా ఇద్దరికీ పూర్వ రూపంకాదు. తొందరపాటు పనికిరాదనీ ఓర్పు 
అవసరమనీ సందేశం ఇందులో నిక్షి ప్తమై ఉంది. 


విశ్వనాథ సత్యనారాయణగారు కిన్నెరసాని వాగుని చూసినప్పుడు 
గాని తరువాత 1922-27 మధ్యకాలంలో కిన్నెరసాని పాటలు రచించి 
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నప్పుడుగాని ఈ వాగుకి (ప్రాజెక్ట్‌ లేదు. తరువాతి కాలంలో పాల్వంచకి 
పన్నెండు కిలోమోటర్ల దూరంలో కిన్నెరసాని ప్రాజెక్ట్‌ కట్టబడింది. (ప్రాజెక్ట్‌కి 
ఎగువభాగంలో వాగునీరు కొండలని చుట్టి వస్తూంటుంది. దిగువ భాగంలో 
కిన్నెరసాని పాల్వంచనుండి భద్రాచలం వెళ్ళేదారిలో (వవపిస్తూ పల్లానికి 
పోయి గోదావరిలో కలుస్తుంది. ఈ కిన్నెరసాని |పవాహ (ప్రాంతాన్ని 
పరిశీలిస్తే విశ్వనాథ చూపిన కిన్నెర నడకలు, వై భవం మనకి కనిపిస్తాయి, 
"కిన్నెరసాని పాటలు” (కావ్యం) చదివిన వారికి కిన్నెరసాని వాగునీ 
(పాజెక్టునీ చూడాలని అనిపిస్తుంది. ఈ పాటలను చదివినప్పుడు కలిగినంత 
ఆనందం ఆ వాగుని చూసినప్పుడు కూడ కలుగుతుంది. ఆ ఆనందంలో 
విశ్వనాథ భావుకతకీ, కవితా హృదయానికీ నివాచలర్చిసాం. 


నుహాకవి జాపువా సాహిత్యంలో 
పధ సరళా దర 


==- అమూల్య శ్రీ 


ఆధునికాంధ్ర సాహిత్యంలో ఉద్దండుతై న యిద్దరు కవులు-- కవి 
స్మమాట్‌ శ్రీ విశ్వనాథ నత్యనారాయణ- నవయుగ చ్మకవరి శ్రీ గుజ్జం 
జాషువాల శత జయంత్యుత్సవాలు దేశం నలుమూలల ఘనంగా జరుపు 
కుంటున్న యూ సంవత్సరం నాగార్జున విశ్వవిద్యాలయ తెలుగుశాఖ వారు 
ఆ యిరువురి కవి దిగ్గజాల సాహితీమూ ర్థిమత్వాలపై సాహితీగోష్టి ఏర్పాటు 
చేయడం ఎంతేని హర్షదాయకం. ఈ సెమినార్‌లో నాకుగూడా మాట్లాడే 
అవకాశం యిచ్చినందులకు నా అదృష్టంగా భావించి తెలుగుశాఖ వారికి, 
విశ్వవిద్యాలయ  ఉపాధ్యక్షులవారికి ముందుగా అభివందనాలు తెలియ 
జేస్తున్నాను. 

మాట్లాడటానికి నాకిచ్చిన విషయం- “జాషువా సాహిత్యం-మానవత” 
జాషువా సాహిత్యాన్ని వరామర్శించేముందు- “మానవత” అంటే రెండు 
మూడు మాటలు తెలుసుకుఎదాం! మనిషి- మనిషిగా మెలగడం (బతకడం 
సాటిమనిషిని మనిషిగానే చూడడం. [బతకనివ్వడమే- “మానవత” అంటే 
“వివేచన” లేని జంతువులవలె "మూర్టత్వం”తో కేవలం పొట్టకోనం పాకు 
లాడకుండా- (క్రూర స్వభావంతో తన స్వార్ధంకోనం యితరజీవుల్ని హింసించే 
దానవులవలె జీవించకుండా మనిషి మనిషిగా జీవించడమే మానవత్వం! 
అయితే మానవుడీనాడు తనకు సహజసిద్ధంగా లభించిన “తెలివితేటలి”తో 
కేవలం తన సుఖం, తనవారు అంటూ తన ఆ స్తిపాస్తుల సపెంపుకోసం 
“వివేకం” గోల్పోయి పసవులా- రాక్షసునిలా “స్వార్థసంకుచిత ” దృష్టితో 
సాటిమనిషిని “దోచుకొని” తింటున్నాడు. హింసిస్తున్నాడు! సృష్టిలో ఒకే 
జాతిగా ఆవిర్భవించిన మానవులు కాలం మారుతున్నకొద్దీ, నాగరికత సంత 
రించుకొన్నకొద్ది తెగలుతెగలుగా విడిపోయి- జీవితానుభవంతో విద్యాధికులై 
విజ్ణానవంతులై నకొద్దీ మనిషిలో “సహజ మానవ గుణాల” కంటే “దైవ 
గుణాల” కంటే సంకుచిత స్వార్థంతో "మితిమోరిన” తెలివితేటలతో కులాలు 
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మతాలు, వర్గాలు ఎర్చరచుకొన్నారు. “నా కులంి గొప్పదని నా "మతం 
గొప్పదని. నాకింత సంపదవున్నది కనుక నామాటకు తిరుగుండరాదనీ 
కొందరు మరికొందరిని హెంసించడంవల్లనే [పవంచంలో మానవసమాజంలో 
నేడిట్టి “దుస్థితి దురవస్ట” ఏర్పడింది! [పాణికోటిలో మణిమకుటధారి వంటి 
మానవుడు స్వార్థ సంకుచిత్వంతో- రనమదాంధతతో . అధికారదర్ప తో 
కులవై షమ్యాలతో, మతోన్మాదంతో, కండకావరంతో, కీ ర్రికండూతితో, 
ఈర్ష్యా ద్వేషాలతో పవవులా మూర్ధంగా రాక్షసుడిలా క్రూరంగా రెచ్చిపోయి 
(వవర్తించడం వల్లనే సమాజంలో అన్యాయాలు, అ(కమాల్కు దౌర్జన్య 
హింసాకాండలు చెలరేగుతున్నాయి! సర్వానర్దాలు తెచ్చి పెడుతున్నాయి. 
అయితే అప్పుడప్పుడు “మానవతా” మూర్తులై న మహనీయులు కారణజన్ములు 
సంస్క ర్తలు- అవతారపురుషులు అవతరించి మానవజాతి నుద్దరించటానికి 
తమతమ శ కియుక్తుల్ని - జీవితాల్ని ధారవోసారు పోస్తూనే ఉన్నారు. 
అనంతవిశ్వానికి వెలుగునిస్తున్న సూర్యచందదుల్లా ఆ బహు కొద్దిమంది 
మానవతా మూర్తుల మూలాన మానవజాతి మనుగడ సాగిస్తోంది! 


కవీ బుషి! కవి (బహ్మన్వరూపుడు అతడు (సష్ట, (దష్ట! (కాంతదర్శి! 
కవి వాక్కు [బహ్మవాక్కు! వేదవాక్కు! సత్యవాక్కు! కవి “"సర్వేజనో 
సుఖినో భవంతు దృష్టితో- “బహుజన హితాయ- బహుజన సుఖాయ” 
అన్న ధ్యేయంతో కలం పట్టుకొని రచనలు చేస్తాడు. జీవితలక్ష్యం సుఖా 
నందాలే కనుక తన రచనలద్వారా యితరులకు “హృదయ స్పందన” 
కలిగించి ఆనందాన్ని చేకూర్చుతాడు. చభసందేశాన్ని అందిస్తాడు. మార్గ 
దర్శకుడవుతాడు. సమాజంలో జరుగుతున్న అ|కమాల్ని, అన్యాయాల్ని, 
అధర్మాన్ని ఖండిస్తూ సమస్త మానవకోటి అభ్యుదయానికి- విశ్వమానవ 
కల్యాణానికి పరోక్షంగా కవి తోడ్పుడతొడు. కవి ఆనేవాడు తన “ఆత్మా 
నందానికి” |పధానంగా కలం పట్టుకొన్నా- తన చుట్టూ ఉన్న సమాజాన్ని 
చూస్తూ- సమాజంలోని "అన్యాయాల్ని” “సామాజిక స్పృహ” గీటురాయిగా 
తన రచనల్లో ఎత్తి చూపెడకాడు. మానవకాతిని జాగృతం చేస్తాడు. తరుణ 
క ర్హవ్యబోధ చేస్తాడు. భావితరాలకు సందేశం యిస్తాడు. మార్గదర్శి 
అవృతాడు, 
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ఈ విధంగా మనం ఆలోచిస్తే "మానవత”కు, సామాజిక స్పృహ 
గీటురాయిగా లేక “వునాది”గా జరిగే అభ్యుదయం లేక ప్రగతి మొదటి 
మెట్టుకా గా- కులమత రహిత సమసమాజస్టాపనా ధ్యేయం రెండవ మెట్లు అవు 
తుంది. “విశ్వమానవ కల్యాణం” మానవత కు మెమెట్టు అవుతుంది. బుషి 
కవి అయిన నవయుగ కవి చకనర్తి తన రచనల్లో అభ్యుదయవాదం, సమ 


సమాజ లక్ష్యం విశ్వమానవ కల్యాణం ఎలా చెప్పాడో మనమిప్పుడు 
పరిశీలిస్తాం! 


కుల ఖవేదభావఖండన : 


విభిన్న ఉపజాతులు, కులాలు, మతాలు, భాషలు, వర్షాలు ఉన్న మన 
దేశంలో “భిన్నత్వంలో ఎకత్వం” అని మనమెంత గొప్పలు చెప్పుకున్నా- 
కులం కుమ్ములాటలు మతవ్వైషమ్యాఖు వర్షపోఠాటాలు “హింసాకొండలు” 
నిత్యం జరుగుతూనే వున్నాయి, మహాకవి శామవా ఒక నిరుపేద “హరిజన 
కై 9 సవుడి"గా పుట్టడం వలన, ఒక వందసంవత్సరాలనాడు ఆత్మాభిమానం 
గల ఆయన ఎన్నిబాధలు పడ్డాడో”? ఎన్ని అవమానాలు పొందాడో ఎంతగా 
మనోవేదన అనుభవించాడో వూహించడం కష్టమైనా- ఆయన కవితలు 
ఆయన మనోన్యథకు కొంతవరకు అద్దం పడతాయి. జాషువాగారు చెప్పి 
నట్లుగా “నాకు గురువులు (దుష్ట) ఇద్దరు- ఒకటి సేదరికం, రెండోది కుల 
మతం. మొదటిది నాకు సహనాన్ని నేర్చితే- రెండోది నాలో ఎదిరించే శక్తిని 
'పెంచిందే కాని బానిసగా మాత్రం మార్చలేదు. దార్మిద్యాన్ని కులభేదాన్ని 
కూడా చీల్చి నేను మనిషిగా నిరూపించుకోదలచాను. వాటిపై క త్తికట్టాను. 
అయితే నాక త్తి కవిత- నా కత్తికి సంఘంపె ద్వేషంలేదు. దాని విధానం 
"పెనే ద్వేషం” అని “మా నాన్నగారు” పుస్తకంలో జాషువా కుమార్తె 
"హేమలతాలవణం రాస్తారు. 

జామవా స్వీయ మనోవేదనకి, ఆయన దేశాభిమానానికి [వతీక ఆయన 
“గబ్బిలం” కావ్యం. ఊరూపేరూ లేని ఓ ర శ కథా 
నాయకుడు. అంటే జాషవామే కథానాయకుడు. కై లాననాథుని దగ్గరకు 
తన 'కన్నీటికథ' వినిపించమని తన “అ వసందేశాన్ని' గబ్నిలం ద్వారా 
రాయబారం పంపడం కావ్యంలోని [పథాన యితివృ త్తం! 


80 అనే మణ 


కసది బుసకొట్టు నాతని గాలిసోక 

నాల్గువడ గల హైందవ నాగరాజు అంటాడు. 

ఈ అస్పృళ్యుడు అల్లంత దూరాన కనిపిస్తేనే చాలు- “కస్సుమని 
బుసకొడుతుంటగట, యా చాతుర్వర్ష్య సర్పరాజు! 

పామునకు బాలు శీమకు పంచదార 

మేపుకొనుచున్న కర్మభూమిం జనించు 

[పా క్తనంవై న ధర్మదేవతకు గూడా 

నులికిపడు జబ్బుగలదు వీడున్న చోట- 


ఇక్కడ ధర్శదేనత అంటే- దైవం అనే భావం చెప్పుకోవచ్చు 
(హిందూ) ధర్మశాస్త్రాలు అనిగూడా అర్థం చేసుకోవచ్చు. పాములకుపాలు 
పోసి చీమలకు పంచదార మేపటం "పుణ్య" పదమని హిందూకాస్తాలు 
“జీవకారుణ్యం” గురించి తెగ చెబుతున్నాయిగదా! లేదా పాలు పంచదారతో 
తయారుచేసిన “పొంగలి” నై వేద్యం పెడితే ఆరగిస్తాడు హైందవ దేవుడు! 
అయితే మనిషిగా పుట్టిన “వంచముణ్ణి” మాతం "చీ-దూరంగా పొమ్మని” 
ఆటు శాస్ర్తాలు యిటు ధర్మదేవతలు విషమున్న పాముకన్న- సృష్టిలో 
అల్పజీవి చీమకన్న హీనంగా చూస్తున్న “కర్మభూమి” అయిన “మన పుణ్య 
భారతావని” అని మహాకవి ఆవేదన పడుతూనే హిందూళాసాల్ని, హిందూ 
దేవుళ్ళని పరోక్షంగా ఎ త్తిపొడిచాడు. 

ఇంకొకచోట యీ “పంచమ” కులష్టుడెవరని భారతమాతని నిల 
దీసాడు- చూడండి 

మునలివాడె న [బహ్మకు పుట్టినారు 

నల్ఫ్యురు కుమారులనుట విన్నాము కాని 

వసరమునకన్న హీను డభాగ్యుడైన 

ఐదవ కులస్టుడెవరమ్మా సవి|తి- | ఖం.కా. ] 

హిందూశాస్తాంలు-  మనస్మృతి నాల్గువర్జాల గురించే చెపుతాయి. 
పబవుకన్న హీనంగా చూడబడుతున్న “పంచమి కులస్టుడెవరని కన్న భరత 
మూతను నిలదీస్తాడు. ఆత్మాభిమా నమున్న మహాకవి జాషువా, 


మానవతొవాద౦ di 


చిన్నతనంలో నడివీధిలో అగకులాల కు రవాళ్ళతో ఏదో గొడవపడి 
యింటికివచ్చి కన్నతల్లితో విషయం వివరిస్తే మనదేశంలో “వర్ణవ్యవస్థ 
దుర్మార్గాన్ని తల్లిచేత మహాకవి ఏమని చెప్పించాడో చూడండి, 


“నాయనా! యిది భయంకరదేశము; వర్ణ్లభేదముల్‌ 

గూడులు గట్టుకొన్న వనకూడదు; వంచమజాతి వాొడికిన్‌ 

కూడు హుళక్కి, మానవతగూడహుళక్కి, హుళక్కి జన్మమున్‌” 
(నాకధు 


ఈ భారత దేశంలో పంచమ కులస్టులు “మానవులుగా ఎంచబడరన్ని 
అసలు వారి జన్మమే హుళక్కని చక్కగా చెప్పాడు మహాకవి. "ఇక్కడి 
దేవతల్‌ వరము లీయరు పంచమ జాతివారికిన్‌ [మొక్కిన స్వీకరింపర”ని 
గూడా అంటాడు. అంటే ఆనాడు హరిజనుల్ని హిందూ దేవాలయాలలోనికి 
రానిచ్చేవారు కాదుగదా! అదీ సంగతి, 


“నన్ను దొలగించి లెక్కించినారు కాని మొదట నెల్లరన్నదమ్ములము 
మేము” అని నగ్నసత్యాన్ని చెప్పాడు. వేదకాలంలో కులవ్యవస్థ లేదు. 
తర్వాత వృత్తుల్నిబట్టి వర్ణాలేర్నడి- అవి "పుట్టుకతో కులాలై పాతుకు 
పోయాయి. ఉచ్చనీచాలు (కులీను బు-కు లహీను లు) (సవర్జులు -అవర్హులు) 
కల్పించి కొన్ని “ఆ(గ”కులాలు, మరికొన్ని “హా ద”కులాలు, మరికొన్ని 
“"అస్పృళ్య” కులాలని కొందరు తెలివిగల స్వార్హపరుకై న అగ్రవర్ణాల వారు 
కులవ్యవస్థను నెలకొల్పారు. 


హరిజన కై9స్తవుడిగా తానుఅనుభవించిన దుస్తికినిగూడా పరోక్షంగా 
సూచనమ్మాతంగా చెప్పాడు. “ఎంత కోయిల పాట వృథాయయనో కదా, 
కటిక కొండలమోద మిటకరించి”.... అంటూ “ఎంత గంధవహనమెంత 
తంగెటిజున్ను యెంత రత్నకాంతి యెంతకాంతి [పకృతి గర్భమందు భగ్నమె 
పోయెనో పుట్టరానిచోట పుట్టుకతన” అని హిందూ సమాజంలో తన దుస్థితిని 
పరోక్షంగా పేర్కొన్నాడు. వనసీమలో కమ్మనికోయిల పాట వృథామైె 
పోయినట్లు- కొండకోనల్లో హాయినిచ్చే పున్నమివెన్నెల వృథామై పోయినట్లు 
షంచమకులంలో జన్మించినందువల్లనే కదా తనకు ఎంతో ముందుగా 


కిని అన్వేషణ 


రావలసిన గుర్తింపు. [పాచుర్యం రాలేదని జాషువా ధ్వని మాతంగా 
చెప్పాడు. అలానే “కర్లుడేమాయె కులవరీక్షకుల నడుమ” అంటూ తన 
స్థితిని “కర్లుని' స్థితితో పోల్చుకున్నాడు!- “*కులవిభేద” భావం వలన తన 
కన్యాయం జరిగిందని ఆయన వేదన. ఇంతకీ "నాదు కన్నీటికధ నమన్వ 
యముసేయ, ఆర్ద్ర) హృదయంబు గూడా గొంతవనరంబు అని అంటాడు, 
జాతులవారి “దై న్యస్థితి'ని ఆర్హం చేసుకోటానికి. ఆదుకోటానికి 
మానవీయి జాలిగుండె, విశాలహృదయం. వెన్నవంటిచునస్సు ఉండాలన్నది 
కవి భావన! నిజమే చట్టం శాసించడింకన్న “మానవతా” దృక్పథం ముఖ్య 
మంటాడు జాషువా. ఏదిఏమైనా పరిస్థితులు మారిపోయి బాపూజీ పుణ్య 
మనండి- డా॥ అంబేద్కర్‌ కృషి అనఎడి- మానవతా వాదునైన సంఘ 
సంస్కర్తల కృషి అనండి “నగరి వెలుపలి మాలమాదిగలు కూడ నరులు 
సుమ్మని దేశంబు గురుతుబట్టింది” అంటూ “వెబిపు వలదు నీకు హరిజన 
సోదరా! స్వీయ రాజ్యరథము వెడలివచ్చె! లాగి పొమ్ము నీకు భాగంబు 
గలదంచు బాడుచుండె రత్న భరతమాత” అని పంచమ శాతులవారి 
(ప్రగతిని నూచన పాయంగా ధ్యనించాడు. స్వతంత్ర భారతదేశంలో హరి 
జనుల (దళితుల) హక్కులు సాధించుకొని అందరు భారతీయులతోపాటు 
గౌరవంగా సుఖంగా జీవించమని ఆకాంక్ష వెలిబుచ్చాడు మహాకవి, 


2, నమాజంలోని ఆర్థిక అనమానతలు._ 
పేదరికపు బాధఅషె ఆవేదన : 


పేదరికంలో పుట్టి పేదరికంలో [బతికిన జాషువాకు ఆ 'బాధలేమిటో 
వాగా తెలుసు. గబ్బిలం, కాందిశీకుడు, కొ త్తలోకం, అనాథ (న్వప్నకథు 
కావ్యాలలోను- యితరేతర కవితాఖండికల్లో “పేదరికపు” బాధల్ని ఛందో 
బద్దం చేసాడు. “అనాథ” లఘుకావ్యమందుకు మంచి ఉదాహరణం. భర్త 
లేక గంపెడు పిల్లలతో “బజారుపాలై ని ఓ అనాథ కథ యిందలి ఇతివృత్తం! 
అనాథని అలానే “నడిబజారు”లో విడిచి పెట్టి- కావ్యాన్ని అసం పూర్ణంగా 
"విషాదాంతం”గా ముగించాడు కవి. అంటే నిజ జీవితంలో నిజంగా నడి 
వీధుల్లో గడిపే నిరాధార నికృష్ణ నిరుపేవ బిక్షగాళ్ళ [బతుకుల్ని తీసుకొని, 
ఫలు, కావ్యాలు రాసే కవుణు- రచనలు ఆ 'కథల్లోనెనా, ఆ కావ్యాల్లోనెనా 
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చివరకు సుఖజీవితం గడిపినట్లు “సుఖాంతం' చేయడం పరిపాటి. 
కాని మహాకవి అలా "సుఖాంతం”* చేయలేదు. అనాథల |[బతుకులెప్పుడూ 
“వీధులపాలే”నన్న నగ్నసత్యాన్ని దృష్టిలో “పెట్టుకొని ఆ కావ్యాన్నలా 
అసంపూర్ణం గా- “నడివీధిలో విడిచిపెట్టాడు. పీఠికలో అనాథ కథ గురించి 
చెపుతూ- అది అసమ్మగము.... సలసల$;గాగి చిందిన కన్నీటి బిందువు ... 
అసంపూర్ణమైన “అనాథ' కథ పాఠకులకు వింతగా దోపవచ్చును. కాని 
మనోగత భావము సమ్మగముగా వ్య క్తీకరింపబడిన మోదట నా దృష్టికిక్కథ 
సమగము. అందువలన అనాధను పురవీథులలో విడిచిపెట్టబడినది. కావ్య 
శిల్పముకన్న అభ్నిపాయ (ప్రకటనమే నా పరమావధి” అని వివరించాడు. 


గుంపెడు పిల్లల్ని వెంటనిడుకొని యింటింటికి తిరిగి అడుక్కునే 
ఆ "అనాథ”ను నిర్దాక్షిణ్యంగా మానవత్వం రవ్వంత లేకుండా ఛీకొట్టేవాళ్ళు 
కొందరై తే- “మానవత్వం” మూర్దిభవించిన జాలిగుండెతో ఆదరించి, 
“చల్టియన్నమో' తృణమో పణమో యిచ్చినవారు మరికొందర్ని మహాకవి 
మనకు చూపిసాడు కావ్యం. భార్య కాదంటే అనాథను చేరదీసిన భార్యను, 
ఆమెను పవవులా 'ఛీకొట్టిన' లోకానుఇవం లేని ఓ యువతీమణినిి "కనూ 
మిన్నూ” కానకుండా సైకిల్‌ మిదపోతూ- అనాథను ఆమె పిల్లల్ని ఛీకొట్టిన 
ఓ '“హోకిలా" యువకుణ్ఞ అ దృశ్యం చూచినా తమ “(పేమకలాపాల్లో” ముని 
పోయిన ఓ నవ దంపతుల్ని- “దారి తొలిగిపోమని” అసప్వ్యాంచుకొన్న 
ఓ “పంగనామాలి' అయ్యవారిని, అనాథ మొరవిని ఆమె పెద్దకొడుక్కి విద్యా 
బుద్దులు నేర్పటానికి అంగీకరించిన మరో సచ్బాహ్యణుణ్ణి- యిలా వివిధ 
మన స్తత్వాలున్న వ్యక్తుల్ని మహాకవి చూపిస్తాడు. అంటే- ఏ కులమైనా, 
ఏ మతమైనా, సమాజంలో “మానవత్వం' ఉన్నవారూ లేనివారూ, ఉన్నాఠని 
చేప్పడం మహాకవి ముఖ్యోద్దేశం! 


"ఏడు 'సముదముల్‌ గడచి యెక్కడ నేపని మిద బోయి యు 
స్నాడవురా! పరాత్సరుడ! నాకడగండ్లకు మేరయున్నదా! 
యేడకు బోవుదాన! నెటులీ కసుకందుల పొట్టనించు న్స 
యాడదటంచు నేడిచె మహాకరుణంబుగ డొక్క |కుంగగన్‌ - 


వ. అన్వేషణ 


తన దీనావస్థను దేవుడితో చెప్పుకొని- దేవుడికిగూడా జాలి లేనందుకు 
రోదిస్తుందా అనాథ. 


ఎవడారగించు నమృత భోజనంబున 
కలిసెనో యీలేమ గంజిబువ్వ 
ఎవడువాసము సేయు శృంగార సౌధాన 
మునిగెనో యిన్నారి పూరిగుడిసె 
ఎవని దేహముమోది ధవళాంబరములలో 
నొదిగినో యిన్నాతి ముదుకపంచె 
ఎవడు దేహము 'సేర్చు మృదు తల్పములలోన 
నక్కెనో యీ యమ్మ కుక్కిపడక 


వసుథ పైనున్న భోగ సర్వస్వమునకు 

స్వామిత వహించి మనుజుండు [పభ వమందు 
నెవడపహరించెనే మయ్యె నీమెసుఖము 
కలుషమెబుగని దీని కొడుకులసుఖంబు (అనాథ) 


లోకంలోని నిఖిల నికృష్ణ నిరుపేదలకు యీ “అనాథ” |వతీకగా 
తీసుకొని మనమీ పద్యాన్ని పరికీలించితే- ఒకపక్క రెక్కలు ముక్కలు 
చేసుకొని కష్టించినా డొక్కనిండని పేద (శ్రామికుల 'డీనావస్థి మరొకపక్క 
శ్రామికుల కష్టాన్ని దోచుకొని బిరబలిసిన సంపన్నవర్గ్లాల భోగలాలసత 
వీటిమధ నున్న "పెద్ద అఘాతం' మనకు స్పష్టంగా గోచరిస్తుంది. రేబళ్ళు 
చెమటోడ్చి పొలం పండించి భూస్వామ్య దొరబాబులకు కమ్మని పంచభక్ష్య 
పరమాన్నాలు అమర్చిపెడతాడు కాని ఆ కష్టజీవికి కడుపునిండా గంజినీళ్ళు 
కూడా కరువే! తమకుంటానికి తలదాచుకొంటానికి గూడా పూరిగుడి సెక్కూడా 
నోచుకోకుండా భాగ్యవంతులు నివసించుటకు విలాసవంతముకైన సుందర 
సౌధాలు నిర్మించిపెడతారు |శామికులు దిసమొల కప్పుకొంటానికి గోచిపాత - 
పాత చినుగుపేలికకు కూడా నోచుకొనకుండా కష్టజీవులు- కోటేశ్వరులకు 
కట్టుకొని కులకటానికి పట్టుపీతాంబరాలు నేసి పెడతారు! పొద్దస్తమానం 
కష్టించి కొంచెంసేపు నడుంవంచి కునుకు తీయటానికిగూడా కుక్కిమంచనికి 
కూడా గతిలేకుండా- (శామికులు భాగ్యవంతులు హాయిగా సుఖని దపోవటానికి 
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మెత్తని హంసతూలికా తల్పాలు సిద్ధం చేసి యిస్తారు. ఈవిధంగా- ధనిక 
భూస్వామిక-- పెట్టుబడిదారీ బడాబాబుల “సకల సుఖసంపదలు” సమకూర్చి 
పెట్టడానికి శ్రామికవర్గాలు-- వుంటానికి 'కొంపి తింటానికి తిండి-- కట్టు 
కొంటానికి గుడ్డలేకుండా-- జీవితాంతం చెమటోడ్చి కండలు కరిగించి తమ 
“కనీసనుఖం' గూడా “బలి” వెడుతున్నారు! పరోక్షంగా మహాకవి సంపన్నుల 
దోపిడీని శ్రామికవర్గాల దీనావస్థను చెపుతాడీపద్యంలో- కరుణసరభరితంగా 
మానవతాదృష్టితో ! 
స్వష్నకథలో చందమామలోని పేదరాశిపెద్దమ్మ 'దీనగాథి'ను గూడా 
మానవతముట్టిపడు- కరుణరసముట్టిపడునట్లు చెపుతాడు. ఒక రెడ్డిసాని 
బిడ్డగా పుట్టిన పేదరాశిపెద్దమ్మ- అనదగామరోసాలె (చేనేత్సవారింట పెరిగి- 
“సవతి” సోదరీసోదరులు పెట్టే బాధలకు నిల్లువీడి భిక్షుకురాలుగా జీవిస్తూ- 
మరోవృద్ద ఖిక్షుకుని ఆదరించి- భిక్షాటనంతో “ఒక్కనాడుగుడిచి యొకనాడు 
పస్తుండి- నె త్తికొంగుమోద నిదురబోయి” తాను గడించిన నాలుగణాల 
డబ్బులలో కొంత ఓ నిర్భాగ్యురాలై నె (బహ్మణ విథవ కొసగి.ఆపవాదులు- 
అభాండాలు భరించి- చివరగా ముసలి భిక్షగాడి రూపంలో తానాదరించిన 
'దైవి కృపచే చందమామలో శాశ్వత స్థానం వాందిన 
దా" పేదరాసిపెద్ది దీనగాథ” 
వాడు చెమ్మటలోడ్చి (పపంచ మునకు 
భో జనము పెట్టువానికి భు_క్రిలేదు-గబ్బిలం 
రె తుకూలీ- కర్ష కుడు- ఆరుగాలం రెక్కలు ముక్కలుచేసి చెమటోడ్చి 
యెండనక వాననక- పొలాల్లో బంగారువంటలు పండిస్తాడు. అందరికీ 
కడుపునిండా భోజనంపెట్టి సుఖ పెడటానికి శమిస్తాడు కాని వాడికే కనీసం 
“అంబలి"కి గూడా గతిలేదు అంటే పరోక్షంగా మహాకవి భూస్వామ్యవర్గం 
అమాయక రైతుకూలీ వర్గాన్ని "దోచుకుతినడాన్ని ఎత్తి చూపెడుతున్నాడు. 


మసలుచున్నవె బ్లాకు మార్కెట్లు జలగలు 
నరమాంస ర క్రపానమున దనిసి 
దొరుకునే నీవీటి నిబుపేద జాతికి 
చిటెడు కొలత గింజయలకూడ్లు — నాకథ 
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సామాన్య జనబాహుశళ్యాన్ని దరలు పెంచి- పీల్చి పిచ్చిచేసే జలగల 
వంటిబ్లాక్‌ మార్కెట్టుదార్ల గురించి హెచ్చరిస్తున్నాడు.“ పెరటిబేరాలు సాగించి 
ధరలుపెంచు మాయ మార్కెట్లవారి గమ్మత్తులరసి” జ్యాగత్తగా మసలుకో 
మంటాడు మహాకవి, 


“హృదయము లేని లోకము సుమో యిది” అంటూ “(పాణమున్న 
వీదవాని కన్నుల జూచి బాగుచేయ ధర్మపరుడు లేడని” ఆవేదన చెందు 
తాడు. ఈ దేశములో "సనాతన ధర్మ వేనువుల్‌ పిదికినపాలు పేదకు 
లభింవవు” అని బాధపడతాడు. "పూడునా కూటికల్లాడు పేదల డొక్క 
ముప్ప్ఫ్పూటలభిమతంబులు ఫలింప” అనీ “దిగివచ్చునా ధనాధిషల మందు 
సామాన్య మానవ నదనములకు”- అంటూ నెత్తి పెకిబోయిన భాగ్యవంతుల 
కళ్ళు పేదకష్టజీవుల్ని చూసేరోజు, ఆరని మంటతో మలమలమాడే షేదల 
డొక్కలు ముప్పూట నిండే రోజూ అసలు వస్తుందా యని సందేహం వెలి 
బుచ్చుతున్నాడు మహాకవి. 

“పదవుల పీఠలెక్కి యను వారము లంచపు బాడిబరెలం బిదికి 
గడించి కార్మికుల పేదల చెమ్మట దెచ్చి కాన్కలిచ్చెదరు పరోప జీవులు- 
వెచ్నితపు భ కులు వేషదార్లు” అధికారం చేజిక్కించుకొని “పాడిబిరెలనుండి 
పాలు పిదికినట్లు శ్రామికుల నుండి సొమాన్య పేద జన బాహుళ్యం నుండి 
“లంచాలు” గుంజి దేవుళ్ళకు కానుకల్ని - కట్నాలు సమర్పించడం నిరసిస్తు 
న్నాడు టాషువా, కానరాని "గొప్ప ధనవంతుని నిద్దపు బాలరాతి గోరీకడ-- 
తారవేయ బడి_పేలీకలం బొఠలాడు +పేతమే యాకటి చిచ్చునన్‌ గుమితి, 
యార్చ్‌ గతించిన పేదవాని దౌనో గదా!” అంటూ “దానికై వగవడొక్కడు 
దాచరు. కాటినేలయున్‌” (శ్శశానము) అని మహాకవి అవేదన వ్యక్తం 
చేస్తాడు- “లైకా!” (రోదసీలోనికి రష్యా రాకెట్‌లో పంపిన మొదటి [పాణి 
“గండెలు లేవు మానవులకున్‌” నిను యనంత రోదసీ మండలయా[తకై 
పంపటాని కంటాడు. ఇక్కడ ధైర్యం లేదనీ- హృదయం లేదని అర్జం !- 
ఢిల్లీలో జాతి సంస్కృతి చిహ్నంగా వున్న చేబరు మసీదు చెంత- వందలాది 
నికృష్ణ పేదల గుడిసెల్నిచూచి బాధపడతాడు, 
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తీ. మతం పేరిట మానవునికి జరుగుతున్న ఆన్యాయంపె నిరసన. 


(వతిమల పెండ్లి సేయుటకు వందలు వేలు వ్యయించుగాని దుః 
ఖిత మతుతై న పేదల పకీరుల హన్యములె న షాతలన్‌ 
మెతుకు విదల్భదీ భరతమేదిని ముప్పది మూడుకోట్లదే 
వతలెగ వడ్డదేశమున భాగ్య విహీనులక్షుత్తులారునే ! (గద్బిలం) 
రాతి విగహాలను “ఇలవేల్పులుగా” భావించి- యిష్టదైవాలుగా సంభ 
వించి-"కళ్యాణాలు” చేయడానికి వందలు వేలు ఖర్చు చేస్తారు సంపన్నులు. 
కాని బిక్షగాడి పాతలో “చల్లి” మెతుకువే మరు సరికదా ! ఛీపో ! అని చీద 
రించుకొంటారు! కసరు కొంటారు. ఈ భరతభూమిలోని ముప్పదిమూడు 
కోట్ల దేవతలకు నిత్యనై వేద్యాలు పెట్టటానికే, గుడులు గోపురాలు కట్టటా 
నికే ధనవంతుల సొమ్ము వెచ్చిస్తుంటే- పేదల డొక్కలు పూడుతాయా అని- 
వాళ్ళ ఆకటి చిచ్చు ఆరుతుందా అని సందేహిస్తాడు జాషువా. ఈ వివ 
యాన్ని యింకోచోట స్పష్టంగా చెప్పాడు. 
కుడువుమని చెప్పి బంగారు గుడులు గట్టి 
'పెట్టుచుందురు నరులు నై వేద్యములను 
సృష్టిక ర్తక-దాని భుజింపడతడు 
భిక్షకునిచేత యెంగిలి పిడచకాక (అనాథ 
దేవుళ్ళకు బంగారు గుళ్ళుకట్టి- పంచభక్ష్య పరమాన్నాల్ని నై_వేద్యా 
లెట్టి “ఆరిగింపు'చేస్తారు. ఇంతకీ ఆ రాతివిగహాలా నై వేద్యాల్ని ఆరగించవు! 
దేవుడి నైవేద్యం పేర- [పసాదాలంటూ నుష్టిగా ఆరగించేది ఆ భాగ్య 
వంతులే ! అయితే భిక్షుకుల పాతల్లో “కనీసమామాపసాదాల మెతుకుగాని- 
చల్లి అన్నం కాని యింతవేయరని ఎద్దేవా చేస్తున్నాడు మఅకవి. 
"ఎవరడిగినారు నిన్నీ అవకతవక సృష్టి సేయమని ? సృష్టిక రనే 
(వళ్నిసున్నాడు “కొ త్తలోం౦” తవ్య సృష్టికర్త జాషువా! 
బ తెము చేసి నావు గద (పాణులనెల్ల దయా విహీనమౌ 
మిత్రికి; హాయిగా సకల మేదిని మోద నిరంకుశంబుగా 
పెతన మాచరించుచును పేదకు బొక్కెడు కూడొసంగ నీ 
చిత్తము సమ్మతింపదొ విచ్శితము లీ వలపక్షపాతముల్‌- (కొ త్రలోకం) 


$్‌రి అనే వివణ 


సకల జీవకోటిని మృత్యువుకు ఆహారంగా చేవినావు. కాని పేదకు 
జొక్కెడు బువ్వలేకుండ చేస్తున్నా వేమిటీ వలపక్షపాతమని దైవాన్ని నిల 
దీస్తున్నాడు నిర్భయంగా మహాకవి. 


గుం పెడు బిడ్డలన్‌ మెడలకుం గుదిగట్టి నివాసముండగా 

కొంపలు గోడులుం దినుట కుంబిడికెం డళనంబు నీక, పూ 

జింపని వారలన్నరకసీమల దో9యుదునంచు వార్తలం 

బంపెదవేల నీయనుగు భక్తులచేత నిలింపనాయకా (కొ త్తలోకం) 


గుం పెడు పిల్లల్నిచ్చి-కూడూ- గూడూ - గుడ్డ లేకుండ పేదలకు 
కష్టాల కర్మ” సిద్దాంతం అంటగట్టింది చాలక, దేవుణ్ణి భ క్రితో పూజింపని 
వారలకు మోక్ష్మపా ప్రి స్వర్గలోక ప్రవేశం లేదని- దేవుడి తాబేదారులై న 
వేదాంతులు- పూజరులచేత మత బోధలు చేయించటాన్ని- దేవుజ్జి పృశ్నిస్తు 
న్నాడు మన కవి. 


రేణువులలోన నీవొక 

రేణువవను మాట మరచి సృష్టించెదవా 

[పాణాంతకముల నాగ్నిక 

బాణాలధికార కాంక్ష పరమ |దోహీ ! (కొ త్తలోకం) 


అనంత సృష్టిని సృజించి- సృష్టిలోని సకల చరాచర జీవకోటిలో 
“అణువణువుని ఆత్మరూపంలో వుండి కూడా [పాణాంతకమైన “అణుబాంబు” 
సృష్టిస్తావా అని దేవు నిలదీస్తున్నాడు. అంటే అణుబాంబును సృష్టించే 
తెలివితేటలు మనిషి కెందు కిచ్చావన్నది కవి హృదయం ! 


వట్టి యమాయ కంబలయి, వజ్రెడు మేతకు ర క్తమాంసముల్‌ 
కట్టిడి మానవాళి సుఖంబల కై వ్యయపెట్లి తిట్టినన్‌ 
కొట్టిన నోర్చు జంతువుల గొంతుల నూడిచి స త్తికొల్చులన్‌ 
బెట్టెద రనజ్ఞా లెప్పటికి నీ హృదయంబు [దవించునో ప్రభూ! 
(కొ త్తలోకం 
నోరులేని అమాయక మూగజీవులు మానవాళికి తోడునీడగా వుంటే 
జంతువుల్ని దేవుళ్ళను “తృప్తి” పరచటానికి “బలి” యివ్వటాన్ని యిచ్చే 


మానవతావాదం ప్ర 


వాళ్ళను కాదు- ఆదేవుక్టే ప్రశ్నిస్తున్నాడు మహాకవి. "జీవకారుణ్యాన్ని” 
సమర్దిస్తున్నాడు. మానవత అంటే మరి అదే గదా! 

అన్నమొ దైవమాయని యహర్న్షిశమున్‌ దుర పిల్లుపేదకున్‌ 

గన్నులు చెమ్మగిల్ల చిరకాలము నీ “పరమాత్మ” మిష్టమృ 

షాన్నముగా భుజింవు మని యాకవి దీర్చగ జూతువేల, ఆ 

పన్నుల కేమి మేలు ధనవంతుల మేలుకె మంత తం్మత్రముల్‌ 

(కొ త్రలోకం) 

ఆకటిచ్చితో “మలమబ మాడే పేదలకు” పరమాత్మ తత్వ బోధల 
వల్ల కడుపు నిండుతుందా! ఆ జపతపాలు సంపన్నులకోసమే కాని పేద 
వాడికి ముందు కడుపు నిండాలి! దై వాన్ని యీ విషయమడుగుతున్నాడు. 


మత మొక కంచుకోటవలె మానవ దుమ్మృతి గప్పిపుచ్చి యు 
చితమగు నై కమత్యమును చిందరవందర జేసి భిన్న దై 
వతముల నీని, సంకుచిత భావములం బురిగొల్పి స్వార్ద దూ 
షితులగు పీరికాపతుల జీవిత యాతకు తోడు సూపెడిన్‌ 
(స్వయంవరం) 
సూనవులు చేసే “సర్వపాపాల్ని” కప్పిపుచ్చటానికి- నానాదేవుళ్ళ 
పేరుతో మానవులలో 'మతవై షమ్యాలు” పురికొల్చి అనై క్యం పాదుకొల్చ 
టానికి- సంకుచిత "స్వార్ద మత పీఠాధిపతుల జీవితాలు బాగుపరచటానికి 
“మత్రం” కంచుకోటలాగా పనిచేస్తున్నదని మహాకవి నిర్ద్వందంగా చెప్పాడు, 


పూజారి భోషాణమును కాపలాకాయు 
చిల్లర దేవుళ్ళ సేవజేసి 
గొ(రెపోతుల నల్ల జుజ్జి గరునదేచు 
కరకు సత్తులకు జాతరలు సల్పి 
ఏటేట పెండ్లి చేయించు కొంచురయించు 
కృతకరాముల పల్లకీల మోసి 
నిలువుదోపిడి చేసి తలకాయ గొరిగించు 
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తేడుకొండలవాని మేడలెక్కి 

ఆంబుథీశుని కలా్యణులని తలంచి 

ముంచు గంగమ్మలకు డబ్బు పోసిపోసి 
పాతకము వోలె నావె న్ను బాయకున్న 

గోచితో నిల్చి యున్నాడ పేచకంబు (గబ్బిలం) 


మూఢ మతాచారాలు కర్మకాండల వల్ల సామాన్య మానవు డెంతగా 
దోపిడీకి. గురి అవుతున్నాడో- యెంతగా నలిగిపోతున్నాడో జాషువా కవి 
యీ పద్యంలో పూసగుచ్చినట్లు వివరించాడు. పూజారుల అకమార్డనకు 
తోడుపడు చిల్లర దేవుళ్ళను కొలిచి, కోలిచీ గొరెల బలి యిచ్చి “సత్తు'లకు 
జాతరలు చేసి చేసి ఏటేట జొమ్మల పెండ్లి చేనుకొనే "సీతారాముల నవ 
వధూవరుల “పల్లకీలు మోసిమోసి, తలనీలాలు తీసుకొని నిలువు దోపిడీచేయ 
ఏడుకొండలవాడి “కొండి లెక్కిలెక్కి గంగమ్మ తల్లులకు, పూలు-పండ్లు- 
డబ్బులు 'నీళ్ళపాలు చేసిచేసి- సామాన్యుడి వేన్నువిరిగి గోచిపాతతో మిగిలా 
డని మహాకవి నిక్కచ్చిగా చెప్పాడు. 


"ధనికుల్‌ సోమరిపోతులై కటికి పేద న్నెత్తురుల్‌పిండి కూర్చిన 
వి త్తంబును వెచ్చబెట్టి ధరణిన్‌ జీర్ణి ంచియున్నట్టి రామునకోరంగనికో నిఖి 
ట్రా వసతుల సల్పుచున్నందుకు” మహాకవి బాధపడుతున్నాడు. "పేదల 
రకం పీల్చి గడించీన సొమ్ముతో జీర్ణ దేవాలయోద్దరణకు పూనుకొనే 
“మూఢ' సంపన్న భక్తుల్ని నిరసిసున్నాడ కవి. ses “ఈ (భాతృ క్లేశము 
లీక్షుధా శ్ర ర భారతాంబా దీర ర దారిద్యమున్‌” కళ్ళతో చూస్తూ గూడా. ఎమో 
పట్టించుకోకుండా- “సీతారాముల పెడ్తి పేరటముల్‌ శ్రీకృష్ణ రాధారతుల్‌ 
త్రేత్రా ద్వాపర యజ్ఞకర్మల్ని” కథావస్తువులు” గా తీసికొని, "చేతన్‌ గంటము 
బట్టి” వుక్కిటిపురాణ శృంగారకవితలు- కావ్యాలు రాసే “ఛాందస కవుల్ని 
దెప్పిపొడుస్తున్నాడు అభ్యుదయ దృష్టి గల జాషువా. హిందూ సమాజంలో 
వేదకాలం మినహాయిస్తై- వేలాది సంవత్సరాల నుండి అన్నివిధాల “అణచి” 
వేతకు గురి అయినది. బలిమైనది భారతీయస్ర్తీ, మహాకవి మాటలో చూస్తాం. 


అత్తమామల కూరమైన దాడికి లొంగి 
పలుకాడరాని కోడలి తనంబు 
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మగని యయువులతో తెగి ముండమోయించి 
గేలిగొట్టించు నిల్లాలి తనము 
పతిభ కురాలన్న పదగారవము దక్క 
సొఖ్యంబెబుంగని చానతనము 
అన్నదమ్ములవోలి నా స్టివాస్తులమోద 
హక్కులించుకలేని యాడుతనము 


ఒక్క భరతవర్షయువతీమణికినీక 

తగవటంచు బిట్టుజొగడు చుండు 

మోసగాం[డనమ్మిపూజించు నీనుజూచి 

శిష్టజనులకన్ను చెమ్మగిల్లు (ఖం.కా. 5) 

అత్తమామలు ముఖ్యంగా “అత్తగారి” ఆరళ్ళతో అల్లాడిపోయే అత 
వారింటి కోడలుగా, భ రమరణంతో ముండమోయించి శిరోముండనం 
గావించి. సంఘంలో యేలాంటి గౌరవం నోచుకోని యిల్లాలుగా, వత్మివత 
అన్నబిరుదంతగిలించి- యింటిలో మగనికి. అత్తమామలకు- కన్నసంతో 
నానికి- [బతికినంత కాలం ‘వెట్టిచాకిరి చేస్తూ “సుఖమంటే యేమిటో యెరగని 
గృహిణిగా తల్లిదండ్రుల ఆస్తువె స్తులలో “అన్నదమ్ములతో సమానభాగం 
హక్కులేని "అబల'” 'ఆడుది'గా- భారతీయస్త్రీ దయనీయ “దుస్థితి చూచి 
హృదయమున్న 'శిష్ట'జను లెవరై నా నిట్టూరుస్తారని- వారికన్నులు చెమ్మ 
గిలుతాయని మహాకవి లెస్సగా పల్కాడు. 

అబలయన్న బిరుద మంటించి కాంతల 

స్వీయ శక్తు లదిమి చిదిమినారు 
సబలయన్న బిరుదు సాధించి హక్కులు 
గడన చేసి కొమ్ము కష్టచరిత (ఖం,కా.ల్స) 

“అబల'ను చేసి ప్రీలోని సహజ శక్తి సామార్ధ్యాల్ని అణివేసిందీ 
పురుషాధిక్య హిందూసమాజం. ఈ పచ్చి నిజాన్ని తెలుసుకొని- మేల్కొని. 
“సబల”గా మగవారితో సమానహక్కులు- సంఘంలో గౌరవం సాధించుకో 
మని హితవు చెపుతున్నాడు స్రీజాతికి జాషువా కవి. 
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ఈ విధంగా సమాజంలో కులాలపేరుతో- మతాలపేరుతో. వరాల 
చాటున- ఒక మనిషి మరొక మనిషిని దోసుకుతినడాన్ని -దోపిడీ చేయడాన్ని- 
హింసించటాన్ని - స్వార్థబుద్దితో- ఆధికారమదాందతతో - పెత్తనం చేసి 
పీడించుకతినడాన్ని మహాకవి తన కవితల్లో- కావ్యాలలో కమనీయ కవితా 
రీతిలో- నిశ్చయంగా నిర్ద్వంద్వంగా నిరసంచాడు- విమర్శించాడు. 


ఇంతగా సమాజంలోని అన్యాయాల్ని- అ(కమాల్ని. అధర్మాల్ని 
ఖండించిన మహాకది- “ఇతరులకు నీతులు బోధించడం తేలికే - తాను 
మాతం ఆచరించడన్న లోకో క్తి నిందరాకుండా తాను ఆదర్శ[పాయు 
డుగా 'నిరాడంబరుడి”గా సామాన్య జీవితాన్ని గడిపాడు. ఆ విషయాన్ని 
ఆయనే చెప్పుతున్నాడు.” 


సంసారయా తకు చాలినంతకు మించి 
(గుడ్డిగ వ్వయు కోరుకొననునేను 
ఆలుబిడ్డలకునై యా_స్రిపాస్తులు గూర్చ 
పెడ్క్మతోవలో పాదమిడనునేను 
నేనాచరింపని నీతులు బోధించి 
రానిరాగము తీయలేనునేను- 
నివసించుటకు చిన్న నిలయమొక్కటిదక్క 
గడన సేయుట కాసపడను నేను 
కులమతాలు గీచుకొన్న గీతల జొచ్చి 
వంజరాన గట్టు వడనునేను 
నిభిలలోక మెట్లు నిర్ణయించిననాకు 
తరుగులేదు విశ్వనరుడ నేను (ఖం. కా.) 
జామవా చెప్పుకొన్నల్లే- ఆయన స్వార్థంతో యెట్టి ఆ_స్థిపాస్తులు 
సంపాదించుకోదచేదు. గుంటూరులోని గృహం గూడా. గుంటూరు పొగాకు 
కంపెని యాజమాన్యం వారి వదావ్యత వలన - ఏకా ఆంజనేయులుగారి 
పుణ్యంవల్ల సమకూరిందే ! 


అహింస కవచంబుగా- సహనంబు మహాయుధమ్ముగా- “ఆడిన మాట 
తప్పక” “మహాత్ముని చెప్పులజాడలోన కాలాడ చరించి” "వెరినమ్మకాలూడ” 
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బెరకటానికి- వర్ణభేదపుంజాడ నడంచటానికి- “సమాజంలోని కటికచీ కటి" 
వాపటానికి-- మహాకవి జాషువా కలం పట్టుకొన్నాడు. కమనీయ- రమణీయ 
కవితలు జీవితాంతం పుంఖాను పుంఖంగా వెలయించిన “"మానవతాసష్టం 
ఆయన చివరగా మహాకవి జామవా అకాంక్ష ఏమిటో ఆమాటల్లో- ఆయన 
కవితల్లోనే చూడండి ! 
రాక్షసంచై న స్వార్ధ జ్వాల చల్లారి 
విశ్కధర్మము కండబెట్టుచోటు 
వంచనాకవచంబు [వక్కలు గావించి 
అలఘు సత్యజ్యోతి వెలుగుచోటు 
ఎదిరి కష్టసుఖ ములెల్ల స్వీయములుగా 
కోరి నరుడు పంచుకొనెడి చోటు 
ఎల్లజాతులవారలే కోదరుల యట్లు 
ముద్దుముద్దుగ పొంది పొసగుచోటు 
వెలితిచే చష్కించు పేదసాదల డొక్క 
ముప్పూట లనువుగా బూడుచోటు- 


అశ రక? అధిపతి గత ఏఏ 


చింతలేనిచోటు సిరులు పండెడుచోటు 
_పేమరస నాహినులు వెల్లివిరియు చోట్లు 


కావాలని రావాలని మహాకవి ఆరాటపడుతున్నాడు. అకాం౦క్ష్న వెలి 
బుచ్చుతున్నాడు “దుర్మతముల పేరిట తలయెత్తు నెత్తుటి కలహరభస” సమసి 
పోవాలంటాడు. “ కఅకుటాకటదూలిముభితమౌ దీన భిక్షుకచయంబు ” 
యెక్కడా కనిపించకూడదని ఉభలాబపడతాడు! “వ్యత్యయంవైన తీవా 
స్పృళ్యతా జాఢ్య మన్నివిధాల రూపు"మాసిననాడు-" జాన మత సాంఘిక 
స్వేచ్చ నల్వురకునునేకరీతిని లాభించు”నాడు, “విశ్వసౌభాతంబు వెల 
యించు నైక్య సంఘవ్యా ప్రి దిశల 'పెంపారు. నాడు "భావిభారత కల్యాణ 
పరమ సుఖము” (సాప్రిస్తుందని ఆకాంక్ష వెలిబుచ్చుతాడు. “ఊరక పోదు 
బుద్దుని మృదూ క్రి పటుత్వము క్రీస్తు (పేమ వాక్సారము రామకృష్ణ ము | 
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చం|దుని తాత్విక సౌరభంబుూ అని అంటూ “బాపూజీ బుద్దుడు క్ర)స్తు నడ 
చిన వ్యజమార్గంలోనే నొక ఆజ్ఞాత పవాసిని” అని చెప్పుకున్నాడు! మరణం 
లేని మానవత్వాన్ని కామించు కవితా వీణపై నేను మోయించిన వ్యధా 
తంతులేనా(ఖండ)వాక్యాలని చక్కగా చెప్పాడు. గబ్బిలం 'కన్నీటికథి 
“"అవసందేశం”, అనాథ ఒక “సలసల [కాగిచిందిన కన్నీటి బిందువు” 
“పిరదౌసి' ఒక్కొక నెత్తుటి బొట్టుతో ఒక్కొక వద్యం చెక్కిన కావ్య శిల్పం 
కాందిశీకుడు- యుద్దోన్మాదంతో మానవ మారణ హోమానికి చరమగీతం 
పాడే శాంతి సందేశం". మానవతకు ఏతామె త్తే “కరుణ వీర రసం” జామవా 
కావ్యాలనిండా దండిగా జాలువాజు తుంటుంది'. “విశ్వమానవ సొ(భా(తం. 
నిర్మత_ నిర్హాతి సంఘం నా ఆదర్శం” అని అభిభాషించాడు.” కోటాను 
కోట్లు నరులొక మేటి జగన్మాతృ సుతులు మి|తులని మదించాటింపు మో 
నువా రన్‌ జాటింపుము జీవితంబు సార్ధక్యమగున్‌ ” అని అంటూ “కులమత 
రాజకీయములకున్‌ గురికాక సమ స్తలోక మంగళకరమైన సత్యమును కమ్మని 
వాక్కుల నిర్భయంబుగా” (ఆయన చెప్పినమాటల్లోనే) “కవిత్వం” పలికిన 
మహాకవి- "నవరచయిత” “మానవతా(సష్ష్ట” “మహామనీషి” మానవతా 
మూ ర్తి అయిన నవయుగ కవి చక్రవర్థి జాషువా కవి! “విశ్వమానవ 
గోతేయ వీరకవి” మహాకవి జాషువా ఆశించిన “మానవత” మానవజాతిలో 
మూడు పూవు లారు కాయలుగా వెల్లివిరియాలనీ- వెలివిరుసుందని 
విశ్వసిస్తాం. గ క్ట 


సంస్కృత సాహిత్యానికి కవిసా మాట్‌ 
విశ్వనాథ సత్యనారాయణ యోగదానం 


గుప్తహాశుపతనా టకం = తులనాత్మక పరిశీలన 
ఆడా [గ సీ, వర1పసాదమూ ర్తి 


20వ శాతాబ్దంలో నవా్యం|ధ వాజ్జ్ఞయంలో కవిస|మాట్‌ విశ్వనాథ 
సత్యనారాయణ జగన్మోహినియవతారము. స్వకీయాసాధారణ సంమోహన 
రచనాపాటవంతో ఆం[ధలోక పాఠకులను సంమోహితులను కావించిన విశ్వ 
కవి విశ్వనాథ. |పతిభా, వ్యుత్సత్యభా్యసాలు అనూనాతిరి కంగా మిళిత 
మైన విశ్వనాథవారి లేఖినీ నిష్పన్న కావ్యరాశ సాహితీ నభోమండలంలో 
విలసిల్లే ధృవతార. 
నంస్టృతాం ధ విద్వత్కవిపుంగవులై న విశ్వనాథవారు ఆంధభారతినే 
కాక 
“జనని సంస్కృతంబు సకలభాషలకు” 
అయిన సనురభారతినికూడ సేవించి తరించి. సుసంపన్నం చేసారు, 
సంస్కృతంలో "దేవీస ప్తశతీ”- (800 శ్లోకాలు, “వస ప్రశతీ” (400 
శ్లోకాలతో స్తోతంసాహిత్యాన్ని పరిపుష్టం చేసిన పరమభాగవతో త్తముడు కవి 
సమాట్‌ విశ్వనాథ సత్యనారాయణ. అంతేకాక 
“నాటకా నం హి సాహిత్యమ్‌ా 
అని ఆలంకారికులచే పళ ్స్తమైన కావ్యభేదంగా కొనియాడబడిన నాటక 
సాహిత్యాన్ని సంస్కితంలో మనకందించారు విశ్వనాథ. 


“అమృత శర్శ్మిష్టమ్‌”, “గు ప్రపావపతమ్‌” అనే రెండు అనర్హ నాటక 
రత్నాలు విశ్వనాథవారి సంస్కృతపాండితీ వై భవానికి చక్కని నిదర్శనాలు. 
అకారాది|కమంలోనేకాక, నాటకరచనా కాలకమాన్ననునరించి కూడ 
“అమృత *శర్శ్మిషమ్‌” విశ్వనాథవారి మొట్టమొదటి సంసస్భాత నాటకము. ఈ 
నాటకాన్ని (వాసిన సుమారు ర్‌ సంవత్సరముల తరువాత “గు ప్ర 
పాభపతమ్‌” అనే నాటకాన్ని వాసారు, అనేక విధ సాహిత్య (పక్రియల 
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(సష్ట అయిన విశ్వనాథవారి పరిణత సజ్జా నిస్పన్న సృష్టియే “గుప్త 
పాపసపతమ్‌”. 

“ కోభ్యాతమితివృ త్త మితిహానకధోద్భ్ఫూతమ్‌”* 
అనే ఆలంకారికవచనానుసారం మహాభారతేతిహాసం నుండి కథావస్తువు 
(గహించబడినది. 18 రోజులపాటు జరిగిన కురుపాండవ మహాసం[గామ 
వర్ణనయే యిందలి _పధానకథావస్తువు. కాని కేవల యుద్దవర్ణనాత్మకమైన 
దృశ్యకావ్యం కాదిది. 

వ్యాసమహర్షి మహాభారతాన్ని రచించి 

“యతోధర్మ స్తతో జయః” 
అని ఏ ధర్మసిద్దాంకొన్ని లోకానికి చాటిచెప్పాడో, అట్లే పాచీన శాస్త్రకారులు 
పురుషాగ్టచతుష్ట్ణయంలో మొదటిదైన ధర్మమే సర్వత, సర్వకాలావస్థల 
యందు అజేయంగా నిలుస్తుందని శాస్త్రాలలో నిరూపించారో అట్టి ధర్మ 
విజయాన్ని "గు వ్రపావనపతమ్‌”లో చితించి ఆర్షధర్మపునః (పతిఘ్టైపనకు 
తమవంతు కర్తవ్యాన్ని నిర్వవాంచారు విశ్వనాథవారు, 

“ధర్మ ఏవ హతో వా ని 

ధర్మో రక్షతి రక్షితః । 

తస్మాద్దర్మం న త్యజామి 

మానో ధర్మో హతో౭వరీత్‌ ॥"* 
అన్న యుధిష్టరవచనాన్ని కవినస/ మాట్‌ చరితార్థం చేసారు “గు ప్రపానపత” 
నాటకరచనతో. ఇదే అంశాన్ని నాటకకర్త |పకరణానుగుణంగా పదేపదే 
వివిధ పాతలద్వారా పలికించారు. 

“భీమ్మడు-దాలకిపాతో మాట్లాడుతూ 
ధర్మో జయతు, శ్రీకృష్ణో జయతు. నిత్యబుషిర్నరోజయతు. 





{. సాహిత్యదర్పజ ౨ఏ-విశ్వనాథ కవిరాజు, షష్టవరి చృేదము. 
2 శ్రీమన్మహాభారతమ్‌-వనసర్యమ్‌. -వ్యాసఃి 
లే. సంస్కృతగు ప్రపాభపతమ్‌-చతుర్ధాంకము- పుట-8ర్‌. 
బొంబాయి, అం ధమహాోనభథ, తొంబాయి-1975 
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"ధర్మమే జయింవనిమ్ము. భగవంతుడెన  శ్రీకృష్ణుడేపక్షమున 
నుండెనో అదియే జయించుగాక” అని 


అబే [దోణుడుకూడ బాలకిపా[తతో 


“భగవంతుడు వారి పక్షమున నున్నాడు. ధర్మము వారి పక్షమున 
నున్నదీలో 
అని ధర్మవిజయానికి [పాతినిధ్యం కల్పించ బడినది, 


నామౌచిత్యం = పది అంకాలుగా విభ _క్రమెనదీ నాటకము. తెర 
యె_త్తగానే పొండవాగజుడై న ధర్మజుడు “కొరసేనాబలం 11 అక్షాహిణు 
లని, కౌరవ సేనానాయకులు తమతమ పరాకమాన్ననుసరించి పాండవ సేన 
లను రెండు నెలలు, నెల, పది అయిదురోజులలో నాశనం చేయగలమన్న” 
వార్తను గుప్తచరులద్వారా తెలిసికొని వ్యాకుళితచిత్తుడె భీమసహడేవులతో 
యిదే విషయంపై మంతాలోచనను సాగిస్తూ కనిపిస్తాడు. అంతలోనే 
పాండవమధ్యముడై న అర్జునుడు |వవేశించి శ తుబలవృత్తాంతాన్ని విని నీరు 
కారిపోవుచున్న యుధిస్టురునకు ధై ర్యాన్ని చెపుతాడు. ఇంకనూ నరుడై న 
అర్జునుడు “11అ కొహిణుల కౌరవసేనాబలం, ఏడు అక్షొనాణుల పాండవ 
సేనాబలం కలిపి పద్దెనిమిది అ క్షొహిణుల సేనలను కన్నుమూసి కన్ను తెర 
చేంతోకాలంలో నాదగరనున్న పాశుపతాన్త్రపయోగంతో బూడిద చేయగలను. 
కాని యుగాంతములో లయకారుడై న శివునిచే పయోగింపబడే యీ పావపతా 
స్తాన్ని రేపు జరుగబోయే భారతసంగామంలో _ప్రయోగించను. నాదగ్గర 
నున్న యితరాప్తాలతోనే శ|తుసంహారాన్ని కావిసాను” అని అంటాడు. 

శివుడు [పళయాంతమందు భస్మీపటలము 

మూడు లోకంబులను జేయ(బూను శరము 

పోశవతము నాచేతిలోపలను గలదు 

తలచికొన్నను నేంజేయగలను దాని. 


కీ, తెలుగు.గు ప్రపాపపతమ్‌-నాల్దవఅంకము-పుట- లర్‌ 
5. తెలుగు-గు పపానపతమ్‌ ఆరవ అంకము-పుట-78 
6. తెలుగు గు ప్రపాపపతమ్‌-[పథమాంకం-వుట-ని ౮ 
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అట్లు సుదర్శనాయుధముతో శ్రీకృష్ణుడు చేయగలడు. పాభపతముతో 
శివుడు చేయగలడు. నేను చేయగల్లుదును. మేము మువ్వురమే దానికి సమర్థు 
అము, దీనిని భీష్మదోణు లెరుగరు. _ కర్లుడెవ్వడు దీని నెబుంగుటకు, 
ఆశ్వత్రామ గురుప్పుతుడు. 

మూడు లోకంబు లెల్లమ గూడియెత్తి 

వచ్చినను యుద్ధమందున: జచ్చుననుము 

ధర్మరాజకేళంబు కదల్పలేవు 

జమునికొడుకు భారతదేశ చ[కవర్తి" 

"పావపతము ఘోరాన్త్రము నల్పులమోద [వరయోగించరాదు. అది 
శివ పీతికరము కాదు,” అని నరుడు యథార్ధవిషయాలను వచించాడు. 
సంస్కృతనాటకంలో కూడ 


మయా (పతిజ్ఞాతమిహాహవే౭హం 

న ఘోరదివ్యానస్ర్ర చయం |పయుంజే । 

పరైః (పయు కం విఘటిషమ్యతే మయా 

రిపూన్‌ హనిష్యామి శరైర్మను మైః స్ట 
అని ఎంతటి దారుణతర పరిస్టితులెదురై నప్పటికినీ పాభవతాస్త్ర (పయోగం 
కిరీటిచే కావింపబడని కారణంగా విశ్వనాథవారు నాటకానికి “గు ప్పపానప 
తమ్‌” అని శీర్షి కనుంచుట ఎంతో బౌచిత్యావహంగా భాసిస్తున్నది. 

నాటకంలో నాయకుడు :- నిష్కళంకశీలి నిరుపమాన శౌర్య 
థె ర్యసంపన్నుడు, భారతమహాసంగామంలో పాండవ విజయానికి ముఖ్య 
కారకుడైన నరుడే నాటక నాయకుడు. యుద్ద నీతినియమాలు స్వపక్షానికి, 
శత్ఫుపక్షానికి సమంగా [పవర్తింపచేయలని, నిష్పుక్షపాతవై ఖరినవల౦బించే 
ధర్మపరాయణుడు కిరీటి అనటానికి యావిన్న ఉదాహరణను పరిశీలింపుము. 

(దోణాచార్యుడు “అశ్య్వత్తామా హతః” అని బిగ్గరగా, ఆ తరువాత 
“కుంజరః” అని నెమ్మదిగా అన్న యుఫిష్టురుని మాటలను విని అన్హ్రసన్యా 


7. తెలుగు గు ప్త్రపానపతమ్‌ -.[. పథమాంకం-పుట-2 1 
రి. సంస్కృతగు వ్రపావపతమ్‌-అష్టమాంకం-పుట-7 1 
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సము చేయగా దానినే అదనుగా భావించి పాండవ పక్షవీరుడై న దృష్టద్యు 
మ్నూడు, ,దోణాచార్యుని శిరస్సును ఖండించును. 
ఈ వృతాంతాన్ని విన్న అర్జునుడు 
“బావా ! ఇది న్యాయముగా నున్నదా ? 
బాణము వీడి చావమును (బక్కికు౧దోసి. సమాధినిస్టుడె 
ప్రాణము అంద్యజంచుటకు, [బహ్మగతుండు ధనుఃకళో[గపా 
రీణు'డు మాగురుండు నుదురీణు(డు, | (వా హ్మణుడట్టులుండగా 
పోణిను మాల్‌ యీ పనికిబూనుట మా తలవంపుకాదటే ! 
శ్రీకృష్ణుడు ఏతే SS ERTS ను మటల 
అర్జునుడు - శవముయొక్క శిరస్సును ఖండింతురా ? 
టు శతువులను నిపపోవుచుండగా వధించువారిని సంహరింఫ 
వలెను” 
అవి నిర్మొహమాటంగా న్వపక్షీయుబచే కావింపబడిన దోషాలను ఎత్తిచూపి 
వారు శిక్షార్లులేయని, నొక్కి వక్కాణించుట అర్జునుని ధీరోదా త్రతకు నిధఠ్శ 
నము. ఎన్ని |పతికూలపరిస్థితు లెమురై నప్పటి:నీ థై రోత్సాహాలను వీడక 
విజయశ్రీని వరించువరకు అవిశ్రాంతంగా పోరాడిన, వికమశాలి అర్జునుడు 
నాటకంలో అంగీరనం '- నాటకంలో ఆద్యంతం నాయకుడైన 
అర్జునుని యుస్టవిషయకో త్సాహము ప్రధానంగా అభివ్య క మగుటవలన 
అంగిరసం వీరము. 
“ఏక ఏవ భవేదంగీ శృంగారో వీర ఏవ వా 
అంగమనే్య రసాః సర్వే న Wes ఓలి 
అనే ఆలంకారిక సిద్దాంతాన్నను సరించి వీరరసం ప్రధానరనంగా కూర్చ 
బడినది. మరియు నాటకంలో |పచురంగా ఓజోగుణగుంఫిత రచనను 
(పయోగించుటచే వీరరసం ద్యోతితమగుచున్నది. 


9. తెలుగు గు ప్రపావపతము-షష్టాంకము-పుట-ర 1 
10. సాహిత్యదర్పణము-విశ్వనాథకవిరాజు-షష్టపరిచ్చే. 
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మూలకథలో లేనివి, నాటకక_రచే చేయబడిన మార్పులు చేర్పులు :- 
నాటకకర్త [పకరణానుగుణంగా చేసిన మార్పులు, చేర్పులు (పథాన 
కథకు పరిపుష్టిని చేకూర్చేవిగా _రసనిష్యందో పేతములుగా నున్నవి. 
(దోణాచార్యుని అ స్ర్రసనా్యససమయమున- భరద్వాజ విశ్వామ్మిత మహర్షుల 
ఆగమనం కవి కల్పితం. 
భారతంలో మైత్రి అనే పదం వినగానే కర్ణదుర్యోధనుల గాఢ మైత్రి 
వెంటనే (పేక్షకులకు స్ఫురిస్తుంది. కాని విశ్వనాథవారు గు ఫ్రపాపపతంలో 
అశ్వత్థామ దుర్యోధనుల గాఢమైతతిని చక్కగా చిత్రించారు. బాల్యంలో 
అశ్వత్థామకు దుర్యోధనుడు బంగారుగదను కానుగగా ఇచ్చుట, యుద్ధారంభా 
నికి ముందు ఏకాంతంగా నుయోధనుడు అళ్వత్రామతో మాత్రమే మంతాలో 
చన చేయటం మున్నగు అంశాలు వారిద్రరి మధ్యనున్న స్వార్దరగాత, నిష్బ 
ళంక్క త్యాగపూర్ణ, పవ్మిత స్నేహబంధాన్ని తెలుపుచున్నవి. అశ్వత్టామ 
అనవరతం |త్రికరణపద్దిగా దుర్యోధనుని హితాన్ని అభిలషించాడు. 
యుద్దంలో పొండవవిజయం, కౌరవపరాజయం తథ్యం అని తెలియగానే 
దుర్యోథనుని పాండవులతో సంధికంగీకరించమని కోరతాడు. 
అశ్వక్దామ - ఇప్పటికిని మించిపోయినది లేదు. పాండవులతో నేల సంధి 
చేసి కొనము? వారి రాజ్యము వారికిమ్ము. 
దుర్యోధనుడు- పాండవు లొప్పికొందురా? 
అళ్వత్రామ- నేనొప్పింతును. 
దుర్యోధనుడు- కర్షుడర్హునుని చంపికాని ధనుస్సు విడువడు. 1! 
అశ్వత్రామ.-- నేతనిని కూడ నొప్పింతును............ 
మత్ఫువేనా అవధి? శాంతి కాకూడదా?” 12 


మరియు అళ్వత్రామ నిస్వార్థ స్వాఘభ_క్రిపరాయణతకు మచ్చుతునక. 

అశ్వేత్రామ- నేను సేనాపట్టమడుగలేదు. నీవు కట్టవు అతనికి (కర్లునిక్సి 
కట్టికివి. నేను మాత్రము నిన్ను వదలిపోలేను. '3 

11. శలుగుగు ప్రహభపతము.అష్షమాంకము_పుట-100 

12. తెలుగు గు ప్రపాపపతము-అష్టమాంకము-పుట= 10 1 

13. తెలు గుప్తపావపతము -అష్టమాంకం-పుట -10 1 
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సుయోధనుడు తుదిశ్వాసవిడిచే సమయమున (వక్కననిలిచిన అ పుడు అశ్వ 
తామ. తన మితుని శతువులను తన శతువులుగానే భావించి వారి 
నాశనంకొరకు తన శసా9స్త్ర, బలాన్ని (పయోగించటం, అశ్వత్రామ హృదయ 
మందు గూడుకట్టుకొన్న (వభుభక్రిని ఆవిష్కరించుచున్నది. ఈ విధంగా 
యీ నాటకంలో అళ్వత్తామ పాతను గొప్ప ఉదాత్తంగా మలిచారు నాటక 
నిర్మాత, 


మూలకథలోలేనిది, నాటకకర్ర ధీనిషృన్నమైనది, అత్యంత చమకత్కారో 
పేతమైన చేర్చు- [వదుథగణంలో ఒకడైన పుష్యదంతుడను బాలాకిగా 
చిత్రించి ఆపాతద్వారా (పకరానుగుణంగా దిజ్జ్‌మాతంగా భవిష్యత్‌ కథను 
సూచించుట. బాలాకి అశ్వత్రామకు దోణవధవా_ధరను వినిపిస్తాడు. తన 
తండివధ వినినంతనే అశ్వతామ మూర్చిల్లును. అట్టి అశ్యతామను చూచి 
యయ గ ర ళ్లు 
“అరే ! అయం మూర్భాం గతః. అనేన యుగాంత(పళయం కార 
యితుమోహతే శివ ఇతి [పథ్యాకై లాససానుషు"*" 
చరమాంకంలో అశళ్వత్రామ శివునుపాసించి, మహామహిమాన్వితమైన 
కృపాణమును పొంది, దానితో ఉపపాండవులను సంహరించును. ఈ 
వృతాంతము పైన బరొనబడిన బాలాకి కథనం ద్యారా నూచించ బడినది. 
బాలాకి స్నుభ్మదాదేవికి కౌబేరిని వరిచయంచేస్తూ........ 
“ఎతాదృక్‌ లక్షణసహిత; యస్యగ్భృహే నివసతి తత 
3 క అర్య a ఒర శక్తే 
కో౭పి నమియతే. మృత శ్చేత్‌ పునరుజ్జివయిష్యతే > 
ఈ కథనం ఉ_త్రరాగర్భస్థ శివవు మరణించినప్పటికీ తిరిగి ప్రాణము 
లను ధరించుట యను వృతాంతాన్ని సూచించుచున్నది. 


సామాజికస్థితి ప్రభావము _ నాటకక_ర పౌరాణిక లేక చారిత్రిక 
లేక సాంఘిక కథావస్తువుని గహొంచి నాటకాన్ని నిర్మించేప్పుడు ఆనాట 
కంలో ఏదో ఒకచోట ఆనాటి సామాజిక పరిస్థితుల _పభావం తప్పక పతి 


14. సంస్కృత గు న్‌పాభపతమ్‌-స ఫప్రమాంకము-పుట-ర్‌ క 
15. సంస్కృత గు ఫపాభపతమ్‌-నవమాంకము-పుట-?7 ల. 


ర్‌ అ న్వేమణి 


బించితమగును. ఈ అంకాన్ని మనం “గు ప్రపొభపత” నాటకంలో యీ 
(క్రింది సన్నినేశంలో గమనించ గలము. 
“దాలాకి (సుభదతో) దుర్యోనుడు శల్యుని తమసేనకు పట్టాభిషి కుని 
చేసెను. 
సుభ్యద్ర--బాలాకీ! అశ్వత్తామయుండగా, కృపాచార్యు(డుండగా, దుర్యోధన 
మహారాజు శల్యుని సేనాధిపతిని చేయుటయేమి. 
బాలాకి-- అక్కడనే యున్నదియధికారుల రాజనీతి. దుర్యోధనుడశ్వత్రామ 
నడిగినాడు, సేనా పట్టమెత్య్వరికి కట్టమందువని 
నుభ,ద---అది యేమయ్యా ! ఎవడైన నాకిమ్మని యడుగునా ? మా మేన 
మామ కిమ్మనునా ? 
బాలాకి ఇదియే యుద్యోగము లిచ్చువారినీతి. ఎవ(డు దాని కర్లుఢడో వానిని 
పోయి యెవని కిమ్మందువని యడుగుము. ఇది రాజులుబేసేడి పని.” 
ఈ విధంగా నాటకంలో విశ్వనాథవారు అనాటి రాజకీయ ధోరణిని 
చక్కగా జొప్పించారు. 
తులనాత్మక పరిశీలన :- ఒకే రచయిత ఒకే కథావస్తువుతో రెండు 
భాషలలో నాటకాన్ని వాయుట చాల అరుదైన విషయము. విశ్యశాథవారు 
మొతట గు ప్రపాపపత నాటకాన్ని తెలుగులో |వాసి,దానినే అనంతరకాలంలో 
సంస్కృతంలోకి తర్జుమా చేసాశళని తెలుగు నాటక పికాశకులు, వారి 
తనయుతైె న పావనళాస్త్రిగారు పీఠికలో వక్కాణించారు. రెండు నాటకాలను 
పరికీలించిన రెండింటిలో సామ్యవై షమ్యాలు అక్కడక్కడా దృగ్గోచరమగు 
చున్నవి. 
తెలుగు సంస్కృతాలలో పిథమాంకం యించుమించు ఒకేలా నడిచి 
నది. ద్వితీయాంక ప్రవేశికలో అశ్వత్రామ స్ర్రీవేషంలో దుర్యోధనునితో 
మంతాలోచన జరుపుటవరకు రెండింటిలో (తెలుగు సంస్కృతాలలో) 
చెప్పుకోదగిన భేదం లేకపోయినప్పటికీ సంస్కృతంలో దురోంధనునితో 


16. తెలుగు గు వ్రపావపతము-నవమాంకము-పుటలు, 112, 118. 


తులనాత్మక పరిశీలన ఠి 


కొబేరి సంభాషణలో వానియమనసదన. గమనం అధికంగా కూర్చబడినది. 
తెలుగులో తృతీయాంకంలో నహదేవుడు “వదినగారైన సుభద్రాదేవిగారి 
ఆహ్వానం మోద వితానికి వచ్చానని చెపుతాడు. 


అడే వికరణంలో సంస్కృతంలో అన్నగారైన అర్జునుని ఆహ్వానం 
మోద వ్రీతవేదికను చేరుకొన్నానని సహదేవుడు చెప్పుట వైషమ్యుము, 


చకుర్ధాంక పివేశంలో బాలాకి ఘటకుల సంభాషణలో పెద్దగా 
మార్పులేకపోయినప్పటికీ సంస్కృతంలో భీష్మబాలాకుల సంభాషణలో కొద్ది 
మార్పులు చోటు చేసుకొన్నాయి. తెలుగు నాటకంలో భీష్ముని నోటి నుండి 
పలికింవటడిన కొన్నిమాటలు సంస్కృతంలో బాలాకి పాత) ద్వారా పలి 
కింపబడతాయి. 

పంచమాంక పివేశం సుభదాం సహదేవుల సంభాషణ ఉభయత్రి 
తుల్యమే. వష్టాంకపవేశం బాలాకి ఘటకుల నంవాద౦లో కూడ పెద్దగా 
మార్పులు కనిసించుటలేదు. కాని సృష్టమాష్టమాంకాలలో చాల వై షమ్యం 
దృగ్గోచరమగు చున్నది. 

తెలుగులో షష్టాంకంలో అశ్వతామ సుయోధనుని ద్వారా తన పితృ 
వధ వా రను వింటాడు. ఆ తరువాత బాలాకి పాతి పివేశం వ్యాసుడు 
పంపగా తాను వచ్చానని అశ్వత్రామతో చెప్పుట. కాని సంస్కృతంలో 
స ప్పమాంకారంభంలో బాలాకి అశ్వత్తామకు దోణవధవృత్తాంకాన్ని తెలియ 


లీ 


స్తాడు. 


రీ 


తెలుగులో సష్టమాంకం భీమసేనుని చేతిలో దుశాసనవధతో 
సమా ప్రమగును. సంస్కృతంలో మాతం అశ్వత్థామ తపోదీక్షను పూని 
అడవికి వెళ్ళటతో సమా స్తమగును. 


సంస్కృతనాటకంలో భీమసేనుడు దగుశ్శాసనునితో తలపడి వానిని 
సంహరించుట, ఆ తరువాత కర్ణార్డునుల యుద్ధం అష్టమాంకంలో చీ తింప్త 
బడినది. 


ర్ర్‌4& అనే వషణ 


సంస్కృతంలో నవమాంకవిష్కంభకం కౌబేరి-బాలాకల సంవాదంతో 


ప్రారంభమైతే తెలుగులో నవమాంకప్రవేశకం జలాధిదేవత ప్రవేశంతో 
(ప్రారంభమగును. 


తెలుగునాటకంలో సహదేవుని పిలుపుతో సుయోధనుడు సరస్సునుండి 
బయటకువచ్చి భీమునితో గదాయుద్దం చేసి ఓడిపోవుట చూపబడినది. కాని 
సంస్కృతంలో సుయోధనుడే అళశ్వత్రామకు తన పరాజయ వృత్తాంతాన్ని 
వివరిస్తాడు. 


ఈ విధంగా సామ్య-వై షమ్య మిశితమైన యీ “గు ప్రపానపతి 
నాటకం సంస్కృతంలో అనువాద రచనగా కాక స్వతంత సర్షనాత్మక 
రచనగా పరిగణించుట యు_క్రము. 


విశ్వనాథ = తౌ పువా 


--డా॥ సంజీవదేవ్‌ 


కవితారచన చేయటం సులభం కాదు కాని కవితారచన చేసిన కవు 
లను గురించి మాట్లాడటం ఇంకా తక్కువ సులభం. 


ఒక మహావ్య కీని గురించి ఇద్దరు (ప్రసంగించటం నులభమే కాని 
ఇద్దరు మహావ్య కులను గురించి ఒక్క వ్యక్తి [పనంగించటం సులభంకాదు. 
ఇపుడు నేను ఇద్దరిని గురించి (పనంగించాలి. 


ఇటువంటి సాహితీసమావేశాల్లో శత జయంతుల సందర్భాల్లో నూరేళ్ళ 
నాడు మరణించిన విశిష్ట కవులను గురించి కొందరు పిసంగిస్తే ఆకవుల 
కావ్యనృష్టిని గురించి మరికొందరు పిసంగిస్తారు. కొద్దిమంది రెంటిని 
గురించీ ప్రసంగిస్తారు. నేను ఇప్పుడు కవులను గురించి మాత్రమే పసం 
గిస్తాను. నాకు వారి రచన కంటే వారిని గురించే బాగా తెలుసు 


అసలు కవులు గొప్పవారా వారి కనితలు గొప్పవా అనే సమస్య 
ఒకటి వ్యా ఫిలో వున్నది సాహితీ జగత్తులో. అందుకు అసలు తులనాత్మక 
దృష్టి తప్పదేమో అనుపిస్తుంది. 

కవి రచించంది కవిత వుండదు, కవితను రచించింది కవికాడు, 
అంటే కవి వుండడు. కనుక కవీ కవితా రెండూ అవినాభావ సంబంధితాలే. 
రెంటిలో ఎవరు గొప్ప అనేది కూడ అవసరం లేదు. రెండూ గొప్పలే గొప్ప 
కవి రచించిన కవిత గొప్పగానే వుంటుంది గొప్పకవి తను రచించినకవి 
గొప్పగానే వుంటాడు, అయితే ఇందులో అవవాదాలుండవని కాదు, 
వుంటాయి. 


అబద్ధం చెప్పకుండాలంటే ఇక్కడ నేనొక సత్యం చెప్పాలి. నాకు 
కవులతో వున్నంత సన్నిహిత పరిచయం వారి కవితలతో లేను. నా 
పరిచిత కవులంతా వయసులో చాలా పెద్దవారుగా వుండే వారు. సమవయ 
స్కుల కంటే భిన్నవయస్కుల మధ్య వుండే పరిచయం ఎక్కువ గాఢంగా 
వుంటుంది. 


వ్‌ 6 ఆన్వేషణ 


ఇదే వా _స్థవం విశ్వనాధవారికీ నాకూ వున్న పరిచయంలోను, జాషువా 
గారికీ నాకూ వున్న పరిచయంలోను పతిబింబిష్తుంది. 

ఎంతో సేవటి నుంచి ఈ వేదికమోద వింటున్నాం ఎందరో సాహితీ 
రంగంలోని మహోన్నతులు చేస్తూవస్తున్న విశ్వనాధవారి, జాషువాగారి 
కవిత్వ మహత్వపు వెలుగు మాటలు. 

ఆ ఉభయుల కవితల్లోని" వస్తు బొన్నత్యాలను, రచనాశిల్ప్బాలను 
గురించి, పదలాలత్యాలను గురించి, శబ్ద చమత్కారాలను గురి చీ వివిధ 
వాక్యరీతుల రమ్యారమ్యాలను గురించి వారంతా చేసిన మహోవన్యాసా 
లనూ వింటూ ఆనందాన్నీ ఆశ్చర్యాన్నీ కూడ తగినంతగా మనసారా అనుభ 
వించాం. తిరిగి నేనుకూడ అదేధారను _పవహింవ చేయటానికి పపారంఛిప్తే 
నవ్యత్వం: భవ్యత్వం మసకచారతాయి. 


అదీకాక నేను ముందే చెప్పేనుకదూ, నాకు కవులను గురించి తెలీసి 
నంతగా వారి కవితను గుదించి తెలియదని. 

ఇదే యథార్థం ఇప్పుడు (పసంగించబోతున్న మన ఇద్దరు కవుల 
వషయంలో కూడ సమానంగా వరిస్తుంది. అసలైన తెల్లని నిజాన్ని వెల్లడి 
చేయాలంటే వారిద్దరి కావ్యరచనలను కూడ నేను విశ్లేషణాత్మకంగా, 
సమోక్షాత్మకంగా టీకా తాత్సర్యాలతో సహా ఇంతవరకు చద్‌వలేదని ఆంగ్‌క 
రిలచాలి. 

ఆ మహావ్య క్రులను అధ్యయశం చేసినంత మాక్ష్మంగా వారి ఠచవ 
లను ఆధ్యయనం చేయలేదు. 

ఆందుకే ఈ నా లఘు (ప్రసంగంలో ఆ మహానుభావులకో నాకున్న 
వ్య క్రిగత పరిచ చాలనే వధానంగా స్పృశించ (ప్రయత్నిస్తాను. 

నా చిన్నతనపు రోజుల్లో సాపాత్యం అంటే కవిత్వం అనే అనుకోబడు 
తుండేది. ఆయన గొప్ప ఠచయిత అంటే ఆయన గొప్ప కవి అనే అవ 
గాహన. 

సామాన్య పాఠకులకు ఆదినాల్లో కొందర కవుల పద్యాలు కంఠస్థమై 
వుండేవి. సమయం చిక్కినపుశల్లా వారు వాటిని రాగయు కంగా ఎంతో 
అనురాగంతో నెమ్మదిగా పాడుతుండేవారు. 
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నా చిన్నతనపు రోజుల్లో సాహిత్యం అంటే కవిత్వం అనే అనుకో 
బడుతుండేది. ఆయన గొప్ప రచయిత అంటే ఆయన గొప్పకవి ఆనే అవ 
గాహన, 


సామాన్య పాఠకులకు ఆదినాల్లో కొందరు కపుట పద్యాలు కంఠస్థమై 
వుండేవి. సమయం చిక్కినపుడల్లా వారు వాటిని రాగయుక్తంగా ఎంతో 
అనురాగంతో నెమ్మదిగా పాడుతుండేవారు. 


విశ్వనాధవారి పద్యాలు చాలా తక్కువ మందికి కంఠస్థమై వుంటే 
జాషువా గారి పద్యాలు చాలా ఎక్కువ మందికి వాడుకలో వుండేవి. 


ఇందుకు కారణం వెదకనవగరంలేదు. జామవాగారివి సరళమైన ఖండ 
కావ్యాలు, విశ్వనాథవారివి అందుకు వ్యతిరేకమైనవి. 


ఇక నా విషయంలో విశేష మేమంటే ఏకవి రచించిన కవితజఖు కూడ 
నా నోటికి వచ్చేవి కావు. అది ఆ నాడూ అంతే ఈనాడూ అంత్కే ఇక 
ముందు నాడూ అంతే. 

ఈ స్థితిని నేను గొప్పదని (భమించను, తక్కువ దనుకొని 
దుఃభించను ? 

ఆ రోజుల్లో, అంటే ఏ రోజుల్లో నో తెలియదుకాని, ఈ రోజుల్లో 
మాతం కాదని తెలుసు. అప్పుడు పతికల సంఖ్య, (వత్యేకించి సాహిత్రీ 
పుతికల సంఖ్య, చాలా తక్కువగా వుండేది. 

అటువంటి అరుదుగా వుండే పతికల్లో అపుడపుడు విశ్వనాథ సత్య 
నారాయణ గారి పద్యాలు ముద్రించబడుతుండేవి. అవి నాకు అసలు 


అర్థం కాకుండా వుండేవీ కావు, పూర్తిగా అర్థమమేవీ కావు. కాని ఎందుకో 
చెప్పలేను కాని వాటిని చదవాలనే కొంత ఆరాటం వుండేది. 


నా బాల్యాన్ని కొంత అంతకుముందే లక్నో మొదలై నచోట్ల కొందరు 
బెంగాలీ, హిందీ సావాతీకారుల నివాసాల్లో గడపి వచ్చినందున కొంత 
సాహితీ పరిచయం వుండేఏ. ఆ సంపర్కం వల్ల తెలుగు సాహిత్యాన్ని 
ప్రత్యేకంగా నేను అధ్యయనం చేయకపోయినా కూడా దాన్ని చదివి ఆనం 
దించే అర్హత వుండేది నాలో. 


ర్‌రి అన్వేషణ 


అందువల్ల తెలుగు గద్య, పద్యాలను కూడ చదివి కొంత ఆస్వా 
దించ కలుగుతుండేవాడిని. ఆ విధంగా విశ్వనాథవారి పద్యాలు సగం సగం 
నాకు హృద్యంగా తబేవి అస్పష్టంగా. 

విశ్వనాధ సత్యనారాయణగారి కొన్ని రచనలు చదవటం, వారిని 
గురించిన మంచిమాటలు వినటం తప్ప స్వయంగా చూడటం పడలేదు, 
అంటే వారిని చెవులతో చూడటం తప్ప కళ్ళతో చూడటం పడలేదు. చెవు 
లతో చూడటం జరిగితే కళ్ళతో వినటం జరగవచ్చునేమో. 


అవి దసరారోజులనుకుంటాను, నీలాకాశంలో తెల్లమేఘూ లు తేలి 
పోతూ మధ్య మధ్య జల్లులు పడిపోతున్నాయి. అటువంటి సమయంలో 
తుమ్మపూడిలోని మన ఇంటిముందు మధ్యాహ్న సమయంలో ఒకకారు వచ్చి 
ఆగింది, 


నేను బయటికి వచ్చి చూస్తే నాకు తెలియని ఇద్దరు వ్యక్తులు దిగి 
నాతో కలిసి ఇంటిలోకి వచ్చారు, వారిలో ఒక చిన్న వయస్కుడు అన్నాడు 
ఆ రెండవ వ్య క్తి విశ్వనాధ సత్యనారాయణగారని, 

నానోటి నుంచి మాట వెడలనంత ఆశ్చర్యం నన్ను చుట్టవేసుకొంది. 
నమస్కారం చేయటం మరచిపోయి ఇంట్లోకి తీసుకవచ్చాను. ఇంట్లో మా 
'పెదతల్లి వున్నారు. తాము విజయవాడలో భోజనం చేసి వచ్చినట్లు 
చ ప్పేరు, సాయంతం నాలుగుగంటల వరకు ఇక్కడ విశ్రాంతి తీసుకొని 
ఇక్కడికి దగ్గరి [గాఎుంలో జరగనున్న ఒక సభకు హాజరు కావటానికి 
వచ్చామన్నారు. వారికి నన్ను గురించీ మా (గ్రామాన్ని గురించీ ఏ విధంగా 
తెలుసో వారివి నేను అడగలేదు. 


మేము ముగ్గురం వరాండాలో ఎదురుగా వున్న మొక్కలను, చెట్లను 
చూస్తూ కూచున్నాం. మేము కూచున్నచోట "ప్రవాసీ అనే మాస బెంగాల్‌ 
పత్రిక పడి వున్నది. దాని ఎడిటర్‌ |పసిద్ద “Modern Review” ఎడిటర్‌ 
అయిన రామానంద చటర్జీ, 


మోరు బెంగాలీ చదుపు తారా అని అడిగాను విశ్వనాధ వారిని, 
ఆ మన నవ్వుతూ అన్నారు, చదవగలిగి వుంటే సంతోషించే వాడిని కాని... 
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అని మాటలు ఆపేరు. నేను వెంటనే అందుకొని వారు ఆపిన వాక్యాన్ని 
పూర్తి చేశాన్కు.... “కాని చదవజాలనందుకు చింతించటం లేదు” అనేగా 
మిరు అనదోయేది. 


భలేగా వూరించావు అబ్బాయో నా అనమా ప్తవాక్యాన్ని. అవును, 
నీవు అన్నమాట నిజమే. తెలుగు తెలియకపోతే చింతించేవాడిని కాని మిగతా 
భాషలు తెలిసి వుంటే ఆనందించేవాడిని, సందేహం బేచ్యు, కాని అవి తెలియ 
నందున చింతించను, 


జీవితంలో నేనూ ఆ పద్ధతినే అలవరచుకున్నానండి-- చేయకలిగిన 
వాటికి ఆనందించటం, చేయలేని వాటికి చింతించక పోవటం. ఇటువంటి 
వైఖరిని కొంరరు హేళన వెస్తారు “అభావ వైరాగ్యం” అని. కాని నేను 
అభావ వైరాగ్యాన్ని తప్పు అనను. ఉన్నదానికి సంతోషించాలి, లేనిదానికి 
విచారించరాదు అనేది నా జీనన దృక్పథం. ఈ తీరును negative 
approach అని పెడార్డం తీయటం negative approach అవుతుంది. 


అబ్బాయీ నీ చిన్నప్పటి హిమాలయ (పయాణాలు నీమిడ మంచి 
(పభావాలనే వేశాయి. నీదృక్పధాన్ని నేనెంకో మెచ్చుకుంటాను. 


మా నంభాణల్లో వీలున్నంతవరకు సాహితీ వివయాలను [ప్రవేశించ 
కుండా జాగ త్త పడటం జరిగింది. 


సత్యనారాయణగారు అన్నారు, చూడబ్బాయీ, నా జీవితం అంతా 
సాహిత్యధారలోనే (పవహిస్తూ వచ్చింది, అందువల్ల దాన్ని గురించి కంటే 
దానికి భిన్న మెన వాటిని గురించి మాటాడుకోటంలో నాకు ఎక్కువ ఇష్టం, 
జననం అంతే ఏమిట్కి జీవిత మంటే ఏమిటి, మరణం అంతే ఏమిటి మొద 
లైన జీవన తత్వానికి సంబంధించిన విషయాలను గురించి ముచ్చటించు 
కొన్నాం. 

వారిది కొన్ని విషయాల్లో సనాతన దృష్టి వుండేది సందేహం లేదు. 
అండువల్ల సమాజానికి తీవమెన అపకారం ఏమో వుండేది కాదు. కాని 
కొన్ని (ప్రధానమైన విషయాల్లో వారికి ఆధునిక దృష్టి వుండేది. అది సమాజా 
నికి హితకరమైంది గానే వుండేది, 
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ఇంతలో మా పెద తల్లిగారు ఉప్మా తయారు చేసి తీసుకువచ్చారు 
దానినిండా జీడిపప్పులు నిండివుండటం సత్యనారాయణగారికి చాలా ఉల్లా 
సం కలిగించంది. 


అది కనిపెట్టి నేనన్నాను, మోకు ఏది రుచికరంగా వుంటే దాన్ని 
మాత్రమే తిని మిగతాదానిం వదలి వేయండి. మోకు జీడిపప్పులు మాతమే 
ఎక్కువ రుచికరంగా తడితే జీడిపప్పులను మాత్రమే తిని ఉపాను వదలి 
వేయండి. 


సంజీవదేవ్‌, నీవు నుంచి మర్యాదగల సలహా ఇచ్చావు, నాయనా, కాని 
నీ సలహాననుసరించి నంచరించను నేను. నాకు జీడిపప్పులూ, ఉప్మా, 
రెండూ కూడ సమానంగా రుచినిస్తున్నాయ. అందుక ఆ రెంటికీకూడ సమాన 
న్యాయం కలుగ జేయ (ప్రయత్నిస్తాను, అంటూ నా వీపు చరచారు. 


వారు సభకు బయలుదేరి వెళ్ళేంత వరకూ మన్నుమోది, మిన్నుమోది 
అనేక విషయాలను గురించి సంభాషణలు జరుపుకొన్నాం. సూల విషయాలు 
సూక్ష్మ విషయాలు, స్థూలమైన సూక్ష్మవిషయాలు, సూక్ష్మమైన స్తూల విష 
యాలు ఎన్నో అవీ ఇవీ సూటాడుకొన్నాం. 


పోతూపోతూ అన్నారు, నేను మీ ఇంటికి వచ్చాను, మరి నీపు మా 
ఇంటికెప్పుడు వస్తావు అని. మీరు ముందుగా నాకు తెలపకుండా వచ్చిన ప్లే 
మోకు తెలపకుండా వస్తాను ఎపుడో. 


విశ్వనాధవారు మంచి కవి, మంచి పంతులు, మంచి కారుణ్యులు, 
వారిదొక [ప్రత్యేక వ్యక్తిత్వం, లోతైన మానవత్వం, సురభిల కవిత్వం. 


వారిని అపుడపుడు కలవటం జరుగుతుండేది. ఆ మాకలయిక వారికీ 
నాకూ కూడ ఒక విధమైన సూక్ష్మ రసానుభూతిని కలిగించటంలో నఫల 
మవుతుండేది. వారు నాడు వున్నారు, నేడులేరు. అయినా వున్న ప్లే వుంటారు, 


ఇక ఇప్పుడు కవి శేఖరులైన జాషువా గారిని గురించి. విశ్వనాధ 
వారిని గురించి చెప్పిన మాటలే కొన్ని ముందుగా జాషువా గారిని గురించి 
కూడ చెప్పక తప్పదు. అంటే జాషువా గారి కవితా విషయాలతో వున్న 
పరిచయానికంటి జాషువా గారితోనే ఎక్కువ పరిచయం పున్నది నాకు, 
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విశ్వనాధవారి పాఠకులు వారి వద్యాలను వారి /గంధాలలో చూస్తూ 
చదువుతారు, చూస్తూ చదివేవారి సంఖ్య ఎక్కువ, చూడకుండా చదివేవారి 
సంఖ్య చాలా చాలా తక్కువ. 


జాషువాగారి కవితలను ఆ రెండు ఠకాలుగా చదివే వారుకూడఎక్కువ 
గానే వుంటారు. కాని నేను మాతం ఆ రెండు రకాలుగా చదివేవాడినీకాదు. 
ఇది బాధతో అనే మాట. నేనెరిగిన వారిలో చాలా మంది జాషువా గారి 
పద్యాలను ఆభవుగా చదువుతుంటే విని ఆనందిస్తుండే వాడిని. 


దీని అర్థం జాషువాగారి రచనలతో నాకు అసలు పరిచయం లేదని 
కాదు. కవితలతో అసలు పరిచయం లేకపోతే వాటినిరచించిన కవితోమా[తం 
పరిచయం ఎట్లా ఏర్పడుతుంది? ఒక కవితో కవిత్వం ఎంత వున్నదీ అనే 
కంటే ఆ కవిత్వంలో మానవత్వం ఎంత వున్నదే, అ మానవత్వంలో 
సూక్ష్మత్వం ఎంత వున్నిదీ అనేవి (ప్రధానం, 


జాషువాగారు వయసులో నాకంటే పెద్ద. గంభీరమైన శరిరం. 
ఆయన్ను కొంత దూరం నుంచి చూచినాకూడ నూటికి నూటవదసారుపాళ్ళు 
పురుషుడని గుర్తించటానికి వీలైన బారైన మానం, సగానికిమైగా నెరసిన 


తలమోది (కాపు, నల్లని శరీర ఛాయ మొదతైెన సామగితో కొట్టవచ్చి నట్టు 
కనిపించేవారు. 


అటువంటి ఆకృతిలో అటువంటి కవితామయలాలిత్యం, అటువంటి 
లలితమైన కవిత్వం ఎక్కడ దాగివున్నదా అని ఆశ్చర్యం వేసేది. చాలా 
మంది ఆకృతులు తమలోని [పకృతులకు దర్పణాలుగా వుంటాయని వాడుక, 


కాని ఈ వాడుక జాషువా కవి విషయంలో వా_సవం కానట్లు తేది. 


గంభీర ఆకృతిలో మృదుల [పకృతి [పతిబింబించేది. కాఠిన్యంలో మార్దవం 
నర్రించేది. 


నన్ను జాషువా కవి ఎరగకముందు ఎంతోకాలం నుంచి ఆయన్ను 
నేనెరుగుదును. ఇటువంటి సందర్భాన్ని సూచించే చక్కని ఇంగ్లీషు వాక్యం 
ఒకటున్నది: 20 know is not to be known అని. ఒకరు తనకు తెలియ 
టం అంటే తాను వారిచేత తెలియబఢటం కాదు. రవీందకలిని నేనెర్నగ్న 
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దును ఆంటే ఆయన కూడ నన్ను ఎరుగుననికాదు. ఇటువంటిదాన్ని ఎక 
పోతోఫినయం అనవచ్చు. 

జామవా కవికీ నాకూ వున్న పరిచయం కూడ ఇటువంటి ఏకపాతాఖి 
నయమే, ఇది దాదాపు 20 సంవత్సరాల కంటే ముందరి విషయం అను 
కురటాను అప్పుడు జాషువా గారిది గుంటూరు కాపురం. అప్పటికి తయన 
పదవీ విరమణ చేసివున్నట్లు నాజ్జ్ఞాపకం. ఆయనకు సన్మానాలు, బహుమతి 
[వదానాలూ మొదలైన వెన్నో అక్కడక్కడ జరుగుతుండేవి. 


సన్మానం చేయించుకొన్న జాషువా కవికంటే సన్మానాన్ని చేసిన 
ఆయన అభిమానులే ఎక్కువ ఆనందంపొందేవారు. ఆంటే సన్మానాలు 
సత్కారాలు ఆయనకు అయిష్టంగా వుండేవి యని కాదు వాటిని చేయించు 
కోటం మాత్రమే ఆయనకు ఇష్టమైన పనులు కాదని. 


ఆరోజుల్లో గుంటూరులోని గొప్ప సర్జన్‌ అయిన డాక్టర్‌ సడాశివరావు 
గారు తన అర్ధాంగి డాక్టర్‌ జయ, పదగారి సహకారంతో సాహాత్తీ సదస్సు 
అనే-పేర సాహిత్య సభలు జరుపుతుండేవారు. ఆ సమావేశాల్లో జామవా కల్‌, 
నేనూ కూడ |పసంగోలు చేస్తుండే వోళ్ళం. అక్కడ మా ఉభయులకూ పరి 
చయం ఏర్పడటం, పరిచయం అనేది మై|త్రిలోకి పరిణతి చెందటం జరి 
గొంది. సాహిత్య విషయాల్లో, |పత్యేకించి కొన్ని అపథానమైన అభిప్రాయ 
భేడాలు కలుగుతుండేయి. ఆ భేదాలే మా ఇద్దరిలో ఐక్యతా దృష్టిని సృష్టించ 
టోనికి తొడ్చడుతుం డేయి, 


ఆధునిక తెలుగు కవితా రూపమైన వచనకవితను గురించి ఆయనకు 
ఆనుకూల అభ్మిపొయాలుండేయికావు. గద్యానికీ పద్యానికీ వున్న (పధాన' 
(వభేదం ఏమంటే, గద్యం (పధానంగా మేధకు సంబంధించిందనీ, పద్యం 
ఇందియానుభూతికి సంబంధిచిందనీ, ఛందోబద్దకవిత ఆంటే ఆది: మెదడుకు 
మేత అందించకూడదని కాదు ఇం|దియానుభూతితో సమన్వయీమై 
మని. అందుకే పద్యరచనకు. ఛండోబద్దత ఆవసరం అనేది. మేము 
ఎక్కువ సేపు ఇటువంటి కావ్య చర్చల జోలికిపోక భూమి, ఆకాశం, మానవుడు 
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మానవుడి మానసం, మేధ, అలోచన, అనుభూతి, ఇష్టం, అయిష్టం, స్మృతి, 
విస్కృతి, ఆశలు, ఆశయాలు, అభిలాషలు, అనుభూతులు, రోగాలు, నీరో 
గాలు, బంధన, స్వేచ్చ సంయోగం, వియోగం, జయాలు, విజయాలు మొద 
లైన వాటి మోద మా దృష్టులను ఎక్కువగా కేంద్రీకరించి చర్చించి 
చర్చించి అనుకూలమైన ముగింపుకు దూరమై చర్చను ఆపివేసి మౌనంతో 
గగన సంగీతాన్ని వివేవాళ్ళం. 


ఓకనాడు ఒక సాహితీ సమావేశంలో మేముభయులం [పనంగించటం 


జరిగింది. నా |పసంగంలో సఫలత, విఫలత మొదతెన పదాలను నేను 
పయోగించటం జరిగింది, 


అంతటితో జాఘవా కవి కూర్చున్నవాడల్లా లేచి నిలబడి అన్నాడు, 
ఆపండి ఇక అటు వంటి పద |పయోగాన్ని సఫలత, విఫలత అనే పదాలు 
సంస్కృత మైనప్సటికీ వాటిని ఉత్తర దేశభావల్లో వాడతారు. మన దాక్షి 
ణాత్య భామల్లో సాఫల్యం, వైఫల్యం, అని వాడతారు, అదే విధంగా చారు 
సుందరతా అని వాడితే మనం సొందర్యం అని వాడతాం, ఆని పెద్ద 
గొంతుతో నాకు తెలియ జేశారు. 


జాషువా గారికి సం్బపదాయలమోద, ఆచారాలమోదా, రీతులమోదా, 
రివాజులమిదా అంతగా మోజు వుండేది కాదు కాని భాషావిషయాల్లో కొన్ని 
నియమ నిబంధనలకు కట్టుబడి వుడటం ఆయనకు ఇష్టం. 


ఆయనకు దేశాలు, (పదేశాలు, విదేశాలు చూడాలని ఒక సాదా అభి 
లాష వుండేది. ఆయన జీవితంలో అటువంటి కొన్ని సాంస్కృతికాభిలా 
షలు అభిలాషలుగానే మిగిలిపోయాయి. జీవన సంధ్యలో తీరని అభిలాషలే 
ఎక్కువ తీపిగా తడతాయి. 


ఎంత మహామహుని జీవితంలో అయినా ఆది, మధ్య, అవసాన దశ్‌ 
లుంటాయి. వీటినే పభాత, మధ్యాహ్న, సంధ్యలతో పోల్చుతారు. ఆలెక్క 
(ప్రకారం క్రమేణ జాషువా కవి తన జీవనసంధ్యలో (పవేశించారు. 
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పరుగెత్తటం నడవటంలోకి మారింది, నడవటం, నిలుచోటంలోకి, 
నిలుచోటం కూర్చోటంలోకి కూర్చోటం పడుకోటంలోకి రూపొందింది. 


తన మృత్యుఛాయలు చాలా దూరంలో గోచరిస్తున్నాయని, అవి 
రోజుకు రోజుకు దగ్గరవుతున్నాయని, దగ్గరవుతున్నకొద్దీ ఆఛాయల నలుపు 
ఇంకా ఎక్కువ నలుపుగా గోచరిస్తున్నాయని ఆయన తన మరణశయ్యమోద 
పడుకొని అంటుండేవారు. మృత్యువుని గురించి నాకేమో భయం లేదని 
పెద్దగా నవ్వేవారు. 


ఆయిద్దరు విశిష్టకవులూ నేడు తేరు. వారిద్దరి శత జయంతికూడ నేడి 
క్కడ ఈ నాగార్జున విశ్వవిద్యాలయంలో జరుపుకోవటం అభినందనీయం. 


విశ్వనాధ, జాషువల జీవితాలను గురించి నేడు లఘు[పసంగాన్ని చేసే 
ఆవకాశం నాకు దొరకినందుకు నన్ను నేను విశిష్ట ధన్యుణ్ణిగా భావించు 
కొంటూ ఈ మహాకారకకమాన్ని ఏర్పరచిన మహాశయులను మరోసారి 
అభినందిస్తున్నాను. 


క్ర 


“విశ్యనాథవారి వెయిపడగలంనవ ఏలా వైని ష్టం” 
—_డె॥ బీ, చె. ప్రభావతీ దేవి 


కవిస మాట్‌ విశ్వనాథ సత్యనారాయణగారి శతజయంతు్యుత్సవంలో 
అంతటి మహాసీయుని అత్యద్భుత సృష్టియెన “ వేయివడ గలు” నవల మై 
వ్యాసాన్ని సమర్చించే భాగ్యాన్ని నాకు కలుగజేసినందుకు కృతజ్ఞతలు. 


అసాధారణ సృజనాత్మకతతో మిళితమైన విశ్వనాథవారి అద్భుత 
పాండిశ్యాన్ని నిర్ద్వంద్వంగా (పవశంసించి కొత్త పాతలని కాకుండా ళాళ్వుత 
మైన విశ్వజనీనమైన విలువ కల వాటిని విశ్వసించే వారికి తన + క్రిమంత 
మైన రచనల ద్వారా (పసంగాలద్యారా విశ్వనాథ ఆమోదయోగ్యుడయ్యారు. 
ఆయనవె చి|తులు ఏమైనప్పటికీ ఆయనరచనలు అద్భుతమైన, ఆశ్చర్యకరమైన 
విసృత, గాఢతస్వీయదర్శనంతో కూడిన అల్లికలతో అందరికీ పీ9తిపా[తము 
లైనాయి. ఆ రచనల్లో వేయిపడగలు కళాత్మకంగా సర్యసమ్మగమైన 
కేవలం తాత్కాలిక అవ్యయం మాత్రమే కలిగిన విలువలతో- అవి విలువలే 
అయితే- నిండిపోయి వినాశపు అంచున నిలిచిన ఒకానొక సమాజ చితాన్ని 
వేయిపడగలులో విశ్వనాథ దర్శించారు. 


విశ్వనాథ వారి సాహిత్యాన్ని పరిశీలి సే ఆయన ఒక వ్య క్తికాదు 
వ్యవస్థ అని అర్థమవుతుంది. అచ్చమైన తెలుగు మనిషి విశ్వనాథ ఆరవ 
య్యేళ్ళా రచనా వ్యాసంగంలో ఒక (ప్రత్యేక స్థానాన్ని హిందినటువంటిది 
వేయిపడగలు నవల. ఒక విధంగా చూస్తే వేయిపడగలు ఆయన సిద్ధాంత 


(గంథమేమో అన్పిస్తుంది. కొంత వివాదాస్పదమైనప్పటికీ వేయిపడగలునవల 
విశిష్టమైంది. కాని ఈ నవలలోని వన్మృతినీ విషయ వివరణను, 
మన సత్య చితణనూ ఎవరూ తక్కువ ఆంచనా వేయలేరు,“బలికి చెడిన ఒక 
నాటి తెలుగువ్యవస్ట ఆత్మకథ వేయిపడగలు అనిచెప్పవచ్చు.పతిపాత సజీవ 
మైనదై ఉండడమే ఈ నవల (ప్రత్యేకత. విశ్వనాథవారి భావవై విధ్యం, 
ఆర్షధర్మం పట్ల ఆయన ఆరాధన ఈ నవలలో కన్పిస్తాయి. తరాల అంత 
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రాల వెలుగునీడలు వాటిమై వారి గచ్చద్వ్యా్యఖ్య ఈ రచనకు (పాణం 
పోశాయి, 


1900-30 మధ్యకాలంలో తెలుగుదేశంలో వచ్చిన ఆర్థిక, సాంఘిక, 
రాజకీయాల పరిణామ చరితను “వేయిపడగలు” నవల |పతిబింబింపజేసింది, 
విదేశ పాలన- దాని మంచిచెడ్డలు, జమోందారీలు- వాని వ్యవస్థ, సహాయ 
నిరాకరణోద్యమం- దాని (పభావం- ఇవన్నీ కలిసి తెలుగు జాతిని ఏ 
విధంగా నడిపించాయో ఈ నవల చదివితే మనకు స్పష్టమవుతుంది. 


విశ్వనాథవారికి మన పెద్దలు నియమించిన 'సంఘ వ్యవస్థ అంటే 
ఎంతో మక్కువ. కొన్ని వేల సంవత్సరాల నుంచీ భారతీయ సంస్కృతికీ, 
సంఘ వ్యవస్థకూ వివాహ వ్యవస్థ కేంద్రమై ఉన్నది. పాశ్చాత్య వ్యామో 
హంతో శమ మెరుగులతో వివాహ వ్యవస్థ అన్నా, పూర్వాచారాలన్నా, 
దైవభ కి అన్నా (పజలలో కన్పిస్తున్న నిరాదరణ ఆయన్ని పతిక్షణం బాధ 
పెట్టింది. “వేయిపడగలు” నవలలో ఈ వేదన ,పతిపుటలోను మనకు 
కన్చిస్తుంది. విశ్వనాథవారి వ్య క్తిత్వమూ, ఆయన భావనా బలమూ ఈ 
నవలలో ద్యోతకమవుతూనే ఉంటాయి. 


విదేశపాలన యెడ కలిగిన వైముఖ్యం మనలో జాతీయోద్యమ 
భావాన్ని ఎంతగానో మేలొలిపింది. కాని పాగ్చాత్య నాగరికతా [పభావ౦, 
వారి మత నైతిక భావాల [ప్రభావం మనలో అంతటి వై ముఖ్యాన్ని కలిగించ 
లేదు. వేయిపడగలు (ప్రజల ధార్మిక నైతిక జీవితాన్ని ఒక వైపు చిత్రిస్తూ 
రానురాను మానవుడి స్వార్థం, అహంకారం, వ్యాపారదృక్పథంతో (ప్రజా 
జీవన మెంత దుర్భరమై పోతున్నదో నిరూపించారు. 

పూర్వరాజరికం, జమిందారీ వ్యవస్థల యెడల విశ్వనాథకు మక్కువ 
అనే భావం కలుగుతుంది. [పగతికాములము, అభ్యుదయశీలురము అను 
కొనే కొందరు రాజకీయవే త్రల దృష్టిలో ఇది అభ్యుదయ నిరోధక సాహి 
త్యము నేటికంటె గత కాలము మేలనుకొనుట వారి దృష్టిలో తగనిది. 

విశ్వనాథ వారి వేయిపడగలు నవల 87 అధ్యాయాలతో వేయిపేజీ 
లలో వి_స్టరించిన్క, తెలుగు నవలా సాహిత్యంలోనే బృహ త్తరమైన [గంథం 
మొదటి అధ్యాయం. 
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“వేయిపడగల పాము విప్పారుకొని వచ్చి 
కాటందుకొన్నది కలలోన రాజును” 


అనే గణాచారి పాటతో అరంభమౌాతుంది. 


వేయిపడగలలోని సుబ్బన్న పేట తెలుగుసీమ( 
బింబము, (పతినిధియు. ఆ ఊరిలోని కోవెల, కొలను, స్వామివారి 
కల్యాణోత్సవములు, ఊరేగింపులు, అలంకారములు, హరికథలు, కృష్ణ 
లీలాతరంగ కీర్షనములు, దేవదాసీ నృత్యనాట్యములు,కూచిపూడివారి నాటక 
ములు- ఆంధదేశ జనపదములలో పూర్వము వెల్లి విరిసిన సాంస్కృతిక 
జీవిత మంతయు ఇందు మనోహరముగా వర్షి ౦పబడినది. 


వీరన్ననాయని వంశంవారు స్వామికి (వతినిధులు. (బాహ్మణవంశం 
వారు [పచారకులు. కాపువంశవపు టాడపడుచులు, స్వామికి వ్యాఖ్యాతలు. 
ఈ రీతిగా భూమ్యాకాశాల మధ్య, న్వర్ల్షమ_ర్ధ్యలోకముల మధ్య, (పత్యక్షా 
(పత్యక్షముల మధ్య ఒక స్థిరమైన సంబంధ మేర్చడింది. 


పెన భగవంతుడు [కింద రాజు బాహ్మణుడును. ఈ రెండు మహా 
సంస్థలకు మధ్యగణాచారి _తెంచరాని అంకె. మరో విధంగా చెప్పాలంటే 
ఇది నాల్గుఫ్రంభముల ధర్మమంటపము. స్వామి, జమిందారు, బ్రాహ్మణుడు, 
గణాచారి వీరు నలుగురు _సంభములు. 


ఈ ధర్మమంటపము నిత్యకళ్యాణము, సచ్చతోరణముగా మూడు 
వందల యేండ్లు నిరంతరముగా  అవ్యవహితముగా  శోభాయమానమై 
యొప్పెను. ఈ మూడువందల యేండ్లలో వేయిపడగలతో భాసించిన 
నాగేశ్వరస్వామి సుబ్బన్నకేటమిద తన సహ్మప్రఫణామండలి ఛ|త్రముగౌ 
చాపి ఆ చల్లని నీడలో ఊరి (పజలను జోకొట్టెను. 


నవలలోని ముఖ్యప్నాత ధర్మారావు ఇతడు రామేశ్వరళాస్త్రి కుమా 
రుడు. కృష్ణమనాయుడు సుబ్బన్న పేటకు జమిందారు. ఆయన కాలంలో 
రామేశ్వ్యరశాస్తి, దివాను... ఆయన నాలుగు వర్ణముల నుండి బ్రాహ్మణ, 
క్షత్రియ, వెశ్య, హద కన్యలను వివాహమాడి నలుగురి యందును సంతా 
నము పొందెను. వీరుగాక రత్నగిరి యను నొక భోగాంగన కూడ కలదు 
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ఆమె యందును సంతానము కలిగెను. రామేశ్వరళాస్తి గొప్ప దానశీలి. 
చివరి కాతడు మరజించేప్పటికి ధర్మారావు దారిద్యంతో కుం గిపోయాడు, 
కృష్ణమనాయుడు అతనిని ఆదుకున్నాడు. ధర్మారావు అరుంధతిని వివాహ 
మాడటం, బందరులో అతని చదువు, మితులు, గుంటూరులో. చదువు సంసా 
రం, జమిందారీ కాలేజీలో ధర్మారావు తెలుగు పండితుడుగా నియమింప 
బడడం, జాతీయోద్యమం, కృష్ణమనాయని మరణానంతరం రంగారావు 
పట్టాభిషేకం, అతని కుమారుడు హరప్పకు ధర్మారావు గురువు కావడం, 
వేణుగోపాలస్వామి కల్యాణోత్సవాలు గిరిక వేణుగోపాలుని పై దృష్టి నిలిపి 
అభినయించి అభినయించి స్వామిలో ఐక్యం చెందడం, అరుంధతి మరణం, 
మాఘస్నానాలు, హరప్పయోగమరణం, చిన్న అరుంధతీ ధర్మారావుల 
వివాహం మొదలై న విషయాలన్నింటితో వేయిపుటల నవల నిండిపోతుంది. 


ఈ ఇతివృ త్రం మహోన్నతమైనటువంటిది. ఒక విధంగా చెప్పా 
లంటే ఇది అత్మాాశయ కవిత్వశాఖలో ఒక అపురూపమైన కావ్యం. దాని 
పేరే వేయిపడగలు. తెలుగుదేశంలో శిథిలమై అద్భశ్యమౌతున్న పూర్వ 
నాగరికత చివరి వెలుగుల్ని చూచిన విశ్వనాథహృదయం సంక్షోభించి వెలు 
వడిన సుదీర్చ నిశ్వాసమ ఈ నవల, 

వేయివడగలకు కేంద్రబిందువు ధర్మారావు. ధర్మారావు ఆత్మక ఛే 
వేయిపడగలు. కొంతమేరకు విశ్వనాథవారే ధర్మారావు అని చెప్పవచ్చును, 
అరుంధతి, చిన్న అరుంధతిల రెండు వివాహాలు. విశ్వనాథ వారి సతీమణులు 
వరలక్ష్మి, తరువాత వివాహమాడిన అమె పేరేమిటో గాని ఆమెకూడ 
వరలక్ష్మియే అయినది. చిన్నతనంలో పొలాలవెంబడి తిరగడం, పాలా 
ల్లోని పాములు, తేళ్ళ, ఎండకాయలు, కిన్నెరసాని పాటలు, తెలుగు బుతు 
వులు వీటన్నింటినీ మనం ఈ నవలలో చూడగలం, విశ్వనాథ వారికి 
ఆముక్తమాల్యదపై, రాయలపై గల అభిమానం, వీరి వర్ణనల్లో స్పష్ట 
మౌతుంది. ధర్మారావు ఇంగ్లీషు చదివినా, ఇంగ్లీ షు మనకు అనుచితం అన 
డం విశ్వనాథ వారి మాటలే. 


రామేశ్వరకా స్త్రి, గారు మహదౌదార్యవంతుడై ఉన్నదంతా పోగొట్టు 
కున్న ల్లే, విశ్వనాథ వారి తండి శోభనా[దిగారు కూడ చివరి దశలో చాడా 
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ర్యంవల్ల ఆ_స్టిని పోగొట్టుకుని పేదరికంతో బాధలనుభవించారు. సుబ్బన్న 
'పేట నిర్మాణం, కాశీ నుంచి శివలింగం తీసికొని రావటం-- ఇవి కూడ 
చిళ్వనాథ వారి పూర్వికులు చేసినవే, పసరిక పాత్ర తనకు తెలిసిన మితుల 
ఇంట పాము జన్మించడాన్ని (గహించి సృష్టించినదే. ఇంకా ఆనాటి అనే 
కాంగాలు, జాతీయ కళాశాల, (క్రిస్టియన్‌ కళా:లలు, ఇంకా అనేకమైన ఆనాటి 
పరిస్థితులు నవలా రూపంలో ఏకరువు పెట్టడం మనం గమనించవచ్చు. 


జీవిత వ్యాఖ్యానంగా ఈ నవలను తీర్చిదిద్దిన మహాశిల్పి లక్షణాలు 
విశ్వనాథలో మనం చూడగలం. ఈ న్బక్టివిటీ విషయానికి వస్తే ముఖ్యంగా 
నవలలో (పధానపాతల్లో రచయిత గోచరించడం సామాన్యమైన విషయమే. 
ఎందరో మహారచయితల నవలల్లో ఇది కన్పిస్తుంది. ఛార్లెస్‌ డికెన్స్‌ "డేవిడ్‌ 
కాపర్‌ ఫీలు”, సోమర్‌ సెట్‌ మామ్‌ “ఆఫ్‌ హ్యోమన్‌ బాండేజ్‌” గోపీచంద్‌ 
"చీకటి గదులు” మొదలైన (పఖ్యాత నవలలు రచయిత ఆత్మకథల్లానే 
గోచరిస్తాయి. 

విశ్వనాథలోని విళిష్ట గుణాలన్నీ ధర్మారావులో మనం చుస్తాం. ఇవే 
గాక రచయిత తన ఊహాలకూూ ఆదర్శాలకూ అనుగుణంగా కూడ పాతను 
తీర్చిదిద్దడం జరుగుతుంది. ఈ రెంటి మేలికలయికే ధర్మారావు ప్యాత్ర. 


ఈ నవల కంతటికీ కేందబిందువై న ధర్మారావు పాత సనుసరించే 
సమ స్థ కధా పాత్రలు అల్లుకుని వినిర్మితమై ఉన్నాయి. ఈయన రామేశ్వర 
శాస్త్రిగారి పుణ్యములపంట. సావితమ్మ నోముల సలము. అరుంధతి పాలిటి 
చశివ్ష మహర్షి. హరప్పకు బృహస్పతి. గిరికాదేవి స్వర్గమునకు నిచ్చెన, 
భగవంతునకు బావమరది. మహామేధావి. స్టిరభాషి గుణగరిష్టుడు. ఇంగితావ 
షష. గుణదో షాధిజ్ఞుడు, శృంగారలీలావిదుడు. నయకోవిదుడు. ధరుడు. 
ఇతడు రెండు లోకముల వాడు. ఒక లోకములో మూకీ భావము, వేరొక 
లోకములో నియత వాగ్వ్యాపారము. ఒక జగత్తు దివ్యము; మరియొకటి 
భౌమము, ఒకటి పునీతము; మరియొకటి ఇం[దియాభిభూతము. సెలవులు 
వచ్చినచో గణాచారి, దేవదాసి, వసరిక, అరుంధతి వంటి వారితో ఇతని 
జగత్తు. అవి రానిచో కిరీటి, శివరావు, కళాశాల మున్నగువారితో ఇతని 
ఇని సాగిపోవును. విశ్వనాథ సత్యనారాయణ గారి వలెనే కాలమునకు 
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ఎదురీదు దిట్ట ధర్మారావు ప్రతి విషయమునకు (పతిఘటనయే. (ప తీపకర 
ణయే. ఇంగ్లీమ భాషా పండితుడై నప్పటికీ సనాతన ధర్మబుద్ధి అధునిక 
నాగరికతను ఆకళించుకుని కూడ నశించి పోవుచున్న మన సనాతన పద్ధతు 
అకై [పాకులాడినవాడు. పంటపొలాలు, విద్యుద్దీపాలు, మరబియ్యము, చలన 
చ్నితముల వంటివి ఎన్నియో ఈకని నిశితపరిశీలనకు గురియెనవి. 


ఈ కథకంతకూ భర్మారావు సూత్రధారుడు. ఈతని నీడ పారని 
అంశము కాని, భావమ్ముదవడని పాత కాని ఈ నవలలో లేదు. సూర్య 
పతికి ఇతడౌక శంఖము. కిరీటికి ఇతడొక సారధి, సచివుడు, సర్వమును 
వామనరావునకు కవిత్వ విషయంలో పితామహుడు, హరప్ప కృష్ణమనాయని 
గార్లకు ఇహికాముష్మికములయందు (పదష్ట, మార్గదర్శియు గోపన్నకు 
ఇలవేలుపు పోగా స్త్రీ విషయమున రుక్కిణమ్మరావు గారికి _పత్యక్షముగను, 
సరోజినీదేవి గారికి పరోక్షముగను జ్ఞానదాత, రంగాజమ్మ గారికి ముద్దువిడ్డడు. 
అరుంధతి, రథంతరి [పభృతులకు వేదరాశి. కళాతపస్విని గిరిక విషయంలో 
వేరుగ చెప్పవలసినది లేదు. తుదకు తనకు తెలియకుండా శిష్యసంతతిలో 
నుండి నిష్కృతి పొందుటకు మంగమ్మ [వయత్నించినది. ఈమె ధర్మారావు 
నకు (పశిమ్యరాలు. 

నవలలోని రెండో అధ్యాయం [పారంభంలోనే ధర్మాగావు వర్ష న 
మనకు కన్నిస్తుంది. 


“అ వచ్చుచున్న మహాపురుషుడు దబ్బవపండువుటి దేహచ్చ్భాయవాడు. 
కోలయు గుం|డము కాని ముఖము, ఆజానుబాహువులు. నల్లని కనులు 
విశాలమైన ఫాబభాగము. వయసిరువది మైదేండ్లుండును. అతని పేరు 
ధర్మారావు.” 


ధర్మమే ధర్మారావు సనాతన ధర్మ నిర్వహణ పరిణిష్టితుడు. తండి 
రామేశ్వరకా స్ర్రి,కి తగిన వుకుడు. తండి కొంత కర్మిషి. అందుచేత తాను 
సెతం ధర్మాచరణంలో లోటు రానీయనివాడు. అయినా మానవతావాది. 
రామేళ్వరశాస్తి, లాగా చాతుర్వర్హ్యం పాటించి వివాహాలు చేసికోలేదు. 
ఇతనిలో ఉత్తమ గుణాలన్నీ నిండి నిబిడీకృతమై ఉన్నాయి. స్ఫురదూపి 
మాత్రమే గాక తెలివితేటలు గల వ్య క్షిగా కృష్ణమనాయడు  (గహించి 
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ధర్మారావును పెచదువులకు పంపుతాడు. అతని మరణంతో ధర్మారావు 
చదువు అర్ధాంతరంగా ఆగిపోతుంది. ఆ వెనుక పెద్దరాణి రుక్కిణమ్మారావు 
గారు ఈ విషయం (గహించి ధర్మారావును మరల చదివించుతారు. “నల్లని 
వాడు పద్మనయనంబులవాడు........” మొదలై న భాగవత పద్యాలు ధర్మా 
రావు చదువుతుంటే రాజూ రాణి ఎంతో తన్మయత్వం చెంది భక్తి తత్సరు 
లయ్యువారు.తరువాత తరువాత రంగారావుతత్వాన్ని వదిలి, సరోజినిదేవిగారు 
సెతం భక్తి తత్ప్సరురాలు కావడం ఏకె కపుతుడు హరపవ్పకు ధర్మారావును 
గురువుగా నియమించడం గమనించదగ్గని.తం డి మరణంతో కష్టాలు, బాధలు, 
పేదరికం అంటే ఏమిటో తెలియని ధర్మారావుకు తెలిసివచ్చాయి. కృష్ణమ 
నాయని దాతృత్వవల్ల తండి కర్మలు, మాసికాలు పూ_రి చెయ్యడం జరి 
గింది. ఈ విషయంలో నౌకరు గోపన్న సాయం _పశంసించదగ్గది.బీకరిక 
మంటే ఏమిటో తండి మరణానంతరమూ, రాణి రుక్కిణమ్మారావు మరణా 
నంతరమూ ధర్మారావు అనుభవించాడు 


ధర్మారావు సం|పదాయవాది.ఆంగ్లవిద్య నభ్యసిస్తున్నప్పటికీ పాక్చాత్య 
పద్దతులకు విముఖుడు. విజయవాడలో మితులతో పాటు నాటకం చూస్తున్న 
సందర్భంలోనూ, ఇంకా జీవితంలో అనేక సార్లు ఇది నృష్టమవుతుంది, 
ధర్మారావు వై వాహిక జీవితంలో బంధువుల మధ్య కొన్ని గొడవలు జరగ 
డం, అరుంధతి పసిహృదయం పై తలిదం[డుల మాటలు ము[ద్రపడిపోవడం 
జరిగాయి. రంగాపురం నుండి నుబ్బన్నపేటక వచ్చాక వారి దాంపత్య 
జీవితం సుఖంగా హాయిగా గడిచింది. వారిరువురి మధ్య అనురాగం ఎంత 
గానో వెల్లివిరిసింది. 


మితుడుగా ధర్మారావు వ్య కిత్వమే వేరు. సూర్యపతి, కిరీటి, రాఘవ 
రావులతో కలిసి బందరులో చదవడం, గుంటూరులో రాఘవరావుతో కలసి 
చదవడం, ఆయాసమయాల్లో వారి మైతి _పళంసనీయం. స్నేహబంధం 
వారి నెంతగానో పెనవేసుకుపోయి దగ్గర చేర్చింది. ఎంత గానో అల్లరి 
చేస్తూండేవారు. రాఘవరావు సహాయ నిరాకరణోద్యమంలో చేరి విడుదలై 
బెజవాడలో కాపురం పెట్టినపుడు భార్య [పాణాలమోదికిరాగా థర్మారావు 
సాయం కోరాడు. అతని భార్య కలరావల్ల మరణించింది. శవవాహకులు 
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ఆధభించలేదు. బండిమా[తం ఎలాగో సంపాదించి సూర్యపతి సొయంతో 
థర్మారావే బండితోలాడు. ఖననం చేయడంలో కూడ ధర్మారావెంతో సహక 
రించాడు. ఇదంతా పరిశీలిస్తే అతని మైతి ఎంత గొప్పదో స్పష్టమవుతుంది, 


సోదరునిగా కూడ ధర్మారావు వ్యక్తిత్వం మనల్నెంతగానో ఆకట్టు 
కుంటుంది. రామచం౦ందరాజుతో వ్యవహరించడంలో గాని, గిరికను భక్తు 
రాలిగా ఉన్ముభిని చెయ్యడంలో గాని పసరికపె |పత్యేకానురాగం అతని 
మమత, మమకారం మన హృదయాల్లో కాళ్యతంగా నిల్చిపోతాయి. రామ 
చం|దరాజుకు కూడ తమ్మునిమై ఎంతో (పేమ. గిరికకు ఇక సరే. ఉన్న 
ధర్మారావంటే సాక్షాత్తు భగవంతుడే. వేణుగోపాల సాన్నిధ్యానికి చేర్చె 
గురువు. (భాతృ పేమను |పనరించిన మహాయోగి వంటివాడు. వసరిక 
తల్లితో తప్ప ఎవరితోను సరిగా మాటాడడు. మెట్ట పొలాల్లో నివసిస్తాడు. 
అయితే అన్న ధర్మారావంటే (పత్యేకాభిమానం. పనరికకు ఎలాంటి ఆపదో 
రాకుండా అతని తల్లి మంగకు ధర్తారావు సహకరిస్తాడు. ఒకసారి పనరిక 
కన్పించకపోగా మంగ బెంగ పెట్టుకుంటే, రాడి సమయంలో వర్షం కురు 
స్తుండగా కుమారస్వామి సాయంతో పొలాల్లో, ముళ్ళకంచెల్లో, పుట్టల్లో 
పాముల మధ్య పనరికను వెదకి తెచ్చి మంగక అప్పగించాడు. మరోసారి 
పసరికను గార్డినల్‌ దొర బారి నుండి సూరప్ప సాయంతో విము కుని గావించి 
మంగకు అప్పగించాడు. గురువుగా లేదా అధ్యాపకుడుగా ధర్మారావుకు ఒక 
(పత్యేకత ఉంది. స్వతహాగా జాతీయవాది. కాని ఆ కాలానుగుణంగా 
ఆంగ్లం చదువుకున్నాడు. అతని అధ్యాపక జీవితాన్ని గురించి విశ్వనాథ 
వారు ఇలా [వాస్తారు. 


“ధర్మారావు జాతీయకళాశాలలో ముప్పది రూపాయలమోద తెలుగు 
పండితుడుగా ఏర్పాటయెను. ధర్మారావున కింగ్లీష పాఠశాలలోకన్న నిచట 
పని చేయుటయే ఎక్కువ గౌరవముగా నిల్చెను.” 


క్రమంగా హరప్పకు గురువయ్యాడు ధర్మారావు. పాళ్ళాత్యవ్యామో 
హం తప్పిపోయిన చిన్నరాణి సరోజనీదేవి పూర్వాన్నత్యాన్ని నిలబెట్టత అంచి 
కుమారుడు హరప్పను జమోందారుగా చూసి మరణించింది. ధర్మారావు వద్ద 
చదువుకొమ్మని ఆదేశించింది. ధర్మాఠావు హరప్పను తీర్చిదిద్దడంలో 
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పరుసవేదిలా పనిచేశాడు, అతనిని కృష్ణమనాయని తండి హరప్పలా సర్వ 
విషయాల్లోనూ తయారు చేశాడు. జమిందారు కుండవలసిన లక్షణాలన్నిం 
టినీ నేర్చాడు. గురువు అంటే అదే పధమము,. హరప్ప తల్లికీ నాయ 
నమ్మకూ కర్మలు చేశాడు. వేణుగోపాలస్వామికి కల్యాణోత్సవం చేయించాడు, 
చివరికి ధర్మారావు హరవ్పకు దివాను అయ్యాడు.గిరికకు భ క్తి పబోధకుడు, 
వేదాంత దే?కుడు, అభినయాచార్వ్యుడు. గిరికా ము కికి కారకుడు, భాగవతం 
మొదలు భరత నాట్యశాస్త్రం వరకూ క్షుణ్ణంగా గిరికకు బోధించాడు. ఆయన 
గురువుగా మహావ్య క్షగా మనకు గోచరిస్తాడు. 

దేశభ కుడుగా సంఘసంస్క రగా ధర్మారావుదొక పత్యేక వ కీ 
త్వం, సంపదాయవాది. జాతీయవాది సంపిదాయవాది కనుక జాతీయ 
కళలు, విద్యలపట్ల పేమ ఉన్నప్పటికీ గాంధీజీ పిలుపు నందుకొని మితు)డు 
రాఘవరావు వలె సహాము నిరాకరణోద్యమంలో చేరి కారాగార శిక్షలనుభ 
వించలేదు. ఖద్దరుధారణ వరకే ఇతని స్వాతంతో9ద్యమంలోని పాత. 
కాకపోతే తన మితుండు రాఘవరావుకు రాజకీయ బాధితుడని ఎంతో సహా 
యం చేయటం గమనించవచ్చు. రాఘవరావుతో కలసి మద్యపాన 
దోషాన్ని గురించి తద్చాధితులకు తెలియజెప్పటం కొరకు తిరిగినవాడు. ఆ 
విధంగా సంఘసంస్కర్తగా సైతం తనకు చేతనై నంతగా చేసినవాడు. తన 


యింట మాతం ఎల్లప్పుడు రాట్నం తిరుగుతూనే ఉండేది. తల్లీ, భార్య 
ఈ పని చేస్తూండేవారు. 


ధర్మారావు మంచి కవి. అతడి పద్యాలు ఎక్కడా నవలలో ఉదహ 
రించకపోయినా మితులూ, ఇతరులు అతని కవితను (సశసించినవారే. 
పద్యం చదివేతీరు అత్యంత జనాకర్షకంగా ఉండేది. ఈపత్యేకత విశ్వనాథ 
వారిదే. కృష్ణమనాయడు, రుక్మిణమ్మారావు, హరప్ప, గిరిక, మిత్రులందరూ 
ముగ్దులయే్యేవారు. ధర్మారావు కళావే త్త. సర్యజాతీయ కళలు నేర్చినవాడు. 
విద్యానై పుణ్యం కలవాడు, ఉత్తమ విమర్శకుడు. శ్రీనాథుడు సీసపద్యాన్ని 
చెడగొట్టాడని విమర్శించినవాడు. కళాపూర్ణోదయం కంటె ప్రభావతీ (పద్యు 
మ్నము గొప్పదని నిరూపించినవాడు. [వబంధాలన్నిట ఆము క్రమాల్యద 
గొప్ప (పబంధమని రాయలనై పుణ్యము, ప్రతిభ, పకృతి పరిశీలన అంతా 
ఆయన బుతువర్ణనల్లో ఉందని |గహించిన |పతిభాశాలి, అతని విమర్శ 
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సద్విమర్శ. ఈ విధంగా ధర్మారావు మంచి సాహితీవే త్తగా కూడ నిరూ 
సింఛుకున్నాడు. గణాచారితో కలసినపుడు మహావే త్త [తికాలవేదిగా కనిపించ 
టం ఇతనిలోని మరో విశేషం. 

ఇంత చెప్పినా ధర్మారావు గురించి చెప్పవలసింది ఇంకా ఎంతో 
ఉంది. ధర్మారావు గురించి పూర్థిగా చెప్పవలెనంటే వేయిపడగలు నవల 
నంతటినీ తిరిగి[వాయడమే అవుతుంది. “వేయిపడగలు నవల చదవటం 
ఒక అపూర్వమైన అనుభవం”. 

రెండు గుండేరు వరదలు విభజన బిందువుగా ఆదిమధ్యాంతాలు 
విస్పష్టమవుతున్న కథలో పెద్ద అరుంధతి భార్యగా రావటం, అంతములో 
ఛిన్న అరుంధతి భార్య కావడము కాలము మొదలు తుది అలా ధర్మారావులో 
ఫమోకరించినవి. ధర్మారావు ఆది మధ్యాంతాలలో మార్చులేని పురుషుడు. 
అరుంధతి (పకృతి. మార్పు పకృతి లక్షణం. పెద్ద అరుంధతి పునరావృ శి 
ఛిన్న అరుంధతి. ఇది వేయిపడగలు వెలువడ్డ విశ్వనాథ హృదయోద్వేగ 
తరంగ రేఖ. ఇదీ కావ్య స్వరూపం. 

ఈ నవలలో భారతీయ సంస్కృతిని ఒక వంక, పాళ్చాత్యవ్యామో 
హాన్ని వేరొకవంక పుతివించించడానికి రెండు వర్గాల పాత్రలు సృష్టించ 
బడ్డాయి. అరుంధతి, గిరిక శశిరేఖ, ధర్మారావు, కిరీటి, పసరిక, రాఘవరావు 
వంటి వారు పాొచీన సంస్కృతిలోని ఒకొక్క మహూత్కష్టమెన గుణాన్ని 
నిరూపించటానికి మూ _రి దాల్చిన ప్రతీకలు. రంగారావు, రామేశ్వరము, 
మంగమ్మ, రాధాపతి వంటి వారు పాళ్చాత్యనాగరికతలోవి దుర్మార్గులను 
ప్రతివించించినవారు. నవలలో పసరిక పాత) ఒక పత్యేక సృష్టి. పాములా 
పుట్టి మనిషిగా మారి పాముగా మఠణించిన తీరు అద్భుతావహం. వసరిక 
మెట్టచేలలో పడి షాముల్లో పిట్టల్లో ఆడుకుంటూ ఉండేవాడు. అన్న ధర్మా 
రావంటే పేేమా గౌరవమూను. మెట్లపల్లాలుపోయి మాగాణమైపోతూ 
ఉండగా నవనాగరికత ప్రబలగా గోపాలకృష్ణారెడ్డి స్నేహంలోపడి ధర్మా 
రావునే లెక్కచేయని స్థితికి వచ్చాడు. ఆ మార్పును సహించని పాముల్టు, 
పిట్టలు వసరికను దగ్గరకు రానీయలేదు. చివరికి పాముచేత పాములా మర 
ణిస్తాడు. “జెంపెస్ట్‌' నాటకములో కషేక్చియర్‌ సృష్టించిన “కాలిబన్‌ 'పాత)ను 
గుర్తుకు తెస్తుందీ పసరిక షాత,. 
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మసామేధావిగా విశ్వనాథవారి పితిభ వేయిపడగలు నవలలో గోచ 
రిస్తుంది. శ్రీశ్రీ విశ్వనాథుని. గురించి అన్నమాటలు ఇచ్చట గుర్తు 
పెట్టుకోవాలి. 

“గీ9కు రోమను కాలాల సంస్కృతి టి, ఎస్‌. ఇలియట్‌ను ఆకర్షించి 
నప్లి రామాయణ, భారత కాలాల వై భవము విశ్వనాథవారిని ముగ్గుణ 
చేస్తుంది. అవేళక్కీ ఈవేళకీ మానవజాతి చాల ముందంజవేసింది. ఇద్దరూ 
ఒప్పుకోరనుకుంటాను. ఇందుకు నిదర్శనంగా ఈ కాలపు మానసికాందోళనను 
వేలె త్రి చూపిస్తారు వీలైతే ఈ పిపంచాన్ని వెయ్యేళ్ళు వెనక్కి తీసికొని 
పోదామని విశ్వనాథ ప్రయత్నిస్తాడు. నాకత నెవ్వడూ నన్నయభట్టులాగ 
కనబడటానికి కారణమిదే. శ్రీవిశ్వనాథ తెలుగు జాతికి ఆధునిక కాలమున 
మార్గదర్శకుడై న మహర్షి. |సబోధకుడై న పవ క. భూతభవిష్యద్వ రమా 
సార్థకమైన కాలస్కరూపమును'స్నష్టముగా దర్శించి ప్రకటించిన బ్రహ్మ 
నై ఫికుడాయన. అంత ప్రక్రియా వైవిధ్యము గల సాహిత్యమును సృష్టిం 
చిన కవి ఈ నాటి పపంచ భాషల యందెందును లేడు. ఒక్కు మన తెలు 
గులో కలడు. ఆయన రచనలోగాని, వ్య క్తిలోగాని ఏదో అలౌకికమైన 
మహాశ క్రి ద్యోతకమవుకుంది. అది మహాపిభంజన శక్తి, శ్రీ సాంబ సదా 
శివుని సేవించే గణములలో నుండి ఏదో శివాజ్జ నిర్వర్తించడానికి మన 
ఆంధ౨భూమిలో అవతరించిన సహస9 బాహువులు సహస) శీర్ష ములు 
కలిగిన పిమధమూ_గి యేమో అనిపించుతుంది. అందునల్లనే ఆయన 
విశ్వనాథ వారింట శివపుకిష్ట జేసిన పుణ్యదంపతుల గర్భవాసాన జన్మించి 
నాడని నా విశ్వాసము.” 

ఇది విశ్యనాథ వారి యశస్సు కర్పించిన తిరుగులేని నీరాజనం. అట్టి 
విరాట్‌ స్వరూపులు, మో మేఛావులు, పితిభా సంపడతో పాటు అమేయ 
శీముషీ వెభవంతో వ్యుత్పన్నతా సంపన్నులునై న విశ్వనాథవారి “వేయి, 
వశగలు” ఒక అపూర్వనృష్పి. ఇది అనంతమైన పిపంచం, 


నామముల వరాం 


విశ్వనాథవారి నిశా మి తుడు 


_ఆచార్య నేతి అనంతరామశా ని 


అద్యతనాం|ధ కవిపపంచంలో అమేయకాంతుల్ని వెదజల్లిన కవి 
(వభాకరుడు, కవిసమాట్‌ విశ్వనాథ సత్యనారాయణ. వీరు చేపట్టని సాహిత్య 
పకియలేదు. చేపట్టి సమ్మగ కళాసంభరితంగాను, సహృదయానంద 
సంధాయకంగానూ నిర్యహింపని సాహిత్య [పకియ లేదు. వారు మహా 
కావ్యాలు నిర్మించారు. (వబంధాలు (వచురించారు. ఖండకావ్యాలు శర 
పరంపరగా కురియించారు గేయ కావ్యాలు వెలయించారు. నాటకాలు 
పకటించారు. నవలలు కథానికలు కల్పించారు. విమర్శలు (వాశారు, 
వేమేల్క వారు సర్వసాహిత్య (వ్మకియా విశ్వనాథుల్తె విలసిల్లారు. సంప 
దాయం పునాదిపై వెలసిన నవ్యతాసాధం ఆయనసాహిత్యం. వపరశ్శతాలైన 
ఆయన రచనలన్నింటిలోకీ కలికితురాయి శ్రేమ్మదామాయణ కల్పవృక్షం. 

ఇది వాల్మీకి రామాయణానికి యథాతథమైన తెలుగుకాదు. మూలానికిది 
భామ్యపాయం. తత్వానికి వ్యాఖ్య. రామాయణాన్ని ఏ భాషలో ఎవ్వరు 
రచించినా వారిపై వాల్మీకి రామాయణ (వభావమెంతో కొంత గోచరింపక 
మానదు. విశ్వనాథ శ్రీముదామాయణ కల్పవృక్షంపె కూడా ఆ [పభావం 
ఎంతో ఉంది. వారికి వాల్మీకి మహార్షిపై ఉన్న భక్తిగౌరవాలు అపారం. 
అందు కే- 

“ఒక్క వాల్మీకి కాక వేజొక్కడెవడు 

సుకవి శబ్ద వాచ్యుండిక గుకవినింద 

యపశ స్త పథంబుగా నవుట (జేసి 

ముని బుణము దీర్పనీకావ్యమును రచించు” ఎల వతాదిక 


అనియు 


“అచ్చమయిన యమృత మమరులు (తాగినా 

రోయి దానికే నసూయపడమ 

పరమ మౌనియైన వల్మీకి కృతరామ 

సత్కథా సుధారసంబు [దావి” ఎ అవరతారిక్ష 
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అంటూ సర్యకశిల్పభూమి అయిన ఆదికవి వై శిష్ట్యాన్ని హృదయంగమంగా 
ఉగ్గడించారు. 


శ్రీమ[దామాయణంలోని పాతల్లో విశ్వామిత్రుని పాత ముఖ్యమెంది. 
బాలకాండలోని 55 సర్గల్లో [18-78 నర్గల్లో] విశ్వామితుడు (ప్రముఖంగా 
కన్పిస్తాడు. దీంట్లో ఆయన తనను గురించి, ఇతరులను గురించి, ఆయన 
గురించి మరొకరు చెప్పటం ఉంది. 


రాముని శసాొస్త, [ప్రావీణ్యానికీ, సీతారాముల కళ్యాణానిక్తీ దుష్ట 
శిక్షణ (పారంభానికీ విశ్వామితుడు (పధానహేతువు. వాల్మీకి విశ్వామితునిలో 
ఎక్కువగా బుషిలక్షణాలే చూపాడు. 

"అహం వేద్మి మహాత్మానం 

రామం సత్యపర్శాకమం 

వసిహైాఒపి మహాతేజా 

యేచే మే తవసిపితాః:” [ బాలకాండ. 19-14] 
అనే శ్లోకంలో యోగబలంతో తాను శ్రీరా ముజ్జీ చక్కగా ఎరుగుదును అని 
చెప్పటంచేత వశిష్టాది మహర్షుల యోగతపోబలం ఈయనకు కూడా ఉందని 
తెలుస్తుంది. 

విశ్వనాథవారి కల్పవృక్షంలో విశ్యామితునిపాత వాలకాండలోని 
ఆహల్య- ధనుస్సు- కళ్యాణఖండాల్లో అధికంగా కన్పిస్తుంది. విశ్వనాథ 
పాతల్త్లో, వై విధ్యం ఆనేక రీతుఐ గోచరిస్తుంది. ఆపాతలన్నీ జీవలక్షణాలో 
స్ఫురిస్తుంటాయి. ఇంచుమించుగా అందరూ ఆత్మాభిముఖులుగా కన్సిస్తారు. 
అందులో విశ్వనాధవారి లక్షణాలుకూడా కొన్ని గోచరిస్తాయి. లోకానికి 
ఆదర్శమైన సీకారామకల్యాణ సఎధాత కావటంవల్ల విశ్వామి[తుడు విశ్వానికి 
అమితుడుకాక విశ్వానికి మితుడై విశ్వశేయస్సు సంపాదించాడు. 


విశ్వనాథ చితించిన విశ్వామి తునిలో రాజస-బుషి తత్వాలేకాక 
ఉ_త్తమ మానవత్వం, ఆర్దృహృదయం స్ఫురిస్తాయి. విశ్వామ్మితుడు బ్రహ్మర్షి 
కావటానికి చేసే [ప్రయత్నాల్లో అతనిలో ఉన్న కామం, కోధం, మాత్సర్యం 
పాఠకులకు [పత్యక్షమౌతాయి. అంతేకాక కల్పవృక్షంలో విశ్వామిత్రుడు 
కథకుడుగాఎట్లు దర్శనమిస్తున్నాడో చూద్దాం. 
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కథాకథనర ఒక గొప్పకళ. దీంట్లో నన్నయ కృతహస్తుడు. ఆయిన 
లోని కథాకథన శిల్చాన్ని వడబోసి వడబోసి ఆందలి సారాన్ని (గహించాకు 
విశ్వనాథ. 


ఒక విషయం మనస్సుకు హత్తుకోవాలంటే కథారూపంగా చెప్పటం 
[(ప్రవంచ సాహిత్యంలో [పాధాన్యం వహించింది. కథకులు లోకాతీత్‌ వీష 
యాలను లోకవిషయాలఅను, తమ అనుభవాలను, ఊహాపోహలను, వర్ణ నా 
నై పుణ్యాన్ని నీతులను కథల్లో (పవేశపెడతారు అన్ని కథలను ఒకే రీతిగా 
జెప్పటానికి వీలులేదు. పాత, రస, భావ సన్నివేశాలను బట్టి కథలను 
భిన్నభిన్న మార్షాలల్లో చెప్తారు. ఈ మార్గాలన్నింట విశ్వనాథ నిగ్గుతేలిన 
వారు. ఎవరో ఒకరు కథ చెప్తుంటే వినేవారు మధ్య మధ్య ఆ కథాకథన 
పద్ధతుల్ని వ్యాఖ్యానం చేస్తుంటారు. 

కల్పవ్నక్షంలోని బాలకాండలో (పథాన కథకు అంగంగా పెక్కు ఉప 
కథలున్నాయి. అందులో చాలా భాగం విశ్వామి తుడు రామలక్ష్మణులకు 
ఇప్పినవే. సందర్భోచితంగా వాటిని మూడు రకాలుగా విభజించవచ్చు. 
1. హస్యకథలు, శి. దీర్ణకథ, లీ. నాతిదీర్ణ నాతి [హస్వకథలు అని: 
ఇవికాక జనకపురోహితుడై న శతానందుడు చెప్పినవి కొన్ని ఉన్నాయి. రామ 
లక్ష్మ్కణులకు చెప్పే కథలన్నీ [వళశ్న-సమాధాన రూపంలో ఉంటాయి. 


కల్పవృక్షంలో విశ్నామితుడు బాల రామునికి, తక్కిన మునులకు 
నజ విధంగా కథలు చెప్పటం, పరతత్తాన్ని, రాముణ్ణి తెలుసుకోవేడరలో 
భః కిభావాన్ని వెలువరించటం, కౌశికీ నది వృతాంతం చెప్పేటప్పుడు ఫోదడీ 
సేనను: వెలువరించడం, సౌహోర్టం, ఆత్మీయత మొదలైన విశేషాలను 
వల్లి క్రీకరించటం, విశ్వనాథ వారి విశిష్టత. జీవితంలో సుఖదూ ఖాలన్ని,౮టిసీ 
అనుభవించి పరిణతిపొందిన ఒక మహావ్య క్తిగా విశ్వామి[తుణ్ణి విశ్వనాథ 
పరిష్కరించాడు, 


శిళవులు రసానుభూతి పొందటం ఎమిటి ? మనస్టత్వానుసారతగా 
చూస్తే కామ్మక్రోథాదులు జీవలక్షణాలు, అవి మూతృగర్భం నుంచే' [ప్రారంభ 
మౌతాయి. ఇవి సహజాతులు. వయనును బట్టి వాటినో శారీరకంగా అనుభ 
వించే యోగ్యత కలుగుతాయి. మానసిక వికాసాన్ని బట్టి మానసికంగాశాటిఫి 
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ఊహలో పొందవచ్చు. అందువల్లే “వపరిహాసాశ్చర్యభీరౌద శృంగార” 
స్థానుతైన కథల్ని వినటంవల్ల రామలక్ష్మణుల్లో ఆయారసాలకిఅనుకూలంగా 
స్పందన ఎర్బడ్డట్లు విశ్వనాథ వివరించాడు. 


"తపము కలుగునేమో యరుదార మహత్తులు కలుగునేమో! యీ 

కృపయును గల్లునేమో మరియే బుషులందుననే రసోల్బణా 

నుపముగా గథాకథనముండదు మోవలె! మాకు జెప్పుడా ! 

యిపుడన రామచం[దు చనుదెంచి హసించుచు మౌని యిట్లనెన్‌ ” 

[అహల్య-22 4] 

మహా తవస్సు- కృప- మహత్తులు అనేవి సర్వసామాన్యంగా మహర్షులకుండే 
లక్ష్మణం. కాని బుషులందరిలోనూ రసోలబ్బణంగా కథాకథనం ఉండదు. 
'మోవలె” అని రాముడు విశ్వామ్నితుని కథాకథనాన్ని |పస్తుతించాడు. కథ 
చెప్పడమే బుషి ప్రధాన లక్షణ౦కాదు. కాని విశ్వామితునిలో యీ లక్షణం 
ఉంది, అంతే గాదు ఆ కథాకథనం రసోల్బణఎగాను, అనుభవం గానూ, 
ఉంటుంది. 


“కథాకథనం ఉండదు మోవలె' అని రాముడన్న వెంటనే విశ్వా 
మి్మితుడు 

“చిన్న కథ జెప్పి నీకు నీచేత నొక్క 

యే మహాకార్యమేను జేయింతు నింత 

యల్ప సంతోషివేమి రామా ? యటంచు 

నవ్వె ముషి;? యెల్ల బుషులును నవ్వినారు.” (అహల్య-2 నల్‌] 


సహాజంగా పెద్దవాళ్ళు పిల్లలచేత పనులు చేయించాలంటే చమక్కారమంత 
మైన కథలు ఉత్సాహం కలిగించే మాటలు చెపారు. ఆలా చెప్పి విష్వా 
మిత్రుడు రామా ! నీచేత యే మహాకార్యమో చేయిస్తానన్నాడు. ఈ విధంగా 
విశ్వామ్మితుడు రాముని ఫరిహాసం చేసి హాన్యరసాన్ని పోషించాడు 

పిమ్మట విశ్వామితుడు అంగదేశవృత్తాంతం, సరయూనది వృతాంతం, 
తాటక చరితలనే చిన్న కథలు చెప్పి, రాముని మనస్సు ఆకర్షించి తాటక 
సుజాహుల సంహారం అనే మహాకార్యం రాముని చేత చేయించాడు. ఆప్పుడు. 
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“తలవంచుకొనియె రాముడు 

సొలపున న్యగజునివంక జూచెను దమ్ముం 

దలఘువు మౌని కథాకథ 

నలపన దళదభిముఖీన నయనుండగు చున్‌” (అహల్య-226) 


లక్ష్మణుడు అసామాన్యమైన విశ్వామితుడి కథాకథనమందు అభిముఖీనమైన 
కన్నులు కలవాడై నాడు. (కోతలు కథలు వినేటప్పుడు వక్రముఖం చూడ 
టం సహజం. కొంతమంది రెప్పవేయకుండా తన్మయులై కథ వింటారు. ఆ 
లక్షణాన్ని విశ్వనాధ పై పద్యంలో సూచించాడు. 

కల్పవృక్షంలో, ముఖ్యంగా వామనావతార కథ- గంగావతరణకథ- 
విక్వామితకథ. అహల్య కథలను చెప్పటంలో అనున్యూతంగా వచ్చే ఒక 
సంపిదాయం కనబడుతుంది. 

వామనావతార కథలో రాముడే వామనుడని విశ్వామితునకు విన్న 
మంగా తెలుసు, లక్ష్మణునికి కూడా అంతరాంతరాల్లో తెలుసు. అందుచే 
వటువుని గూర్చి చెప్తూ విశ్వామ్మితుడు. 

“"ఒగివటువెంత యందముగ నుండె నటందువటన్న లక్ష్యుణుం 

డ గు వటువెంత యందముగ నైనను నుండు నటన్న రాముడున్‌ 

నగవు మొగంబు తోడ బయినన్‌ గధ చెప్పుడటన్న వామను౦ 

డెరుగుచు బోయి మూడడుగు లిమ్మన నిచ్చెను దైత్యరాజునున్‌” 

--బాల-అహల్య-1రీర 

విశ్వామితుడూ లక్ష్మణుడూ “వటువెంత అందంగా ఉన్నాడో” అంటే 
రాముడు “వటువు మహా చక్కగా ఉన్నాడని” అనడు. ఎందుకని. ఊహించు 
కుంటే తానేకదా ఆవటువు. తన్నుగురించే గదా ఇంతముచ్చటగా వీళ్ళు 
చెప్పకుంటూంట ! అని ఆయనకు తెలిసిపోయింది. అదెలా తెలిసిందంటే 
రాముని నగవు మొగంబువల్ల అర్హమైంది. ఇక ఆమోద కథను చెప్పమనడం 
వల్ల అర్థమైంది. అసలు విశ్వామితుడీ కథను ఎందుకు చెప్పాడంటే ఈ కథ 
నాలంబనంగా తీసికొని స్పష్టా స్పష్టంగా, దృళ్యాదృశ్యంగా రాముణ్ణి తానె 
వ్వరో తెలిసికోమంటున్నాడు. రాముని కీ విషయం తెలుస్తూనే ఉంది. కాని 
తెలిసినట్టు లోకానికి కనబడదు. లోకకళ్యాణం కోసం ఎన్నో పనులు అయన 
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చేశ చేయించడానిక్కీ చేయడానికీ ఈ ఆత్మజ్ఞానం అవసరం. ఈ మేల్కొల్పు 
కావాలి. వొమనావతార కథయీ మేల్కొల్చులో ఒక భాగం 


పిమ్మట గంగు తిపథ అయిన వృతాంతం అడుగుతూ రాముడు 
"కథాత్తానంత విజ్ఞాన మేవిశ్వంబుల్‌ వెలిగించు నాయెడద నేవిందున్‌ వచిం 
పంగటే” అని ప్రార్థించాడు. (అహల్య-2 75) 
కథ వింటం కేవలం ఉబుసుపోకకో, కాలక్షేపానికోకాదు. దానివల్ల 
విజ్చానం కలగాలి. ఆ విజ్ఞానం కూడా విళ్వానికి వెలుగు పుసాదించేదిగా 
ఉండాలి. అలాంటి మహాప్రుయోజనవంతమైన కథలను మాత9మే వింటం 


ఉత్తముల లక్షణం. ఒక కథ వినటం వల్ల ఇహళ క్తిగాని పరళ క్తిగాని 
'పెంపొందాలి, 


విశ్వామ్మితుడు రామునికి చెప్పిన కథల్లో కొన్ని ఇహళ కిని కొన్ని 
పరశ_ిని కలిగించాయి. రాముని భవిష్యత్తును తీర్చిదిదటంలో ఈ కథలు 
ఎంతగానో ఉపయోగపడ్డాయి. అలాంటి అనంత విజ్ఞానం కథకథన పరమ 
లక్ష్యం కావాలి. 


రాముడు గంగ |తిపథ అయిన వృత్తాంతం అడిగితే విశ్వామితుడు 
కుమారస్వామి జననం చెప్తాడు. శోంతకు కలిగే పె సందేహానికి సమాధానం 
చప్పున స్ఫ్పురించదు. ఇక్కడ విశ్వనాథవారి విశ్వామ్మితుడు 


ee 


అడిగినదేమో చెప్పకువె యా యితరమ్మభిలంబు చెప్పుమా 

యుడుగక యబభ్రేవించుబడియుందురు శో9తలు నిద్దియే సుమో 

గథుసరియౌ గథాకథన కౌళల మేమియటందు రన్న రా 

బుడతలు రామలక్ష్మణుల మోముల నవ్వులు (మో సెమువ్వతై ” 
(అహల్య-306) 

కథాకథన కౌశఅంలోని గడుసుతనం ఇదే సుమా! అని విశ్వామ్మితుడంటే 

రామలక్ష్మణులు కిలకిలా నవ్వారు. 


అడిగిందేదో చెప్పేవాడు వెంటనే చెప్తే ఉత్కంఠ తొలగి పోతుంది, 
వారి కింకా వినాలనే శ్రద్ద ఉండదు. అడిగింది వెంటనే చెప్పేయక దానికి 
పూఠ్వరంగమైన ఇంకోవృత్తాఎతాన్ని మొదలుపెడితే తామడిగిన విషయం 


తడ అన్వెషణ 


వస్తుందనే తలంపుతో ళో9తలు తత్పరులై వింటారు. ఇక్కడ అదే జరి 
గింది. కుమారస్వామి జననంలో కూడా గంగ పా కొంత ఉంది. అందు 
వల్ల రాముని ప్రశ్నకు ఇది కూడా నమానమె. కాని కుమారస్వామి కథ 
మొదలు పెట్టిన వెంటనే ఈ పరమార్ధం స్ఫురించదు. 

అక్కడి నుంచి "విశ్వామిత్రుడు, అసలు కథ చెప్పెదను వినుడని” 
అయోధ్య నగరం గురించి చెప్పి వాళ్ళను నవ్వించాడు. 

ఇక్కడ రాముడు వేసిన ప్రశ్న ఒకటి కాగా విక్వామితు9డు రెండు 
విషయాలు చెప్పాడు. “ఏక్మకియాద్వ్యర్ది కరీబభూవ' అన్నట్లు ఒకటి అంగ 
దేశవృత్తాంతం. రెండోవది తన వం వృత్తాంతం. 

“ఇది యూ దేశపు గధన 

మ్మిదియును నాజన్మకథ మోవడుగుటచే 

నిది చెప్పకుండ నాగక 

వదిలితి సర్వంబుద్వత్కృపా[శోతృతకై ” (అహల్య-న2రి 2) 


ఇది వాల్మీకంలో లేదు. దీన్ని ఎందుకు చెప్పాల్సి వచ్చిందంటే 
విశ్వామిత్రుడు తన జన్మవృత్తాంతాన్ని చెప్తూ తన మాతృభ క్తిని (ప్రకటించు 
కున్నాడు. అమూలకం అయిన ఈ కథనం వల్ల కవి ఆత్మీయత, ఆయన 
దేశభక్తి ఎట్టిదో తెలుస్తుంది. విశ్వామిత్రుడు తన జన్మ కథ చెప్పి ఆది ఈ 
దేశం కథనం. ఇది నా జన్మ కథ అని చెప్పుకోతగింది. అయినా తత్కృపా 
శో9తృతకై. సర్వము వదిలినాను అని చెప్పాడు. 

(కమంగా గంగ తి)పథ అయిన వృత్తాంతాన్ని విశ్వామితుండు సమ 
(గంగా, సుదీర్హంగా చెప్పాడు. బహుశ ఆ కథ ప్రాతఃకాలం నుంచి సంధ్యా 
కాలం దాకా సాగి ఉంటుంది. ఆ రాతి కొంత గడచినా ఎవ్వరూ నిద 
పోలేదు. రాముడు-లక్ష్మణుడు ఆ కథల్లోని పాత్రల్ని, వారి స్వభావాల్ని 
చక్కగా ప్రశంసించారు. వారికి కావలసింది భగీరధుల పట్టుదల. అప్పుడు 
అక్కడ మేల్కొన్న బుషులు, 

“"జామిపువులోని కేసరచ్చవి వహించి 

(ప్రాచి తెలు వెల్లు రేఖలు పారుదెంచె 


విశ్వనాథ వారి మిత్రులు 83 


నేమి సాగరుల్‌ వారలదేమి (పభులు ! 

ఏమికథ ? యేమి చెప్పుట? యేమి సొగను?” అనుకుంటూ శయ్యా 
గతులయా్యరు. విశ్వామితుడు చెప్పిన సాగరుల కథ బుషులన్నట్లుగా 
అత్యంత సొందర్యనముపేతంగా ఉంది, విశ్వనాధ ఇక్కడ చూపించిన విశే 
షాలను గమనిస్తే సహృదయ [ళోతలంతా ఏమికథ ? ఏమి చెప్పుట ? ఏమి 
సాగను అని (ప్రశంసించారు. క కధలన్నీ రామునికి బలాన్ని ఆత్మగుణా 
లను పెంపొందించాయి. 

మరుత్తుల వృతాంతలో దితిగర్భాన్ని అమరేం్మదుడు చీల్చబోతే దితి 
తొలుత కోపించి పిమ్మట ఆతన్ని క్షమిస్తుంది. ఈ కథ విన్న రాముడు 
విశ్వామితు9ని చూచి 

“ముని భృశ్వాచ్వని విద్యలిచ్చినది ఘనమొ 

మునివతీ! యీ కథాళి చెప్పినది ఘనమొ (అహల్య £98) 
అని (పక్నిస్తాడు. భృళ్వాశ్వ సంబంధులైన అన్హ్రవిద్య లిచ్చినప్పటి 
ఆనందం' కంటే రామునికి విశ్వామిత్రుడు చెప్పే కథలు వినేప్పుడుండే 
ఆనందమే ఆనందంగా ఉందట. 


ఇట్లా నన్నయవలె విశ్వనాథకూడా “కథాకథనం'లో వైశిష్ట్యాన్ని 
చూపించాలనే ఆశయం ఉన్నవాడు. అందువల్లనే తనకు ఇన్ని కథలు 
చెప్పిన విశ్నామితుని సంపూర్ణవృతాంతాన్ని శతానందుని ద్వారా రాముడు 
వింటాడు, 

బాలకులై న రామలక్ష్మణులకు కథలు చెప్పేటప్పుడు విశ్వామ్మితు 
నిలో బుషిత్వం, నియమనళ క్రి, సౌహార్ట్రం గోచరిస్తాయి. జీవలక్షణమైన 
కామాన్ని అనుభవించ డాన్ని నిర్వచించడంలో విశ్వనాథ విశ్వామి|తను 
చక్కగా రూపొందించారు. ఈ విషయాన్ని బాలకాండాంతంలో విశ్వనాథ 


"అమరీ కై శక పారిజాత కుసుమోహస్వాదువీ బాల కాం 
డ మునీ భక్తుడు శోభనా।ది దగు సంతానంబు జన్మాద్యపా 
యము: దప్పించుట! యెన్ని పుట్టువుల పేట్టితిన్‌ శివా ! యేమికా 
మము? కోపంబదియేమి? యేమి యగు నీ మాత్సర్యమోహో (వభూ” 


రిక్త అన్వేషణ 


రామాయణ కావ్యమే కాదు అందులోని బాలకుండే కాదు. ఏకావ్యమైనా అది 
స్వాదు వై నప్పుడే రసాన్ని పండించుకుంటుంది. అయితే బాలకాండ కేవలం 
స్వాదువవడమేకాదు, ఇందులోని రుచి, వాసనా, గుణాలు అన్నీ ఎక్కడో 
స్వర్గంలోని పారిజాతపు స్పృహను కల్లిస్తున్నాయని కవి భావన. అంటే 
ఇందులోని స్వాదుత్వం లౌకిక పరిధులను దాటి న్వర్లోకపుటంచుల్ని తాకు 
తుందన్నమాట ! అందుకే ఈ బాలకాండ “జన్మాద్యపాయాన్ని తప్పించు 
గాక !. అని కవి కోరుకున్నాడు, 


"ఏమి కామము ! కోపంబదియేమి ? ఏమి మాత్సర్యమోహో !” 
అని కవి ఎంతో బాధపడుతున్నాడు. 

కవిదిె విశ్వామిత సృష్టి. సృష్టికి విళ్యామ్మితునకున్న౦ంత కామం,కోపం, 
మాత్సర్యం ఉండాలి, అంటే మౌలికమైన ఉదేకాల అవధుల్ని చూడకల్లిన 
వాడే జీవితాన్ని దర్శించ గలుగుతాడు, 


విశ్వామిత్రుడు బహ్మర్షి అవటానికి కారణం వశిష్టునితో ఏర్పడ్డవై రమే, 
నిశ్వామ్మితుడు వశిష్టుని వంటి వాడు కాదు. ఆయన సరిగ్గా మనవంటివాడు, 
పెగా మన అందరికన్న ఆయనకు కోపం పదిరెట్లు కాదు వెయ్యిరెట్లు ఎక్కు_వే, 
ఆయనలో కామం ఉంది. లోభం ఉంది. పుట్టుకచేత రాజవడంవల్ల సం|క 
మించి, అధికారం వల్ల పోషింపబడిన మదం ఉంది. వీనివల్ల మోహం ఏర్ప 
డింది. తాను కోరింది తనకు చేజిక్కకపోతే, తాను ఆశించిన పని జరక్కపోతే 
విశ్వామిత్రునికి [కోథం కొండెత్తు పెరుగుతుంది. 


తానొక యజ్ఞం చేస్తున్నాడు. ఆ యజ్ఞానికి అందరినీ రమ్మన్నాడు. 
వచ్చిన వాళ్ళు వస్తారు. రానివారు రారు అని ఊరుకోడు. ఎందుకురారో 
ఏమన్నారో కసుక్కోమంటారు. యజ్ఞానికి వశిష్టుడు రాలేదు. ఆయన పుత్రులు 
రాలేదు. తన్నేదో అన్నారని విశ్వామిత్రుడికి పట్టరాని కోపం వచ్చింది. 


“నన్నదుష్టుని నిందించినాడెవండు 
నామహో[గతవంబాడి నాడెవండు 
వాడువాడు నిర్దగ్గుడె భస్మమగుత 
చుగుచు నీళ్లలు వదలె గోపాత్త బుద్ధి _ -(బాల-ధనున్సు-1 86) 


విశ్వనాథ వారి మిత్రుడు కీ 


వెంటనే వశిష్ట పుత్రులు వందమంది భస్మీభూతులై పోయారు. కాని విశ్వా 
మితుని కోపం తగ్గదు. కోపంపట్టజాలక "వీరు కాలపాశనీతుతై యేడువందల 
జన్మములు కుణపఖాదుల వాలన్నాడు. శ్వమాంసాహారులు కావాలన్నాడు. 
విరూపులవాలి అన్నాడు. 


“కమహోదయుండు నేల దూషించె న 

న్నది యకారణముగ నాతడును ని 

షాద జన్మమె త్తి సత్యదయా ధర్మ 

దూరుడగు నటంచు దూరువెట్టి” (థనుస్సు-1 88) 


అంతటి ముక్కోపి విశ్వామితు)డు. అంత కోపం కల్లడానికి కారణం లేక 
పోలేదు. అడగ్గానే కామధేనువును వశిష్టుడు ఇవ్వకపోవడమే. అందుకేవానిలో 
మాత్సర్యం. మేనకా విక్వామితుల శృంగార లీలలవల్ల కమండలువు, 
అగ దర్భలు మూలకు తోసిన విషయమే విశ్యామితునకు జ్ఞప్తికి 
రాలెదు. 


విగ్ళామితుశ్ణ నీవు రాజర్షి వంటే తృ_ఫి కల్లలేదు. బుషివంటే తృ ఫి 
కల్లలేదు వహర్షివంటే తృ పి లేదు నీవు (బహ్మర్షెవని అనిపించుకోవడానికి 
భయంకరంగా శరీరాన్ని కష్టపెట్టుకువ్నాడు. అప్పుడు కోపాన్ని దరికి చేర 
నీయలేదు. కామాన్ని కంటిచూపుతో గెంటివేశాడు. మాత్సర్యాన్ని దరికి చేర 
నీయలేదు. ఎవనిపట్ల మాత్సర్యాన్ని వహించి తాను (బహ్మర్షి అయితే చాలు 
ననుకొన్నాడో ఆయనకు అత్యంత సన్నిహితుడై పోయాడు. ఆయనే వచ్చి 
తన్ను "బహర్షివయావు అని అనాలన్నాడు. విశ్వామ్మితుడు అడగ్గా 


"ఏమి మహారాశి ! యేనుబహ్మర్షినా ? 
యనినంత నొను (బహ్మర్షివంచు 

ఏమి జగన్నాథ ! యేను (బహ్మార్షినా ? 
యనినంత నౌను (బహ్మర్షివంచు 

ఏమో తపోమూ ర్తి ! యేను బహ్మార్షినా ? 
యనినంత నౌను బ్రహ్మర్షి వగుదు 
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నీవు (బహ్మర్షివే నిక్కంబు సందేహ 
మింత లేదని వచియించె నవ్వ 

శిషుడానంద పులకిత చిత్త వీధి 

గాధి సూతి వశిష్టుని గొగలించె 

గాధి జాతు వశిష్టుడు కౌగిలించె 

శివుని శ్రీపతి శ్రీపతి శివుడువోలె” (బాల-ధనుస్సు-ని5 7) 
అని సమాధానం. ఇందులోని ఒక్కొక్క భాగం ఒక్కొక్క మజిలీ. ఒక్కొక్క 
మజిలీని దాటేనరికి ఒక్కొక్క అంతశ్శతువును జయించడం, లోబర చుకోవ 
డం కనిపిస్తుంది. కొందరు మొదటి మజిలీ దగ్గరే ఆగిపోతారు. కొందరు 
యా[తనే ఆరంభించరు. ఏ కొద్దిమందో ముందుకు సాగిపోతారు. విశ్వామిత్ర 
నికి మాత్రమే _బహ్మర్షి అయేవరకు విశ్రాంతి లేదు. 


అందుకే జనకుడు విశ్వామ్మితుని గూర్చి 


“నీవొక వెలుకంబమవు నీగుణముల్‌ జగతే మహౌఘ సం 
పావన దక్షముల్‌ మృదు కృపామతి! నీకథ దివ్యబోధ ! నా 
భావన దాటిపోయెను; భవత్కధలోని మహత్తులన్‌ వినన్‌ 
నీవరుదేర నాకతువు నింగిని నిల్చె మహర్షి చందమా ! 


అని అంటాడు. (ధనుస్సు-262 


ఇంక విశ్వనాథ దృష్టిలో విశ్వామ్మితుడు తనవంటివాడు. ఎలాగంటే, 
"ఆదిని బంధుహేతువయినట్టివి సంగత మోహకోప కా 

మాదులు (తుంచికోను నిను నాశయమంది త్వదర్గమైన 
వీవాదములం దగుల్కొనుచు వాదసమాగత మోహకోప కా 

మాదుల చేతగట్టు పడునట్టుల జేయకువే! మనః పతీ !” 


అని (ప్రార్థిస్తాడు. 
విశ్వామితుడు శమదమాదులను ఎలా సాధించాడో, ఎలా జితేందియు 


డయ్యాడో ఆయన కథలో వివరింపబడింది. మానవుడు ఆధ్యాత్మిక బాన్న 
త్యం కోసం చేసే నిరంతర యాత విశ్వామ్మితుని కథ, 


విశ్వనాథ వారి విశ్వామితుడు g7 


రామునికి వళిష్టుడెంత అవసరమో విశ్వామిత్రుడును అంతే అతసరం. 
రాముడే యీ విధంగా అనుకుంటాడు మనస్సులో: 

“నాకు విషు బిహ్మ దండంబు రక్ష 

నాకు గాధేయ నన్ర సంతకులురక్ష 


చిత్రమేమిటంటే అందరి అన గురువులవంటివాడు కాదు విశ్వా 
మిత్రుడు. ఈయన (బహ్మార్షిత్వాన్ని సాధించిన అస్త, గురువు. 


అన్ని కథలు ఒక ఎత్తు, అహల్య కథ ఒక ఎత్తు. ఇందులో విశ్వా 
మితుండు ఇహలోక విషయాలను కాచివడపోశాడు. కామం ఎంత పతనావ 
స్థను కల్పిస్తుందో స్వయంగా తెలుసుకొన్న కథకుడు విశ్వామ్మితుడు. కథకుడు 
సంస్కారి అయితే కథాకథన రీతి లోకోత్తరంగాను, గుణో త్తరంగాను 
ఉంటుంది. అతడు [కోతల అర్హ తలనుబట్టి బొచిత్యాన్ని అనుకరించి కథ 
చెప్తాడు, ఈ కథలో శిమ్యడై న బాలరామునికి విశ్వామితుడు బుషి అని 
తెలియాలి. అసభ్యత ఉండకూడదు. పిల్లలకు చెప్పటానికి వీలులేని విష 
యాన్ని విషయం మాత్రం అర్హమయ్యేటట్లు వ్యంగ్యరూపంలో అందిస్తాడు. 
ఇదే విశ్వనాథ, వారి శిల్పలక్షణం, 
తరువాత రాముడు ఏకాంతంలో లక్ష్మణునితో 
“ఈ బుషు లెవ్వరు చెప్పిన 
సార కథాకథన మొక్కచాయనే నడచున్‌ 
వీరంతర్జ్రష్టలు బహు 
ధారాసిత సూక్ష్మతర కథాంచలు సుమ్మీ” (ధనుస్సు_2?71) 
అంటాడు. ఇదె విశ్వనాథ కథాకథన శిల్పం. ముయ లెవ్యరు చెప్పినా ఆ 
కథాకథన విధానం ఒకే పద్దతిలో నడుస్తుంది, దానికి కారణం వారు అంత 
ర్జ్రష్ష కావటం. అంటే ఆత్మోన్ముఖులుగా మారటం. సర్వ|పాణులకు ఇంది? 
యాలు బహిర్ముఖంగా ఉంటాయి. వాటి (పవృ త్తి అంతా బహిర్జగత్తు నెనే, 
విశ్వామితుడు అలాంటి అంతర్జష్ష. శతానందుడు కూడా అలాంటివాడే. 
అందువల్లే రాముడు ఆ కథల్లో అనేకమైన సూక్ష్మాసూక్ష్మములయిన ధర్మా 
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ఆను కథాకథన రూపంలో వ్య క్రీకరిస్తుంటారు. వాటి అన్నింటిలో బప్‌ా 


సొందర్యంకంటె అంతః పౌందర్యం పధానంగా ఉంటుంది. 


ఈ విధంగా విశ్వామితుండు మానవ సహజమైన దౌర్భల్యాలను 
అనుభవించి వాటిలోంచి బయటపడి స్టిత్మవజ్ఞు డౌతాడు. రాముని సాక్షాత్‌ 
పవర బహ్మస్వరూపుడిగా, ధ్యానస్టితిలో అనుభవపూర్వకంగా తెలుసుకున్న 
విశ్వామితుడు మనకు కనబడతాడు. రాముని నన్నిధిలో ఉన్నంతసేపూ 
విశ్వామితు)డు ఒక భక్తుడుగా దర్శనమిస్తాడు. తాను మహర్షి- రాముడు 
బాలుడనే దృష్టికూడా ఉండటంవల్ల వ్యావహారిక జగత్తులో విశ్వామిత్రుడు 
గురువుగా, ఊతో వదేకుడుగా, కథకుడుగా దర్శనమిస్తాడు. ఆ సండర్భంలో 
ఆయనలో గుప్తమైన వాత్సల్యం కూలంకషంగా కట్టలు |తెంచుకుంటుంధథి. 
ఈ విధంగా విశ్వనాథ విశ్వామితు)ని పాత) పా9ముఖ్యం కల్పించాడు. ఆజే 

సత్యం శివం సుందరం. 


అడగ మ నాయిస్‌ రాం ునామపుు 


నాపువ నాటకం= తెరదాటం 
డొ, తేళ్ళ సత్యవతి 


జాషువా ఖండకావ్యాలు (ప్రసిద్ధి చెందినంతగా వారి నాటకాలు [పచారం 


టభోకి రాలేదు జాషువ నాటకాలు రచించారా? అని ఆశ్చశ పోయేవారు కూడ 
లేకపోలేదు. 


వీరి నాటకాలను పొరాణిక, చారితక్క సాంఘిక అని మూడు విధా 
లుగా విభజించవచ్చు. రుక్మిణీ కల్యాణము, మదాలస, దావీదు చరిత్ర, 
విదానందపభాతము, ధృవవిజయము పౌరాణిక నాటకాలు “వీరాబాయిి” 


చారితక నాటకం. తెరచాటు సాంఘిక నాటకం. ఇందులో మదాలస, దావీడు 
చరితలు అముదితాలు, అలభ్యాలు. 


1 పౌరాణిక నాటకాలు :- 2) రుక్మిణీ కల్యాణం : రాజమండిి 
లోతి చింతామణి నొటకమందరి నిర్వాహకులు సత్యవోలు గన్నేశ్వరరావు 
గారి (ప్రోత్సాహంతో 1318-19 నం॥ల మధ్యకాలంలో రచించి గుళ్ళపల్లి 
వెంకట్రామయ్య చౌదరిని కృతిపతిని చేశారు. శ్రీ రాధాకృష్ణ విలాస సభ 
వారు దీనిని మొదట |పదర్శ్శించారు ఇతివృత్తాన్ని ఆంధ మహాభాగవతం 
లోని దశమ స్కంధం నుండి [గహించారు. రుక్మిణి తన సందేశం ద్వారా 
శ్రీకృష్ణుని రప్పించి రాక్షస వివాహం చేసుకోవడమే ఇందలి ఇతివృత్తం. 


ర) చిదానంద (పభాతం :- కిస్తు జనన మహత్మ్యాన్ని తెలియ 
జేసే “చిదానంద (వభాతము' అనే నాటకాన్ని కూచినపూడి గామవాసి కరా 
యేసేపు గారి (ప్రోత్సాహంతో రచించారు. గుంటూరులో తెలుగు పండితు 
నిగా పసి చేస్తున్నపుడు కై) స్తవ సమాజంతో కలిగిన పరిచయం చిదా 
నంద (వభాతం” రచించడానికి కారణమయింది. పరివద్ధ (గంథమయిన 
దై చిలు కొత్త నిబంధనలో చెప్పబడిన క్రీస్తుపుట్టుకను ఇతివృత్త మూలంగా 
(గ్రహించారు. కై) సవ సాహితీ మితుల కోరికతో రచించిన ఈ నాటకం 
(పజల ఆదరణకు నోచుకోలేక పోయింది. దీనిని ఎవరికీ అంకితమివ్వలేదు. 
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c) ధృవవిజయం :- రాధాకృష్ణ విలాననభ వారి కోరిక ననుస 
రించి రచించిన పౌరాణిక నాటకం ధృవవిజయం. శ్రేమదాం[ధ భాగవతం 
లోని దశమ స్కంధమందలి ధృవోపాఖ్యానం కథామూలంగా (గ్రహించిన 
కరుణరస (ప్రధానమైన రచనయిది. 

శి. చారితిక నాటకం: వీరాబాయి: గుంటూరు బాలమితసమాజం 
కోరిక మేరకు 1926 లో వీరాభాయి రించారు. హిందూ ముస్లిం మైత్రిని 
మనసు నందుచుకొని ఈ చారి,తక నాటకాన్నిరచించినట్లు కవి పేర్కొన్నాడు. 
మేవాడ పాలకుడై న ఉదయసింహుని భార్య వీరాబాయి శౌర్యసాహసాలు 
ఇందులో వర్ణించబడ్డాయి. 


సాంఘిక నాటకం : తెరచాటు : ఆనాటి సాంఘిక సమస్యలను 
(ప్రతిబింబించిన నాటకం యిది. గూడవల్లి రామ్మబహ్మంగారు ఏర్పాటు చేసిన 
నాటక పోటీకోసం 1985 లో రచించారు. మూడు గంటల కాలపరిధిలో 
(పదర్శించగల నాలుగు అంకాల విషాదాంత నాటక మిది. అనివార్య కార 
కాల వలన పోటీలు విరమించుకోగా కవి తానే న్వయంగా 1946లో దీనిని 
ము దించారు.“నామనస్సును వేధిస్తూయున్న పెక్కు విషయాలను సమకూర్చు 
కొని నేనీ నాటకాన్ని వాసినాను. సంస్కరణాభిలాష నాకు మిక్కుటంగా 
కలదు. కథ కేవలం కల్పితం. బాల వితంతువుల హృదయా ఎదన, తత్భలి 
తంగా కలుగు ననర్ధాలు, నేటి ఇంగ్లీమ వైద్యుల నిష్కరుణ, సనాతనుల 
స్వార్థపరత్వం, ముసలి మగళ్ళు పడుచుపెండ్లాలతో అనుభవించు కష్టాలు 
మున్నగు విషయాలను లోకానికి వెల్లడిం చుటయే నాముఖ్యోద్దేశం” అన్నారు 
జాషువ, వ్యావహారికంలో ఉన్నవచన నాటకమిది. 


తెరచాటు ఆనే పదాన్ని మరుగు అనే అర్ధంలో ప్రయోగించారు. ఈ 
నాటకంలో బాల వితంతువై న కల్యాణి జీవితంలో తెరవెనుక జరిగిన దుర్భర 
దుస్సంఘటనల ఫలితాలను విశదీకరిస్తూ సంఘంలో ఆనాటి చాల వితంతు 
వుల యొక్క జీవితాలలో చెలరేగిన బడబాగ్నిని, సంఘంలో దాగున్న కుటిల 
నీతిని బయటపెట్టి మూఢనమ్మకాలను నిరసిస్తూ సమాజాన్ని ఆలోచింపజేసిన 
రచనయిది. ఇందులో కవి చూపించిన సమస్యలు అనాటి స్తీజాతిని పట్టి 
పేడిస్తున్న సమాజంలోని సమస్యలకు (వపతిబింబాలు. 
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1. బాల వితంతువుల హృదయావేదన _ అనర్ధాలు :-_ 


బాల్య వివాహాల వలన స్రీ, విద్యారంగానికి దూరమయి సమాజంలో 
అనేక కట్టుబాట్లకు గురయింది. శారీరకంగాను, మానసికంగాను ఎదగని 
వయసులో వివాహం చేసుకొని పిల్లల్ని కని రోగాల రొంపిలో కూరుకు 
పోయింది. భర్త చనిపోయినపుడు సహగమనం చేయడమో లేక ఇతరుల 
అవమానాలు సహిస్తూ జీవితాంతం వె ధవ్యాన్ననుభవిస్తూ జీవచ్చవంలా 
కాలం గడపవలసి వచ్చేది. ముక్కుపచ్చలారని బాలికల దుస్థితిని చూచి 
జాలిపడిన జాషువ వేదన వర్ణ నాతీత౦. 


తెరచాటు నాటకంలో బాల్యవివాహాలు, తత్ఫలితంగా వచ్చే అనరా 
లను గూర్చి చక్కగా వర్తి చాడు, స్వార్హపరుడైన కామగాస్త్రి తన 0సం॥1ల 
కూతురుకు వివాహం చేయాలనే తలంపుతో అనేక [ప్రయత్నాలు చేశాడు. 
బహ్మకా స్త్రి, కోడలు మరణావస్థలో ఉన్నదని తెలిసి వెళ్ళి సానుభూతి పిక 
టిస్తూనే ఆమె చనిపోతే తన కూతుర్ని ఆ ఇంటికి కోడలుగా చేయడానికి 
పియత్నాలు మొదలెట్టి ఆమె కోలుకున్నదని తెలిసి నిరాశచెందాడు. తన 
ఆశాసౌధాలు కూలిపోయాక కూతురు వ్య కురాలౌతుందేమోనన్న భయంతో 
ముందు వెనుకలు ఆలోచించకుండా కాళ్ళు కడిగి కన్యాదానం చేశాడు. ఆ 
అల్లుడు కాళ్ళువాచి మరణావస్టలో పడ్డాడు. బిడ్డ వివాహం చేసి పుణ్యలోకాలు 
సంపాదించుకుంటున్నామనే తృఫ్రి తప్ప బిడ్డల నుఖాన్ని గురించి పట్టించు 
కోని తల్లిదండు)లు వీరు. 


బాల వితంతువుల దుర్గతికి వారి తల్లిదండు౨లే కారణం. కాటికి కాళ్ళు 
చాచుకుకూచున్న వృద్ద ధనికులకు కూతుళ్ళ నిచ్చి వారి మరణానికై ఎదురు 
చూచి ఆమెను జీవచ్చవాన్ని చేసిన సమాజమది. వయసు బొంగులో ఆమె 
చేసిన తప్పులను కప్పిపుచ్చుతూ [భూణహత్యలు చేసి ఆమె పాఎణానికి 
ముప్పు తెచ్చే పరెస్టితులు కల్పించిన తల్లి దండుిలు క్ష మార్హులు కారు. 


ఈనాటికలోని కల్యాణిపాత) ఆనాటి సమాజంలోని బాల వితంతువులకు 
పితినిధి. వారి కష్టనష్టాలకు, వాటివల్ల వచ్చే అనర్ధాలకు ఈమె [వ తీక. 
ఆమెతలి బుచ్చిరామమ్మ. తన మూడేళ్ళకూతురుకు పెళ్ళిచేసి అచ్చటముచ్చట 
తీర్చుకోవాలనే మూర్జురాలు. అజ్ఞానంతో డెవ్ఫైఏళ్ళ వయసున్న అన్నయ్యకు 


తన కూతురును కట్టబెట్టి ఆమెకు ఐదోఏడు వచ్చేసరికి బాలవితంతువుల జాచి 
తాలో చేర్చింది. అందుకే ఇలాంటి తల్లులను తల్లికాదు జంగుబిల్లి అన్నారు 
జాషువ. బొట్టు, కాటుక పెట్టుకొని, దొడ్లోని పూలన్నీ తలలో పెట్టుకోవాలనే 
కూతురి కోరిక విని ఆమెకు పరిస్థితి ఎలా తెలియజేయాలో ఆర్థం కాక మాతృ 
హృదయం విలవిలలాడింది. పూలుపెట్టుకోవాలనే కోరికను అణచుకోలేని 
చిన్నారి, వదిన పోొత్సాహంతో అలంకరించుకొని మురుసుకొవేలో పేఆమెను 
ఇలాంటి పరిస్థితుల్లో ఎవరైనా చూస్తారనే భయంతో తల్లి ఆ అలంకరణను 
లాగేస్తుంది. ఓ పసిహృదయం పగిలిపోవడానికి ఇంతకన్నా పెద్దకారణం 
యింకేం కావాలి ? ప్రపంచానికి నేనొక ముచ్చుబొమ్మను, వంటింటి 
యంతాన్ని అని ఆమె చేత పలికించాడు కవి. 


“జిలుగు మాంధాళి జలతారు చీరలోన. 

బొదిలి సేవింప(దగు మల్లెపూల గుత్తి. 

వీనుగుల మోద గప్పు పాపిష్టి కలుష 

వన్హ్రపు ముసుంగులో పట్టివై చినారు” (తెతృ.పు. 85) 
జలతారు ఛీరెలో పొదివి సేవించదగిన మళ్లే పూల గుత్తిలాంటి కల్యాణిని 
పీనుగులమోదవేసే కలువవస్త్రపు ముసుగులో చుట్టివేశారని కవి బాధ పడ్డాడు. 
శవాలమోద తెల్లగుడ్డ వేస్తారు. జీవచ్చవంలా ఉన్న కల్యాణికి శవంమోద 
కప్పినట్లు తెల్లని వస్త్రం కట్టారని తన నిరసన వ్య కంచేశాడు. 

పడుచు పిల్లలకు ముసలివాళ్ళను ముడి పెట్టిన ఫలితంగా అమె షసుపు 
కుంకుమలకు దూరమై తన పొషాలకు (వతిరూపమన్నట్లుగా అనాధయయి 
_పత్యక్షమయిందని కాలుజారిన బాలవితంతువుల నుద్దేశించి ఆవేదన చెందారు. 
హ్నాదయం లేని ఎనుబదేళ్ళ ముసలివాని కౌగిట్లో బంధింపబడి పసిపత్ని 
కడుపులో సాగుతున్న సంకుల సమరఘోష ఏ శృతులకు విన్పిస్తాయని 
(పళ్నించాడు. 

ఈ నరమేధం కంటే నరబలి సుఖమయిందన్నారు కందుకూరి. నరబలి 
ఒక్కనిముషంలో జరిగిపోతుంది. కాని బాల్యవివాహాల వలన కలిగే దువ్భలి 
తాలకు బలైన బాలిక జీవితాంతం కష్టాలు అనుభవించాలి. అందుకే ఇది 
నరమేథంతో పోల్నబడింది. 
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బాల వితంతువు కల్యాణి తనకు పుట్టినవిడ్డను విధికి బలిచేసి ఒంట 
రిగా వదలివెళ్ళడం యిష్టం లేక బాధపడుతూ నాకడుపులో కత్తులు దూసు 
కొని పోతున్నాయి. ఫిరంగులు సేేల్తున్నాయంటూ శోకించింది. ఈ రాక్షస 
సంఘం వేయినోళ్ళతో, వేయినాల్కలతో నాకు కడుపు చి చ్చుపెడుతున్నది. 
ఈ సంఘానికి నాశనం లేదన్నది. తన తెరచాటు కొడుకును కరకరమని 
చప్పరించే రాక్షస సంఘం ఉక్కు రధాన్ని వాయువేగంతో దొర్లి స్తున్నదనీ, 
ఫసివిడ్డల [పాణాలు హారతులు జయ్యాయన్కీ వితంతువుల గుండెలు గుగ్గిలా 
లనీ కల్యాణిద్వారా కవి సమాజంమోద తన అ[కోశాన్ని వ్య క్షంచేశాడు. 

ఆంగ్ల వైద్యుల నిష్కురుణ : "వై ద్యోనారాయణో హరిః అనే 
నమ్మకాన్ని వమ్ముచేస్తూ ఆ వృత్తికి కళంకం తెస్తూ ఆనాటి సమాజంలోని 
(పజలవట్ల నిర్ల కాన్ని పిదర్శిస్తున్న ఆంగ్లవై ద్యులను ఈ నాటకంభో 
విమర్శించాడు. రోగి _పాణాపాయస్థితిలో వున్న పట్టించుకోకుండా పేకాటకు 
బానిసై కాలాన్ని గడుపుతున్న డా. పిళ్ళే ఆంగ్ల వైద్యుడు. 

(వమోదుని భార్య ప్రాణాషాయస్థితిలో వున్నదని అతను (బతిమలాడు 
తృుథ్నా; ఈ రోజు ఆధివారం గనుక రావథానికి వీలువడదని కఠినంగా 
మాట్లాడాడు. ప్ర ఇల అమాయకత్వాన్ని ఆసరాగా చేసుకొని ఎక్కువ శ్లబ్బు 
గుంజి సరైన వైద్యం సకాలంలో చేయని ఆంగ్ల వెద్యులను కషి విమర్శించి 
(బహ్మశాస్త్రి, చేత నోటికి వచ్చినట్లు తిట్టించాడు. పాణాపాయస్థితిలో ఉన్న 
రోగులను రక్షించ వలసిన డాక్టరు ఆమెకు South African sleeping 
dese వచ్చిందని భయపెడుతూ వారికి అధై ర్యం కలిగించడమే కాకుండ 
డబ్బు యివ్యని వాళ్ళ వద్ద నుండి డబ్బు గుంజడానికి కోర్టుకు వెళ్ళి దావా 
పేఘకొనై వాసరే సంపాదించ గలననేకుసంస్కారి ఆంగ్ల వెద్యుడు డా, పిళ్ళె. 
ఆవాటి ఆంగ్ల వెద్యులు అజ్ఞానులై న పీజలమోద చూపిస్తున్న నిష్కరుణను 
కవి తెరచాటుతో విమర్శించాడు, 
తీ. సనాతనుల స్వార్ధపర త్వం ; 

పురుష [ఫధానమైన సమాజం కనుక శాస్త్రాలు, ధర్మాలు వారికి 
అనుకూలం గానే రచించబడ్డాయి. సనాతనులు ఈ ధర్మాలను తు. చ. తప్ప 
కుండ పాటించాలనుకోవడం వలనే స్త్రీల స్వేచ్చా స్యాతంత్యాలు హరింళ 


9.4 అన్వేషణ 


బడ్డాయి. సనాతనుల స్వ్యార్థమూలంగానే బాల్యవివాహాలు, బాలవితంతువుల 
సంఖ్య పెరిగింది. దుర్భరమైన కట్టుబాట్ల మధ్య స్త్రీలు శారీరకంగాను,మానసి 
కంగాను నలిగిపోయారు. సృష్టి ధర్మాలకు లోబడి బలహీనుతై అ[కమ 
మార్గ్దాలనుసరించి పతనమైపోయేవారు. తెరచాటులోని నాయిక కల్యాణి సనా 
తనుల స్వార్థపరత్వానికి బలె పోయింది. 


బాలవితంతువై న కల్యాణి యు కవయసులో కోరికలను అణచుకోలేక 
కవియైన కిహోరిడితో స్నేహం చేయడం, ఆమెను హృదయరాణిగా చేసు 
కొన్న కిషోరుడు కష్టకాలంలో ఆమెకు అండగా ఉండకుండా ఆమెను సమా 
జపు కర్కశత్వానికి బలిచేయడం సనాతనుల స్వార్దఫలితమే. వాల వితంతు 
వుల పట్ల సమాజపు దృష్టిని, యువకుల |పవ_రనను కవి చక్కగా 
చితించాడు. 

ఈ నాటికలో సం|పదాయం మోద అచంచల విశ్వాసాన్ని [పదర్శిం 
చిన వారు రామచయన్లు, బుచ్చిరామమ్మ, కామకశాస్రి. తరతరాలనుండి 
వస్తున్న అచారసంపదాయాలను అడ్డం పెట్టుకొని పసికందైన తన కూతురు 
కళ్యాణిని డెభై) సంవత్సరాల తన అన్న కిచ్చి ఆమె జీవితాన్ని బలితీసు 
కొంది. భార్య మరణించిన తన అన్నకే కూతురునివ్వాలనే స్వార్ధంతో 
భరతో పోరుపెట్టింది. సంప్రదాయాన్ని, ఆచారాలను పాటించే విషయంలో 
రాజీపడకుండా కఠినత్వాన్ని వదర్శించిన బుచ్చిరావమ్మ జీవితంలో సాధిం 
చిన దేమాలేదు. పడుచుభార్యతో సుఖపడలేకపోయిన కామశాస్త్రి, మళ్ళీ తన 
కుమార్తెకు అలాంటి వివాహం చేసి శారదా చట్టం కింద గిట్టనివాళ్ళు అర్జీ 
పెట్టివందువల్ల. కోర్టు పాఅయ్యాడు. వయోవృద్దుడెన భరతో తాను సుఖ 
పడింది లేదు గనుక ఈ వివాహాన్ని ఆపడానికి రాజ్యలక్ష్మి (ప్రయత్నించినా 
ఫలితం లేకపోయింద. సనాతనాచారాలను అడ్డంపెట్టుకొని ప్ర్రీలను బంధించి 
బాధిస్తున్న సమాజ స్వార్థవరత్వాన్ని కవి విమర్శించాడు. 
ముసలి మగళ్ళు పడుచు పెండ్లాలతో పడేకష్టాలు :- 

ముసలిభర్తలు పడుచు భార్యలతో వడే కష్టాలకు |పతీకగా తెరచాటు 
నాటకంలో రాజ్యలక్షి కామశాస్త్రి, దంపతులు చితించబడ్డారు. రాజ్యలక్ష్మి 
కామళాస్ర్రికి మూడవ భార్య, భార్యకూడ (పాణమున్న వ్య _క్లేననీ, ఆమెకూ 
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కొన్ని యిప్టాయిష్టాలుంటాయనే భావన శాస్త్రికి లేదు. పక్షిని పంజరంలో 
బంధించినట్లుగా ఆమెను గదిలో పెట్టి తాళం వేసి తన అనుమానపు నై జాన్ని 
(పకటించుకొన్నాడు. అందుకు ఆమె కోపంతో నేను ఎలుగునను కున్నారా? 
పులుగుననుకున్నారా అని |పశ్నిస్తుంది. ఒక రోజు (పక్కింటి గిరి రాజ్య 
లక్ష్మిని చూసి గది బయట తాళం వేసున్న దెందు కంటూ కొంతే (ప్రశ్నలు 
వేస్తే వారి సొమ్ము వారు దాచుకున్నారనీ, మనసులోని కోర్కె పట్టుకొంటే 
నిలుస్తుంది విడిస్తే పరుగెడుతుందని తెలివిగా సమాధాన మిస్తుంది. స్వార్ధ 
పరుడైన కామళాస్త్రి, పడుచుభార్యమోద అనుమానంతో ఇలాంటి అమానుషా 
నికి పాల్పడబట్టే ఆమె ఆడవాళ్ళ నెత్తురు పిండుకుతాగే సంఘం మరొకటి 
లేదనుకుంటూ సంఘం మోద విరుచుకుపడింది. 


ముసలివాడిని వివాహం చేసుకొన్నందున సామాజిక కట్టువాట్ల మధ్య 
యిమడలేక, వాటిని బహిరంగంగా ఎదుర్కొనలేక అక్రమ మార్గాన వయ 
నించే స్త్రీల మనసుల్లోని సంఘర్షణ వర్ణనాతీతం. ఇది కుటుంబంలో అనేక 
కలతలకు కారణమవుతుంది. రాజ్యలక్ష్మి తనలోని అసంతృ ప్రిని దాచుకో 
లేక భ_ర దగ్గర (పకటిస్తూనే ఉంది. పూర్వం పతివతలంతా ముసలి భర్త 
లతో కాపురం చేయలేదూ ! నీ నొసటనే (ప్రొద్దుపాడిచిందనుకున్నావా ? 
చ్యవన మహర్షి వెయేళ్ళు తపసు చేసి 12 సం॥ల సుకన్యను వివాహం చేసు 
కొన్నాడు. పరమయిల్లాలెన ఆమె అభ ర అడుగులకు మడుగులొత్తుతూ 
భచావషచేసి ఆయన అను[గహం సంపాదించుకున్నది. అలాంటి పతి[వతల. 
కథలు చదవమని భార్యకు హితోపదేశం చేశాడు కామూాస్ర్రి. ఆకథలే ఆడ 
వాళ్ళ కొంపదీశాయని నిరసన వ్య క్షం చేసింది రాజ్యలక్ష్మి. నన్ను పూజిం. 
చుకో రాదూ ! అంటే నిన్న మావపరచిన చేతులు వుచ్చిపోతాయంటుంది 
కసిగా. కావలసిన తిండి, బట్ట వీధిలో ఎవరికీలేనన్ని నగలు సమస్తమూ తన 
భార్యకు సమకూరుస్తున్నానని సంతోషవడతాడు శాస్త్రి. ఇవే (ప్రధానం 
కాదంటూ నొక స్త్రేననే విషయాన్ని గుర్తుచేస్తూ నా వొళ్ళే నాకు బరువు. ఈ 
సొమ్ములు నాకు యింకా బరువుచేటు అంటుంది. అతను సమకూర్చే నగలు 
కాక అతని ఆదరణ, ఆప్యాయత కావాలనుకుంటుంది. అది లభించనందు 
వల్లనే ఆమెలో ఆసంత్ళ ప్రి బయలుదేరింది. అందుకే మా ఉసుదుహోనుకో వడా 
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నికి కాకపోతే సీ ఈడుకు సెళ్ళేమిటి ? అని [పళశ్నించింది. ఈ ,పళశ్నకు 
సమాధానం కామశాస్త్రి, వద్ద లేదు. భార్యనుకొట్టెనా లొంగదీసుకోవాలనే 


కోమకోస్రినీ తాను బొవిలో దూకుతానని బెదిరిస్తుంది రాజ్యలక్ష్మి. ఆమే 
నిష్షారాలు భరించలేక పొద్దుపోయే వరకు కాలశ్లేపం చేసి ఇంటికి వచ్చి ఈ 
వివాహాం చేసుకొని లేనిపోని అవస్థ తెచ్చి పెట్టుకొన్నానని బాధపడ్డాడు. 


వృద్దవివాహం భార్యాభ ర్హ లిద్దరిని నరకయాతనకు గురిచేస్తుంది. 
దీనికి (పథాన కారణాలు తల్లిదం[డుల దురాశ, ధర్మనూ(తాలు, మూఢనమ్మ 
కోలు దురాచారాలు. ముసలిభ ర్త వయోభారంతోపాటు శారీరక బాధలనుఖి 
వీస్తూనే పడుచుభార్యకు కాపలా కాయవలసి వచ్చేది. సహధర్మచారిణి వలన 
స్వర్గలోకం కలుగుతుందని నమ్మిన తనకు ఆమె ఈ లోకంలోనే నరకర 
చూపిస్తున్నదని బాధపడ్డాడు కామశాస్త్రి. పెళ్ళిమోద పెళ్ళి చేనుకొని తనను 
తాను ఉద్ధరించుకొని సమాజాన్ని ఉద్ధరిస్తున్నానని అనుకున్నాడేగాని ఈ 
అసమ వివాహాల వలన స్త్రీలు ఎన్ని హింసలకు గురాతున్నారో, పురుషులు 
ఎంత మానసిక క్షోభ ననుభవిస్తున్నారో ఆలోచించలేకపోయింది అనాటి 
సమాజం. ఇలాంటి వృద్ద వివాహాలవలన అనేక సమస్యలు ఉత్పన్న మహ్య 
తున్నోయి గనుక ఇవి అవాంఛనీయమని కవి అభిపాయం. 


జఊషుచ తన కాలంనాటిసమాజంలో ఉన్న సమన్యలన్నిటిని “తెర 
చాటు సాబకంలో (వతిబింబిస్తూ ఆ సమస్యల వలన ఉత్పన్నమయ్యే 
కిష్టోలు వాటిని చాటలేక స్రీలు పడే అవేదన, బాల వితంతువు వితంతువు 
గానే మాతృత్వాన్ని పొందిన వైనం,  తతృలితంగా తెరచాటున జరిగే 
దుస్సలఘటనలన్నింటి తేరతీసి చూపించాడు, 


త్రి] 
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--ఆచార్య బొడ్డుపల్లి పురుషో_క్రం 


కవులు.జయంతులు : 
(i) 
ఆధునిక నాగరకతాచారాలు బహు విచి తాలు. బహుముఖాభఖిమాన 
పురస్కృతాలు కవులకు జరిగే శతజయంతుత్సవాలూ ఇటువంటి 
వై చితిలోవే. ఇవీ లేకపోతే జాతి పూర్థిగా నిర్షివమైనబ్లే. 


కవికి జయంత్యుత్సవాలు తక్కిన వాళ్ళకన్నా భిన్నంగా జరగాలి, 
ఎందుకంటే అతని వ్య క్రిత్వం అక్షరరూవమైంది. విశేషంగా అంతర్ముఖ 
మైంది. “సహృదయుడై న పాఠకుడు, (బ్రహ్మానంద స్మబహ్మచారి న 
ఆనందానుభూతి కరులు సాచి, పునఃపునః కావ్యపఠనోత్కంఠితు డవుతున్న 
పవ్వుడల్లా, తత్య్క_ర్హ్హన కవి పుడుతుంటాడు. అదే కవికి అసలు “జయంతి”. 
ఏవం విధంగా కవులు సహృదయ హృదయ పీఠాలకపై నవనవంగా జన్మిస్తూ 
జరామరణ వర్ణితు లౌతారు. 
భగవాన్‌ భ_ర్భృహరి అందుకే అంటాడు- 
జయ న్దితే సుకృతినో 
రససిద్ధాః కవీశ్వరాః 
నాపి తేషాం యశః కామే 
జరా మరణజం భయమ్‌. 


“సాధ్యోపిరసో యథాతథమ్‌ కవిభిః అని చింతామణి కవులు తమ 
తమ [పతిభా సామర్ధ్యానుసారం రసం సాధిస్తారు. రంజకత్వం అధికంగా 
ఉన్న కవులు అధిక సంఖ్యలో గోచరిస్తారు. వీచే “(పజా కవులుగా (పసి 
(పసిద్దులు, వీరిలోను తరతమ భేదాలుంటాయి. వీరిలో “మరమరాలకవులు” 
“బటానీల కవులు” అనీ చమత్కారంగా కొందరు విభజించి వెక్కిరిస్తారు. 
వీరిని ఎల్లకాలం జాతి న్మరించకపోవచ్చు. 


ఇక రెండో |శేణి కవులు- విద్యత్కవులు. వీరిలో కేవల రంజకత్వం 
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కన్న మిన్నగా భావమధనం ఉంటుంది. (వతిభకన్న వ్యుత్స_తి పాధాన్యం 
వహిస్తుంది. అశేష (ప్రజానీక [వశంస కన్న వీరికి ఏకాలానికై నా ఏకవండిత 
(ప్రశంస మిన్న. “*ఆపరితోషాత్‌ విదుషాం న సాధు మన్యే (పయోగవిజ్ఞాన” 
మన్న కాళిదాసో క్రి వీరికి అన్వయిస్తుంది."విద్వత్‌ సం_స్టవనియ భవ్య కవితా 
వేశం) వీరిది, 'కాలోహ్యనంతం, విపులాచ పృధ్వీ" అనే భవభూతి సాంత్వ 
నం వీరి నుళ్జీవితుల్ని చేస్తుంది. 

ఎప్పటికప్పుడిలా కవులు విడిపోతుంటారు- సమన్వయం సాధించలేక. 
సమన్వయ (ప్రయత్నం ఎప్పుడో మహనీయుడు ఆది కవి నన్నయ కావించి 
కృత కృతు్యుడై నాడు. అందుకాయన ఎంతో తపస్సు చేసి వుంటాడు. తన 
సమన్వయాంళాలు నన్నయ్యగారే వివరించారు. 

(1) అక్షర రమ్యత : ఇది పండిత పామర జనరంజక రచనా 
విధానం. నానారుచిరార్ధ సూ క్తులతో నిండింది. ఇది అంతస్సారంతో కూడిన 
బాహ్యాకర్షణ. పరిణతాను ప్రాసలతో నిండిన అక్షిష్ట మనోహర నున్నిగ్ధ శబ్ద 
(ప్రయోగ చతురత. ఇట్టిరీతిని పురస్కరించుకోని పండితరాజు జగన్నాథుడు 
"రమణీయార్ధ (వతిపాదక శబ్దః కావ్యమ్‌” అని కావ్యానికి తుది నిర్వచనం 
(పసావెంచాడంటారు. రమణీ = యమైన అర్ధాన్ని (వతిపాదించే రమణీయ శబ్దమే 
కావ్యం. అంతేగాని కేవల అర్హంగాని, కేవల శబ్దంగానీ రమ్యంగా వుంటే 
చాలదు. రమణీయమంటే “క్షణేక్షణే యన్నవతాము పైతి తదేవరూపం రమ 
ణీయతాయాః” అని మాఘుడు, 

(ii) 

ప్రసన్న కథా కవితార్థయు క్కి : సామాన్యులకు పైకి కథ 
కళ్ళకు కడుతున్నా, ధీమాన్యులకు లోలోపలికి వీక్షించే కొలదీ అక్షయార్డ 
సంపద సాక్షాత్కరింపచేసేది దీన్ని మొట్టమొదట వివరించిన విమర్శక శిరో 
మణి శ్రీ విశ్వనాధ. ఆయన విమర్శ మార్గంలో అధ్యయనం చేసి నన్నయ్య 
గారి కవిత నెందరెందరో [పసన్నం చేసుకొన్నారు. అయితే విశ్వనాథ 
రెండవ నన్నయ్యగారు కాగల్లారా? అంటే ఆయన కేవలం రెండవనన్నయ్య 
గారే కావాలని కాంక్షించలేదు. నన్నయ్య, తిక్కన, నాచన, తెనాలి రామ 
కృష్ణాది అనేకాంధ మహా కవుల కవితామాగ్గాల్లో నిష్టాతుడు కావాలని, 
తెలుగు కవితా కల్పవృక్షం కావాలనీ ఆశించినట్లు అర్హమౌతు౦ది. ఆయన 
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ఆంధ కవితా విశ్వ విరాట్పురుషుడుగా మూ _ర్రీభవించాలని మహో కవిత్వ 
దీక్షాకాంక్షాదక్షుడైనాడు. ఇంతటి మేరునగ శఖరోన్నతా కాంక్షోద్దీపిత కవితా 
జీవి [ప్రపంచంలోనే నభూతోనభవిష్యతి అనవచ్చు. 


కాళిదాసుకి మల్లినాథుడులాగా విశ్వనాథ కృతికి వ్యాఖ్యాత రావాలి. 
ఏవో కొన్ని పద్యాలలో, ఘట్టాలో ఉపరితలంలో వివరి స్టే చాలదు. కావ్య 
సముదంలోని అగాథ తలాలకు పోయి భావమణుల్ని ఆవిష్కరించాలి. 
(iii) 
సంపిదాయ సముద్ధరణ =~ నానాటికీ ఆర్ష సం|పదాయాన్ని 
రసోదంచితంగా సముద్ధరించటానికి అహరహం అహుమహికతో అహంక 
రించిన (స్రష్ట, [దష్ట శ్రీ విశ్వనాథ. సం్యపదాయమంటే కతిపయాచార విధు 
లతోగూడిన గూడుగా పాడువడ్డ బావిగా భావించకూడదు. అది మహా సము 
(దం. అనేక [సవంతుల్ని తనలో అంతర్భుక్తం చేసుకోని, తన వ్య కి 
త్వాన్ని అభివృద్ది చేసుకొనేది, ఇందుకు మంచి నిదర్శనం: వై దికేతరమతా 
తైన బౌద్ద, జై నమత సిద్ధాంతాలనేకం వల్ల ఆర్ష ధర్మంలో వచ్చినమార్చులే 
ఈ సందర్భంలో బుద్దభగవానుశ్త గూడా దశావతారాల్లో చేర్చి కీర్తించటం 
గమనించాలి. 


సాంప్రదాయిక కవితా విధానాన్ని విశ్వనాధ నినదించాడు. ఇందులో 
వస్తువెంత ప్రాచీనమైనా కావచ్చు. కాని దాన్ని ఆవిష్కరించే తీరు రన 
నిర్భరంగా ఉండాలి. ఇది కవి అమోఘ పతిభ పైనే ఆధారపడి వుంటుంది. 
తరతరాలుగా వస్తున్న [వళ స్త వథమిది. 

రామరాజ భూషణు డీ బాటను ఎప్పుడో తేటపరచాడు. 

“కేవల కల్పనా కధలు కృతిమ రత్నము 

లాద్యసత్కధల్‌ వావిరివుట్టు రత్నము 

లవారిత సత్కవి కల్పనా విశేషావహ పూర్వ 

వృ తములు సానలుదెరిన జాతిరత్నముల్‌” 
ఈ బాట నుండి వైదొలగి పూర్వం పింగళి సూరన కవి 'కళాపూర్లోదయ' 
మనే ఉత్సాద్యకావ్యం వివరించాడు. ఈ కావ్యరచనకు మూలం అనదగింది 
ఇంత వరకు అభ్యంకాలేదు పరిశోధకులకు ఈ కావ్యసృష్టి కూడా _పఖ్యాత 
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మని అనిపించడానికి సూరన, శ్రీకృష్ణుడు, నారదుడు, నలకూబరుడు, రంభ 
వంటి పురాణపాతలు కథలో ఇమిడ్చాడు. ఆయినా అప్పటి పాఠకుల కీ 
కావ్యం నచ్చలేదు. అందుకే ఊహించి తెలియరాకుండ సూరపరాజు అల 
కళాపూర్ణోదయము రచించె” అనే యీసడింపుకు గురి అయినాడు సూరన. 
అది మాపుకోటానికి “(పభావతీ (ప్రద్యుమ్నమనే [పఖ్యాత [పబంధాన్ని విర 
చించి (పసిద్ధ్ది వహించాడు పింగళి సూరన, 


కట్టమంచి రామలింగారెడ్డివర్యుల వల్ల ఆధునిక నవలా యుగంలో 
కళాపూర్ణోదయానికి అఖండ (పశ సి రావటం అందరూ గమనించారు: 
కట్టమంచివారి మనసు కెక్క-టానికి ఎందరో పండితులు- దువ్వూరి వేంకట 
రమణకౌశ్రి, మల్లాది సూర్యనారాయణా స్త్రి (పభృతులు తమ దృష్టి నా కళా 
పూర్ణోదయం మోదికి సాగించారు, విమర్శలు విరచించారు. అది పూరి 
పూర్ణాం(ధ కవితా కళాపూర్ణో దయ మవ్నారు. 

జీవుని వేదన : విశ్వనాథ వారి 'జీవునివేదని ఏ ఆలంకార శాస్ర 
జాడు పతిపాదించంది, ఇది ఆధ్యాత్మికమైంది, 


అనేక జన్మల సంస్కారాల్ని పురస్కరించుకోని ఒక్కొక్క జీవికి 
ఒకొక్క విలక్షణమైన వేదన వుంటుంది దాని (పేరణతో అనేక కార్యకలా 
పాలు నిర్వహిస్తాడు. కవిత్వం చెప్పటానికి కూడా కారణ మో జీవుని వేదనే. 
తెలుగులో చెప్పాలంటే ఇదో రకమైన పిచ్చి, “ఎవడి పిచ్చి వాడికానంది 
మంటారు. రత్నాకరుడు వాల్మీకి కావటానికి వాల్మీకి రామాయణం రచించ 
టానికి ఆ జీవునిలోని వేదనే కారణం. వ్యాసుడు భారత రచన చేయటానికి 
'హీతువు- ఆ జీవుడికి ధర్మాన్ని గూర్చిన పదిదేవన వ్యాసుని భాగవతరచనకు 
వ్యాస జీవవేదనే హేతువు. ఏ వేదనాలేని జీవుడు, నిర్జీవుడే. 

వ్య క్తి విశిష్టమెన వేదనలాగా జాతి విశిష్టమెన వేదనకూడా ఉంటుంది. 
మహా కవి ఈ జాతి వేదనను తన వేదనగా ఆవిష్కరిస్తాడు. అల్పకవి తన 
వ్య క్రిగత వేదననే నివేదిస్తాడు. వాల్మీకి ఒక్కడే, స్వకీయవేదనను ఎక్కడా 
వినిపించడు. పాత్ర గత జీవుని వేదనే రామాయణమంతటా వినిపిస్తుంది. 
దుర్భర తపో విభవాధికులకే అంతటి పాత్ర తాదాత్మ్యం సాధ్యం, అంటే 
భగవత్సృష్టితో తన సారస్వత సృష్టిని సమైక్యపరచటంలోనే కవిజన్మ 
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సార్ధకం. అలా (కుతికల్చ్పలేకపోవటం కవి వైఫల్యం. అందుకే విశ్వనాథ 
ఇలా అవేదిస్తాడు. 


“నాకవితన్‌ విశాల జఘనా! 
యొక బొచితిలేదు, భాషలే 
దాకృతి లేదు; ఊరక 
రసాత్మతనే [దవియించిపోదు; నీ 
వాకృతి అందమాచిన 
రసాత్మవూ. నీకును నాకభిన్నతా 
శ్రీకత గల్లెనా ! పులక 
రించెను పొమ్ము రన [పపంచముల్‌” 
(iv) 
రామకవితకు పూర్వమే విశ్వనాథ కృష్ణ కవిత రచించాడు. శ్రీకృష్ణుడు 
“శృంగార రత్నాకరుడు” అందులోని అనర్హ రత్నాలనదగిన కావ్యాలు రెండు 
మూడు సృజించాడు. వ్యాస భాగవతంలో గాని, దాని కనున్న్మజన 
(transcreation)y అనదగిన తెలుగుభాగవతంగాని ఆ కావ్యగత విషయాలు 
మృగ్యం. 
రాధాకృష్ణుల విరహవేదన నంత్యంతాక్షర రమ్యంగా పోషించి 
విశ్వనాథ పఠితల్ని రసముగ్గుల్ని కావిస్తాడు. గోపికలతో రాసకిడలు 
కావించే శ్రికృష్ణు 3 తీసుకురమ్మని రాధ దూతికను పంపిస్తుంది. దూతిక 
ఒక్కతే తిరిగివచ్చి, రాన క్రీడా విశేషాలు పూసగుచ్చినట్లు చెప్పి రాధను 
తీవ విరోహోత్కంఠను గావిస్తుంది. 
“మార ధనుర్ద్వయంబు వలె 
మండలబద్ద సహన హోడశళా 
భీరకులై క హొయన విభీత 
మ్నగ్‌ సమచోచనా ద్భగం 
ఖోరుహ చంచలా సహిత 


మోహన తోయదమూ రి వంశగ 
ర్షావ శీలికిన్‌ మనము 
జ్ఞాపకమా! యదువంశ మౌళికిన్‌” 
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అని దూతిక రాధను నిరాశ నిస్పృహలకు లోనుచేస్తుంది. సహనం తెచ్చు 
కోని “గోపసతీ జనతా మనఃపరా స్కంధి కుమారగోకులుని గాథలుచెప్పవె, 
యెట్టులున్నవో” అని అర్ధిస్తుంది రాధ. ఆ వివరాలు విని ఆనందిస్తుంది 
రాధ. 'దివ్యషోడశసహ[సో ఢాంగనా పారిహార్యాభోగంబున బాలకృష్ణు 
సుషిరం బామ్నాయముల్‌ [మోసెడున్‌” అని ఆవిశ్వగాన లహరిలో రాధను 
కవి ముచ్చెత్తుతాడు. 
రాధకు “కృష్ణ సాక్షాత్క్మరం'” గల్లుతుంది. రాధను సంతృ ప్రివరచి, 
మరల కృష్ణస్వామి వేణువూది గోపికల నాకర్షిస్తాడు రాసకీ)డకు. “1బహ్మ 
గీతమ'నే శీర్షిక అత్మాళయ ధర్మంతో గూడింది. దానితో ఆ (వజేశ్వరుడు 
(వజసతుల్ని త్మీవసంత ప్రలు గావించినందు కీ రీతిగా నిలబెట్టి అడుగుతాడు 
విశ్వనాథ. 
“వేణువు [బిహ్మ గీతము చెవింబడెనో 
స్కి తప్పి గోపికా 
(శేణులు నీపదంబ భిలషింఛిరి 
గేహములున్‌ దనూజులున్‌ 
[బాణవతుల్‌ తదీయ 
విరహాగ్నికి నేమయినారొ? యెంతపా 
షాణుడవో పురానుగత 
సంధులు [నయ్యలు సేయ మాధవా!” 


కొండలనక, కోనలనక, అర్హరా,తి ఒళ్ళు మరచి వస్తున్న గోపకాంతలకు దారి 
చూపినందుకు కృష్ణునిపై కవి కోపిస్తాడు ఈరీతిగా. 
"దొనదొన జారు బాష్పములు 
దోసిట బూని భవత్పదాభిషే 
కనియతి వచ్చుచున్న 
(వజకన్యలు బృందము (తోవ తప్పిరో 
యని మదినై న నెంచ 
వవురా! తడి చిక్కని గున్నపాలు (తా 
విన చిజుబొజ్జలో ( గలక 
వెట్టడురా! జగదేకసుందరా !” 
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జీవుల్ని యేరీతిగా పరమాత్మ బాధించి వాళ్ళతో వినోదిసాడో ఈ పద్యం 
హృద్యంగా అవిష్కరిస్తుంది. 
(౪) 
సంస్కృత భాగవతంలో గానీ, పోతన భాగవతంలో గానీ, యశోదా 
దేవి బాలకృష్ణుణి ఏరీతిగా నిద మేల్కొల్పింది నిరూపితంగా లేదు. ఆ 
లోటు తీర్చారు విశ్వనాథ -- [పాత_స్స్రవ మనే శీర్షికలో. ఇదో రసవత్తర 
కావ్యఖండిక,. 


ఇప్పుడీ (పక్రియ (పతి శనివారం |పాతః కాలంలో ఇంటింటి ఆకాళ 
వాణి ద్వారా మనోజ్ఞంగా శ్రీ వేంకటేశ్వర స్నుపభాతం అనే పేరిట విని 
పిస్తుంది. పూర్వం 'మేలుకొలుపులుగా దేశ సాహిత్యంలో |పసిద్ది వహించిందే 
యిది” శ్రీ వేంకటేశ్వర నుపభాతానికి అనుకరణంగా (ప్రసిద్ద దేవాలయల్లోని 
దేవుళ్ళకు సుపభాతాలేర్పడుతున్నాయి. అయినా శ్రీ వేంకటేశ్వర సుపభాత 
రచనా స్థాయి నవి అ౦ందుకోవు. 


ఈ రీతి సుపభఛాత రచనకు వీజావాపం వాల్మీకి మహర్షె కావించాడు. 


“కౌసల్యా సుపజ ! రామ! 
పూర్వాసంధ్యా (పవ ర్హతే 
ఉ త్తిష్ట నర శార్దూల ! 
కర్తవ్యం దై వమాహ్నికం. 
ఉ త్తిఘీక్రిష గోవింద ! 
ఉత్తిష గరుడ ధ్వజ !! 
ఉ త్రిష కమలాకా న ! 
తెలోక్యం మంగళం కురు.” 
ఈ విధంగా విశ్వామిత్రుడు తన స్వాధీనంలో ఉన్న  శ్రీరాముణ్ణి నిద 
మేల్కొల్చుతాడు. ఇందులో రాముడు మూడులోకాల్ని మంగళవదం 
కావించాలన్న విశ్వామిత్రుని జీవన వేదన ధ్వనిస్తుంది. ఇత: పూర్వం 
స్వయంగా బిడ్డల్ని కన్నా ఇటువంటి వాత్సల్య రసానుభూతిని విక్యామితు 
డనుభవించలేదు. ఇప్పుడు మంచి అవకాశం లభించింది. శ్రీమన్నారాయ 
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ణుడే ఆదర్శనరుడుగా అవతరించాడు. ఆయనకే క ధవ్యాన్ని ఉపదేశిస్తున్న 
దేశికో త్తముడై నాడు ముని ఇటువంటి భాగ్యం వశిష్ట గురువు కబ్బినట్లు ఏ 
కవీ నిరూపించలేదు. 


ఈ సందర్భంలో విశ్వనాథ వారి విశ్వామిత్తు డీ రీతిగా రాముజ్జి 
మేలుకొలుపుతాడు. [పభాతమనే చిన్న వృత్తాన్ని విశ్వనాథ కల్పించాడు, 
రెండోది వచనం అయినా నిశితం. 

"వభాతము 

తొలివెలుగయ్యె నిదోయి ! యోయి! యోకో 

సల సుత నుపజ! సాధు రామచంద్రా! 

తొలి వెలుగయ్యెని దోయి! కౌసలేయా! 

మెలకువ వచ్చెనె మోకు రామభదా!! 


వ॥ లేచి దైవమైన యాహ్నికంబు దీర్పుండనిన, దల్తి 
పిలుపుకన్న [బేమార్ట్రము, మృదువు నైన ముని మాటకు 
మేల్కొని దాశరథులు నవ్వుచులేచి, స్నాతులు, 
గృతోదకులు, నిర్వ ర్తిత జపులు, కృతాహ్నాకులు, 
మునిపాదకృత నమస్కారులు, సంహృష్టులునునై 
గమనాభిముఖుతై న” 


ఈ మేలుకొలుపు నిత్యం నిర్వ ర్తించేది. అనీ “కోసల సుత' అనీ ఆ శబ్దం 
సూచిస్తున్నది. మొదట ఏకవచనం (పయోగం. సంస్కృత మర్యాద. కాని 
నారాయణుడితడనే ఎరుక గల వాడీ విశ్వామితుడు. తెలుగు మర్యాద (పకా 
రం బహువచనం “మోకు” అనేది గౌరవార్డంలో (పయోగితం. సాధువు-రామ 
చందుడు. జాగృతుడై ముల్లోకాలకు మేలు కూర్చాలి. భదత చేకూర్చాలి- 
కాబట్టి రామభదుడు, భృదుడై న తెలుగు భ క్తునకు దర్శనమిచ్చాడు. తెలుగు 
జాతి కారాధ్యదై వమనీ ధ్వని. 


ఇతడు పూర్వపు విశ్వామితుడుకాడు. ఇప్పుడిత డు తల్లిలాగా వాత్సల్య 
రసోల్లసితుడు. కొసల్యకంఠధ్యనిలాగా వినిపించింది ముని కంఠం. అల్లరి 
కృష్ణుని మేల్కొల్చినట్లుగా ఈ బుద్ధిమంతు మేల్కొల్ప నవసరంలేదు, 
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ఇంతకన్న ఎక్కువ రచన చేస్తే అది అధిక |పసంగమే అవుతుంది. అనా 
చీత్యమే, నవ్వుతూ నిదలేవాలి. అది ఉత్సాహ సూచకం. సోదరులు (కమ 
శిక్షణ గలవారు- తం|డ్రిలాగా. అందుకే వారు దాశరథులు. అలసత్వం 
లేకుండా కర్తవ్యాన్ని చెకచెకా నిర్వ ర్థించారు. గమనాభిముఖులె నారు.ఇంకో 
పద్యానికిక్కడ అవకాశం ఇవ్వని విశ్వనాథ, జాచిత్యానికి కాణాచి, 


ఇంతకుముందే ఈ (వకియను [పకృష్టంగా నిర్వహించారు శ్రీ విశ్వ 
నాథ. యశోద అల్లరి కన్నయ్యను ఎంతటి సహజోల్లాసంతో యళోద నిద 
మేల్కొల్పుతుందో ఆలకించండి. 


“లే! యింకన్‌ నిదురించుటేమిటిర ! 
లేవే చిట్టినాతం డి కృ 
ష్షా! యన్నాయి కళిందజాపులిన 
దేశకీ9డ నార్ధమ్ము అ 
మేయేగేన్‌, మరి నీవు కూడ చనవా! 
వేగమ్మ లేవయ్య తం 
డీ! యాదిత్య నవాంపవుల్‌ 
పసుపు పండించెన్‌ గవాక్షమ్మునన్‌” 


సూర్యకిరణాలు కిటికీలోనుండి |పవేశించటం ఎంత రమ్యంగా చితితమో! 
పిల్లల్లో పోటీ స్వభావాన్ని (సేరేపిస్తుంది యశోద. ఎన్నో స్వరభంగిమల్లో 
ఈ పద్యాన్ని హృద్యంగా పఠించుకోవచ్చు పాఠకుడు, తన్నుతాను యళో 
దగా భావించుకొంటూ. 


బలరాముని (పక్క చక్కగా చెక్కుచెదరకు౦డా పుస్తకంలాగా ఉంది. 
కాని కన్నయ్యో (పక్కంతా (కుమ్మికుమ్మి; చివరకు దిండోచోట్క తలో 
చోటగా నిదపోతాడు. నిదపడితేగదా! 


కృష్ణయ్య చిరునగవు చిందించాడు. మేలొనటానికి సూచనగా తల్లికి 
ఉల్లాసం కలిగింది. నాబిడ్డ ఎంత మంచివాడో అని పొంగిపోతున్నది- 
యశోద, 


106 అన్వేషణ 


“ఇదిగో! తండడికి చిట్టినవ్వుదయ 
మయ్యెన్‌ లే! యదూ తంస! నీ 
వొదగన్‌ బోవని సందు సందులకునై 
యూరెల్ల దానేడ్చెడున్‌ 
గద, నీయల్లరిలేక, గజ్జియలు 
ఘల్‌ ఘల్‌ గా గృహమ్మెల్ల [ద్‌ 
కెదు నాట్యమ్ముల లేవవయ్య |పభువా! 
కృష్ణా!! యళోచాత్మజా !!” 
అదృష్టమంటే యళోదదే. తాను కనని కొడుకు తన కొడుకై నాడు. వట్టి 
సోమరి కొడుకుగాడు. ఎంతో అల్లరి కొడుకు. ఊరంతట్నీ ఒక కొలిక్కి తెచ్చే 
వాడు. తన నట్టింట్లో పసివాడు నడయాడి ఎరుగదుపాపం యళోద. ఇప్పుడో 
నాట్యగాడు లభించాడు. 


ఇంతమాతానికే నిదలేస్తాడా ఈ పిల్లడు కచ తెరచినట్లే తెరచి 
పడుకొన్నాడు. యళోద చక్కిలిగింత పెట్టింది. కేలుచంకకుహ త్తించి 
నవ్వాడు. ఆ నవ్వుల చిరు వెల్లులో పెదవి ఉహీనవరేఖ అయింది. తిరిగి 
అవ్వలిమొగంగా పండుకొన్నాడు. 


తల్లి, ఆళగొల్పింది కొడుక్కు. మగడ, వెన్న కల్పిన చెరకు రసం 
తండి సిద్ధంచేసి ఎదురుచూస్తున్నాడు లెమ్మన్నది. అరిదుకేమి బాలుడు ఆ? 
పడలేదు. లేత కోతులు పండ్లికిలించుకొంటు తొంగి తొంగి చూస్తున్నాయి 
లెమ్మన్నది. ఊహూ(. చంద్రవంక సవదరిస్తాను. జడకు ప్పలుపెట్టి జుత్తు 
దువ్వుతాను లెమ్మంది. ఆ తల్లి కెంత వేడుకో! పిల్లవాడై నా, పిల్తెనావాడేగా. 


తల్లికి కొంచెం విసుగు పుట్టింది నిదగాని న్నిదపోవాకు, లే. త్వరగా 
లేచి ఊళ్ళో కయ్యాలు తెద్దుగానివిలే అన్నది. అనేకొద్దీ బిభ్రబిగిసాడు. బిడ్డకు 
కోపం వచ్చి ఉంటుందని |బతిమాలింది- జనని. “ఓ అయ్యా! కోపము 
వద్దులే; అననులే. బౌపెడి భిల్జావులే, సయ్యాటంబుగ అంటిలే, యదుకుల 
స్వామి! రమావల్లభా!!' అని. 
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పులిగోరు గుచ్చుకొంటుందని హెచ్చరించింది. “అచ్చపు వేల్పు 
బువ్య బుడగ, తరగ గరుడాళువారి పై వచ్చింది లెమ్మన్నది. 
ఇలా సాగిన [పాత స్పృ్రవంలో గొప్ప శబ్ద చిత మ్మాకింది పద్యం. 
“చిమ్ముల దూడవంక నెగ 
జిమ్మెడు కోరల కన్నుదోయితో 
గుమ్మము వద్దనున్న దదిగో 
కను, నీకయి గుమ్మపాలగో 
వమ్మ, మ రీవు [తాగకయ 
ఆ తన దూడను గూడ |దావనీ 
దమ్మ! మరింకలే! నురుసు 
లారకమున్నుగ [ద్రావగావలెన్‌ ” 
గుమ్మం దగ్గర గున్నపాలగోవమ్మ కన్నయ్య కోసం కనిపెట్టుకోని ఉన్నది. 
తన బిడ్డకంటె ముందుగా జనముద్దుబిడ్డ కు పాఠలియ్యాలని అమె తహతహ, 
తను కన్న బిడ్డ అకలితో పొదుగుదగ్గరక వస్తుంటే, కోరచూపులతో తల్లి 
తరిమివేస్తుంది. ఎంత ఉదా తభావన!! (పకృతి అంతా వాత్సల్యరసోల్లసిత 
మైంది. ఈ పావని పుట్టుకతో. 
ఇంకా ఆలస్యం చేస్తే అన్నయ్యవచ్చి పాలు, వెన్న అంతా ఆరగించి 
పోతాడు లెమ్మని యశోద బెదిరించింది. ఇంట్రోవి ఆరగిస్తే యేం ? ఇంకా 
మంచిది. ఇల్లు ఇల్లు తిరిగి ఇరుగుపొరుగు ఇండ్లలోవి ఆరగించవచ్చు గదా! 


అమాయికపు యళోద తనలో తానే అనుకొంటున్నదీ రీతిగా: 


"మతకరి బుద్దు లెంతకును 

మానవు! నిన్నునుబట్టి యాప [బ 
హ్మతరము కాదు; నాకడుపు 

నందెటు పుట్టితివోయి? చాలు. నా 
మెతక తనమ్ముగాక 

పుడమిన్‌ నినువంటి కుమారులుంధురే? 
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అదివ గయాళిమూక యిపుడే 
పడిపోవును వచ్చి నాపయిన్‌ !” 


ఇందులో ధ్వని సామాన్యులకు కూడా అర్థమౌతుంది. 


“వెన్నలు దొంగిలింతు, నీ 
చేతము సుంతయున్‌ గుణము చెందదురా 
నవనీత లుబ్దుడా!!” 
'గుణాతీతుడై న భగవంతుడే అవతరించాడు గుణాత్మక జగత్తులో అని ఎంత 
నెమ్మదిగా చెప్పాడోకవి. 
అనేక విధాలస్తుతింపగా స్తుతింపగా 


“యదుకులోద్యాన కేకి నాట్యమ్ము చేసె 
నందగర్భసరోహంస నడలు నెజపె 
నెమ్మి నాట్యమాడెను యశోదమ్మకొడుకు 
అంచనడకలు నడిచె [కిష్ణమ్మ గారు” 
ఇంకా గోపికాగీత లున్నాయి. ఇవన్నీ భాగవతానికి ఉపబ్బంహి 
తాలు. అవి యింకో శత జయంతికి చూద్దాం, 


నేను యళోదవంటి అమాయికుణ్ణి. రవ్వంత నాకర్ణమైన ఘట్టమిది. 
దీన్ని ఆనేక సభల్లో చదివి ఈ కవికి జయంతులు నాకు తెలియకుండానే 
నిరాడంబరంగా జరుపుకొన్నాను. ఇప్పుడూ జరుపు కొంటున్నాను- మో 
సమక్షంలో. 


"శ్రీదములై వికుంఠ నగరీ 
ముఖకుడ్యగతాత్మ దర్శనా 
పాదిత సర్వమౌని జన 
వల్లభ మోక్షములై పురాసమా 
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స్వాదిత మత్సమర్చిత 
లసత్పరిరంభర సొబ్దులౌ భత 
త్పాద సరో మహానుభవ 
భాగ్యము విస్మ్కృతిరాదు మాధవా!!” 
అంటుంది రాధ. 
విశ్వనాథవారి కావ్యాలు రసాబ్దులు, వానిలోని ఆణిముత్యాలు వెలా 


ర్చాలంటే లోలోతులకు మునిగి తేలాలి. అలాంటి శ క్తి భగవానుడు మనకు 
(వసాదించాల్సి ముందుగా నాకు, ఆ తరువాత మో కందరకూ, 


ఏ కొంచెమో రచించిన కవి ఎంతగానో తన్ను స్మరించాలనిఆశిస్తాడు. 
అటువంటప్పుడు వాసిలోను, రాశిలోను ఎంతో సృజించిన కవిస మాట్టును 
మన మెంతగా స్మరించినా తక్కు వె. ఆ బుణం తీరేదికదా! 


జయతు జయతు విశ్వనాథ ! కవిస్మమాట్‌ ! 
(పథమాం(ధ జ్ఞాన పీఠబహుమాన పురస్కృతా 11 


కవికోకిల జాషువా=కవితా భూవింక 
అల టపి; పున్నారావు 


కవిత్వమొక భావనామయ జగత్తు, భావాలు, స్పందనల, ఊహల, 
ఆలోచనల అక్షరరూపమే కవిత్వమైనపుడు, ఆ అన్నింటి వెనుక కొన్ని 
యధార్థఘటనలు, వాస్టవపవర్తనలు ఆధారాలుగా [పేరణలుగా ఉండటం 
సహజం. 

కవిత్వం గొప్పది శాశ్వత మైనదీ సార్వజనీనమైనదీ కావాలంటే దాని 
వెనుకనున్న భూమికలో గూడ ఆ లక్షణాలు ఉండాలి. 


ఆధునికాం[ధ మహాకవులలో అందరిలో ఈ కవితా భూమిక (పన్ఫు 
టంగా సమున్నతంగా భాసిస్తూనే ఉంటుంది. నిజానికి ఆయా భూమికల 
ద్వారానే ఆ కవిశలకుగాని, కవులకుగాని గు రింపు వస్తుంది. సామ్యవాద 
సిద్దాంతం, ఒకప్పుడు యావద్భూగోళాన్ని కుదిపివేయబోతున్నట్లు కన్పించి 
నది. అది శ్రీశ్రీ కవితకు భూమిక భారతీయ ధర్మాలుగా కాక్క ఆర్ష 
సం(|పదాయాలుగా చెల్లే ఆచారవ్యవహారాలు నియమ నిష్టలు సాంఘిక 
వ్యత్యాసాలు-- వాటిపట్ల అచంచల భక్తి విశ్వాసాలు విశ్వనాథ సత్యనారా 
యణ కవిత్వానికి ఆధారం. |పకృతి, దానిలోని భాగాలు, ఆకులు పూవులు. 
వాటికై ఆరాటం, తరువాత వాటి లబ్దితో పులకింతలు, గిలిగింతలు- వంటివి 
కృష్ణశాస్త్రి కవితకు ఆలంబనం. 


అలా చూచినపుడు మరొక ఆంధమహా కవి జాషువా కవితకు 
(ప్రేరణ, భారత సమాజంలోని అధోజగత్సహోదరుల ఆ రి ఆ[కందనం, 
పరదేవనం- అని చెప్పవచ్చు. 

సెని తొలుత పేర్కొన్నవారిలో కవితావిర్భావానికి వారి మూలచేత 
నలే జీవుని వేడనలే కారణాలయినా, వారి చదువులు సంస్కారాలు, కుటుం 
బాలు, జీవన సరణులు, ఉద్యోగ విధులు ఇతర వ్యవహారాలన్నీ దోహద 
పడ్డాయి. దాదాపుగా అవి అన్నీ ఒకే తరహాలో నిర్నిరోధంగా అ(పయత్న 
సిద్ధంగా సమాజంలో, వారికి అమరి అలరించాయి. అయితే జాషువా కథ 
అటువంటిదిగాదు. అతని పుట్టుక, పెరుగుదల, (బతుకు సమాజానికి దూరంగా 
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తిరస్కారపాత్రంగా జరిగాయి. ఇక చదువూ సంస్కారం, న్ని ఉద్యోగం, 
పరినరాలు పరిచయాలు అన్నింటా జాషువా (పాతికూల్యాన్నే ఎదుర్కొ 
న్నారు. ఒక ఎత్తుకు, స్థాయికి ఎదిగేంతవరకు, అంటే, సులభంగా నిర్గ 
క్ష్యంగా తీసిపారవేయడానికి వీలులేని వ్యక్తిత్వాన్ని కవిత ద్వారా కల్పించు 
కునే అంతవరకు అతని జీవితం నిరంతర సంఘర్షమయంగానే సాగి ఉంది. 
అన్నింటా ఆభ్యంతరాలే! అందరూ (ఒక్క కన్నతల్లి తప్ప) అందరూ 
ఆననుకూలురే. (పేమ స్నేహం, గౌరవం, మర్యాద, మన్ననలు సమాజం 
నుండి పొందడం కోసం జాషువా తన జీవితకాలాన అసాధారణంగా ఎంతో 
కాలం వేచి ఉండవలసి వచ్చింది. 
జన్మవశాననో, కాక పరిసర స్థితిగతుల పరిశీలనం వలననో అతనిలో 
యధావిధి స్టితిషట్ల ఒక అసహనం అసమ్మతి అనంతోషం కలిగాయి. అవి 
అతనిలో ఆవేదనను రేకెత్తించాయి. వేదనను రగుల్కొల్పాయి. కాగా ఆవే 
దనా వేదనలే అతని కవితకు భూమికగా మారాయి. అసాధారణ మానవ 
మూ ర్హులయెడ అది సహజ పరిణామమే మరి! అయితే అతనిలో జన్మసిద్ధమైన 
సంస్కారం ఓరిమిగుణంగా మారి, ఒకేసారి విన్ఫులింగాలను  వెళ్ళగక్క 
నీయలేదు. ఎంత చీదరించుకున్నా అసహ్యించుకున్నా నిందించుకున్నా 
ద్వేషించుకున్నా నాటి సమాజంలోని వాస్తవాలు హఠాత్తుగా మంత్ర 
దండంతో వలె మారబోవడం లేదు- అన్న యథార్దతాస్ఫూర్తి కవికి ఉంది. 
అందువలననే ఆయన తన స్థితిని గతినీ, వాటి కారణాలనూ, వివరిస్తూ, 
సమాజం తన పెజూపె అకారణవై రదారుణాన్ని (వశ్నిస్తూ, ఒకనాటి తన యీ 
పతిత సమాజపు బాన్నత్యాన్ని ఊగ్గడిస్తూ 
“బహుదేశ మత మహా పరిషత్తు తువనాచ 
పలికి వచ్చినది మా భరత సుతుడు 
కండెబెట్టున నై దు ఖండాల నోడించి 
కొలుపు అందినది మా కోమటన్న 
సీమలో ఆచార్య సింహపీఠిక మోద 
నిలిచి వచ్చినది మా తెలుగువాడు 


విశ్వసన్నానంబు వెలయు నోబెలు క్రీర్రి 
రంగమెక్కినది మా వంగసుకవి 


112 అనే షణ 


చెట్టుచేమల సుఖదుఃఖ జీవిత ములు 

నిజము తేల్చినవాడు మానేలవాడు 

నన్ను వొలగోలి కెక్కించినారు గాని, 

మొదట నందర మన్నదమ్ములము మేము” 
అని తన సోదరత్వాన్ని పునఃపతిష్టించుకునే నతయత్నం చేశాడు. దీని 
వలన అతని కవితకు నిబ్బరంతోపాటుగా ఉపాదేయత్వమూ సిద్దించినది. 

జాషువా రచనలన్నింటా అతని కవితా భూమిక అయిన ఆర్తి అగు 
పించినా 'గబ్బిలము"లో అది అడుగడునా ఆవిష్కృతమై ఉంది. 


తాను చిక్కినకాసుచే తనివిజెందు నమాయకుడననీ, నాలుదిక్కులున్న 
లోకాన దిక్కుమాలినవాడననీ, గర్భదరిదుడననీ “అంటూనే” 'భరతోర్వరకు 
కడగొట్టు బిడ్డడి నంటాడు కవి. ఎంత దారుణహింసకు గురిజేసినా, 
ఆ హింసకుని పాదము కందకుండా చెప్పులుకుట్రి, తన రెక్కల కష్టంతో 
అతని సస్యరమను పులకింపజేస్తూ, తాను మాతం భు క్రికి లేక గూడ “నీతి 
మంతుడ'నై ఉన్నానంటూ,“*అప్పువడ్డది నుమో భరతావని(నాదు) సెవకున్‌” 
అని ఆకందిస్తూ చేసిన కవితా [ప్రారంభం చివరకు "నిఖిలలోక మెట్లు నిర 
యించిననాకు తిరుగులేదు; విశ్వనరుడ నేను” అంటూ ముగింపు నందడం 
అభినంద్యమైన ఆఅనంద్మపదమైన విషయం. 

కవిగా జాషువాలోని ఆర్తిని జాగృతం చేసి అతనిచేత వేలవేల వద్యా 
లలో తెలుగు వాణిని అనితర సాధ్యంగా ధీరగంఖీరంగా అర్చింపజేసిన 
భారతసమాజంలోని దౌష్టుపరంపరను అతని మాటలలోనే పరిశీలిద్దాం. 


(1) “వాని తలమోద పులిమిన పంకిలమును 
గడిగి కరుణింప లేదయ్యె గగన గంగ 


వాని నై వేద్యమున నంటు వడిననాడు 
ఏనాడు మూ ర్హులకును గూడ గూడులేదు” 


ఇది అస్ఫృశ్యత. అనహజము. ఆపాదితము. అందుకనే తఅమోద పులిమిన 
పంకిల మంటున్నోడు జాషువా. అతని రచనలో సందర్భం వచ్చినపుడు ఈ 
అస్పృశ్యతా జాడ్య తీవతను ఊగ్గడించక మానడు కవి. స్వరాజ్యసిద్ధి తరు 
వాతనై నా, ఈ దేశాన, ఈ జాడ్యం అంతరిస్తుందా ? అని సందేహించాడు. 


15] కవికోకిల జాషువా-కవితా భూమిక 118 


“ఎంతోదూరము పోవనేమిటికి నేడింటింటికిం బాకి యా 
కాంత వ్యా ప్తముగా రహించెడు స్వరాజ్య సర సూూతంబు నౌ 
దంతి స్తంభన మాచరించెగద! ఏ తద్దివ్య సూత్రంబు మో 
కంతి నిక్కిన కట్టివేయగలదా ! యన్బృస్యతా వ్యా ఘమున్‌” 
అంటరానితనమనేది బెబ్బులి. చాల [కూరమెనది. దాన్ని నిలువరించేశ క్తి 
స్వరాజ్యమనే మోకులో ఉందా? అంటున్నాడు కవి. 

హైందవ ధర్మమని పేర్కొనబడే వానిలో బాగోగులు మంచిచెడ్డలు 

అన్నిటికీ మూలం కర్మసిద్ధాంతం. దాని బొచిత్యాన్ని వళ్నిస్తాడు కవి. 
11) "కర్మ సిద్దాంతమున నోరు కట్టివేసి 
స్వార్టలోలురు నాభుక్తి ననుభవింత్రు 
కర్మమననేమొ దానికీ కక్ష యేమొ ! 
ఈళ్వరునిచేత యిజువు చేయింపవమ్మ” 

కొర్మసిద్ధాంతం వల్లిస్తూ పరాన్నభుక్కులుగా దతికేవారిని కవి ఈస 
డిస్తున్నాడు. 

ఎంతసేపూ తనమై జరిగే కౌర్యాల పరంపరల వర్ణనలే కవితా ఫలి 
తాలా? అని అడగబోయే వారికి సమాధానంగా 

“నాదు కన్నీటి కథ సమన్వయముసేయ 

నార హృదయంబు గూడ కొంత వసరంబు" అంటాడు కవి. 
ఆ మాట వా స్తవం! ఆర్ద్రత సహృదయత కు మారుపేరు. 

జాషువా పేరులో కై? సవ మతమున్నా, అతని [వాత మొత్తం 
హైందవగంథ సముదాయం చుట్లూ తిరుగుకుంటుంది. 

“వ్యాసమునీ! భారతమును [వాసిన కవిగాథ !” అని సంబోధిస్తూ, 
భారతంలో అన్యాయాలుగా అ[కమాలుగా కనిపించే సంఘటలను ఎన్నింటినో 
ఎ త్తిచూపిన జాషువాకు నిజానికి ఎమత మన్నా గౌరవాదరాలు ఉన్నట్లు 
కన్పడదు. మత స్వభావం అతని మాటల్లో 
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[ఏ “సమతలు సఖ్యమున్‌ బెదవిజారిన మాటలు కట్టుబాట్లు చ 
ట్రములు బటుత్వమూడిన గుటారపు దూముడి స ధ 
ర్మములు దయారసాల్‌ మొసలి రాలుచు నవకణాలుచిత చి 
తములు మత స్వభావము అరామరగా వివరింప గల్లితిన్‌” 


సరిగా వివరింపలేదంటూనే అన్ని మతాలలో ఉండే సామాన్య దుర్గుణరాశిని 
బహిర్గతం చేశాడు. 


మతాలుగాని,సం|పదాయాలుగాని ఆచారవ్యవహారాలుగాని- అన్నింటా 
బాగోగులు తప్పొప్పులు (గ్రహించే శి భరతజాతికి కలగాలని జాషువా 
ఆకాంక్ష. ఆ ఆకాంక్షను కవి వెలువరించే తీరు ఇది. 
1౪) “ఏనాడు మాకావ్య సృష్టిక ర్థల జిహ్వ 
విశ్వసత్యము నాలకింపగలదో 
ఏనాడు మాజాతి దృష్టి మాంద్యము వాసి 
చుట్టుపక్కల దేరి జూడగలదో 
ఏనాడు మాబుజ్ఞ లీజుట్టు తలలేని 
పుక్కిటి కథలలో జిక్కువడవొ 
ఏనాడు మావిద్య లినుప సంఘమునందు 
చిలుముపట్టిన [పకాశింపగలవొ 
“తనువు దాచక సోమరితనము మాని 
ఎన్నడీ మఠంబులు బిచ్చమె త్తికొనవొ 
అట్టి భభవేళకై కొంగుబట్టి నిలచి 
నలిగి వాపోవుచున్నది నా మనస్సు” 
అధునిక యుగస్వభావాన్ని గుర్తించి, మిగిలిన (పపంచదేశాల ఆభ్యుదయ 
గమనాన్ని |గహించి వైజ్ఞానిక దృక్పథాన్ని అవలంబించి, అలసత్వాన్ని 
విసర్జించి, జాతిని బాగుపడమని వ్యధిత మనస్కుడై న కవి ఆరిస్తున్నాడు. 
యాగస్వభావాన్ని గుర్తించి, తాను |గహి ంచిన సత్యాన్ని ఇలా చాటు 
తున్నాడు జాషువా. 
"గుణాలకు రెక్కలుగల, వెజ్లియగాల్‌ దాటిపోయె విజ్ఞానంబున్‌ 
బుజ్జగల గాంధియుగమది! కజ్జలు ఖడ్గాలు నేలగాలేవు [పజన్‌” 
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అ|పాచ (పభావాల సోకు అంతగాలేని జాషువ్నాపై గాందిగారి పభావం 
(ప్రస్ఫుటంగా _పగాఢంగా ఉంది. దాని ఫలితమే గాంధి హత్యానంతర రచన 
'దావూజీ' “బాపూజీ'లో ఆకవి దర్శించిన గాంధీ రూపాలు అనేకం. వాటిలో 
ఒకటి. 
"అలిగి కూర్చుండు చిన్నవిడ్డల విధాన 
నువవసింతవు భువన ముజ్జూతలూగ 
విశ్వముల కెల్ల గారాల బిడ్డవకట! 
చంవుకొన్నది భారత క్ష్మాతలమ్ము.” 
“విశ్వంభరానేతల చెమ్మగిల్ల జేసిన” ఆ దుర్దిన దుర్హ టనకు జాషువా 
స్పందించిన తీరు _పశంసార్హం. 
బహిరంతద్విషాణాలలో మునిగి అంతరాత్మ బాధనే కవితలుగా వెల 
యించిన జాషువా స్వభావతః హాన్యపియుడై ఉండాలి. గబ్బిలం కాళ్ళుపైకి 
మొగం కిందికి పెట్టి వెళ్ళాడుతుండే స్థితిని, ఈ దేశంలోని దయాహీనులను 
మానవతాదూరులను నిందించడానికి ఎలా వినియోగించి పరిహసిస్తున్నాడో 
చూడండి, 


“నరుని కష్టపెట్టి నారాయణుని గొల్బు 
ధర్మశీలురున్న ధరణి మోద 
కాలుమోపలేక గబ్బిల మొక్కటే 
చరణయుగళి దివికి సాచినడచు” 

ఈ అంటరానితనం అమానుషమని నిందించే జాషువా, ఈ దుర్ల క్షణం 
అస్సృభ్యలుగా వ్యవహృతులయే తనవారిలో గూడ వెళ్ళూని ఉండడం 
సిగ్గుచేటని వాపోవడం అతని నిర్మలత్వానికి నిదర్శనం. 

“కలదమ్మా (వణమంటరాని తన మాకర్ణి ౦పుమో ఇండియా 

పాలమందుంగల మాలమాదిగలకున్‌ భూతేవడేగాదు కృ 
పులు కృష్ణున్నిరసించు దై వములు కీంస్తున్‌ మస్తుగా బుట్టినన్‌ 
కీలుపన్నేరరు రెండు జాతులను వక్కాణింప సిగ్గయ్యెడిన్‌” 
అయినా భరతమాత ముద్దువిడ్డగా జామవాా యావద్భారత జాతి క్షేమాన్ని 
ఛభాన్ని కాంక్షించాడు, ముఖ్యంగా మూఢాచారాల ద్యారా జాతి శ్‌ సామ 
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రాలు ఎలా వ్యర్షమైపోయ్యాయో, ఇంకా ఎలా వ్యర్హమెపోతున్నాయో తలచు 
కొని దుఃఖించా డా కవి. 

౪) మొక్కుబళ్ళనెపాన చక్కని పసిపాప లెందరు గంగలో గలిసిరొక్కొ! 
సహగమనాచార దహనదేవత లెన్ని చిగురు గొమ్మల బూదిసేసెనొక్కొ! 
చదువుదాచెడు దురాచార మెందరి కళా భ్యసన చాతురి గుంతువిసికెనొక్కొ.! 
పొందెరుంగని పోరుబందాలచే బాహు బలమెంతగా చచ్చు వడిమెనొక్కొ! 
చిలిపిరాలకు నగిషీలు చెక్కిచెక్కి, కాలమెంత అనంతాన గలిసిరొక్కొ! 
చదువనేర్చిన వెల్టిని జంపగలరె, ఒక్కబుద్దుడు నొక క్రీస్తు ఒక్కగాంధి! 


భరత జాతిలో జాషువా కవిని బాధించిన మరొక అవలక్షణం బహు 
దేవతారాధన. దానిని అంటుకుని ఉన్న వి|గహపూజ. 


ఇ "వతిమల పెండ్లి సేయుటకు వందలు వేలు వ్యయించుగాని దుః 
ఖితవతులై న సేదల పకీరుల భూన్యములె న ప్నాతలన్‌ 
మెతుకు విదల్ప దీభరత మేదిని; ముప్పది మూడుకోట్ల దే 
వత లెగబడ్డ దేశమున భాగ్య విబానుల క్షుత్తులారునే 1 
అధివ్షేపించే. సమయాన గూడ జాషువాలో హాస్య పియత్వం గోచ 
రిస్తుంది. దేవాలయాల్లో చీకట్లలో గబ్బిలాలు వేలాడుతుంటాయి. అద్భశ్యాన్ని 
అడ్డం పెట్టుకొని కవి చేసే ఈ వ్యాఖ్యానం రమ్యం. 
“అలయంబున నీవు [వేలాడు వేళ 
శివుని చెవి నీకు కొంత చేరువగ నుండు 
మేనిఖగరాజి! పూజారిలేని వేళ 
విన్నవింపుము నాదు జీవిత చరిత” 
“ఆపూశారులు విన్న నీకగును [బా యళ్ళ్చి త్రమిగాను దన్‌ 
గోపించున్‌, వివరింసనేబటికి నీకుం బొమ్ము వార్టక్యమున్‌ 
దామై పెంజెశ దెల్లనై నది నిశీధిస్త్రీకి నాఖేటక 
వ్యాపారంబు ముగిఎచి నీ పొరుగు గూబల్‌ గూండ్తకుం బోయెడున్‌” 
పూజారుల మాటలకు తిరుగులేదు; దేవతలుగూడ వారివక్షమే మరి! 
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“బీవకళలు చెక్కు శిల్సిని నిరసించి 
శిల్పమునకు పూజ సేయునట్టి 
వ్యకి చరితులయిన వ్యక్తులు గల చోట 
కళల కకట ! [పేతకళల గీతులు” 


అంటూ శిల్చికి అపకన్షను గల్లిస్తూ శిల్పాన్ని అర్చించడంలోని అనౌచితిని 
[పసావిస్తాడు కవి! 
ఇంతకూ డాషువా కాంక్షించే దర్శించే ఆదర్శ సమాజమేది? 
vii) “"భోనులా'. ?రించు భు కి కన్నుల జూచి 
పరమపేదలు దుఃఖపడని చోటు 
సాంఘికాచార పంచాస్య గర్భనమున 
బెదరక జ్ఞానంబు పెరుగుచోటు 
జాతి వై షమ్య రాక్షస హతి 
కందక ఇళలు పెంపొందుచోటు 
వరిపాలక ,కూరతర కరాసికి లొంగి 
పోక స్వేచ్చాలక్షి పొదలుచోటు 

అనదచిన్రలు జాడ నెయ్యంపు నుతుల 
ముద్దులాశని గుణనిధుల్‌ బుట్టు చోటు 

చెప్పుగదవమ్మ చూచివచ్చితివె నీవు 

నిశృ్చయంబుగ వాసముండెదను నేను” 

కవి దర్శించే సమాజంలో కపటాలు కార్చ్పణ్యాలు, నాగరకత పేరున మృషా 
బాంధవ్యాలు ఉండవు. 

“పయుపెగవు*లు వల్కరింపులు మృషాబాంధవ్యముల్‌ సూపి ఆ 
పయి శతుకము సేయు నాగరకతా భష్ట స్వభావాధముల్‌ 
సయితాను - చరియింవనట్టి ధర గోష్పాద౦బు గన్పట్టినన్‌ 
దయతో నాకెరిగింపుమమ్మ యచటన్‌ నాయిళ్లు గట్టించెదన్‌” 

జాషువాకున్న త _త్యదృష్టి ఎట్రిది ? ఆలోచనాశీలి అనుభవకాలీ 

అయిన కవి ఈ సృష్టిని గురించి, జీవాన్ని గురించి, మరణాన్ని గురించ్చి 
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కొన్ని నిశ్చితాభిపాయాలు ఏర్పచుకొని ఉంటాడు. వాటి ఆధారంగానే అతని 
ఆలోచనాధార కొనసాగే వీలుంటుంది. 


11) ఆశ్చర్యకర యంత్రాలు నిర్మించిన వైజ్ఞానిక శేఖరులు చచ్చారు, 
చావు పుట్టుకల జాడలు (గ్రహించలేదు మరి! ఆ జొడలు [గహించిన 
వారు అనుకునే దేవతలూ చచ్చారు, అ చావును జయించే శ కిని 
మానవధీశ క్తికి అందకుండా దాచే ఆ చుప్పనాతివేల్పు ఎక్కడ దాగి 
ఉన్నాడని (పశ్నిస్తూ కవి 
ఈ విషయంలో తన ఆలోచనా ధోరణిని ఇలా (వకటిస్తున్నాడు. 


“మును మే నూడ్చిన వారియెమ్ము లెరువై భూదేవి వండించి నిం 
చిన నానాఫల పుష్పరాజముల కిచ్చెన్‌ దివ్య మాధుర్యమున్‌ 
తను రక్తంబును మేఘమై కురిసి యానందంబు గల్సించు చ 
చ్చునదేదీ |పతిజీవియుం దిరిగి వచ్చుం భిన్న రూవంబునన్‌ 
మరణితులయినవారి తనుమూంనము కొన్ని యుగాలు భూమిపై 
మురిగి రసాయనప్పుతుల పూర్ణ పరీక్షల నిగ్గుదేలి ఆ 

ఖరుకు శిహూత్కరాదులకు గాయముగా విలసిల్లకున్న ఈ 

సురిచిర డివ్యకాంతులు నిసుంగుల మేన రహింవ నేటికిన్‌” 


మానవశరీరం మరణానంతరం భూమిలో నీరులో గాలిలో కలిసి 
పోతుంది. భూమి ఫలవంతమె ఫలిస్తుంది; నీరు మేఘమై వర్తిస్తుంది; నిజానికి 
చావు యధార్థంగా లేదు. ఉన్నది రూపాంతరీకరణమే. ఒకటి మరొకటిగా 
మారడమే సృష్టి స్వభావం! 

నిజమో అబద్దమో, ఖచ్చితంగా నిస్సందేహంగా ఇదే తత్వం అని 
విశ్వసించేవానికి మతపరమైన _ దై వపరమెన భయాలూ ఆందోళనలూ, 
ఉండవు. చెప్పేమాట, చేసే 'ఆలోచని విస్పష్టంగా ఊగినలాటకుదూరంగా 
ఉంటాయి. అందుకనే జాషువా మాటకు ఆచేవ. ఊహకు, ఆ నిర్మలత్వం. 


స్వభాన్ని బట్టి జాషువా కవిత్వం ఆ ర్తిజన్యంగా భాసిస్తుంది. అందుకనే 
తాజమహల్‌ అతనికి ఘనీభవించిన మొగలాయి రాజు తెలిగన్నుల బాష్ప 
ధారలుగా కనిపించింది. తొలుత ఆ ఆ_రి తనకు, తనతోటి వారికి చెందినదే 
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అయినా రానురాను అది అభిలభారతీయమై అనంతరం విశ్వమాననీయంగా 
పరిణతిని అందుకొని అజరామరమై ఆంధ సాహితీలోకాన నిలిచిపోయింది. 


అయితే కొసమెరపుగా ఒక చిన్న విషయం ఇక్కడ స్పృశించాలి. 
జాషువా తొలినాళ్లలో చేసే రచనలో భాషావరంగా అంటే ఆనాటి వ్యాకరణ 
శాస్త్ర, దృష్టితో చూచినపుడు చిన్నచిన్న దొనగులు కొన్ని కనిపిం చేవి. 
పండితులైనవారు కొందరు వాటిని వెలె త్రెచూపి ఆయనను వెక్కిరించడానికి 
యత్నించి ఉంటారు. కాని, మహా పతిభావంతుడు గాబట్టి ఆ వెక్కిరింతలు 
అతనిని నమోపించలేదు. అయితే ఉచితజ్జుడె న జాషువా మాతం “ఉభయ 
ఛాష్మావవీణుడై ఆ చిరుదొనగుల మరకలను తుడిచివేసికొన్నారు అయినా 
అతనికి ఈ వ్యాకరణ శాన్త్ర మన్నా, తదధ్యేతలన్నా చాలా చిరాకు; చికాకు 
గూడ. అందుకనే 


“"వ్యాకరణళాస్త్రకాదరులు 
మాకు కకారంబు విరతి గన్పడదని చీ 
కాకు పరతురంతె; కాని 
పాకము రసమింపు సొంపు పరికించెదరె” 
అని వైయాకరణుఐ న్వభావాన్ని ఆక్షేపించారు. వారిది ఆర్ద్రత దూరమైన 
కేవల శబ్దమయమైన రసహీనమైన సరణి, ధోరణి అంటూ మందలించారు. 
నిజమే! అయితే ఇక్కడ ఆ మహాకవి గమనించని భేదమొకటి ఉంది. 


'క్షా'కు కకారంతో యత్తి చెల్లుతుందనో, చెల్లదనో వాదిస్తూ ఛీకాకు 
వఠచేవారు నిజానికి ఛందక్నాన్రుజ్ఞులుగాని వ్యాకరణళాన్త్రుజులుగారు. అయితే 
తెలుగులో మాతం వ్యాకరణాల్లో ఆక్కడక్కడా ఛందః వసక్తి, ఛంద 
శ్నాస్తాల్లో అక్కడక్కడా వ్యాకరణ చర్చ కనిపిస్తాయి. బహుశః 
ఆ ధీసంస్కారవశాననే కవి పేర్కొని ఉండవచ్చు. 
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త్రీ దొఎల సాంబ; సీవరావృ 


మామూలుగా కట్టుకునే మడులకు దడులకు దూరంగా అచార్య వర్గం 
సరసన బోధనేతర వర్గానికి చెందిన నావంటివా. క న నంస్కారా 
నికి ముందుగా నమస్కరిస్తున్నా. 

ఇలా ఎందుకు అంటున్నానంటే జాషువా ది“ ౧ని “సెహభాష్‌” 
చెప్పిన వాళ్ళే కుల వ వస రీ తె అప్ప కమలా చ న ఆ తరుం శయన 


యం 


గుండెలో వాళ్ళు బాకు దింపిన టు బాధవడేనా.ప. అయినా వాని ఆయన రాణి 
అయ్యింది. ఆయన్ని కదవప.. శారద ఆయనతోనే వు_ది ఉతదాకా. 


సరే అసలు విషయానికి వస్తా-జాషువా కవితలో మానవతావాదాన్ని 

స్పృసిస్తా-నేను మాటలు జాగ త్తగానే వాడుతున్నా. పరిశీలిస్తాననో, అనుశీలిస్తా 
ననో, అవలోకనం చేస్తాననో అనటంలేదు. కేవలం "స్పృసిస్తొొ అంటున్నా. 

_-భువనపి+తముగోరు కవితా వాణికి రవ్వలురాల్చి గరగరల్‌ వచరిం 
చిన దిట్ట జాషువ. 

_-మానవాళి అభ్యుదయానికి కంకణం కట్టుతున్న కవివరేణ్యు డాయన. 

_-మూఢాచారాల్ని సమూలంగా నిర్మూలించేందుకు నడుంబిగించిన 
నవయుగ వై తాళికుడు 

_--ఎంతో గుండె దిటవుతో “విశ్యనరుడనేను” అని చాటుకొని మానవతా 
సందేశాన్ని వాడవాడలా అందించినవాడు జాషువ. 

నరుని కష్టపెట్టి నారాయణుని గొల్చ్బు ధర్మశీలురను బాగా దుయ్య 
బట్టిన వాశాయన. 


“మలమలమాడుపొట్ట, తెగమాసినబట్ట కలంత పెట్టగా 
విలవిల యేడ్చుచున్న నిరుషేదకు జాలిని జూపకుండ ను 
థల పడిపోయి జీవరహితమ్మగు జొమ్మకు నిండ్లు వాకిళుల్‌ 
పొలమును జొటనిచ్చెడు ప్రబుద్ధ వదాన్యుల నిచ్చ మెచ్చెదన్‌” 


16] జొషువా కవితలో మానవతావాదం 121 


అని కవిరాజా నవ్వుతూ నాలుగు వడ్డిస్తూం టే- ముప్పదిమూడుకోట్ల దేనత 
లెగవడ్డ దేశమున భాగ్య విహీనుల క్షుత్తులారునే? 
అంటూ గొంతు కలిపాడు ఈ కవి చకవ ర్తి. 
“ఒక్క జాతియందుద్భవమందికూడ 
జన్మదోషంబు దృష్టిదోషంబటంచు 
బతితమై పోవు చుండె [బి (భష్టమగుచు 
'దెలు[గు జాతి పున స్పృష్టైవలదె చెపుము? 
అంటూ కవి రాజు వేసిన (పళ్నకు సమాధానంగా శాతి పునస్స్నష్టికి పాటు 
వడిన వాడు జాషువ, 
కరుణ, మై(తి, ముదిత, ఉపేక్ష అనేవి నాలుగూ మానవత్వ లక్ష 
కాలు అనే విషయం మోకు విదితమే. అందులో మొదటిది, ముఖ్యమైనదీ 
అయిన కరుణ ఆయన కవితల్లో మనకు కనిపించే [పధాన లక్షణం, 
“పసులను, జెట్టుచేమలను, బక్షితతిన్‌ , [గిమికీటకాదులన్‌, 
బుసుకున దాకినంత దలపహోయవు స్నానము మాట; కాని, మా 
నిసి నిను దాకినంత దల నిండుగ స్నానము ధర్మ మార్గమే?” 
అంటూ కవిరాజు పథనిర్దళం చేస్తే అ మాన్గంలో నడుస్తూ కవి చక్రవరి 
“ఆనాథను” సృజియించాడు. ఆందులో 
“తరుకోటరంబున వసించెడు పక్షుల నొక్కవక్షిగా” బతుకును 
యీడ్నుకొచ్చే ఒక మాలెత సృహ తప్పి నడివీధిలో పడిపోతే ఒక సంసారి 
జాలిపడి ఆమెను వై ద్యాల యానికి చేర్చి తన యింటికి తిరిగివచ్చేలో పల 
ఆయన భార్యకు ఆ సంసారి మైలబడిన తీరును చిలవలు పలవలుగా చేర్చి 
చెబుకారు అమ్మలక్కలు ఇంకేముంది ...ఆ ఇలాలు శివమె త్తికట్టు చిందులు 
వేసి భర్తతో తలంటు స్నానం చేయిస్తుంది. అంతా ఆయిన తరువాత ఆ 
సంసారి ఎమంటాడో తెలుసా- 
“"మాలదాని పిల్లల కడగండ్లు చూచి బహుళంబుగ ద ఫమునొందు 
నా మనో జలజము మెబవడ్డ దది స్నానము చెసెనె? వెల్టివాన!” అంటాడు, 
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సగుణుడో, నిర్గుణుడో; సాకారుడో, నిరాకారుడో ఎవరయితేనేంలే.. 
ఎలా ఉద్భవిస్తాడో జాషువా మాటల్లో విందామా ?- 
పరుల దుర్గతి గని గుండె గజుగి వగచు 
సదయ హృదయుల వీక్షణాంచలమునందు 
బుట్టుచుండును కన్నీటి చొట్టువోలె! 
ఏడి భగవంతుడని సంశయింతు వేల? 
కనుక మానవత్వం లేని చోట భగవంతునికి కూడ మనుగడ లేదన్న 
మాటే! 
[కొ త్తదనమన్నా, కొ తమార్చులన్నా నిక్కనీయని, గడవదొక్క 
సీయని వారిని అనుసరించలేదు జామవ. 
అకలంకమైన మానవతావాదం,  సత్యాన్యేషణాన క్తి, సాంఘిక 
కల్యాణ పిపాస ఆయన కవిత్వంలో అంతటా చోటు చేసుకున్నాయి. 
భావాలలో ఆయన విప్లవ పథగామి.. భాష విషయంలో ఎందుకో 


మరి మరమ్మత్తుల దగ్గరే ఆగిపోయాడు. పైగా వచన కవిత్వాన్ని గేలి 
చేయటం కూడ జరిగింది- నేటికైత అనే ఖండికయు- 


“మొ త్తముమోద నాంధకవి ముఖ్యులు పెట్టిన కట్టుబాట్లలో 
నుత్తమ మధ్య మాధమము లున్నవి వానిని కొద్దిగా మరా 
మకొనరింప నౌననెడు మాటకునేనును సమ్మతింతు, నీ 
చిత్తల తోకవీకుడు కవిత్వపు ఫక్కి ననాదరించెదన్‌” 


ఇదంతా చూస్తుంటే, ఈ నవయుగ కవి చ[కవర్తి ఆ కవిన్మమాట్టు 
ఒక బడిలోనే చదువుకున్నట్లు కన్చిన్తున్నది! మర్చేపోయా- ఇద్దరికీ గురువు 
చెళ్ళపిళ్ళవారేకదూ! 

అయినా పఠితల్ని చెదరగొట్టే కవిత్వాన్ని నిరసించాడు చాషువా. 

కావ్య సృష్టిలో, రసదృష్టికి (పాముఖ్యాన్నిచ్చారు. 

“అడుదిలేకయున్న గృతికందములేదని నము, కాలమిదికాడు పొ"మ్మని 
కరుణా పరిణద్ద రస పబంధాల్ని ఆంధ జాతికి అందించారు, 


జాషువా కవితలలో మానవతావాదం 128 


బాపూజీ, బుద్దుడు, కీంస్తు నడచిన వజమార్గంలో తానొక అజ్ఞాత 
[పవాసిగా మరణం “లేని మానవతా వీణియను వ్యధాభరిత హృదయంతో 
మోటి కొంగొత్త రాగాల నెన్నింటినో సృజించారు* 


సామాజికరంగంలో అస్పృళ్యత, అనాదరణ, అసమానత, అమానుష 
త్వాలయపె తమ “గవ్బిలము” ద్వారా తీవమైన తిరుగుబాటు చేసిన విషయం 
మోకు విదితమే. 

పాముకు పాలు, చీమకు పంచదార మేపుకొనే ఈ కర్మభూమిలో 
నాల్లుపడగల హైందవ నాగరాజు కడగొట్టువానిపై కసరి బుసకొట్టటం 
మహావరాధంగా భావించి సాహితీ కురారానికి పదునుపెట్టి ఎదురైన పతి 
వాణీ ఐదవ కులస్తుడెవ్వడని నిలదీసాడు- 

పుట్టుబానిసలుగా చూడబడిన కడజాతివారి దీనస్థితికి కుమిలిపోవటం 
ఒక ఎత్తు- కడజాతివారిలో ఒకరికొకరికి పడక ఒకరిపై మరొకరు కత్తులు 
దూసుకోవటం చూచి కన్నీరు కారటం మరో ఎత్తు. 


ఒకే దేవునికి రెండు దేవళములు నిర్మించుకొని కులసమస్యతో కుమ్ము 
దుమ్ము గావించుకొనే తన దౌర్భాగ్యపు జాతిలో ఒక్కడికీ చిమకుట్టిన బా 
ధయినా లేనప్పుడు తన కెందుకీ చాద స్పమని మధనపడ్డాడు. అయినా మిన్న 
కువ్నాడా ? ఆదను చూచుకొని చెప్పవలసింది చెప్తూనే వచ్చాడు. 


మహిళాభ్యుదయాన్ని అమితంగా ఆకాంక్షించిరిచాడు జాషువా. 
పిల్లలకొరకు పుట్టలచుట్టు, గట్టులచుట్టు ప్రదక్షిణలు చేయు వెళ్లి 
బాగులమ్మలనూ - 
“అబలయన్న బిరుద మంటించి కాంతల 
స్వీయశక్తు లదిమి చిదిమినారు 
సబలయన్న బిరుదు సాధించి హక్కులు 
గడనచేసికొమ్మ కష్ట చరిత” 
పసుపు (వ్రాసినా, ముసుగువేసినా మారుమాటాడని మందభాగ్యలను 
వెన్నుచరచి ఉద్భోధించటం జరిగింది, 
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వేడుక కోనమని ఈడు రాకముందే పిల్లలకు పెండ్లి తలపెట్టు తల్లిని 
జంగుబిల్లిగా చితించాడు. 


స్త్రీ కేవలము సంతాన యంత్రము కారాదని, విద్యా విభూషితమై 
(పకాశించాలనీ, అబల సబల కావాలనీ నొక్కివక్కాణించిన తీరుచూడండి, 

అసమానతల్ని చెండాడ్కి విజ్ఞానాన్ని నాటే విద్యావిధానం పూర్ణ 
రూపంలో ఆనాడు లేదన్నాడు. ఇంకా నేటికీ స్టితి అలాగే వుంది. ఎందరు 
ఎంత కృషి చేసినా గొంగడి వేసీన చోటనే వున్నది; 

అటు వున్నవాడూ, ఇటులేనివాడూ కూడ ఉన్నవాడి మానవేతరమగు 
మెహెర్చానీ కొరకు [పాకులాడే వాతావరణంలో విశ్వసౌఖ్యస్థాపన ఒక ఎండ 
మావి పొమ్మన్నాడు. 


[పజలకామితాలు పాటింవబేని స్వరాజ్యమేల ? రామరాజ్యమేల ? 
అని సవాలు చేసాడు. 


స్వాతంత్యానంతరం మన దేశంలో “దొరలు దాటిపోవ దొంగలు 
మిగిలిరా” అని చురక వేసాడు. 


అశౌంతికాలవాలమైన లోకాన్ని చూచి జాషువా గుండె కరిగిన తీరును 
చూద్దా మా- 
“కత్తులు దాచి పెట్టుకొని కై తవపుంగవుగిళ్ళానసంగు గ 
మ్మత్తు పదర్శనల్‌ సలుపు మానవనాథుల నాటకాలచే 
చిత్రము నొచ్చి సత్యసరసీరుహాసన శాంతి హంస యెం 
తెత్తున గూడు గట్టుకొని యే గగనంబున దాగి యున్నదో!” 


అటువంటి కాంతి హంసను వెతికి తెచ్చి మనమధ్యవుంచి చెదరకుండా 
చూడాలని విశ్వపయత్నం చేసాడు. 


విశ్వకల్యాణానికి అడ్డుపడే పూజారులను ఒక కంట కనిపెడుతూ. 


“మరణమునకు దక్క మరి తీరుబడిలేక 
కలముదించనట్టి కవివరుని” 


గొ మానవకల్యాణాన్ని ఆకాంక్షించారు, 
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మంచితనానికి మసిపూయకుండా, చవటల్ని యిం|దులుగా చందు 
లుగా ఈ కవులు చెయ్యకుండా చూడాలశ్స్నారు, 


తనకు ఓటమిలేదనీ, తన ప్రయత్నం వూరికే పోదనీ, తన మాటలు 
(పజల సుర త కదిలించి తీరుతాయని నమ్మి కులమతాలులేని బలమైన 
సమాజంగా మానవులను మార్చేందుకు కృషి చేసాడు, 


తాను కాశ్యుతంగా కాపురముండేందుకు గబ్బిలంతో తగిన చోటును 
వెతికిస్తాడు- 


భోగులాహారించు భుక్తి కన్నుల జూచి 
పరమపేదలు దుఃఖపడని చోటు, 
సాంఘికాచార పంచాస్య గగ్గనమున 
బెదరక జ్ఞానంబు సపెకుగుచోటు 
జాతి వె షమ్య రాక్షస పదాహతి చేసి 
కఎదక కళలు పెంపొందు చోటు 
పరిపాలక [కూరతరకరాసికి లొంగి 
పోక స్వేచ్చాలక్షి పొదలుచోటు 
“"అనద బిడ్డలు జూడ నెయ్యంపు సుతుల 
ముద్దులాడని గుణనిధుల్‌ బుట్టుచోటు 
చెప్పగదవమ్మ చూచివచ్చితివె నీవు 
నిశ్చయముగ నివాసముండెదను నేను.” 
మానవత నెరిగిన గుండెలలో గూడుకట్టుకొని కాపురముంటున్న 
జాషువాను ఇలా పరామర్శించే అవకాశం కల్పించినవ-రికీ ఓపికను (పద 
రించిన మోకూ నమప్కారాలు చెల్లిస్తూ- "సెలవు. 


లా చాక తాకు. - 
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“రక తరరగ సంఘసంస్కర్త కాపువా” 
శ్రి "లె. సత్యనానాయణ 
సంస్కృృతోపన్యాసకులు, నాగార్జున విశ్వవిద్యాలయము, 


'నవయుగ కవిచ|[కవ ర్తిగా తన రచనలద్వారా మానవత్వానికి మకుటం 
పెట్టిన మహామనీషి జామవా. “నాన్నషిః కురుతేకావ్యమ్‌” అన్న ఆర్యో కిని 
నిజం చేసూ తన రచనల భూతభవివ్యత్‌ వర్రమానాలకు సాహితీ 
సౌరభాన్ని అందిస్తూ నమతావాదాన్ని దళదిశలకు వ్యాపింపచేన్తూ, విప్లవ 
శంఖాన్ని పూరిస్తూ, విజయదుందుభి మోగించిన మహాసంభఘసంస్క ర్ల 
జాషువా, తన రచనల్లో అనవరతం ఆలోచనా సొధాలను నిర్మిస్తూ, మూఢా 
చారపిశాచాలను తరిమి తరిమి కొట్టటానికి హేతువాదమనే హేతిని తనచేత 
ధరించి అహర్నిశలు [శమిస్తూ సంఘంలో సామాన్యుడు కూడా మాన్యుడు 
కావాలని కులమతాల గోడలన్నీ కూలిపోవాలని యత్నించిన గొప్ప బుషి. 
(గష్టు (నష్ట, జామవా. “జామవా అనగా కై. స్తవ మత (పకారము 
"యొహోవారక్షణ” (1౦01615 salvation) అని అర్ధం. 

సెఫైంబర్‌ డిరివ తేదీ 1895 సంవత్సరం పుడమి తల్లికి పుణ్యదినం! 
జాషువాకు జన్మనివ్వటం!. గృురం వీరయ్య, లింగమాంబల, పుణ్యాలపంట 
జాషువా!. “వినుకొండి వెండికొండగామారి ఈ సాహితీ నిటలాక్షునికి జన్మ 
స్పలమైంది! అందుకే జాషువా తన భక్తి పపత్తులను “వాకథి అనే 
కావ్యంలోని 
“ననుగాంచిపెంచి నాలో 
గానముం గవనంబు బాదుకొల్పిన తల్లీ 
ననుమరచిన నిను మరువను . 
వినుకొండా ! నీకు నావవితపణతుల్‌”- 
అనే ఈ పద్యం 'జననీ జన్మభూమిశ్చ స్వర్గాదపి గరీయసీ” అనే ఆర్యో క్తిని 
దృఢీకరిస్తూ మాతృభూమిమె జామవాకుగల అపారపేమను వ్య క్రపరుసోంది. 
కాలకడలిలో ఎన్నో కష్టనష్టాలకోర్చి విద్యాభ్యాసం చేసి తెలుగు 
వాడిగా తెలుగువాడి విశ్వొనాడిని తెల్సుకోవ టానికి (పయత్నించి సఫలీకృతు 
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డైన మహామూ రి! అలోచనాస్ఫూ ర్తి జామవా!! “ఉదరార్థంబు ధరించినాడ 
మునుపెన్నో వేసముల్‌”- అనే పద్యం ఉదరపోషణకె అతడు తిరిగిన 
(పదేశాలను, వడినపాట్లను, మన కండ్లకుకట్టినట్లు తెలుపుతుంది. 


"సుకవి జీవించు (పజల నాల్కలందు అన్నట్లు జాషువా అటువంటి 
సుకవి. తన పేదరికం, కులమతభేదం జాషువాకు సహనాన్నీ, సంభాన్నీ 
ఎదిరించే శ _క్తినీయగా జీవితం నేర్చిన అనుభవపాఠాలను ఎన్నో కార్యాలుగా 
మలిచిన మహో శిల్సి “జాషువా'- అతడు కులం, మతం అనే సంకుచిత్వం 
నుండి బయటపడి తిరుగులేని విశ్వనరుడిగా ఎదిగి “కొ త్రలోకం* మొదలగు 
కావ్యాలద్యారా వినూత్న దృక్పథంతో 'విశ్వోకవిస మాట్‌’ అయినారు, అనుభ 
వాల రాపిడితో విశ్వవిపంచి యొక్క తంతులను నవరిస్తూ, కావ్యకధా 
వస్తువుల ద్వారా మాశవాశిమధ్య మృగ్యమైన మానవతావాదాన్ని నాదంగా, 
వేదంగా [మోగించిన మూోవె ణికుడు జామవా!! 


సాహితీ జగత్తులో 65కు పెగా కావ్యఖండికలు నిర్మించి, దేశభాష 
లందు తెలుగు లెక్సన్న “ఆం ధభోజుడు” “కృష్ణవేవరాయల' కీ రిని స్తుతిస్తూ 
"గుంటూరుసీమ'లో “భరతమాతికు పుట్టిన ఆంధధుడై. కవితాకిల్సిగా కళా 
హృదయంతో “గిజిగాడు 'సాలీడుల నైపుణ్యాన్ని మెచ్చుకొని, తన 
“ిశువును “యుగంధరమం|తి” వంటి (వజ్ఞాపాటవాలు కల్లి “రారాజు అయిన 
భారతవీరునిగా చేసి మమతల “కోకిల” గళమాధుర్యాన్ని, “బుద్ధమహిమ' 
లోని అహింసావాద్యాన్ని."క్రిస్తులోని విశ్వమానవతా హృద యాన్ని “స్మశాన 
వాటిక'లోని వైరాగ్యాన్ని, “కృష్ణానది,లోని పవితగుణాలను ప్రబోధించిన 
“తెలుగుతల్లి” “మాతృ(పేమిను పొగడి, అమర పమకు చిహ్నమైన “తాజ 
మహలు" నిర్మాణానికి “చందోదయం'లో చలు వరాళ్ళను పేర్చి, “వేమనిగా 
వేదాంతాన్ని బోధించి “సంసారం సొగరంిలో 'చాష్పసందేం' పంపి కుల 
మత చేధాల “అయోమయంిలో వడిన జనులకు 'వివేకానందిగా విజ్ఞానాన్ని 
బోధించి, సాటిమనిషిని మనిషిగా ఆదరించనివారు “జీవన్మృతులు” అనే 
అలోచనా “తుఫాను” రేపి వారిని పశ్చాత్తాపం పొందునట్లు చేసి, సమాజంలో 
“చందదునిలోమచ్చ'లా ఉన్న కులమేనూలు కూల్చడానికి “శల్యసారథ్యంి 
వహించి 'రెండంచుఅక త్తి'గా సంఘదుఠాచారాలను ఖండిస్తూ-'ఎమద్భృష్టి కె 
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హెచ్చరికలు చేస్తూ, 'మెల్కొల్సు' ద్వారా యావజ్ఞాతిని మెల్కొల్చుతూ 
"కొ త్తలోకంిలో మానవాళి మధ్య అనురాగాల “సూర్యోదయం” కోసం 
'వీరపూజిలు సల్పిన 'శబ్దశాసనుడు, నవయుగ వైతాళికుడు జామవా!! 

డిర్‌కు పెగా తనచే రచింపవడిన కమనీయకావ్యాల అమనిలో జాతి 
నేత “బాపూజీ” స్వప్నాలను "స్వప్నకథ'"లో తెల్సి, సమాజంలో” 'తెజ 
చాటున జరిగే అన్యాయాలను సెతం 'అనాధి అయిన “గబ్బిలంితో 
నివేదించి, జీవనగమనంలో కుబమత అడ్డంకులతో అలసిసొలసిన 'ముసా 
ఫరులికు 'కీస్తుచరి త” విన్చించి, ధెర్యవచనాలు నిప్పి విశ్వమానవ కళ్యా 
కానికై “నేతాజీ'లోని ధైర్యసాహసాలను కలిగి, చేమదాధల చి.ఎరుటాకులు 
మేసి వాస్తవాల కవితల నాలపిస్తూ 'కొత్తలోకం౦' కోసం గొంతెత్తి కూసిన 
కవికోకిల మా నవకోకిల, మానవతాకోకిల జాషువా !! 


సాంఘికాభివృద్ది జరగాలంటే మానవతావాదం మమతానురాగాలతో 
మనుష్యులమధ్య పెరగాలని, సాంఘికదురాచారాలు దూర నువ్యాలని, కళ లకు 
కులమత కళంకం అంటరానిదని, మహిళాభ్యుద యం మరింత జరగాలన్నదే 
సంఘనంన్క ర్తగా ఆయశఅశయం!! ఆదే ఆయన రచసల్లోని సారాంళం !! 
సొంఘికా వివృద్ధి మానవతావాదం : 


మానవుడు సంఘజీవి. సాంఘికాభివృద్ధి జరుగుటకు మానవత్వపు 
విలువల (Human values) పరిరక్షణ అవసరమని ఆయన నొక్కివక్కా 
ణించారు. మానవుడే (పమాణాలను సృష్టించి, మార్చుకొని, అనుసరిస్తూ 
అతడే విలువలు నిర్ణయిస్తాడని, అక్కడ వివచనాత్మకతకు పాముఖ్య 
ముం౦డాలని, మానవ సంక్షేమమే వాటి ధ్యేయం కావాలని, మానవతా 
వాదాన్ని, మానవిలువలకు సన్నిహిత సంబంధం ఉందని ఆయన చెప్పారు. 
అట్టి మానవకావావం సాఎఘికాభివృద్దికి సహకరిస్తు ందంటావ. అందుకే 
ఆయన “మరణం లేని మానవత్వాన్ని కామిఎచు కవితావీణపె నేను 
(మోయించిన వ్యధాతం్మతులే ఖండకావ్యాలు” అని అంటారు. ఏ ఒక్కరూ 
ఎవరికీ బానిసకాదని, కాకూడదని స్వేచ్చా వాయువులు (ప్రతిఒక్కరూ పీల్చా 
లని కుల, మతాల కుమ్ములాటకు భరతవాక్యం పలకాలని, భారతవనం 
నందనవనం కావాలని ఆశించి ఆశలతోర3౫0 చేసిన ఆశౌడీవి. ఆకతోరణు 
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చీసిన అమరజీవి జాషువా!. మానవతావాదంలో నె తికవిలువలకు ఎంతో 
ప్రాముఖ్యం ఉన్నదని, సత్యాన్వేపణ స్వేచ్చాజీచన, మానవాభ్యుదయానికి 
(పధాన హేతువులనిి వివేచన యనెడి శాస్త్రీయ పద్దతిద్వారానే పలురంగాల్లో 
పొరులకు స్వేచ్చ ఆభించ గలదని అప్పుడే సాంఘికాభివృద్ది జరుగునని తన 
రచనల ద్వారా |పబోధించారు. మానవతావాఢం సమసమాజ నిర్మాణానికి 
సర్వమానవ సాభాతృత్వానికి కునాదులు వేస్తుచనేది ఆయన ప్రగాఢ 
విశ్వానం. ఆధునిక యుగంలో భౌతిక పురోభివృద్ధిని షిధించిన మానవుడు 
ఊపిరిపో సే సదయ వై ఫల్యాన్ని పోగొట్టుకున్నా చని "ముసాఫరుకు” అనే 
కావ్యంలో “అగయన్‌ రోదసిలో నునాయాగంబుగా జొచ్చి”.... నేపద్యంలో 
ఎంతో వ్యధచెందినారు. మానవాళి పధ్య మః'ననత్వపు వియవలు వృద్ధి 
నొందాలని 'ఖండకావ్యం"లో--- 

"రాక్షనంబై న స్వార్ధజ్వాల చల్లారి విశ్వకర్మము కండబెట్టుచోటు, 

వంచనాకవచంబు (వక్కలు గొవి -చి, అలఘునత్య జ్యోతి వెలుగుచోట, 

పసిపాపమోము సె కుసుమించునవ్వులో వెలుగు సౌజన్యంబు మెలగుచోట 

గురితప్పనట్టి దాశరధిబాణము పోలి దృఢదీక్ష జయము సాధించుచోట, 

ఎదిరి కష్టము లెల్ల స్వీయములుగా 

కోరినరుడు పంచుకొనెడు చోటు 

చింతలేనిచోటు, సిరులుషండెడిచోటు, 

వెదకికొందు, గుండె కుధుటపడగ!” అని తన నిర్ణ యాన్ని ప్రకటిస్తారు. 


“నర్వేజనాః సుఖినో భవంతు” 'వరోపకారాయ పుణ్యాయ పాపాయ 
పరపీడనమ్‌' "మా కళ్చిత్‌ దుఃఖ మావ్నుయాత్‌” అని విన్సించే _పబోధాత్మక 
సూక్తుల సారమే ఈ మానవతావాదం. దాన్ని జాషువా- 'మునాఫరులు” అనే 
కావ్యంలో ఇట్లా చెప్పాడు, 

“కోటానుకోట్ల నరులొక 
మేటి జగన్మాతృమతులు, మిత్రులని, మదిం 
బాటింపు మో నువార్తన్‌ 
చాటింపుము జీవిత ౦బు సార్థక గమగున్‌ ”- 
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అంటూ మానవజాతికి సందేశాన్నిచ్చారు. ఆయన పలికిన |పతివాక్కు 
జాతీయభావాలతో నిండి, సమైక్యతా సందేశాన్నిస్తూ మానవతావాద (వబో 
ధన గావిస్తుంది. 

సమాజంలోని అవాంఛనీయ పరిస్థితులను చూసి కలతచెందినజాషువా 
'కొత్తలోకం* కోసం పరితపిస్తూ తన ఆవేదనను దేవునికి మనవిచేస్తూ-- 


“నీవు జగత్తుమోద పయనించి పరిస్టితులాకళిం చుకో, 
లేవనుకొందు, సత్యము హుళక్కి, నిజాయితీ సున్నయేకతా, 
భావము శూన్యమిట్టి దురవస్థకు లోనయియున్న భూమిలో 
నీవు పదంబు మోపకుము, నిక్కము గుండియలాగి పోయెడిన్‌”! 


అని అవ నివేదన గావిస్తారు. పేదరికం పెద్ద వింత విద్యాశాలయని, దానిలో 
ఏమా[తం లజ్జ కన్పించదనీ నగ్నసత్యాన్ని “స్వప్నకథ' అనే కావ్యంలో 
చెప్పారు. “మాధవసేవకన్న మానవసేవమిన్న” అని 'గబ్బిలంి అనే 
కావ్యం ద్వారా (పబోధిస్తూ "నమస్త దేవతాసన్నిధి నారగింతువు [ప్రసాదము 
లంతటి పుణ్యశలవై , యన్నములేని పేదలగృహంబు జొచ్చితివేల చేలవై ”- 
అని గబ్బిలాన్ని (పశ్నిసారాయన. 
సమాజంలో గల వ్యవస్థ, అస్పృశ్యత, పనిదోపిడి మొదలగు లోవ 
ములను నిర్భయముగా తన రచన ద్వారా ఎ త్తిచూపి, వాటిని ఖండించారు. 
గబ్బిలంలో 'అరుంధతీసుతుని' పాతను చి(తిస్తూ- 
“"ముప్పుఘటించి వీనికులమున్‌ గలిమిన్‌, గబళించి దేహమున్‌ 
పిప్పి యొనర్చు నీ భరతవీరుని పాదము కందకుండగా 
చెప్పులు కుట్టి జీవనము సేయునుగాని, నిరాకరించ లే 
దెప్పుడు నప్పువడ్డది సుమి భరతావని వీని సేవకున్‌”- 


అని ఎంతో ఆవేదనాపూరిత హృదయులౌతారు. మానవ హృదయాన్నే 
దేవాలయంగా చేసి, సమతావాదమనే దేవుని ప్రతిష్టించి ఆత్మతోధ్యానం 
చేయాలని, అనాధులను దుఃఖార్తులను ఆదరించుటయే నిజమైన పూజయని 
ఎలుగెత్తిచాటారు. మానతావాదం వృద్ధిశౌందినపుడే సాంఘికాభివృద్ది సాధ్యం 
అనేది ఆయన ఆలోచన !! స్ట 
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సాంఘికా భివృద్ది = దురాబారాల ఖండన :-- 

తరతరాలుగా నరనరాల్లో (ప్రజలను పట్టి పీడిస్తున్న సాంఘిక దురా 
చారాలను తన రచల ద్వారా తరిమికొట్టి నవసమాజాన్ని స్థాపించి, జ్ఞాన 
జ్యోతిని వెలిగించి జనజీవనాల్లో కాంతిని వెదజల్లాలన్నదే జాషువా తపన! 
దానికై. ఆయనలోని సంఘసంస్కరణ భావాలు, సంకుచితత్వం పె తిరుగు 
బాటు చేసి విశ్వమానవతవై పు వ్యక్తిగా మహోన్నత శక్తిగా ఆయనను 
నడిపించాయి. అతని వేదన నిరుపేదల ఆవేదన. అతని వాదం వాస్తవాల 
వేదం. 

“దె వపూజ నెపంతో ఎన్నో వేల రూపాయలు ఖర్చుచేస్తూ 
కుధార్తుడె న మానవునిపై మాతం కనికరం చూపకపోవటం బాలా 
హేయ'మెన వఏిషయి'మని దాన్ని ఆయన "గబ్బిలం" అనే కావ్యంలో 
గర్దిసూ- 

" వతిమల పెండ్లిచేయుటకు వందలు వేలు వ్యయింతుగాని దుః 
ఖితమతులై న పేదల ఫకీరుల హన్యములె న పాతలన్‌ 
మెతుకువిదల్ప దీభరత మేదిని ముప్పదిమూడు కోట్ల దే 
వతలెగబడ్డ దేశమున భాగ్యవిహీనులక్షుత్తులారునే”- అని చెప్పారు. 

మానవాళిమధ్య “కులం” వ్యాకులాన్ని కల్లిస్తోందని, అస్పృశ్యత 
అనవతరం రాజ్యమేలుతోందని ఆవేదనాభరిత హృదయుతై - 

“కనపడలేదు దై వతముగాని పదార్థము భారతంబునన్‌, 
కనపడలేదు వర్ణము కన్న మహాకళ భారతంబునన్‌, 
కనపడలేదు సత్కులము కన్న పిశాచము భారతంబునన్‌, 
కనపడలేదు “పంచముని” కన్న నీచపు జంతువేదియున్‌ ”- 

అని విలపిస్తూ ఖండిస్తారు. “తల్లిదం|డులెపుడు బిడ్డల కెప్పుడు నేర్పగరాదు 
కులగో|త ములు, వాటి గొప్పదనము”-అని బిడ్డలను పెంచు తల్లిదం[డులకు 
హితవు చెప్పారు. 

“విిగహారాధన' ద్వారా లబ్ధీపొందు స్వార్థజీ వులు ఎందరో ఉన్నారని, 
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ఈ విధంగా కొందరు విజ్ఞులు, అజ్ఞాలను మోసగిస్తున్నారనే. సత్యాన్ని- 
"నేతాజీ' అనే కావ్యంలో ఖండిస్తారు. 


“గొప్పదేవు ఎడల చు గుండాళ్ళు జొప్పించి 
బాగుపడెడివారు పలువురుండ 
(పాణమున్న బీదవాని కన్నులజూసి 
బాగుచేయు ధర్మవరుడు లేడు” అని విగ్రహారాధనను నిరసిస్తారు, 
లంజ గొండితసం కూడా సమాజాభివృద్ధికి గొడ్డలిపెట్టు. అని 
దానిని ఎత్తిచూపుతూ 'నేతాజీ' అనే కావ్యంలో. 
_ "ఉఊన్నతాధికారియు చిన్న యుద్యోగియు 
చేయిసాచకుండ సాయపడరు, 
లంచమోయకున్న మంచమెక్కనివారి 
(వేళ్ళమోద లెక్క పెట్టవచ్చు” - అని విమర్శిస్తారు. 
“అష్టా వర్షా భవేత్కన్యాి అనే సనాతనుల సాంప్రదాయాన్ని పాటిస్తూ 
'బాల్యవివాహాలు' చేయకూడదని, ఈ దురాచారాన్ని ఖండకావ్యంలో- 
“కృడురాకముందే వేడుకకోన మ 
ర్థంబు లేని పెండ్లి తంతు నెరపి 
భావిజీవితములు పాడుచేయువధూటి 
తల్లీగాదు జ౦గుపిల్లిగాని”- అని ఖండిస్తారు. 


మూఢాచారాలకు అజ్ఞానమే హతుపని, మరణానంతరం జరిపే 
(కాద్ధకర్మలను, ఆయన 'ముసాఫరులు” అనే కావ్యంలో-- 


“ బతికియున్న వేళ మెతుకు బెట్టనివారు 

చచ్చెనేని దినముసల్ప గలరు 

న్వర్గలో కమందు నద్గతుల్‌ గల్లుగా 

విందుగుడువగలరు బంధు జనులు” అని నిరసిస్తారు. 
సతీసహగమనం, మూర్ణపు మొక్కులు సమాజ, పగతికి ఆటంకా 


లని చెప్తూ “గబ్బిలం'లో ఇట్లు కవితాకరవాలాని) ween 
(గి ళా ర్‌ూ 
విసురు తారు- 
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“మొక్కుబళ్ళ నెపాన చక్కని పసిపాప లెందరు గంగలో నిమిడినారో, 
సహగవి నాఛభార దహనడేవత లెన్ని చిగురుకొమ్మల బూదిచేసె నొక్కొ, 
చదువుదాచెడు దురాచార మెందరి కళాభ్యాసనాచాతురు గొంతుబిసికె నొక్కొ 
సొందెరుగని బాహుబంధాలచే బాహు బలమెంతగా చచ్చుపడియె నొక్కొ! 


అంటూ ఈ విధంగా నాగరికతా ముసుగులో జరుగుతున్న ఎన్నో దురాచా 
లను వెలికిదీసి నిట్టూర్చి, వాటిని రూపుమాపుటకు జ్ఞాననేత్రం దెరచి తన 
రచనల ద్వారా భస్మీపటలం చేయటానికి (పయత్నించిన అపర “లఅయకార. 
కుడు" జాషువా!. జామవా కవిత “(గీష్మంలో” వసంతంి- మండే ఎండలో 
'చిరుజల్లు'- కటికగీకటిలో “రాగరేఖి. మానవుడి అహంకారానికి బలి_పె 
వెలియై పోయిన హీనజాతి హృదయాల్లో వల్లవించిన “నీవనరాగం” అని 
చెప్పటంలో అతిశయో క్తి లేదేమో! 

సాంఘికా ఖివృద్ధి- కళలు :---- 


సాంఘికాభివృద్ధికి కళలు ఎంతో దోహదపడతాయని, కుల, మత చేధా 
లనే కళంకాలు కళలకు అంటరాదని, అనతికాలంలో ఆంతమయ్యేది జీవిత 
మని, అనంత మైనది కళయని చెప్తూ వా స్తవచితాలను అనుభవాల రంగు 
లతో చితీకరిస్తారు. 'నాకథి అనే కావ్యంలో కళలను గూర్చి- 
“కులమత విద్వేషంబుల్‌ తలసూపనితావులే కళారాజ్యంబుల్‌ 
కళలాయుష్మంతముతై అలరారెడి నెలవు స్వర్షనుగు చెలికాడా” - 


అని నిర్వచనం చెపారు. “కవిత్యం' యొక్క లక్షణం చెప్తూ అది మానవ 
జీవనేతిహోసంలో మలుపులు [తిప్పగల మహత్తు దానికున్నదని “కొ త్రలోకంి 
అనే కాశ్యం 


“కృలమక రాజకీయములకున్‌, గురికాక సమ సలోక మం 
గళకరమైన సత్యమును, కమ్మని వాక్కుల నిశ్చయంబుగా 
బలికినదే కవిత్వ” వని చెప్తారు. 
కళలు సమాజాఖివృద్దికి ఉపకరిస్తూ విశమానవ వృద్ధి చేయాలన్నదే 
ఆయన ఆలోచన. అనుథవాల బాధను తెలుపుకూ “పవవానికి పెద్దరికం 
బిచ్చి గౌరవింపదెపుడు కటికజగము” అని చెప్పి కులమనే కుళ్ళు వ్యవస్థలో 
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'కళికు పట్టిన దుర్గతిని దుయ్యపట్టారు. 'కళలు' మానవత్వ విలువలను పరి 
రక్షిస్తూ సాంఘికాభివృద్దికై “శ్రీరామరక్ష” కావాలన్నదే ఆయన అకుంఠిత 
దీక్ష! 
సాంఘికాఖివ్యదిలో మత (ప్రభావం క 

యఖ 


“మతం” అన్నది మానవతను హతమార్చే 'చితి'కాకూడని, మానవ 
మనుగడకు ఉపకరించునదియే మతమని, అదే అన్నిమతముల సారమని 
"దేవుడు సర్వాంతర్యామి యని, [పకృతిలోనే కాక్క (పతి ఒక్క విశ్వమానవ 
హృదయంలో నిత్యం వసిస్తాడని, సర్వమత సమతా విజయకేతనం ఎగుర 
వేశారు." గుళ్ళగోపురాల కొరకు చందాలె త్తి పొట్టపోసుకొనుట పుణ్యమగునే” 
అని ఆయన పశ్నిసారు. మతపిచ్చి తన రచనల్లో ఉండదని, కులమతాల 
కంచుకోటల మంటకలిపిన మానవతావాదినని ఆయన-= 

“మతపిచ్చిగాని, వర్ణో 
న్నతిగాని, స్వార్దచింతనము గానీనా 
కృతులందుండదు శబ్దా 
కృతి [బహ్మానందలక్ష్మి నృత్యమొనర్చున్‌ ” అని చెప్పి 
“కొ త్రలోకంిలో నిరూపించుకొంటారు. జాషువా అజ్ఞానతిమిరాలను తొల 
గించుటలో నాస్తికుడు. విజ్ఞాన విషయాలను మానవాళికి కలిగించటంలో 
ఆస్తికుడు! అని చెప్పవచ్చు. 


మహిళాభ్యుదయం దారా సాంఘికాభివృద్ధి 


సమాజంలో స్త్రీల బాధలను చూసి వారిఫై సానుభూతి ఏర్పరచుకొని 
తన కావ్యాల్లో స్రీలకు వత్యేకస్థానాన్ని కల్పించారు. ఎంతటి మేధావికైనా 
విజ్ఞత గల భార్య సహకారం ఉండాలని, స్త్రీలు విద్య నేర్చుట ఎంతో అవ 
సరమని, సమాజంలోని మూఢాచారాలను, సాంఘిక వ్యత్యాసాలను దూరం 
చేయటంలో ఆమె పాత ఎంతో శాఘనీయమైనదని వక్కాణించారు. “యత్ర 
నార్యస్తు పూజ్యంతే రమంతే తత దేవతాః” అనే ఆర్యో కులు కేవలం హిత 
వాక్యాలుగా అవనిలో మిగులు తున్నాయని ఇసుమంతయినా కార్యరూపం 
దాల్భటం లేదన్నదే జామవా'గారి ఆవేదన!.క్షమారూపిణిగా, మూర్తీభవించిన 
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సహనంతో సమాజవురోభివృద్ధికి యావజ్జీవితం స్రీ పాటువడుచున్నదని, 
ఆమెకు స్వేచ్చా స్వాత౦|తా్యలనిచ్చి మానవతా దృక్సృథముతో సముచిరీతిని 
గారవించినచో సత్ఫలితాలు లభించగలవన్నది ఆయన ఆకాంక్ష! “కొత్త 
లోకంలో” "స్త్రీకి మారు సమాన గౌరవవిభూతిన్‌ గాంతకుం గూర్చుమా”-అని 
అభ్యర్థిస్తారు. ఖండకావ్యం, అనాధ, ముంతాజ్‌ మహల్‌, స్వయంవరం మొద 
లగు రచనల్లో ఆయన స్త్రీలను చితించినతీరు అనితర సాధ్యం- “నారి లేని 
ఇల్లు నారిలేని విల్లు” అనే విషయమును ముసాఫరులు అనే కావ్యంలో 
“ఆడుతెగలేకున్న మగతెగకు పుట్టగతి లేదని”, “ఆడుదిలేకుండిన నీరేడు 
జగంబులకు ళోభయే లౌదనే వాక్కుల ద్వారా వర్ణించి చెప్పారు. 


స్రీలయందలి సద్గుణాలను శ్లాఘిస్తూ, వారిలోని దుర్గుణాలనుకూడా 
ఎ త్తిచూపి వాటికి దూరంగా ఉంటూ సమసమాజ స్థాపనకు కృషి సల్పుడు 
అని (ప్రబోధించారు. 


“నగలకై. మగలతో జగడాలు నెజపి, సౌఖ్యము గోలుపోవుగయా్యాళితనము 
పొరుప సంసారా౨ సిరికోక్యలే, నిందలు చెప్పుకొను చుప్పనాతిదనము 
ముసలి మూథాదార భూకాల మహిమలో లోకమునెరుంగనినూతి కప్పదనము 
కలవారమను నహంకారాన పనికేయ బద్ధకించెడి ఒళ్ళుబరువు కనము ”- 


వలదని స్ర్రీజాతిని జాగృతం చేశాడు! 


జామవా కవి వాస్తవ చిత్రాలనేకాక వేదాంత విషయాలుకూడ కండ్లకు 
కట్టినట్లు చి తీకరించటంలో అతనికి గల నైపుణ్యం అనితర సాధ్యం. 
'జాతస్యహిధృవో మృత్యుః” అదే వేదాంతాన్ని “శ్శశానవాటిక' ద్వారా 
తెబుపుకూ సాంఘిక అసమానతలు పితృవనంలో ఉండవని అసురుడు చావక 
తప్పదని (పతీవారు మరణించిన పిదప అబికు చేరవలసినదేనని, బతికి 
నన్ని రోజులు 'నీవలె నీ పొరుఏవానిని (పేమించుడిని హితబోధ చేస్తూ 
వై రాగ్యరచన గావించారు. 
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“ఇచ్చోటనే నత్కవీంద్రుని కమ్మని కలము నిప్వులలోన గజగిపోయె 

యిచ్చోటనే భూములేలు రాజన్నల యధికారము[దికలంతరించె, 

యిచ్చోటనే లేత యిల్లాలి నల్లపూసల హిరుగంగలో గలసిపోయె 

యిచ్చోట నెట్టిపేరెన్నికం గనుగొన్నచి తలేఖకుని కుంచియు నశించె”- 
అనిచెప్పి దానవత్వం కరడుగట్టిన హృదయాల్లో సెళం గూనవత్య విలు 
వల పరిరక్షణకే సాహితీ క్లేతంలో ఆలోచనా బీజాలు నాటి, ఈ అనంత 
విశ్వం సమతావిలువలతో సస్యశ్యామలం కావాలని కాంక్షిస్తూ ... 


“తలితం।డిలేని విడ్డలచూసి కన్నీరు దానంబు చేయు నేతములు నావి, 
జంతుకోటికిగల్లు స్వామిభ క్రిని మెచ్చి తృ ప్రినందెడు నవ్యచష్టి నాది, 
సకల కార్మిక సమాజముల జీవిత కథానకము లాలించు కర్ణములు నావి 
కఠిన చిత్తుల దునాగతములు ఖండించి కనికారమొలకించు కలము నాద. 
"దొడ్డపదవు. లెక్కి గడ్డిమె సెడివారి 
నెత్రడుచు, చి త్తవృ త్తి నాది 
నిఖిలలోకమెట్లు నిర్ణయించిన నాకు 
తిరుగులేదు. విశ్వనరుడ నేను!”- అన్న 
విఖ్యాత సంభఘనంస్క ర్రికు అశేషజనం అనవరతం సముర్చిస్తోంది. 
ఘనమైన నీరాజనం !! 
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త్రివిశ్యనాథ రేడియో నాటికలు 
తెలుంగు సాహిత్యం = అనంనీలన 
-ఆచార్య తన్‌ గంగప్ప 


ఆధునికయుగంలో తెలుగుసాహితీ జగత్తులో శ్రీ విశ్వనాథ సత్య 
నారాయణగారికొక (వత్యేకస్థానముంది. వివిధ సాహితీ ,వ్మకియల్ని నృజి. చి 
మ'హోకళ్ళానష్టగా నిరూపించుకొన్నారు. [వృవథమంగా తెలుగులో జ్ఞాం పీఠ 
పురస్కారం పొందిన మేటి ఆయన కవిన మాట్‌. 


విశ్వనాథవారు రామాయణ కల్పవృక్షం మొదలు కోకిలమ్మ పెళ్ళి 
దాకా వేయిపడగలు మొదలు హాహాూరాూ దాకా, (తిళఛాలం యొదలు 
రేడియో నాటికల దాకా, నన్నయ పసన్నకథాకలితార్ధయు క్తి మొనలు 
ఒకడు నాచన సోమన్న దాకా అనేక రచనలు చేసి కళావే త్తగా సాహితీ 
లోకంలో తమ గొప్పదనాన్ని నిలుపుకొన్నారు. 


(తిహలం, నర్తనశాల, వేనరాజు అనార్కలి మొదలైన ఉత్తమ 
నాటకాలతోపాటు రదేఎయో నాటి *లెన్నో రచించారు. అందులో (వత్యేకించి 
తెలుగుసాహిత్యానికి సంబంధించి వది రేడియో నాటికలు రచించి రేడియోలో 
ప్రసారం చేయడమేగాక 'భారతిలో పకటిఎచారు. ఆ నాటికలివి- భారతావ 
తరణ,  ఉభయకవిమితం, పాల్కురికి శివభ కి, నందిక.త పోతరాజు, 
అదై త శేఖరం, వసంతోత్సవం, కినకాభి షేకం, నాటకోత్సవం, ఆతిధ్యం, 
హేతువాదయుగం- అనేవి. ఈ పది నాటికల్లో విశ్వనాథవారు కళ్ళాసష్టగా 
ఉత్తమ విమర్శకులుగా మనకు |పత్యక్షమవుశారు. ఈ పది నాటికల్లో 
నాయీ వ్యాసం [ప్రత్యేకించి ఆధుఎకాంధ సాహిత్య వై భవాన్ని వివరించే 
నాటకోత్సవం, ఆతిథ్యం, హేతువాదయుగం అనే మూడునాటికలకు మాత మే 
పరిమతం. అయినా ఆ్రాధినాంధ సాహిత్య సంబంధులెన మొదటి ఏడు 
నాటికలను గూర్చి స్టాలీపుళలాకన్యాయంగా పరిశీలించడం ఆధునికాంధ 


సావాక్యయుశ నాటికల విశ్లేషణకు పురాడి కాగలదు. అంటే ఈ నేపథ్యంలో 
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విశ్వనాథవారు |పాఛీన సాహిత్యాన్ని వివరించిన తీరు, దాని మూలాన 
తదనంతరకాలంలో పాళ్చాత్య (ప్రభావంతో వెలువడ్డ వివిధ సాహిత్య 
(పకియల వివరణలో అమోఘమైన అవగాహన, తద్వారా విశ్వనాథవారి 
(ప్రతిభాపాటవాలు, వీటన్నిటిని సమన్వయించేతీరుు సహృదయ హృదయతా 
ము[ద అవగతమై విశ్వనాథవారి విరాట్స్వ్యరూపం విదిత మవుతుంది. 


పాచీనాం[ంధ సాహిత్య సంబంధి (పపథమ నాటిక భారతావతరణం. 
నన్నయ భారతాన్ని తెనిగించి ఆవిష్కరించడం ఇందులో విషయం" 
రాజరాజనరేందుని ఆస్థానంలో ఈ ఆవిష్కరణ సభ జరిగినా స్వర్లోకంలో 
సరస్వతీదేవి, తదితరకవులు, [బహ్మ, మేనక మొదలై నవారిమధ్య సంభాషణ 
సాగినట్టు విశ్వనాథవారు కల్పించారు. తెలుగుభాషా విషయంలో అనాడు 
సంస్కృత పండితులలో ఉన్న తూష్లీం భావాన్ని, (పవేశ పెట్టిన (బ్రాహ్మణుల 
సంభాషణలో వివరించి నన్నయ తనకు (ప్రత్యర్ధి అనీ, వ్యాసునే ఎక్కువ 
(పస్తుతించాడని వాల్మీకి తన వ్యథను సరస్వతీదేవితో వ్యక్తం చేస్తాడు. 
జీవద్భాషకు మార్చు సహజమని సరస్వతీదేవి చేత చెపిస్తారు. పైపెచ్చు 
సరస్వతీదేవి వివ ర శోభను తిలకించడానికి కాళిదాసు, భవభూతి, మురారి 
విచ్చేసినట్లు చెప్పించారు. నన్నయ “శ్రీవాణీ గిరిజాశ్చిరాయ.... శ్లోకంతో 
ప్రారంభించి "పాయక పాకళాననికి ...” మొదలైన పద్యాలు చదివి విని 
పించాడు. కాళిదాస భవభూతు లిద్దరు నన్నయగా అవతరించినట్లు సరస్వతీ 
దేవి చెబుతుంది. ఇందులో సరస్వతీదేవి పాదాలకు పారాణి పెట్టడానికని 
మేనకను (వవేశపెట్టారు విశ్వనాథ. అంతేగాదు సందర్భోచితంగా మేనక 
కాళిదాసుని ఎ త్తిపొడుస్తుంది. “ఓయీ కాళిదాస భవభూతులారా ! నాళరిక 
కాంతి నన్నయ సంస్కృతము చేత, యో సంస్కృతము చేతవలెనే జిలుగులు 
మిరు చున్నది.” అని సరస్వతీదేవి పలుకగా ఆం|ధభారతానిక్కి ఆం|ధ 
జాతికి అంధ నారస్యతానికి జయం కోరుతూ౦డగా నాటిక ముగుస్తుంది. 


రెండో నాటిక 'ఉభయకవిమి[తం'తిక్కన భారతాం(ధీకరణను గూర్చిన 
విషయ వివరణతో కూడినది. అయితే ఇక్కడ ఉభయకవి మిత్రుడు తిక్కన. 
ఉభయకవి శబ్దానికి సంస్కృతాం|ధ కవులని గాక ఐహికాముష్మికాలు 
రెంటికి సంబంధించిన కవి అని వ్యాఖ్యానించినట్లు విశ్వనాథవారే వివ 
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రించారు. పారంభంలో కాటవరాజతో కలిగిన యుద్దంలో ఖడ్గ్డతిక్కన, 
[బహ్మరుద్యయ్యలు యుద్దం చేసి ఇద్దరు మరణించడం ఈ నాటికలో చూప 
బడింది. ఇందులో తిక్కన భారతాం,ధీకరణతోపాటు శ్రీగణపతిదేవ 
చకవర్రి ఆస్థానానికి రాయబారిగా వెళ్ళి మనుమసిద్దికి పోయిన రాజ్యాన్ని 
సంపాదించి పెట్టినట్లు వివరించబడింది. పైపెచ్చు మనుమసిద్దికి కాటమ 
రాజుకు పుల్లరి విషయంగా యుద్ధం జరిగిన సంగతి ఉంది. కానీ మనుమసిద్ధి 
తదనంతర కాలంలో ఆతని పుతుడు నల్లసిద్ధిక,  కాటమరాజుకు యుద్ధం 
జరిగినట్లు పరిశోధనవల్ల తేలింది. 

మూడో నాటిక “పాల్కురికి శివభ క్తి, ఇందులో [పతాపరుద మహో 
రాజు పాల్కురికి (గంథాల్లోంచి శోకాలు, పద్యాలు, ద్వివదలు, స్వయంభూ 
శివాలయంలో స్తుతిస్తూ ఉండగా వేంకటమభి,  రామభద్రసోమయాజి అనే 
(బాహ్మణులు పాల్కురికి భాష నాశనం చేశాడని, ఆతని సాహిత్యమంతా 
తప్పుల తడక అనీ నిందిస్తారు పంచయ్య, మల్లయ్య అనే శివశరణులు 
శివనింద చేసినవారిని, అంతకంటే శివభ క్రుల్ని నిందించిన వారిని శిక్షించా 
లనీ అయితే గురువై న పాల్కురికికి తెలియకుండా ఆపని చేయకూడదని 
పాల్కురికి వద్దకు వెడతారు. రాణి వధ చేయరాదని బోధిస్తాడు పాల్కురికి. 
భయంకరమైన గొడవే జరగబోతుందనుకొన్న సమయంలో [పతాపర్ష్నుద 
మహారాజు క్షమాభిక్ష కోరగా ఉత్తమ శివభ కృుడెన కొప్పయ్యకి 'డోకిపర్షి"ని 
అ[గహారంగ యిప్పించి క్షమిస్తాడు, ఇది ఇందలి కథ. ఇందులో వాల్కురికి 
సాహిత్యం, దేశిసాహిత్యమని, మార్గకాదని పాల్కురికి చేతనే పలికిస్తారు 
విశ్వనాథవారు. 

నాల్లోనాటిక 'నందికంత పోతరాజు. నందికంత పోతరాజనేది క త్తి 
పేరు. ఇది కొండవీటి రాజ్య చిహ్నం ఆక త్తి రెడ్డిరాజులవద్దనే ఉంటే 
రాజ్యోన్నతికి, లేకపోతే వినాశనానికి కారణమౌతుంది. శ్రీనాథుడు మహాకవి 
మాతమే కాక రాజ్యాన్ని నిలుపగల మహావ్య క్తిగా విశ్వనాథవారు ఇందులో 
వివరించారు. రాజమహేం|దవరంలో ఉన్న నందికంత పోతరాజును అల్లాడ 
వేమారెడ్డి నడిగికొనితెచ్చి, కోమటివేమారెడ్డికి కొండవీటిలో అప్పగిస్తాడు. అదే 


ధీత్రిగా (పౌఢదేవరాయలకు బంధీ అయి కోనుటి వేమారెడ్డి కుమార్తె 
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హేమాంబకు భర్తగా నిర్ణయించబడిన సోమదేవచోడుని విడిపించుకొనిరావ 
డ- శ్రీనాథుని రెండు ఘనకార్యాలు. ఇవి యుద్ధం వల్ల సాధించేవిగావని 
విశ. నాథ వ్యాఖ్యానం. అవచి తిప్పయ్యతోటి స్నేహాన్ని, వల్లభామాతు;ని 
పరిచయం, కీడాభిరామ కర్త వల్లభామాత్యుడే అయినా, శ్రీనాథుని పేర వెల 
సిన రీతిని చక్కగా వివరించారు. ఇంతేకాక రాజశిక్షితుల మెడలోదండలు, 
మొదలై న చిహ్నాలున్న వీధిని పోవడానికి అంగీకరించని మెత్తని హృదయు 
డైన శ్రీనాథుడికి చివరికి అదే పాప్తిస్తుంది. దేనిని జీవుడు భయముచే వరిహ 
రింషనెంచునో భగవంతుడు వానికి దానిని నంఘటించును- ఆని దీనికి 
విశ్వనాథవారి వ్యాఖ్యానం. 


ఐదో నాటిక అదె కత శేఖరం. ఇందులో విశ్వనాథవారు పోతన 
భాగవతం రచించిన తీరును వివరించారు. పోతన తదనంతరం శిథిలమెన 
స్కంథాలను ఇతర కవులు రచించినట్లుకాక పోతన కాలంలోనే అతని 
అనుమతితో రచించినట్లు తమ అభిప్రాయాన్ని వ్యక్త చేశారు. ఇది కొంత 
మంది విమర్శకులు అంగీకరించిన అంశం. భాగవతంలో ఐదవ స్కంధథం 
బొప్పరాజు గంగన, అరవ స్కంధం ఎఏర్పూరి సింగన, పదకొండు.పన్నెండు 
స్కంధాలు వెలిగంచల నారయ రచించారు. హోతన తక్కిన ఎనిమిది 
స్కంధాలు రచించాడు. పెన చెప్పిన విశ్వనాథవారి వాదం నిలిచినా నిలవక 
పోయిహా ఆయాకవుల కవిశాలక్ష ణాలు స్పష్టంగ విదితమవుతాయని విశ్వనాథ 
వారి (పగాఢ విశ్వాసం. ఇందులోని పృాతలు తండి కేతన, పోతన అన్న 
తిప్పయ్యలను (పవేశ పెట్టి వారి సూక్ష్మమైన మనస్తత్వాలను స్పష్టం చేశారు. 
ఇంకా ఆమె (గంగయజాత కూతుర్తుచేక భాగవత విషయాలను చక్కగా 
వ్యాఖ్యానింపజేశారు. నాటిక చివర సర్వజ్ఞసింగ భూపాలునికి ఈ కావ్యాన్ని 
అంకితమివ్యమని పోతనను కవులు కోరగా పోతన అంగీకరించడు. పెపెచ్చు 
ఇలాంటి మాటలు విన్నప్పుడల్లా సరస్వతీదేవి కన్నీటితో కన్చిస్తుందని 
“కాటుకకంటినిరు ... ... నమ్ముభారతీ” అని పోతన పద్యంతో విశ్వనాథవారు 
ఈ నాటికను ముగించారు. 


ఆరవనాటిక 'వనంతోత్సవంి. శ్రీకృష్ణదేవరాయలు భువనవిజయం 
భవనంలో అష్టదిగ్గజ కవులతోపాటు ఇతర కవులు పరివేష్టించి ఉండగా 
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కవితాసలాపం జరుపుతున్నట్లు తిరుమలదేవి, చిన్నాదేవి మధ్య సంభాషణ 
కొనసాగినట్లు ఆయాకవుల కవిత్వ పటుత్వాన్ని వసుబందు అనేవాడిచేత 
భువన విజయంలో జరుగుతూ ఉన్న కవితాకలాపాన్ని చెప్పించినట్లు 
[వాశారు. ఆవెనుశ తిరుమలదేవి చిన్నాదేవి ఇద్దరు వసంతోవ్యానవనంలో 
గాజుగార్ని కలుసుకుంటారు. వంది జయజయఛ్వానాలతో నాటిక ముగు 
న్లుంది. ఇందులో రాణులిద్ద కూ కవిత్యపు సొగనులను గుర్తించిన కళాహృద 
యలుగా విశ్వనాథవారు తీర్చిగిద్డారు. 


ఎడవనాటిక “కనకాభిషేకం'. ఇందులో విజయరాఘననాయకుడి చేత 
రంగాజమ్మ కనకాభిషేకం చేయించుకున్న విషయాన్ని విశ్వనాథవారు వివ 
రించారు. ఈ నాటికను కేక3నాయు'"ప, సూతధారులదేక నడిపి దారు. 
రంగాజమ్మ కవిత్యకామనీయాన్ని విశ్వనాథవారు చక్కగా వివరించారు. 
అ 'తేగాక యక్ష గాన విశేషాలను, తత్సంబంధమైన సొ౨కేతిక పదాల్ని 
విశ్వనాథవారు మిక్కిలి మనోహరంగా గుదిగుచ్చారు. 

ఇంతనరకు ,పాచీనాంధ సాహిత్యానికి సంబంధించిన నాటికలను 
ప్రస్తావించడం జరిగింది. నన్నయ నుంచి దక్షిణాంధయుగందాకా |పాచీ 
నాం|ధ సాహిత్యంలోని వివిధ సాహిత్య పకియబను ఆయాయు గాల్లో 
ఉత్తమ కవు వరివస్యను విశ్వనాథవారు నముచితరీతిని సద్విమర్శక మ్ల 
డుగా- తమ అధి|హాయాబను అభివ్య క్తీకరించి సదవగాహనకు అవకాశం 
కల్పించడం మనకు విదితమవుతుంది. 


ఆధునికాం|ధ సాహిత్య వై భవాన్ని తక్కిన మూడునాటికల్లో చక్కగా 
వివరించి ఊఉ త్తను విమర్శకుడుగా నిరూపించుకొన్నారు. 


ఎనిమివోనాటిక “నాటకోత్సవం”. ఇందులో నాటకోత్సవంలో వివిధ 
నాటక |పదర్శనలు జకరుగుతూండగా గిరి, హరి అనే పాతల ద్వారా 
తెలుగు నాటకాలకు సంబంధించిన నమస్త విషయాలమ విశ్వనాధవారు వివ 
రించి ఇది వీరేశలింగయుగమనీ ఆయన సంఘ సంస్కరణోద్యమంలో 
భాగంగా ఎన్ని అడ్డకులెదురై నా విధవా వివాహాలు చేసిన మహనీయుడనీ, 
నవలలు. నాటకాలు, చక్కటి గద్యమూ రచించిన ఆధునికాంధ సాహిత్య 
నిర్మాత అనీ (ప్రశంసించారు, అలాగే చిలకమ ర్థి ఉత్తమ నవలాకారుడనీ, 
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ఆయన గయోపాఖ్యాన నాటకకర్త అనీ పశంసించారు. ధర్మవరం క్నష్టమా 
రుల చిత నశీయం మొదలుకొని వడ్డాది బలిజేవల్తి, కొక్కొండ, వేదం, 
తిరుపతి వేంకటకవులు, పానుగంటి, కోలాచలం మొదలై న నాటక కర్తలను, 
ముప్పిడి జగ్గరాజ పెడన సుబ్బయ్య, హరి|పసాదరావు ఉప్పులూరి సంజీవ 
రావు, ముంజులూరి కృష్ణారావు, బు[రా రాఘవరావు మొదలై ననటులు, 
గిడుగు వ్యవహారికభాషావాద విషయమూ, ఇంకా వావిలకొలను, జనమంచి 
శేషాదిశర్మ, శ్రీపాదకృష్ణమూర్థిశాస్ర్రి కవులను, మన సాహిత్యాన్ని ఉద్ద 
రించిన నాగపూడి కుష్పుస్వామయ్య, తంజనగరపు తేవప్పెరు మాళ్ళయ్య 
(బౌన్‌ వండితుడు- అనేవారిని పేర్కొనడం ఈ నాటికలోని విశేషాలలో 
విశేషం. అయితే విశ్వనాథవారు కొందరు [వముఖనటుల్ని సపేర్కొనక 
పోవడమూ. ఒకరి రచనను మరొకరిదిగా పేర్కొనడమూ ఇందులోని లోపా 
లుగా తోస్తాయి. మొదటి దైన నెరసు అంటే నటులకు నటుడు బళ్ళారి 
రాఘవ (_పశంన లేకపోవడం. ఏదైన మనం సమర్దించ దగ్గదే. కారణం 
నెల్లూరినగ రాజారావు (పంనతోపాటు మరికొందరు ఉత్తమనటులు స్థానం, 
బంవా, జి, వి, నుబ్బారావు, డి. వి. సుబ్బారావు మొదలైన వారున్నారు. 
అంతేగాదు విశ్వనాథవారే 'హరి' అనే పాతచేత పల్కించినట్టు ఇద్ద రుకాదు 
రెండువందలభలమంది నాటకక ర్లలను, నటులను, కవులను మర్చిపోయినట్లు 
అనిపించారు గనుక ఈ విషయం మనం పట్టించుకోవలసిన పనిలేదు. కానీ 
కోలాచలం శ్రీనివాసరావు కేవలం నాటకాల్ని రచించడమే కాక* వేదవేదాం 
గోవనిషత్తులపై [బహ్మాండమైన పరిశోధనలు చేశారనీ (పశంసించడం 
బాగుంది. కానీ వారు |వాసిన నాటకం శ్రీనివాసకళ్యాణమనీ, ఆ నాటకంలో 
శ్రీ దొరస్వామి అయ్యవారు వేషధారి అని పేర్కొన్నారు. ఇక్కడ గమనించ 
వలసిన అంశం కోలాచలం శ్రీనివాసరావు శ్రీనివానకళ్యాణమనే నాటకం 
రచించలేదు. ఈ దొనగు ఎలా దొర్లిందో తెలియదు, శ్రీనివానకళ్యాణ నాటక 
క ర్ధ జైపూర్‌ మహారాజు వికమదేవవర్శ. 

తొమ్మిదో నాటిక “ఆతిధ్యం” ఇందులో ప్రధానంగా కనిపించే ప్మాతలు 
మూడు. భావకవితా సరస్వతి ఆమె తమ్ముడు, అతిథి, వీరి సంభాఉణల్లో 
వధానమైన సకలాం|ధ భావకవృల గళాలు వినిపిస్తాయి. ఆ అతిథిమోదుగా 
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ఆతిధ్య మనే పేరు ఈ నాటికకు పెట్టారు. భావకవితా సరస్వతి ఆతిధ్య 
మివ్యడానికి వచ్చినట్లు చెబుతుంది. ఇందులో భావకవులందరినీ విశ్వనాథ 
వారు పేర్కొన్నారు. అందులో ఆయా భావకవుల అత్యుత్తమ కవితల్ని 
ఉదాహరించడం విశ్వనాథవారి సహృదయతాము దకు చిహ్నం, కవయిత్రుల్లో 
విశ్వసుందరమ్మ బసవరాజు రాజ్యలక్ష్మమ్మ, సీతాదేవి పేర్కొనబడ్డారు. కానీ 
ఇక్కడ రాయలసీమ కవులెవరినీ పేర్కోకపోవడం వింతగా ఉంది. చివడికి 
తెలంగాణా కవులెంతోమంది ఉన్నారనిచెప్పి, అభినవపోతన్న వానమామలై 
వరదాచార్యుల్ని పేర్కొన్నారు. 

(వస్తుతం ఇద్దరు మహాకవులు విశ్వనాథ, జాషువాల శతజయంతుుత్సవ 
సభలు జరుగుతున్నాయి గనుక విశ్వనాథ వారు జాషువా గురించి ఈ నాటి 
కలో ప్మాతలచేత పలికించిన మాటలు పేర్కొనడం ఎంతైనా సముచితం. 


అతిథి : మరి హరిజనుల్లో ఎవ్వరూ లేరా? 
తమ్ముడు : ఓరి నీకడుపుడకా ! ఎంత |పశ్నోవేశావోయి. లేరా అంటావూ? 
భావ కవితా శారాపథంలో ధగద్ధగాయమానంగా వెలిగిన దివ్యతార 


ఉఊన్నాడోయ్‌ ఒకడు. అతనిపేరు జాషువా. అతడు తెలుగుదేశాన్ని తన 
మధుర కవితా [పవాహంచేత ఉరూత లూగించి వేశాడు. 


అతిథి : అతని పద్యం ఒకటి చదువు. 
తమ్ముడు : ఇదిగో “శవవు అన్న కీర్షి కలోని పద్యం, 
జొట్మవేల ముల్లోకములు చూచి లోలోన 
నానందపడు నోరులేని యోగి 
తల్రిదం[డుల తనూ వల్లరీ ద్యయికి వ 
న్నియబెట్టు తొమ్మిది నెలలపంట 
అమృతం౦బు విషమును వ్యత్యాసమెజుగనా 
స్వాదింపజను వెజ్లిబాగులాడు 


అనుభవించుకొలది నినుమడించుచు మరం 
దము జాలువారు చె తన్యఫలము 
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భాషరాదు వట్టిపాలు మా(తమే (తాగు 
నిదవోవు లేచి నిలువలేడు 
ఎవరెరుంగ రితనిదే దేశమోకాని 
మొన్న మొన్న నిలకు మొరిచినాడు” 
అని ముగిస్తాడు. 


— చివరికి అతిధి ఇలా అంటాడు ...కానీ నాకొక్క అనుభవం ఉంది. 
వీళ్ళందరూ కవులే. చాలా బాగా |వాస్తారు. వీళ్ళు కవిత్య౧ (వాసేటప్వుడు 
మహానుభావులుగాని లోకంలో [వవ ర్థించఢంలో అందరివంటివా శృ. వాళ్ళ 
కవిత్వం వింటే మనమే మంచివాళ్ళ మనిపిస్తుంది.” అని చెవ్పగా “ఎందుకు 
లేరూ” అని "వ్య కిత్య మెంత గొప్పదో కవిత్వమూ అంత మంచిదైన కవి 
తుమ్మల సీతారామమూ ర్థి చౌదరి” అని సమాధానం తమ్ముడు చెప్పగా 
అతిథి మెచ్చుకొంటాడు. ఇది అధునికాంధ కవిత్వంలోని -ఛావకవిత్వ మాధు 
ర్యాన్ని ఆస్వాదించి, ఆస్వాదింపజేసిన ఉత్తమ విమర్శకులైైన విశ్వనాథ 
వారి తీర్చు. 

ఇంక చిట్టచివరిది పదోది అయిన నాటికీ “హేతువాద యుగం” 
అనేది. అభ్యుదయ కవుల నేత శ్రీశ్రీ “ఆనందం అర్హవమైతే; అనురాగం 
అంబరమైతే అనురాగపుటం చులు చూసాం; ఆనందపు లోతులుతీస్తాం” అనే 
గీతంతో ప్రారంభించి "మరోపవంచం; మరో పపంచం పిలిచింది; 
పదండి ముందుకు సచండి తోనుకు అనే గీతంతో ముగించడం విశేషం. 
“ఈ కొత్త కవుల్లో ఒక్కడే మహాకవి. ఆయన పేక శ్రీశ్రీ .... ఈ [కొత్త 
కవితాయుగానికి హేతువాద యుగమని కేరుపెడితే ఆ యుగం అతని మోద 
నడుస్తున్నది”. అని శ్రీ శై ప్రాముఖ్యాన్ని వివరించి “ఆయితే శ్రీశ్రీ వంటి 
నవ్యకవిలోకూడ అబంకారాలుఎట వుటవా?” అని (ప్రశ్న లేవనెత్తి 
“అయ్యో! ఉన్నదే అతనికవిత్వంలో శబ్దాలంకారాలని ఉంటవి. ఒకదాని పేరు 
వృత్యను పానము. ఈ వృత్యను ప్రాసము యొక్క [పాబల్యమే శ్రీశ్రీ కవి 
త్వంలోని మొదటి సొగను, అంత్యానుపొసకూడా ఒక శొబ్దాలంకారం. 
అదిలేకపోతే వీళ్ళ నడకలేదుగా! శ్రీశ్రీ చందవంకను చూచి కాళ్ళు తెగిన 
ఒంటరి ఒంటెలాగా ఉందన్నాడు. ఇది ఉపమాలంకారం. ఎట్లాంటి వ? మృచ్చ 


19] శ్రీవిశ్వనాథ రేడియో నాటికలు తెలుగు సాపి త్యం అనుశీలన 145 


కటికంలో నీటిలో మునిగి ఏనుగు ఎత్తిన రెండు దంతములవలె చంద్రవంక 
ఉందన్నాడే అంతగొప్ప ఉపమానం....”” అని శ్రీశ్రీ ఉపమాలంకారానికి 
ప్రాచీన సాహిత్యంలోని మరో (ప్రసిద్ధ ఉపమాలంకారంతో పోల్చి శ్రీశ్రీ 
కవితా గుణాన్ని మనసారా (ప్రశంసించిన విశ్వనాథ సహృదయత మెచ్చ 
దగింది. ఆ వెనుక శ్రీ శిష్టా నారాయణబాబు, పురిపండా ఆరుద, పట్టాభి 
బెల్లంకొండ రామదాసు, అని సెట్టి, వాలగంగాధరతిలక్‌, సోమసుందర్‌ అని 
పేర్కొని 
హరి: -- అడక్కపోయినా చెబుతాను విను. ఈ విప్లవాన్ని బాగా సాధించిన 
వాళ్ళు కొందరున్నారు. సుంకర, తుమ్మల వెంక ్టటామయ్య, అవనరాల 
సూర్యారావు, రెంటాల, రమణారెడ్డి రాంషా మొదతై న వాళ్ళు. ఇందులో 
తుమ్మల వెంకటామయ్య చాలా గడుసెన కవి. గొప్ప కవితాశ క్రి కల 
వాడు* విప్లవాన్ని పరమ రమణీయంగా చెప్పకలవాడ్కు చక్కని పలుకు 
బడి కలవాడు” 
గిరి : అయితే అతని పాట ఒకటి వినిపించు. 
హరి : చెల్లి.... అని ఒక పాట [వాళాడు. 
చెలీ కన్నీరదేల? 
తల్లీ గద్దదమదేల? 
నీనెచ్చెలి గుండెనుండి దూసుకున్న తుపాకిగుండ్ల 
కఠిన కర్కశ విలయధ్యనిలో 
నీగాజుల మంజులరావం 
నీకంకణ నిక్వాణం 
నీనవ్వుల చిరుమువ్వలు వినరావో? ఇకతల్లీ 
ఈళోకపు తెరవీడిపోయి 
దానవలోకం సమయునులే 
నవలోకం [పభవించునులే 
మానవలోకం వెలయునులే 
వగపేటికి తల్లీ పగబూనుము 
నీపగ తీరునులే చెల్లి.... 
నీవగ తీరునులే చెల్లీ... 


146 అన్వేషణ 


క పజ ఒాట్లాడాలంటే తుమ్మల వెంక[టామయ్య అచ్చమైన తెలుగు 
కవి, ఇతరులు (వాసారు. శబ్దాలంకారాలుంటవి. ఫిరంగి ఢాంకారాలుంటవి, 
పాశ్చాత్యుల కవిత్వాలలోని కవి సమయాలుంటవి. ఇతని కనిత్యములో 
అచ్చమైన తెనుగు తనముంటుంది. యదార్హ్దమైన విప్లవ భావముంటుంది.” 
అని మిక్కిలి [ప్రశంసించిన తీరు గమనించదగ్గ అంశం. సహృదయరంజకం. 


ఇంకా ఇతరమైన కవితారీతుల్ని (పస్తావించారు. అందులో నంవత్‌, 
పుట్టపర్తి మొదలై న కవుల్ని, సినారె మొదలైన వారిని పేర్కొన్నారు. 

ఆ వెనుక కవిరాజు త్రిపురనేని రామస్వామి చౌదరి హేతువాద 
యుగానికి మాలపురుషుడనీ, సూత పురాణాన్ని కీర్తిస్తూ 


“శోతియ వరుడైన సోమయాజులు సాని 
కొంపతల్పులుచేత కొట్టుచుండ 
వీరగంధముతోడ పెనగి పూనినమల్లు 
సానివాడ పచారు సల్పుచుండ 
యజ్ఞయాగాదుల- ఆచరించిన యోగి 
లోపడుతుల ఇండ్లు రోయుచుండ 
నిదించి తపములో నెగ్గిన జటిలుండు 
బాణుడుబోటుల "కాజుాహింతనుండ 


జాడ తెలియక జడదారి తారుచుండ 

కొంటె తెరగంటి కన్నెడన్‌ గొట్టుచుండ 

నలుపు కాడర్టై వెడనవ్వునవ్వ చుండ 

నల్లకల్లోలమై పహోయనాకపురము.” 

“ఆయన పద్యరచనాశైలి అంత మధురంగా ఉంటుంది. భావాలన్నీ 
పురాణాలకు వ్యతిరేకం. మొదట విప్లవం తెచ్చింది ఆయన. ఈవిప్రవవాదులు 
నిజంగా విప్లవవాదులె తే ఆయన కొక శిలా [పతిమ వేయవలె.” 'అని ఫలి 
కిస్తారు విశ్వనాథ. ఇలా కొనసాగుతుందీ విశ్వశాథవారి సహృదయ విమర్శ. 


ఈ చివరి నాటికలో విశ్వనాథ చక్కటి విమర్శను గు ర్హించగలము. 
ఇందులో ప్రముఖంగా మనం గమనించవలసిన ఆంకశాలు కొన్ని ఉన్నాయి. 
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సమకాలిక కవులలో కొందరంటే విశ్వళాథకు పడదన్న అపోహ కొందరిలో 
ఉంది. కానీ ఈపె నాటికల్లో [పముఖంగా ఈహేతువాదయుగంలో విశ్వనాథ 
హృదయం ఆవిష్కృతం కావడం వల్ల ఆ అపోహలకు ఆవకాశం లేకుండా 
పోయిందని స్పష్టమవుతుంది. మొదటి అంశం; పూర్వో క్తమైనట్లు ఈనాటి 
శీశీ "ఆనందం అర్హవమైతే” అనే గేయంతో ప్రారంభమై "మరో (పపంచం 
మరో (పవంచం పిలిచింది”తో ముగియడం అంతటితో ఆగక శ్రీశ్రీ కవితా 
గుణాల |వశీంసజేయడం. రె_డోది: జాషువాను స్మరించి ఆయన సర్వో త్తమ 
కావ్యఖండిక “శిశువు పద్యాల్ని పేర్కోవడం. మూడు: జీవితమూ, కవిత్వమూ 
రెండూ ఒకటిగ నిరూపించుకొన్న తుమ్మల సీతారామమూ ర్థిగారిని ఉదాహ 
రించడం, నాల్గు : నిజమైన విన్లవకవి తుమ్మల వెంక్కటామయ్య అని 
అతని కవితలో తెలుగుదన ముట్టివడుతుందని ప్రశంసించి 'చెల్లీ కన్నీర 
దేలి అనే కవితను ఉదాహరించడం. ఐదు : వీటన్నిటినీ మించి నిజమైన 
భావవివ్లవకారుడు త్రిపురనేని గామస్వామి చౌదరి” అని పేర్కొని “ఈ విప్లవ 
వాదులు నిజంగా విప్తవవాదులైతే ఆయనకొక శిల్మ్యాపతిము వేయవలె” అని 
పల్కించడం ! వీటి ద్వారా విశ్వనాథవారి హృదయం విదితమవుతు౦ది. 


ఇలాంటి విశ్వనాథ హృదయావిష్కరణ సమర్థమైన తెలుగు సాహిత్యేతి 
వృత్త (పధానాలైన ఈ వదినాటికలు త్వరలో అచ్చుపడవలసిన అవసరం 
ఎంతే నా ఉన్నది. 


జాషువాోనాకథ *=రసవత్మావ్కం 
— ఆచార్య లకంసాని చకధరరాప్పు, 
ఎమ ఖు పడి 
ఆంధ విశ్వకళా పరిషత్‌, విశాఖపట్నం 


కళ్తాపపూర్ణ జామవగారి స్వీయ చరిత 'నాకథి. 'స్వీయచరిత” అనే 
పదసంపుటి తప్పనీ, "స్వకీయ చరిత, సౌవ చరిత్ర, స్వచరిత” అనే పద 
సంపుటులలో ఏదో ఒకదానిని వ్యవహరించటం సరై నవద్ధతి అనీ |బహ్మశ్రి 
కాశీభట్ల |బహ్మయ్యకశాస్ర్రిగారు “సరస్వతి” (మార్చి 1911లో తెలిపారు. 
స్వీయచరిత అంటే తన చరిత అనే అర్థం రాదనీ తనకు హితమెన చరిత 
అనే అర్థం మా(తమే వస్తుందనీ పండీతులు స్పష్టపరిచారు. శీ కందుకూరి 
వీరేశలింగం పంతులుగారు తమ స్వీయ చరిత్రను రెండు భాగాలుగా రచిం 
చగా 1911 లో మొదటి భాగాన్ని 1915లో రెడో భాగాన్ని "విజ్ఞాన 
చంది)కా [గంథమాల' వారు ప్రచురించారు. 'స్వీయచరి తము" అనే పద 
సంపుటిని మొట్టమొదట తెలుగులో శ్రీగురజాడ శ్రీరామమూ ర్తి పంతులుగారు 
తమ 'కవిజీవితములు' (రెండోకూర్చు) [గంథంలో [పయోగించనప్పటికీ 
'స్వీయచరితి పదసంపుటికి [పశ స్తి పాచుర్యాలు రావటానికి శ్రీకందుకూరి 
వీరేశలింగం పంతులుగారి “ప్వీయ చరిత (రెండు భాగాలు) సంపుటులన 
టంలో సందేహం లేదు. “స్వీయచరి తి పదసంపుటి తప్పెనా ఒ ప్పెనా 
‘autobiogrophy’ అనే ఆంగ్లపదానికి సమానార్థకంగా నేడు వ్యవహరించ 
బడుతోంది. శ్రీ కొక్కొండ వేంకటరత్నము పంతులుగారి "బిల్వేశ్యరీయము” 
(1899)లోన్కు శ్రీ మండపాక పార్వతీశ్వర కవిగారి “హరిహరేశ్యరశత 
కము” (189ర్ర)లోను వారివారి జీవిత చార్నితికాంశా లున్నాయి. ఇవి పద్య 
కృతులు కావటం విశేషం. స్వీయచరి[త” అనేది ఆంగ్ల భాషాపఠన్నపభావం 
వల్ల తెలుగులో ఏర్పడ్డ నూతన సాహితీ ప్రకియ. అనేకాధునిక సాహితీ 
(ప్రక్రియలకు శ్రీకారం చుట్టిన శ్రీ కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులుగారు ఈ 
స్వీయచరిత (పకియకు కూడా శ్రీకారం చుట్టారు, 


ఇంగ్లీషు ఛాషలో స్వీయచరిత్ర (autobiography)ను ఈ కింధి 
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విధంగా నిర్వచించారు. "aUtobiography is a description of one’s 
own life: a literary genre similar to memories tut differing 
from them in a greater emphasis on the author's person and 
psychology” (Great soviet Encyclopedia vol. 1 2. 477): తన 
చరితను తాను వివరించి చెప్పేది, వ్య కిని గూర్చి వ్యక్తి మనస్తత్వాన్ని 
గూర్చి ఎక్కువగా నొక్కిచెప్పే జ్ఞాపకాలను పోలిన సాహిత్య (పక్రియ స్వీయ 
చరిత” అని [గేట్‌ సోవియట్‌ ఎన్‌ సెక్షోపిడియా పేర్కొని “The life 
af the Archhriest Avvakum” (1672-75)ను మొదటి స్వీయ 
చరితగా పేర్కొంది. ఆంగ్లంలో మొట్టమొదట ‘autobiography’ పదం 
1807లో (పయోగించబడినట్టుగా "AaUtobiography; 2 - Compound. 
edof auto - and biography; first used by English poet and 
prose writer Robert southey (1774-1843) in 1809 with 
reference to the autotiography of the Portuguese painter 
Francisco Vieira (in Quarterly Review 1, 283)” (A compie- 
hensive Etymological Dietionary of the English Language. 
Vol 19. 130, డాక్టర్‌ ఎర్నెస్ట్‌ క్లీన్‌గారి ఆంగ్ల వ్యుత్చ త్తి కోళాన్నిబట్టి 
తెలుస్తోంది. 

ఆంగ్లంలోని స్వీయ చరితలు వచనంలోనే ఉన్నాయి. కాని తెగులు 
లోని స్వీయచర్శితలు గద్యాలుగాను పద్యాలుగాను కూడా ఉన్నాయి. శ్రీ 
కందుకూరి వీరేశలింగం పంతులుగారి స్వీయ చరిత్ర గద్వకృతికాగా విల్వేశ్వ 
రీయ, హరిహరేశ్వర శతక పండిత రాజాదులు పద్యకృతులు. జాషువగారి 
“నాకథ హృద్యవద్యాత్మకమైన స్వీయ చర్విత. తెలుగులోని పద్యాత్మకాలైన 
స్వీయ చరితలన్ని కవితాత్మకాలు కావటం విశేషం. మన జాషువగారి పద్యా 
త్మకమయిన 'నాకథ” తెలుగు స్వీయ చరిత్రలలో తలమానికమని తలచ 
వచ్చు. 

స్వీయ చరిత్రలు ఏ విధంగా ఉండాలో శ్రీ జాషువగారు 'నాకథి 
మొదటి భాగోపోద్దాతంలో తెలిపారు, 


“మస+పురు షులు నిత్యజీవితంలో వారనుభవించిన కష్టసుఖాలు, 
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పొందిన గౌరవాగౌరవాలు, వయః పరిసాకంలో నెదుర్కొన్న క్తి వ్షసమన్యలు 
యథాతధంగా చిత్రించి తాము నడచిన [తోవ సర్వజనసులభ సాధ్యమని 
వారార్జించిన కీ రి పతిష్టలనన్య సాధ్యాలు గావని నిరూపిస్తూ ఒక ఆశౌకిర 
ణాన్ని వెలిగిస్తూ యుంటారు. (పపంచ మహాపురుషుల జీవిత చరి[త్రల్ని 
పరిశీలి "స్తే చ సత్యం బుజావౌతుంది. గాంధీ, నె హో, బోను టాగోరు 
[వభృతుల ఆత్మకధ లీ కోకలోని, వారి బాల్య యౌవన కౌమారఘట్టాలాద 
రాల వలె స్మచ్భమై ఆయాకాలాలలో వారి మూర్తులను కన్ను లగట్టుతూ 
హృదయంగమంగా యంటాయి. గౌరవభంగభయంతో వారు దాచుకొన్న 
స్వీయదోషాలందుండవు. స్వీయ చరి తలకీ లక్ష ణాలాయుర్దాయ కాలు-అలంకా 
రాలు” (నాకథ మొదటి భాగం “ఒకమాటి పుట 4). జాషువగారు తమ 
స్వీయచరితలో తాము తెలిపిన స్వీయ చరిత లక్షణాలను 'తు.చ.తప్ప 
కు'డా పాటించారు. వారు తమ ఆర చరితను పునః పునః స్మరించుకోవ 
టానికే ఈ రచన కానించినట్లు వాకుచ్చారు (పైది పుటర్‌). జాషవగారు 
తమ జీవితంలోని కొని న్ని (పథాన ఘట్లాలనే స్వీయ చరితలో (వాళారు, 


“The word ‘autobiogrophy’ may also refer to brief 
chronological summary of the chief events of one’s life”. 


(Great Soviet Encyclopedia Vol. Ip 47 7) 


అని (గేట్‌ సోవియట్‌ ఎన్‌ సెక్షోపిడియాలోని స్వీయ చరిత లక్షణాన్ని బట్టి 
ఒకని లీవితంలోని ముఖ్య సంఘటనలను గురించి |వాసినప్పటికీ అది స్వీయ 
చర్చిత దొతుందని మనకు అవగత మౌతుంది స్వీయ చరితలో రచయిత 
తన చరితను తావే రచించటమనేది ముఖ్యం. కాబట్టి జాొషువగారి “నాకథి 
స్వీయ చరిిత అని మనం నిశ్చయించవచ్చు'. సంస్కృత వాజ్మయంలో 
బాణుని హర్ష చరిత, అశఘోమని బుద్ద చరిత, కల్ల ణుని రాజతరంగిణి 
మొదలయిన చారిత్రిక [గంథాలు కొన్ని ఉన్నప్పటికీ అవి స్వీయ చరితలు 
కావు. పాచీనాంధ కవులు తమ (గంథావతారికలలో తమ గురించి 
తామా ోయించిన రాజుల గురించి కొంత తెలిసినప్పటికీ అవి స్వీయచరిత్రలు 
ఎమా|తమూ కాజాలవు. 


పూర్వ కవుల |గంథాలను అశేషంగా అధ్యయనం కావించిన న 
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జాషువగారి పె ఆ [గంథాల (ప్రభావం పడటం సహజం. పూర్వాం[ధ 
[గ్రంథాలు పురవర్ణనతో |పారంభమౌతాయి, జాషవగారు తమ (గామమయిన 
“వినుకొఠడ'ను 'నాకథిలో విపులంగా వర్ణించారు. వినుకొండ |పస్తావనలో 
కళా పపూర్ణులయిన జాషువగారి నవయుగకవి చ[కవ ర్హిత్యం మనకు స్పష్టంగా 
అవగతమౌతుంది. 


“ననుగాంచి పెంచి నాలో 
గొనబుం గవనంబు పాదు కొల్చిన తల్లీ ! 
ననుమరచిన నిను మరవను 
వినుకొండా ! నీకు నా ఫవి|త (పణతుల్‌” 

('నాకథి కుశల |పశ్నలు 1) 
వినుకొండ శ్రీ జామవలో 'గొనబుంగవనంబు పొదుకొల్చిన తల్లి". కవిగారి 
వల్ల వినుకొండ కు (పఖ్యాతి కలుగుతుందనే భావ్యర్థ సూచన ఇందులో 
ఊంది. “నను మరచిన నిను మరవను” అనే వాక్యం ఒక రసాత్మకమయిన 
కావ్యం. నను మరచినన్‌ (నన్ను నీవు మరచిపోయినా) నిను మరవను 
(నిన్ను నేను మరచిపోను) అని ఒక అర్థం కాగా ననుమరచిన నిను (నన్ను 
మరచిపోయిన నిన్ను) మరవను (మరచిపోను అనేది ఇంకో అర్ధం. ఈ 
పద్యపాదంలో కరుణరసం ఉంది. ఈ (గంథం కరుణరసాత్మకం అనే 
సూచన కూడా ఇందులో ఉంది. నవర్లం పలుమారు లావృ త్తికావటం వల్ల 
ఈ పద్యంలో వృత్త్యన్నుపాన అనే శబ్దాలంకారం, “ననుమరచిన నిను మర 
వను” అనేచోట అర్జాలంకారమైన శ్లేష ఉన్నాయి. వై దర్ఫ్భీరీతిలో (దాక్షా 
పాకంలో ఈ పద్యం రమ్యంగా కళాాపపూర్ణులయిన శ్రీ జాషువగారిచే 
రచించబడింది. ఈ పద్యంలో |పసాదగుణం (ప్రస్ఫుటం. 


క్షేమననూచారాలను అడిగేరీతిలో కవిగారు కవితాత్మకంగా పసందుగా 
వీనులవిందుగా వినుకొండ విశేషాలను వివరించారు.బాల్యంలో నే జాషువగారి 
(పకృతి సౌందర్యదిదృక్షాపేక్ష ఈ కింది సీసం వల్ల విదితమవుతుంది. 


"దర్శనంబిచ్చె సీతాకోకచిల్క జె 
క్కలలోన నాకు స్వర్గములగములు 


152 అన్వేషణ 


కన్పట్టై నాకు నాకటివేళ మరపించు 
రమ్యలోకములు జీరంగి యందు 

మెరసె నాలోన తొమ్మిది రత్నముల ళోభ 
నడయాడు పొన్నంగి నడక యందు 

తాండవించె ననంత ధర్మాలు పలువన్నె 
పికిలి పిట్టల నా(టి వేట లోన 


గడ్డిపూసలోన కాదంబములలోన 
(వతిఫలించెనాకు (ప్రణయ లతలు 
కొదమనేతమిపుడు ముదిరి [పకృతిమో:ద 
మోజుదప్పి మనసు బూజు పట్టె” (నాకథ పుట ఏ3, [) 
బాల్యంలో తాము చేసిన దోషాలను శ్రీ జాషునగారు నిజాయితీతో 
ఒప్పుకొన్నారు. 
“చేసినదోషమున్‌ దెలియ(జేసిన దోషము వాయు నండు రా 
కాసి తనంబు నం బలుఖగంబుల( జంపితి పిన్ననా(డు బా 
కాసనధారినై -పొడము నభ జలంబులతో క్షమార్చణల్‌ 
దోసెడు పంపుచుంటి, దయతో ఖగ బంధుల కంద(జేయవే” 
(నాకథ వుట సర ప. ౮) 


వినుకొండలోని విహంగాలను తాను చంపినందుకు పళ్చొత్తాపపడి తమ 
క్షమార్చణలను వినుకొండ ద్వారా కవిగారు తెలిపారు. 


“క్లేమంచేకద? నీకు నీసుతులకున్‌ శ్రీ కన్యకాండా(కా)ళికిన్‌ 
రామక్ష్మావతి పాదము[దల పవితందై న నీకొండకున్‌ 
నీ మేల్లోరెడు వాయనందనునకున్‌ నీ పూర్వమర్యాదలన్‌ 
సామర్థ్యంబు వచించు భాస్కరుని జీర్ణ స్వర్గ దుర్గాళికిన్‌ . 
టిప్పుసులాను గట్టించిన నట్టింటి 
మజ్జ్లీదు మణికి క్షేమమ కదమ్మ? 
రామలింగేశ్వరస్వామి సౌధమునందు 
వెలి(గింతు రేయ ఖండలమును దినము? 
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ఆరోగ్యవంతు(డే మారుతాత్మజుండు ప 
శ్చిమదిశావాసి గ_స్టీ జనాను? 

ఆగహింపదుగదా అంకాళిదేవత 
అలతి సత్తులకు పెద్దక్కగారు? 


తీగబావి పొంత తిష్టవేసిన యట్టి 

కనకదుర్గ యింటిగడవ( [దొక్కి 

తొంగిచూచువారు తొల్లి లే రివుడై న 

పలుకరింతురమ్మ పారజనులు (నాకథ వుట1, ప. విత) 


వినుకొండలోని అలతిసత్తులకు పెద్దక్కగారై న అంకాళిదేవత, రామ 
చందుని పాదము[దలచే పూతమైనకొండ, ఊరిలో పడమట గ స్తీజవానుగా 
ఊన్న ఆంజనేయస్వామి భాస్కరుని జీర్ణ స్నర్హదుర్గాళి, టిప్పుసుల్తాను కట్టం 
చిన మసీదు, రామలింగేశ్యరసా;మి ఆలయం, తీగబావి సమీపాన తిషవేసిన 
కనకదుర్గ పై రెండు పద్యాలలో పలకరించబడ్డారు, గుబ్బలమ్మ గుట్టలు, సీతా 
కుండతీర్ధం, తెల్లదొరలు శయనించిన సమాధులు, సంతర్పణలు కురుచ 
గోచుల దొంగలు, మొహరముచనరాలు, నెత్తుటికూటి కాల్పులు, పెసరచేల 
లోన నల్లనిబూబమ్మ, వల్లకాటి కిశానుదిశ, సమాధి చే యబడ్డ "జాకి మొద 
తెనవి అనేకం స్మరించబడ్డాయి. “జననీ జన్మభూమిశ్చ స్వర్గాదపి గరీయసీ” 
అనే సూక్తి శ్రీ జామవ విషయంలో యథార్దమైంది. 


“"ఇప్పికొంటిమి గండ శిలల జేగురురంగు 
వీతామహాదేవి చీరలనుచు 


వాదించినా మంజనీదేవి తనయుండు 
తనయుల! బుట్టించు దాతయనుచు 
ఆశించితిమి గుబ్బలమ్మ గుట్టలవద్ద 
గజ్జెల ధనలక్ష్మి గదలు ననుచు 
వాకొంటిమల్ల సీతాకుండ తీర్ధాన 
నమరదంపతి స్నానమాడు ననుచు 
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బానుగా దనలేని [పాయంబు నందు 

మనసులో నీవు కరగిపోసిన చరిత 

మసలుచున్నడి బురదలో మహిష మట్టు 

ముదిరిపోయిన జన్మ భూమోహవటిమ 

(నాకథ వుట10 ప. 8) 

మననులో నీవు కరగిపోసిన చరిత, ముదిరిపోయిన జన్మభూమోహ 
పటిమ మసలుచున్నది బురదలో మపిషమట్లు” అనే చోట ఉన్న ఉపమ 
ద్వారా బాల్యంలో కట్టుకథలను ఏ విధంగా నిజమని భావించి అజ్ఞానంలో 
తాము ఆనందించిందీ కవిగారు తెలిపారు. 


“"కమ్మదనంబుతో చవులుగక్కుచు బుగ్గలుదీసిపోని, నీ 
నిమ్మలబావి నీరము కనిష్ట కుమారుల కందక[గ జ 
న్మమ్ముల వారికే దొరుకునా? బులిపించుచు, నారికేళ పా 
కమ్మున(బడ్డ పిచ్చితలకాయల వారి కవిశ్వముంబలెన్‌” 
(నాకథ పుట 11 వ. 5) 
నిమ్మలవావి నీరు అగజన్ములకే లభ్యమయేది కాని అందరికీ అందు 
బాటులో లేదని కవిగారు బాధపడ్డారు. 

“నారికేళమ్మున(బడ్డ పిచ్చి తలకాయల వారి కవిత్వ ముంబలెన్‌”అనే 
ఉపమ ద్వారా కఠిన కవిత్వం అందరికీ అందువాటులో ఉండదనీ అందరికీ 
అవగతముయే రీతిలో కవిత ఉండాలనీ శ్రీ జాషువగారి అభిలాష. 

"భిక్షము వృత్తిగా వికృత వేషములన్‌ ధరియించు సోమరుల్‌, 

కుక్షివరుల్‌, నిరర్థకులు, గుప్పెడు గింజలవారు నీకు, [బి 

త్యక్ష శివస్యరూ పులు మహాత్ములు మం|తవిదుల్‌, సుభింతురే 

దక్షిణ వీథి న త్రములు తావులుగా నగరీ వతం నమా ?” 

(నాకథ పుట 1ని వ. ల్‌) 
సోమరుల్ని, కుక్షింభరుల్ని, నిరర్ధకుల్ని, గుప్పెడు గింజల వారిని 
కవిగారు నిరసించి వీర (ప్రత్యక్ష శివస్యరూపులు, మహాత్ములు, మంత 
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విదులుగా వినుకొండా! నీకు కనిపిస్తున్నారా? వీరిని బాగా ఆదరిస్తున్నావా? 
అని వ్యంగ్యంగా (ప్రశ్నించారు. 
పరమత సహనాన్ని అన్యభాషా మై(తిని 
“మొహరము దసరాల్‌ హిందూ 
మహమ్మదీయుల నిసర్లమానవ (పకృతిన్‌ 
సహనమునుబా డు చేయక 
సహవాసము గూర్చునే [వజా సుఖదములై” 
“అరబీ కైతల సోకడల్‌ తురక కావ్యచ్చాయ లేర్పడ (గా 
పరభాషా సహనం చెబుంగని కళా పాషండ పాముషాల్‌ 


గరుగన్‌ దీయని గేయముల్‌ దెలు(గునం గల్పించి విన్పించు ఖా 
దరుబానున్‌ స్మరియింతు వే? కవుల (పస్తావంబులందేనియున్‌'' 


(నాకథ పుట 15- వ. 2,3) 
అనే పద్యాల ద్వారా శ్రీ, జామవగారు |పకటించారు. 
“గారియల మేకల నెత్తుటి 
రురముల నిర్హోషమునను జర్జరితంవై 
కరిగినవి గిరులు [శుతగిరి 
కరుగదనిన అపయశంబుగాదే మనకున్‌” (నాకథ పుట 16 వ.1) 
అని శ్రీ జామవగారు అపింసా [పాధాన్య్యాన్ని [పశ౦సించి విద్యాధికులు 
కూడా జంతుబలుల్ని గర్హి ంచి నివారించక పోవటాన్ని నిరసించారు. 
(నాకథ పుటలు 1ర్‌, 16) 
“ఒరులుగారుము క్రి నొనరించు [పభువులు 
కూడు గుడ్డ గాదు కొజత మాకు 
సమతలేని రిత్తచదు వేల? వదివేల 
మతము లేల ? నూరు [వతము లేల?” (నాకథ వు.21 పుత్ర 
అనే పద్యం ద్యారా ననయుగకవిచకవ_రి సర్వమానవ సమానత్యం 
అన్నిటికంటె ముఖ్యమని ఛొాటి చెపారు, 
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'బాల్యస్మృతులు' శీర్షికలో తనను తన తమ్ముడయిన ఇ[జాయేలును 
రెండు కళ్ళుగా తల్లి చూచుకొనేది అనే విషయాన్ని కవికోకిల జాషువగారు 
కమనీయంగా తెలిపారు, 


“నేను న్నాయనుజుండు దక్క, తనకున్‌ న్నేతాలు తేవంటకున్‌ 
నానగ్నంబగు జిహ్వా చాలదువమానంబ౦ చు వెన్నాడినన్‌ 
నానాడుల్‌ పదివేలు తీవియలుగా, నాదేహమేవీణగా 
ఏనాడో సవరించి పొడితిని, మాతృ శ్రీనివాసంబులన్‌* 


(నాకథ పుట 31. ప. ని) 


ఇదే శీర్షికలో "కొజుపిట్టను పాంధులనుంచి తానేవిధంగా దాచిపెట్టిందీ, చివ 
రకు అది తనకు ఏ విధంగా దక్కకుండా పోయిందీ 'నీతిగ్‌తి'ని వినిపించిందీ 
శ్రీజాషవగారు చక్కగా వర్ణనాక్మకంగా విశదపరిచారు. 


విద్యార్థిదశలో తాముచేసిన కొన్ని కొంటెపనులను వీరు వివరించారు. 


“పదనుగా చూపులబాణాలు గురిపెట్టి 
అ విద్యార్థినులమో(ద విసరివై చి 
చదివిన చదువెల్ల చాపచుట్ట(గ(జుట్టి 
పంతుళ్ళ మోమున( బారవై చి 
మాతాపితల నీతి మాటలు గు వెగట్టి 
పాతాళ గంగలో బారవై చి 
నీ మార్గమున కడ్డు నిలుచు వా(డెవ(డై న 
చెలీకాండ( బురికొల్చి చిదుక(గొట్టి 


చదువుకొనవోయి (పణయకాన్ర్ర [పవంచ 
మధురమంజుల సాహిత్య మథన మనుచు 
గట్టిగా నన్ను బలవంత పెట్టసాగె 
గుండెలో. జేరి యెవ్వండో కొంటెవా(డు” (నాకథ వుట క7-పరు) 
'నాకథ'లోని 'భాషాపర్షిశమిలో శ్రీ జామవగారి భాషా పరిశమ 
విశదీకరించబడి౨ 2. అహావధానళతావధానాలలోని కష్టాలు, ఛందో నిబంధ 
నలు, పద్య రచనలోని అడ్డంకులు, ఇందులో తెలుపబడ్డాయి, జీవితం తొలి 


జాషువ'నాకథ '-రసవత్కావ్యం 157 


దశలో తమకు ఎదురైన వ్యధా పూరిత ఘట్టాలను శ్రీ జామవగారు పేర్కొ 
న్నారు. కవిగా ఎమర్కొన్న నమస్యలలో బాహ్మగేతరులు కవిత్వం చెప్ప 
గూడదనటం ఒకటి. “పృథి విసురులుదక్క నితరజాతులు కై తలల్లరాదు నేర 
మండు బుధులు” (నాకథ పుట 57-ప. 4) అనే వాక్కు కవికోకిలను బాధ 
పెటింది. 


శ్రీ జామవగాగు శ్రీ పిచ్చయ్యకాస్ర్రిగారు జంటకవులు కావాలను 
కొన్నారు. తిరుపతి వేంకటకవులవలె, వేంకటపార్యతీశ్యర కవులవలె వీరి 
పేర్లు జంటగా చెప్పటానికి కుదరలేదు. 
“నాసేరుముందు పిల్యం 
బాపంబదియేమొ జాషువా పిచ్చులగున్‌ 
నాపేరు చివర(ంచిల్చిన 
శావవబిడినట్లు పిచ్చి జాష్వాలయ్యెన్‌” (నాకథ పు 60, ప. 2) 
జూషువా పిచ్చికవులు, పిచ్చి జాషువా కవులు అనే రెండు పదబంధాలు బాగా 
లేవు. కాగా వీరు జంటకవులు కాక ఒంటి కవులయారు. 


'నాకథి రెండో భాగంలో శ్రీ జాషువ గారు బడిపంతులుగాను, 
టూరింగ్‌ సినివాగోలులో కధా కథకుడుగాను రాజమ4డిలో పాఠశాలో 
పాధ్యాయుడుగాను అల్బవేతనంతో పని చేని అనల్బ్పవేదనకు గురయ్యారు, 
ఈ సందర్భాల్ని గుర్తు చేసుకొని కవిగారు 


“ఇద్దరు సుతలుం గూరిమి 
ముద్దియ మేరాంబ తోడ ముట్టెడు జీతం 
బద్దెకు ముద్దుకు చాకలి 
పద్దుకు సరిపోక పెక్కుపాట్లంబడితిన్‌” (నాకథ పుట. 75 ప. నీ) 
అని తమపాట్లను తెలిపారు. 


ఆవాటి సు పసిద్ధ పండితు లయిన శ్రీ కందుకూరి వీరేశలింగం 
పంతులుగారిని శ్రీ చిలకమర్తి లక్ష్మీనరసింహం గారిని కవికోకిల కలిసికొని 
తమ కవితను వినిపించి వారి [వళంసకు పాతులయ్యారు. శ్రీ వీరేశలింగం 
గారిని "తన మేధస్సును దేహదార్థ్యము సమ స్తంబున్‌ వితంత్వాలయంబున 
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కున్‌ సాంఘిక విప్రవంబునకు సంపూర్ణంబుగా నిచ్చి” "చక్షులేటికి విజ్ఞాన 
చక్షువులకు” అని శ్రీ జాషువగారు (ప్రశంసించారు. వీరు రాజమం [డిలో 
ఉన్నప్పుడు పుష్కరాలు వచ్చాయి. చాలామంది భక్తులు పుణ్యంకోసం 
గోదావరిలో స్నానం చేయ సాగారు. "ఒక్క భ క్షవరుని నొడిసి యెత్తుకు 
పోయె మొసలి యొకటి నీటమసలు చుండి, మేలుమేలు పర్యకాలాన(జచ్చుట, 
పున్నెమనిరి చూచుచున్నవారు” (నాకథ పుట. 89, వ. 4). పుష్కరస్నాన 
(సేక్షకుల మనోభావాలను తెలుసుకొన్న శ్రీ జామవగారికి వారి భావనలు 
మూఢంగా తోచాయి. కాని మూఢ విశ్వాసాలను కవిగారు ఖండించలేదు. 


" గుడ్డినమ్మకాల కడ్డు చెవ్వుటకన్న కొజవితోడ గోకికోనుట మేలు” 
(నాకథ పు. 90 ప. 2) అని వీరికి తోచింది. 'నాకథిలోని “భూతపీడిలో 
జాషువగారి సహధర్మచారిణికి దయ్యం పట్టినట్లు ఆదయ్యాన్ని ఒక మాంతిి 
కుడు పారదోలినట్లు శ్రీ జాషువ తెలిపారు. దీనిపై కవిగారి వ్యాఖ్య ఏమి 
లేను. నోట్ల కేసువల్ల గున్నేశ్వ్యరరావుగారు ఖై దుకాగా శీ జామవగారికి రాజ 
మం|డితో బుణం తీరిపోయింది. మెకాలే దొరగారి వల్ల గుంటూరులో 
ర సంవత్సరాలపాటు ఉపాధ్యాయ వృత్తిని నిర్వసాంచి కుప్పుస్వామిగారి 
వల్ల “వాపట్లబడి'కి పంతులుగా వెళ్ళి కొన్నాళ్ళకు వినుకొండకు వీరుమారారు, 
స్వగామమయిన |వతగిరిలో, వి భతకీ రి ఐన శ్రీజామవగారికి శ్రీరమాకాంత 
తహసీల్దారుగారు సన్మానం జరిపించారు. ఇది కవిగారి జీవితంలో ఒక చిర 
స్మరణీయ ఘట్టం కాగా 'నాకథిలో “ఇంటిగెలువు పేర 6 పద్యాలు (నాకథ 
పుటలు 114, 115) రచించారు. 

స్వీయ చరిత మూడో భాగంలో వర్ణాంతర వివాహాన్ని (పశంసించి 
కట్నాలను, కానుకలను పెళ్ళిళ్ళలో వృథాఖర్చులను, శ్రీ జాషువ నిర 
నించారు సంఘసంస్కదణకూడా కవిత్యానికి ముఖ్య [పయోజనం కదా. 


ee 


పప్పన్నాలని లాంఛనంబులనొచున్‌ బంధుల్‌ కులస్వాములున్‌ 
తిప్పల్‌ పెట్టి బుణాలుమై6 బులిమి ఆ సించాస్తులమ్మించుచున్‌ 

జిప్పల్‌ చేతి కొనంగి పోయెదరు పేచీలెన్నియోపెట్టి యీ 

ముప్పుం గూర్చెడు పెండ్లి మేరటపు డాబుల్‌ వోవుటేనాటికో” 

(నాకథ పు. 129 వ. 3) 
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శ్రీ కాను (బహ్మానందరెడ్డిగారు ముఖ్యమంత్రిగాను శ్రీ గొట్టిపాటి 
(బబహ్మయ్యగారు నభాపతిగాను ఉన్న కాలంలో శీ జాషువ ఎమ్‌.ఎల్‌.సి. 
అయ్యారు. శాసనసభ్యుల ఫై వీరికి మంచి ఆభిపాయం లేదని 
“"వరిమిట్రిప్పించెదనని 
ఖరుచుం బెట్టించి పంపు ఘనులుందురు పె 
మెరుపుల దొరలచ్చట మో 
టరు కార్తందిరుగు వచ్చి టక్కరి సభికుల్‌” 

(నాకథ పు. 1కిరి వ. శ్ర 
అనే పద్యాన్నిబట్టి తెలుస్తోంది. రవర్ణం పలుమార్లు ఆవృత్తమె వృ త్త్యను 
పాసతో ఈ పద్యం హృద్యంగా ఉంది. 

శ్రీ జామవగారు అకృరు సమాధిని చూచి 
“పసిడిరేకులతో ముఖ ద్వారములకు 
మెరుపులీనెడు దొడ్డ యగృరు సమాధి 
నరసి యచ్చెరువంది తదంకికమున 
పూరిగుడిసెల6 జూచి వాపోయినా.డ” (నాకథ పు. 140. ప. 1) 
అని చెప్పిన పద్యం సేదవారి పట్ల కవిగారికి కల ఆర్ద్బభా వాన్ని తెలుపు 
తుంది. 
కంకిపాడు, కాకినాడ, గుంటూరు, ఢిల్లీ, బెజవాడ, మదాస్సు, విను 
కొండ, హైదరాబాదు మొదలయిన పట్టణాలలో పద్మభూషణ జాషువగారికి 
సన్మానాలు జరిగాయి. కళా పపూర్ణులె న జామవగారి కావ్యసంతతి కూడా 
దూషణభూషణ తిరస్కారాలకు లోనై ౦ది. “నాకథ'లోని చివరి పద్యం శ్రీ 
జాషువగారి వంతను తెలుపుతుంది. 
“ఈదితివాజ్మయాంబునిధినే(బదియేడులు సర్వ పండితా 
మోదముగా రచించితిని ముప్పది కావ్యము లిట్టి నీవు ని 
ర్వేదము గల్లుధిఃకృతి లభించెడు దేశములోన నీకునా 
కేది శరణ్యమంచు తలయెత్తక చింతి లె కావ్యకామినుల్‌” 

(నాకథ వు. 155, ప. 1) 

కరుణరస నిర్భరమయిన రచన శ్రి జాషువగారి "నాకథి. 


0 


విశ్వనాథ సాహితి వ్య ద్ర త్తం 
చల్లా రాధాకృషశర్మ 


తెలుగుభాషా సాసాత్యాలు అతిప్రాచీనము లనడం నిర్వివాదం౦. 
సాహిత్యసంపద కూడా పుష్కలంగా ఉన్నది. అయితే గడప దాటక 
పోవడంవల్ల, అఖిలభారత స్థాయిలో రావలసినంత |పచారం రాలేదు. 
ఇందుకు [వధాన కారణం తెలుగు రచనలకు సమర్థములై న అనువాదాలు 
వెలువడకపోవడమే అనవచ్చు. అంతేకాని (ప్రశ స్త రచనలో, ఉత్తమ 
రచయితలో లేవనీ, లేరనీ ఎవరెనా భావిస్తే అది పొరపాటు తప్ప మరేమి 
కాదు. ఈ సందర్భంగా నా అనుభవాన్ని తెలపడం అప్రస్తుతం కాదను 
కుంటాను. 

అకాశవాణి తిరుచిరాపల్లి కేందంవారు విశ్వనాధవారి వేయిపడగలు 
నవలలోని కథాసం[గహాన్ని తమిళ కోతలకు తెలుపవలసిండిగా కోరుతూ 
చాలా యేళ్ళకితం నాకో లేఖ [వాళారు. వెయ్యిపుటల ఆ గొప్ప నవలలోని 
కథను ఎలా సం[గహంగా చెప్పడమా? అని నాలో నేను తర్కించుకుని 
చివరికి ఆ కార్యం నిర్వహించాను '“అయిగంత లై నాగం" అన్న ఆ కథా 
సంగహాన్ని ఎడువారాలపాటు |పసారం చేశారు. ఆ తర్వాత, అంటే 
1968లో, అది వు స్తకరూవంగా వెలువడింది. షతికలవారికీ పాఠకులకూ 
నచ్చింది. ఒక తెలుగు నవలను ఆవిధంగానై నా తమిళపాఠ కులకు పరిచయం 
చెయ్యగలిగాననే తృ ప్తి నాకు కలిగింది. కొన్నేళ్ళు గడిచిన తర్వాత అన్లు 
కుంటాను కనాసుగా ప్రసిద్దుడెన కనా సుబహ్మణ్యంగారు “ఆయిరం ళలై 
నాగం” నవలను (ప్రశంసిస్తూ ఒక తమిళ వతికలో |వాశారుగదా! విశ్వనాథ 
సత్యనారాయణగారిని గురించి వాకు ఆట్టే తెలియదు. ఆయన వేయిపడగలు 
కథ సి.ఆర్‌. శర్మ పుస్తకం ద్వారా నాకు పరిచిత మయింది. అది చదివిన 
తర్వాత విశ్వనాథ ఒక (ప్రముఖ రచయిత అనీ నవలా రచయిత అనీ 
[(గ్రహించగలిగాను. తెలుగు రచనలకు తగినంత [ప్రచారం ఇతర భాషా 
పాంతాలలో లేకపోవడం వల్లనే తెలుగు సాహిత్యం గడపదాటలేక పోయిం 
దని తెలపడానికే యీ ఉదంతం తెలపఢమయింది. 
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“నేను చాలా సోమరిని ... మరి నేను ఎంత సోమరిని అంటే- నిజానికి 
వేఏ:వడగలు. మా బొబు, చెలియలికట్ట, ఏక వీర [వాసి నవలాకారుణ్ణి అయి 
నాను. తత్పూర్వం నేను అచ్చంగా కవిని, ఇప్పుడు చాలామంది “ఆయన 
నవలాకారుడే కాని కవి కాదు" అనే వారున్నారు. ఇందులో భఖిన్నాభిపాయా 
లున్నాయి. తత్వ్పూర్వం నేను |వాసిన కవిత్వం వారికి తెలియకపోవచ్చు. 
నేను |వాసిన కవిత్వం కవిత్వం కాదని కూడా అనుకోవచ్చు.” (యువభారతి 
వారు (పచురించిన మహతిలో నేనూ- నా సాహిత్య రచనలు అనే వ్యాసం) 


ఈ మాటలు కవిన్నమాట్‌ విశ్వనాథ సత్యనారాయణగారి వంటే 
చాలామందికి నమ్మకం కలగకపోవచ్చు. కవిగా, నవలా రచయితగా, 
నాటక కర్తగా, విమర్శకునిగా, వక్తగా ఎనలేని పేరు పెంపులు గడించిన 
విశ్వనాథవారు సోమరులంటే ఎవ్వరూ నమ్మరు. మై మాటలు ఆయన శతాధిక 
గంథక ర్హ. సంస్కృతాం|ధాలలో రచనలు సాగించిన సవ్యసాచి. అహర 
హమూ సాహితీక్షేతంలో వ్యవసాయం సాగించి బ్రాహ్మణ వ్యయసాయం 
చెయ్యక- రకరకాల పంటలు పండించిన ఉత్తమ హాలికుడు ఆయన, 
అందువల్లనే విశ్వనాథ సాహిత్యం వై విధ్య విలసిత మై, సుసంపన్నమై కని 
పిస్తుంది అలవోకగా పరిశీలించినా. 


విశ్వనాథ వాజ్మయ సూచిక (పకారం ఆయన వెలయించిన (గ్రంధాల 
వివరం: 25 కావ్యాలు (చిన్నవీ, పెద్దవీ), 15 నాటకాలు, 57 నవలలు 
(కథానికా సంపుటులతో కలిపి, 9 విమర్శనములు, రి సంపాదితగంధాలు. 
సంస్కృతంలో కొన్ని కవితలూ నాటకాలూను. పత్రికాముఖంగా ఆయన 
స_తరించిన వ్యాసాలు, చేసిన సాహిత్య |పసంగాలు, ఇతరుల రచనలకు 
(వాసిన పీఠికలు మొదలై నవి చుబ్బనచూరలు. ఇవికాక సర్వేపల్లి రాధా 
కృష్ణన్‌ గారి కల్కి, స్వామి వివేకానందుని యతిగీతం, ఆదిశంకరుల ద్వాదశ 
మంజరి మొదలైన వాటిని తెలుగు చేశారు. ఈ వివిధ రచనలను స్టూలంగా 
పరిగించినా, విశ్వనాథవారు సోమరులంటే ఎవ్వరూ నమ్మరు. 1026 పుటల 
(గంథం వేయిపడగలు (10వ ప్రచురణ). సుమారు 2200 పుటల 
బృహద్ద)ంథం శ్రీమదామాయణ కల్పవృక్షం! అలసత్వం ఆయన (పథమ 
శ|తువని నిర్వంద్వంగా చెప్పవచ్చు. 
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ఆకృతిలో ఆలోచనలో, వేషభాషలలో ఆయన ముమ్మూర్తులా తెలుగు 
వాడు. తెలుగుదనంతో పాటు భారతీయత వమూర్రిభవించిన ఒక సాహిత్య 
(సష్ట. త్రికరణ శద్దిగా తాను నమ్మిన సిద్ధాంతాలను, ఇతరుల మెరమెచ్చులకో 
కోపతాపాలలో అనుగుణంగా, మార్చుకోడానికి (పయత్నించని విశిష్ట రచ 


యిత. తనదైన వేషం, తనదై నభాషమ తనదైన అలోచన ఆయన వ్యక్రి 
త్వానికి వన్నెచిన్నెలు సమకూర్చాయి. 


విశ్వనాథ సాహిత్యంలో వైవిధ్యం గోచరించేలా ఆయన శె లిలోనూ 
వై విధ్యం గోచరిస్తుంది. ఒకొక్కసారి ఆయన రచన మధురమోహనంగా 
తెలుగు నుడికారానికి పట్టుగొమ్మగా ఉంటుంది. ఒక్కొక్కసారి |పొఢ గంభీ 
రంగా ఉంటుంది, కాగా ఆయన |పొఢ కవిగా "పాషాణ పాక (పభువు”గా 
(వధిత యశస్కులు కావడంలో ఆశ్చర్యం లేదు. ఏమెనప్పటికీ, తనకే సొంత 
మనదగిన ఒక విశిష్ట శైలిని ఆయన సంతరించుకున్నారు. ఇది ఆయన గద్య 
రచనకు ముఖ్యంగా వర్తిస్తుంది. వచన రచన (పౌఢం కాకపోయినా తత్తు 
ల్యంగా కనిపిస్తుంది. తెలుగు పలుకుబడి ఆయన వచన రచనకు-- అందు 
లోనూ కథలకు నవలలకు- సహజత్వంతో పాటు నజీవత్వమూ  (పసాదిం 
చింది. చిన్నచిన్న వాక్యాలు. [గాంథికంలో సాగినా వ్యవహారిక శె లికీ సన్ని 
హితంగా కనిపిస్తుంది. ఒక్కమాటలో చెప్పాలంటే [గాంథిక వేషం వేసుకున్న 
వాడుక తెలుగది! 


విశ్వనాథ అనగానే నాకు ఓం ప్రథమంగా స్ఫురణకు వచ్చే రచన 
ఆంధ (పళ స్తీ. ఇందులోనూ ఆంధ పారుషంలోనూ అచ్చమెన ఆయన 
ఆంధాభిమానం గూడుకట్టుకుంది. ఆంధ రాజ్యముల పేరు చెపితేనే చాలు 
ఆయన హృదయం చలిస్తుంది; చిత్తవృత్తి ఆక) ఎపుకుంది.కనకనే తెలుగు 
మాగాణమును పునీతం కావిస్తున్న జీవనదుల్ని' పురస్కరించుకుని ఆంధ 
ప్రశస్తిని తేటతెల్లం చేసిన తీరు చిరస్మరణీ. ౦. ఆ పాత మధురమెన ఈ 
పద్యం అందుకు |పబల సాక్ష్యం. 


"గోదావరీ పావనోచార వాః పూర 
మభిల భారతము మాదన్న నాడు 


విశ్వనాథ సాహీతీ వ్య క్తిత్వం 163 


తుంగభద్రా సముత్తుంగరావము తోడ 
కవులగానము (వతి గలయునాడు 
సెన్నానదీ సముత్సన్న కైరవదశ 
(శేణిలో తెన్లు వాసించునౌడు 
కృష్ణాతరంగ నిర్ణిద గానము తోడ 
శిల్పమ్ము తొలిపూజ సేయునాడు 
అక్షర జ్ఞాన మెరుగదో ఆం|ధజాతి ? 
విమల కృష్ణానదీ సెకతముల యందు 
కోకిలపు బాట పిచ్చుక గూండ్రుకట్టి 
నేర్చుకొన్నది పూర్ణిమానిశలయందు” 
తెలుగు నదులేకాదు, తెలుగు రాజులే కాదు, తెలుగు బుతువులు సెతం 
విశ్వనాథ వారిని బహుథా ఆకర్షించాయి. ఆయన కవితలో మెట్టపొలాల 
మిసమినలే కాక వేసవికాలపు రుసరునలుసైెతం కొట్టవచ్చినట్లు గోచరిస్తాయి. 
దండెం మిద ఆరవేసిన గుడ్డ కొంగుజారి కిందఉన్న సెగకు అంటుకుందట; 
దొడ్లో పొయ్యార్చగా అందులో ఏమూలనో మిగిలిన రవ్వగాలికి రగిలి 
పెకెగసిందట; దృష్టి తీసి మంటలో వెయ్యగా అందులోని మిరపతొడిమ 
మిలమిలా పేలి చూరు తాకిందట! ఇవన్నీ పరళరామ ప్రీతికి హేతువులు. 
నిశితమైన పరిశీలన విశ్వనాథ వారి రచనకు జిగినీ బిగినీ పసాదించినదనడం 
సత్యసూ క్తి ఆయన వర్ణన సహజసుందరంగా ఉంటుంది. సహజ సౌంద 
ర్యంతోపాటు తెలుగు పలుకుబడి, మన ఆచారవ్యవహారాలను సందర్భానికి 
అనుగుణంగా మలచుకుని వివరించే ఆతీరు ఆయన రచనలను ఒక విశిష్టత 
సమకూర్చిందని నిస్సంశయంగా పేర్కొనవచ్చు. ఇంత ఆంధాభిమానం 
ఉండడం వల్ల కాబోలు తెలుగు “పరమోదా త్ర సహజశ క్రిగలి భాషగా ఆయ 
నకి గోచరించింది. వట్టిమాట కాదిది; గట్టిమాటే. విశ్వనాథ వారి తెలుగు 
భాషాభిమానమూ తెలుగు దేశావిమానమూ, విశేషించి భారతీయ సంస్కృతి 
పట్ల గల ఆదరభావమూ, సేర్కొనదగినవి. 


విశ్వనాథ గేయరచనలలో కోకిలమ్మ పెళ్ళి ఒకటి. కాని ,పతుర 
(చారం పొందిన రచన కిన్నెరసాని పాటలు, నదికి మనుష్యత్వం 
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ఆపాదించి కమనీయ కథను కల్పించడంలో విశ్వనాథ (పతిభ రెక్కలు విప్పు 
కుంది. ఆయన పేరు వినగానే కొందరికి కిన్నెరసాని పాటలే గుర్తుకి రావ 
డానికి ఇదొక కారణం కావచ్చు. గానానుకూలత, భాషా సారళ్యం గేయానికి 
ముఖ్యంగా ఉండవలసిన లక్షణాలు. ఇవేకాక భావగాంధీర్యం కూడా ఆయన 
రచనలో కానవస్తుంది. తెలుగు నుడికారపు సొంపు సరేసరి. ఇది ఆయనకి 
వెన్నతో పెట్టిన విద్య అనడం సాహసం కాదు. 


కోకిలమ్మ పెళ్ళిలోంచి ఒకటి రెండు గేయాలు: 


వానలన్నీ వెనుక పట్టి 
కోనలన్నీ నీరు వట్టి 
ఆకు రాలే కారు కూడా 
ఆగి పోయిందీ. 


చిన్న మొగమున కుంకు మిడినా 
కన్నె 'పేరంటాలి మల్లే 
చెలువుగా అడివంత (కొత్తగా 
చివురు తొడిగిందీ. 


గోధుమావన్నె తాచల్లే 
కొబ్బది పాలళ్లే అడవీ 
చిన్నవూటా వొదగి వొదగి 
చెన్ను వొలికిందీ.... 


ఆయన కావ్యాలెన్నో వెలయించినా, విశ్వనాథ సాహిత్యంలోనే కాక 
తెలుగు రామాయణాలలోనూ శ్రీమ1దామాయణ కల్పవృక్షం ఒక విశిష్ష రచ 
నగా భావించబడుతోంది. 1084లో (ప్రారంభమైన ఆ మహాగంథం 
1962లో పూర్తయింది. సుమారు మూడు దశాబ్దాలపాటు సాగిన రెండు వేల 
నూట ఎనఖై తొమ్మిది పద్యాల బృహ్మదచన మది! ఇతర రామాయణ కవుల 
వలె విశ్వనాథవారు కూడా వాల్మీకాన్ని అనుసరించినా, కథాసంవిధానంలో 
కొంత స్వాతం[త్యం వహించారు. 

కల్పకృక్షంలో నాకు నచ్చిన ఘట్టాలలో ఒకటి శబరీ ఖండం. శబరిని 
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భ్రిరసవు ముద్దగా ఆయన ఆభివర్ణించారు. ఆమె శిరస్సు, “నివ్యరి వెన్నుల 
యట్లు ముగ్గుబుట్ట” వలె ఉందట. అది చూచి, అలా ముగ్గుబుట్ట కావడానికి 
కారణ మేమిటని రాముడు అడగ్గా- 


“పభువ ! నీయాత్మవాకిట రంగవల్లి 
నించుటకు నింతగాగ పండిన ..” 


దని శబరి సమాధానం చెపుతుంది. ఈ పాదద్వయంలో అనల్బ్పమైన ఆమె 
భ క్రిభావం కళ్ళకు కట్టినట్లు కానవస్తుంది. 


తాను తెచ్చినపళ్ళు తినమని శబరి రాముణ్ణి పార్టిస్తుంది.ఈనట్ట డవిలో 
నన్ను నిలబెట్టి వచ్ళు తినమంటే ఎలా ? అని రాముడు కొంచెం తటపటా 
యిస్తాడు. నిత్యవవితమూర్తి వయిన నీ కెందుకయ్యా, స్నానాదులు-అంటూ 
యిలా చెపుతుంది శబరి. 


“చేతులునికిబూలు తెచ్చితిని స్వామి 
చెట్లు కలవని పండ్లు తెచ్చితిని స్వామి 
సతనువగుటను నేను వచ్చితిని స్వామి 
చిత్త ముండుట నూహ చేసితిని స్వామి 
నాదు [పాణములను నీకు మీదు కట్టి 
నాదు నీవయి యిటు వచ్చినావు స్వామి 
(మొక్కు చెల్లింతు, స్వీకరింవుము ..” 


శబరి (పదర్శించిన భ_క్రిభావం విశ్వనాథవారిని ఎంతగానో అల 
రించింది. నిజమే మరి! ఆమె సామాన్యురాలా ? రాముడంతటివాడే ఆమె 
యిచ్చిన ఎంగిలి వళ్ళని ఆరగించినట్లు మన విశ్వాసం. రాముని సమక్షంలో 
పునఠావృ త్తి రహితపదం పొందిన ఆ భక్తురాలిని (ప్రశంసిస్తూ “ఎంతని నే 
వర్తింతును శబరీ భాగ్యమని పేర్కొన్నాడు త్యాగరాజు వంటి _పసిద్ధ 
వాగ్గేయకారుడు | 

విశ్వనాథ వాజ్మయ సూచికా సంపాదకులు చెప్పినట్లుగా, “ఆయన 


రచన లన్నింటిలోనూ ఎడపెడగా విమర్శనకు విషయమెనది శ్రీమ్మదామా 
యణ కల్చకృక్షము. ఆయన మహాకవి యన్నవారికిని అదే ఆధార గంథము 
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కాదన్నవారికిని అదే ఆధార [గంథము.” వాదోపవాదాల సంగతి ఎలా 
ఉన్నా, శైలి కొన్నిచోట్ల మరీ (ప్రాఢంగా కనిపించినా, ఇతి వృత్తం కథా 
సంవిధానం మొదలై నవాటిని పురస్కరించుకుని చూసినప్పుడు శ్రీమదామా 
యణ కల్పవృక్షం విశ్వనాథ సాహిత్యానికి తలమానికమని చెప్పడం సము 
చితం. తండి ఆనతి, జీవుని వేదన- ఆ మహా రచన వెలువడడానికి కార 
ణము లైనాయి. 


చిన్నవీ పెద్దవీ కలుపుకుని దాదాపు ఆరవై దాకా ఆయన నవలలు 
(వాశారు. కొన్ని సాంఘికాలు, మరికొన్ని చారితకాలు, కాశ్మీర, నేపాళ 
చరితలు కూడా ఆయన్ని బహుథా ఆకర్షించాయి. కల్ల ణుని రాజతరంగిణి 
వంటి చారితక [గంథాలను పురాణాలను సం|పతించారు. కళ్యాది విషయ 
ములలో కల్ల ణుడు పొరబడినట్లు ఆయన అభ్మిపాయం. “చరిత్రలోని |పథా 
నాంశములను వదిలిపెట్టలేదు.... ఇన్ని నవలలలో చరితాంశములను తీసి 
వేయ, కధలన్నియు నేను కల్పించినవే, వందలాది విలక్షణమైన పాతలు 
నేను సృష్టించినవే” అని కూడా ఆయన ఆత్మ[పత్యయంతో పేర్కొన్నారు. 
తమిళంలో చారితక నవలలు [వాసి చిరయశోస్సు గడించిన “కల్కి” 
రా.కృష్ణమూలర్హి వలె, విశ్వనాథవారు తెలుగులో చార్మితక నవలా సాహి 


త్యాన్ని సుసంపన్నం చేశారు; లబ్ద (వతిష్టలూ అయ్యారు. 


ఈ సందర్భంగా, మనదేశ చరితను పునః నిర్మించవలసిన అవసరం 
ఉన్నదని మన చరి[తకారులు విశ్వసిస్తున్న విషయాన్ని పస్తావించడం 
ఆపస్తుతం కాదు, భారతదేశానికి సము[ద మార్గం కనుగొన్న వాస్కోడగామా 
విషయంలో (ప్రస్తుతం (పచారంలో ఉన్న ఆభిపాయాన్ని పరిశీలించవలసిన 
అగత్యం కలదంటూ ఒక చరితకారుడు ఆమధ్య కోజికోడ్‌లో జరిగిన 
ఇండియన్‌ హిస్టరీ కార్యగెను తాలూకు 87వ సమావేశంలో ఉద్దాటించిన 
విషయాన్ని విస్మరించకూడదు. అటువంటప్పుడు భారతదేశపు అతి |పాచీన 
చరితను గురించి భారతీయ చరితకారుల అవ్మిపాయాలకూ పాక్సాత్య 
చరితకారుల అభి పాయాలకూ మధ్య వై రుధ్యం కనిపించడంలో వింతలేదు. 
కనుక విశ్వనాథవారు పేర్కొన్న చారిత్రకాంశాలు సహేతుకములనీ కావనీ 
పర్యా ప్పంగా పరిశీలించకుండా చెప్పడానికి ప్రయత్నించడం అసమంజసం, 
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చారితకాంశాలు ఎలా ఉన్నప్పటికీ, ఆయన నవలలు ఒకదానివలె మరొకటి 
ఉండకపోవడం ఒక గొప్ప విశేషం. అది ఆయన రచనాశకక్తిని భాషా 
వై దుష్యాన్నీ చాటుచున్నది. ఆయనే పేక్కొన్నట్లుగాా “నా వద్య్మవవంచక 
మెటువంటిదో నేను నిర్మించిన గద్య(పపంచకము నట్టిదే, ఎంగిలికూడు 
లేదు.” దీన్ని స్వాతిశయంగా భావించకూడదు. ఆయన ఆత్మవిశ్వాసానికి 
అది మచ్చుతునక |! 

ఆయన ,పకటించిన పద్యాల నంఖ్య సుమారు ఇరవేలనీ, చించివేసి 
నవి యాభై వేలనీ ఆయనే పేర్కొన్నారు. "నేను సుకుమారంగా [వాసినాసరే, 
మధురంగా [వాసినాసరే, పద్య రచనలో జిగి తప్పదు, [పొఢి తప్పదు. 
జిగిబిగీ గల కావ్య రచన సాగించిన మహాకవి అయన! 

విశ్వనాథ సాహిత్యానికి వైశిష్ట్యం కలగడానికి ప్రధానకారణం ఆయన 
కావించిన పాత సృష్టి అని నా నిక్చితాభిపాయం. ఆధునికాం|ధ సాహిత్యం 
లో పాతలు సృష్టించిన రచయితలు పలువురు లేరనడం సత్యసన్నిహితం. 
ఆయన ఉపజ్ఞకిది నిదర్శనం. పాత సృష్టి చేసి పరిహోషించడంలోనే ఒక 
రచయిత |పతిభ ద్యోతక మవుతుంది. చారితక నవలల్లో ఆయా పాతల 
ద్వారా ఆనాటి వాతావరణాన్ని పాఠకుల మనోనయనం ముందు నిలప 
గలిగిన వాడే ఉత్తమ చార్మితక నవలా రచయిత. ఈ విషయంలో ఆయన 
సిద్ధహస్తుడు. ఆ నవలలు చదువుతుంటే అప్పటి వాతావరణంలో సంచ 
రిస్తున్న అనుభూతి కలుగుతుంది. 


ఇకపోతే వేయిపడగలు, ఏకవీర, చెలియలికట్ట మొదలై నవి (పచుర 
(ప్రచారం గడించిన నవలలు. వేయివడగలు ఒక చిన్న విజ్ఞాన సర్వస్వం. 
అందులో ఎన్నో విషయాలు ఉదాహృతాలు. పాతలో ఒక నమ్మకం, అదే 
సమయంలో కొత్తలో ఒక మోహం- ఈ రెంటికీ జరిగిన సంఘగ్షణను ఈ 
నవలలో చూడవచ్చును. ఆకృతిలో చిన్నదయినా, అంత స్తతుంలో గొప్ప 
నవలగా భావించబడుచున్నది ఏకవీర, స్వర్గానికి నిచ్చెనలు నవలలో 
ఆ సికులమని భావించే వారి వంచన వివరించబడింది. (మోయు తుమ్మెద 
హిందూస్తానీ సంగీతానికి సంబంధించిన రచన. వీటిని అలవోకగా పరి! 
లించినా, ఇతివృ త్ర వైవిధ్యాన్ని గమనించవచ్చు. 

నర్తనశాల, అనార్కలీ, అంతా నాటకమే, కావ్య వేద హరిశ్చంద్ర 
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ములు మొదలె న నాటకాలు కూడా ఆయన సంకతరించారు. విశ్వనాథలేఖిని 
నుంచి సాహిత్య విమర్శ [గంధథధాలు, మౌలికమెనవి, వెలువడ్డాయి. నన్నయ 
గారి ప్రసన్న కథా కవితార్థయు క్తి, అల్లసానివాని అల్లిక జిగిబిగి, కావ్య 
పరీమళము వంటి [గంథాలు సుమారు పది రచించారు. 

నాకు తెలిసినంతవరకూ విశ్వనాథవారి వలె, అపారమైన సాహిత్యాన్ని 
సృష్టించిన రచయితలు భారతీయ సాహిత్యంలో పలువురు వేరు. ఆంతేకాక 
తాను నమ్మిన సిద్దాంతాలను మొగమాటము లేకుండా ఆయన తెలియజేశారు, 
ఆయన సత్యనిష కిది తార్కాణం. అయితే ఆ సిద్ధాంతాలు కొందరికి నచ్చక 
పోవచ్చు. ఎలా వాసినా, సమకాలికులు మెచ్చుకోరనే అభిప్రాయం ఒకటి 
ఉన్నా, రసహృదయులై న సద్విమర్శకులు కొందరైనా ఉంటారు. విశ్వనాథ 
సాహిత్యం అపారమయింది కనుక, సద్విమర్శలు వెలువడవలసిన అగత్యం 
ఎంతై నా ఉన్నది. ఆంటే, ఆయన అభ్మిపాయాలను యథాతథంగా ఆమో 
దించమని కాదు నా అభ్మిపాయం. సద్విమర్శలు వెలువడినప్పుడే అయన 
సాహిత్య సంపదకు సరి ఆయిన విలువ కట్టడానికి వీలు కలుగుతుంది. 


“ఒక జాతి జాతీయతకు సం్యపదాయమ్ము [పపాణభూతమ్మది [పాణ క్రి 
అని తికరణవద్దిగా విశ్వసించిన సంప్రదాయ వాది విశ్వనాథ 
సత్యనారాయణ గారు. 

ఆయన సాహిత్య సంపదలా, ఆయన పొందిన గౌరవాలు కూడా 
అపారం. భారత (పభుత్వం ఆయన్ని పద్మభూషబుని చేసింది. ఆం|ధ|పదేళ్‌ 
(పభుత్వం ఆస్టానకవిగా గౌరవించింది. విశ్వవిద్యాలయాలు సముచితరీతిని 
సమాడరించాయి. సాహిత్య సంస్థలు, చిన్నవీ పెద్దవీ, సన్మానించాయి. 
కేంద సాహిత అకాడెమి ఆయన్ని విశిష్ట సభ్యునిగా (ఫెలో) ఎన్నుకుని 
గౌరవించింది. అకాడెమో ఒక భారతీయ రచయితకు చేసే అత్యున్నత 
సత్కారమిది. భారతీయ జ్ఞానపీర్‌ వారి పురస్కారం పొందారు. ఇక ఆయన 
పాఠకులా ! కోకొల్లలు- నిజానికి ఒక రచయిత సిరిసంపదలు అతని స్టీర 
చరాస్తులు కావు. రసహృదయులె న పాఠకులే రచయితకు నిజమైన ఆ సి. 
విశ్వనాథవారు అక్షరాలా ఆస్తిపరులు! ఆ కవిస మాట్టుకి, ఆ [వతిభాగరీ 
యస్కునికి శత జయంతి సందర్భంగా నమోవాకములు! 

—— శీ చల్లా రాధాకృష్ణశర్మ 
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తాసువా ముంతాజ వంహలు 
కావ్యనాందర్యం” 
_.డె॥ బీ,వై. (పభావతీ దేవి 


"జయంతి తే సుకృతినో రససిద్ధాః కవీశ్వరాః 
నాస్టి తేషాం యశళఃకాయే జరామరణజం భయమ్‌” 


జాషువా మహాకవి శతజయంతి సంవత్సగమిది. ఆ మసకవిస Ser 
రించుకుని నాలుగుమాటలు నేను కూడ చెప్పగల్గే సదవకాశాన్ని నాగార్జున 
విశ్వవిద్యాలయాధికారులు ముఖ్యంగా తెలుగు కాఖాధిపతులు కల్పించి 
నందుకు నా కృతజ్ఞతలు. 


తెలుగు సాహిత్యానికి వెయ్యేళ్ళ పద్య వారసత్వం ఉంది. తెలుగువారికి 
పద్యరచన వెన్నతో పెట్టిన విద్య. తెలుగు పద్యానికి అద్భుతమైన లయ 
గతులు, చేతన ఉన్నా వెయ్యేళ్ళుగా వెయ్యివిధాలుగా ఆ సౌందర్యాన్ని 
ఉద్దీపింప జేసారు మన కవులు. నన్నయ, తిక్కన, శ్రీనాథుడు, పోతన, 
పెద్దన, నూరన ఇంకా అనేకమంది కవీశ్వరులు తెలుగుపద్యానికి అనేకానేక 
సోయగాలు చేకూర్చారు. ఈ శతాబ్దిలోనూ ఆటువంటి మహాకవులున్నారు. 
అట్టి తెలుగు సాహిత్యాంబరాన జాషువా పదహారు కళల పరిపూర్ణ చందుడు. 
ఆయన పద్యం పండువెన్నెల. 


పద్యరచనా శైలిలో జాషువా సాధించిన సరత అమోఘమయినది. 
ఆయన (వాసిన వందలకొద్ది పద్యాలలో తెలుగుభాష ఆయన ఆదేశానుసారం 
నడిచింది. ఆయన ముద తెలుగు పద్యంపె ఎంతగా పడిందంటే, పద్యం 
చదవగా పండితులు కానివారు సైతం “ఇది జాషువాగారి కవిత 
అని భావిస్తారు. అంతగా సమకాలీన జనజీవన భాషావేగాలను ఆయన 
అందుకున్నారు. 


తెలుగుజాతి మసిహితలో దాచుకున్న మాణిక్యం జాషువా. అదృష్ట 
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వశాత్తు ఆ పాత పేలికల్లోంచి బయటపడి ఆ మాణిక్యం ఆధునిక తెలుగు 
సరస్వతి మకుట మాణిక్యమయిందీ, ఈ మధుర కవి మనను మధురం, 
నిర్మలం. తన దేశాన్ని, తనజాతిని, తన సాహిత్యాన్ని ఎంతో పేమించి, 
ఆమెకు సంస్కారాలనూ క్షమించివేశారు. జాషువా పద్యాలు చదువుతూంటే 
ఆరమ్యతకు, సౌందర్యానికి ముగ్గుతెన పారకులు ఇతడొక శాష్మగ స్త 
గంధర్వుడని భావిసారు. ఆయన వద్యాలలోని సొగసులను, (శావ్యతను 
మెచ్చిన మాన్యులు, కవిశేఖరులు చెళ్ళపిళ్ళ వేంకటశాస్త్రి “జాషువా! నీ 
కవిత్వమ్ము భేషుభేషు”” అని (వశంసించారు, జాషువా కవికి స్వయంగా 
గండపెండేరం అలంకరించారా మహానుభావుడు. ఇది చాలు. ఇక గజారో 
హణము, బిరుదులు, సత్కారాలు లెక్కలోనికి రావు. 


జాషువా రచనలు కరుణరస ప్లావితాలై నా “ముంతాజమవాలు” 
కావ్యం ఒక విశిష్టతను నంపాదించుకొంది. చారి త్రకేతివృతాన్ని గైకొని 
కమనీయ కల్పనతో జాషువా రచించిన ముంతాజమహలు కరుణరనకావ్యంగా 
పలువురు పండితుల (ప్రశంసల నందినది. షాజహాను ముంతాజుల 
అనో్యోన్యానురాగం అమరం,  "ఏకోరసః కరుణఏవి” అన్న ఆబాణకానికి 
ఆనవాలు ముంతాజమహలు. 


తాజమహల్‌ భారతీయ శిల్పఖండాల్లో అత్యద్భుతమైనది. (పపంచ 
(పభ్యాతి పొందిన ఈ కట్టడం పేరు విన్నంతమా(తానే ఈ సుందరమందిరం 
యొక్క తెల్లని అకృతి కన్నుల ముందర నిలుస్తుంది. ఎంతో పాభీనమైన 
కట్టడాలను సైతం మరపింపజేసే పాలరాతి మహలు ఈ తాజమహలు 
అత్యంత అపురూపమైనది. 


కవిచకవ ర్తి జాషువా తాజమహలును చూసి ఎరుగని ఈ విషయాన్ని 
ముంతాజమహలు భూమికలో వివరించారు." తాజమహలు సొందర్యాకర్ణమున 
బొడమిన యావేశమే నన్నీ కావ్యరచనకు బురికొల్సినది. కవితాజగత్తున 
నా యూహకొదవిన దృశ్యమే యిందు వర్తి తము”. 


మయూర సింహాసనాన్ని అధిష్టించి _పజారంజకం పరిపాలించిన 
మొగలాయీ నవాబులలో (వఖ్యాతుడై న మాజహానే వాదుషాకు తిభువన 
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సుందరి న ముంతాజమహలు బహిఃపాణమగు వలపుటిల్లాలు. రసిక 
హృదయుడై న పాదుషా హృదయం కళలకు పుట్టినిల్లు. కళాపోషకుడై న ఈ 
నవాబు కులవిద్వేషాలు ఎరుగక, మతభేదాలను పొటింపక పరిపాలన చేస్తూ 
తండికి తగిన తనయుడిగా (ప్రఖ్యాతి పొందాడు. భారతీయ శిల్పసముద్దరణ 
చేయడమేకాక పారశీ, అరబ్బీ భాషా కవిపోషణలోనూ రసజ్ఞాడిగా విఖ్యాతి 
పొందాడు. ఇంటను పురాతన రత్నసింహాసనాన్ని ఆవలకు నెట్టి అనంత 
రత్నశోభలు వెలుగొందు మయూర సింహాసనాన్ని నిర్మింపజేసి దానిపై 
కొలువుతీరు స్తూ ఉండేవాడు. మొగలాయీ చ|కవర్తులలో కెల్ల అత్యంత 
రసజ్ఞుడు, కళాపిపాసి పాదుషా. నిర్మల చరితుడుకూడ, 


గుడిగడి సేవింపడు పా 

ల్పడ'డు మజాసేయు మత్తు వస్తువులకు న 

యొ్యడయుడు పరికింపకు పెర 

పడంతుకల నెబివు నేకపత్నీవతమున్‌. 
మక్కామసీదునకు అధికధనం అర్చించి నిత్యం ఖురానులో చెప్పిన ప్రకారం 
ఆచరించే. నిర్మలచిత్తుడు. ముంతాజమహలు సౌందర్యం అసమానమై 
కవివర్ణ్షనలకుగానీ, చిత్రకారుల కుంచెలకు కానీ కానీ అందక ఎల్లవేళల 
వతిస్నిగ్ధ హృదయాన్ని అలరిస్తూ ఉండేది. 

ఈ వివరణల తర్వాత షాజవాను సాంసారిక జీవితం, అతడు 
ముంతొజమహలుతో గడిపిన మధురక్షణాలు, వారి పదముగ్గురు సంతానం, 
ముంతాజ్‌ సౌందర్యం కళ్ళకు కట్టినట్లు వర్ణి ంచారు జాషువా. 

“పలువురు బిడ్డలు చుట్టుం 
బలసి కొలువ మధుర మధుర బాహుకావ్య విభూ 
షల నొప్పు శారదాంగన 
వలె భారతరాణి నేత్రపర్వము సేయున్‌. 

రత్నరుచులీను యవన స్మ్నామాజ్య రమకు 

నగలు గీలించు రాణి సౌందర్యలహరి 

[ప్రభువు కన్నులు దాటి యీవలికి రాదు 

వలపు లూరింపకుండ నవ్వలికి( బోదు” 
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పదునాలుగో సంతానంతో (పసవవేదన శీతజ్వరమూ మహారాణిని 
వాధించనారంభించాయి. దానికితోడు పీడకల, దుశ్శకునాలు. స్త్రి సహజమైన 
వెరపుచే ఆమె పెనుళోకమూ ర్తి అయింది. శోకమనే మాటకు అర్థం తెలియని 
ఆమె కన్నుల నుంచి ముత్యాల్లా కన్నీరు జాలువారింది. శ తువుల (పాణాన్ని 
హరించగల చక్రవ ర్తి అయినా భార్యకు [పాఐదానం చేయలేడు గదా! 


"దాయమన్నీల [పాణముల్‌ దీయ(గలిగి 
యీాయలేడయ్యె నిజభార్యకాయువులను 
చండకశాసను(డగు మహాచ|కవ రి 
ఆత్మకధికారి గాండు న్యాయ్యంబుగాను.” 


ముంతాజ్‌ సంతానాన్ని దగ్గరకు తీసికొని గద్దద స్వరంతో పాదుషాకు 
బుద్బుద|పాయ మైన జీవితం అళాశ్వుతమని, ఇచట _పేమలు క్షణికాలని, 
మరణం (ప్రతిజీవికి తప్పదని తనకై విలపింపవద్దని చెప్పి కనులు మూసింది. 
ముంతాజమహలు మరణానంతరం రాణివాడ శోక సముద౦లో మునిగి 
పోయింది. ఏకాకియై చకవర్తి షాజహాను తన రాణియగు ముంతాజమహలు 
గుణగణాలను, పాతి[వత్యాన్ని-విశ్వసనీయతను మనసున తలచుకొని మిక్కిలి 
శోకత పుడయ్యాడు. చతురంగ బలసంపన్నుడు షాజహాను బీవితంలో 
(పష్మృపథమంగా భయకంపితుడయ్యాడు. నెమలిసింహాసనం, కోహినూరు 
వ్యజం మొదలైన అమూల్యమైన నిధులన్నీ ఆర్దరహితమై పోయాయి. జీవ 
రత్నమైన ముంతాజ్‌ గతించిన పిమ్మట అతడూ జీవచ్చ్భవమైవాడు. 
పందొమ్మిది సంవత్సరాల దాంపత్య జీవనం ఆనాటికో అంతమైనందుకు 
మిక్కిలి వగచాడు. వగచి, వగచి తన ఆరవపాణమైన ముంతాజమహలు 
కడసారి మాటకు రోపకల్పన చేయ సమకట్టాడు. 


ఆ దేశంలో ఒక నిర్భాగ్యుడు తన పియపత్నిని కోల్పోయి వియోగ 
వ్యధచే ఆశ్మకానంలో పిచ్చివానిలా తిరుగుతూ అక్కడి బూడిదను ముద్దలు 
చేసి సమాధి కొమ్మల నమూనాలను చేస్తూ ఉండేవాడు. వాటిలో ఒకటి 
శిల్పరమకు సిగపూవులు అందంగా అతని కళా హస్తా నుండి ఆవిర్భవించింది. 
అందమైన అ నమూనామ చూడగానే ఆ వియోగి హృదయంలో అట్టి 
సమాధిని నిర్మించి తన (వణయ దేవికి అంకితం చేయాలని కోరిక కలిగింద్షిం 
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ఆ నమూనా చేతబట్టుకొని ఊరూరా ఖిక్షార్హం తిరుగుతూ తన కోర్కెను 
తెలుపుతూ వచ్చాడు. ఒక శీల్చి ఆ నమూనాను చూచి అశ్చర్యచ కితుడై 
దానిని తీసికొని పాదుషాకు చూపించాడు. అందలి మనోజ్ఞతకు, భావసంప 
దకు చ్మకవర్రి ముగ్గుడె ఆ నమూనాను చేసి +శిల్చిని రాజనభకు పిలిపించి 
మంతులు కాను ఎదురేగి తెచ్చి సగౌరవంగా సన్మానించాడు. పాదుషా 
సన్మానాన్ని కాతడు సంతోషించి చకవ ర్తి బొదార్యసంపదను కళాభిరుచిని 
ప్రశంసించి తన కిచ్చిన బహుమానాలు కళాసరస్వతీ దాసులకు పంచిపెట్ల 
మని పలికి భార్యా వియోగియగు రాజునకు తన సానుభూతిని తెలుపుతూ 
మళ్ళీ పాదుషాకే ఆ సంపదను ఉడుగరగా ఇచ్చి వెళ్ళిపోయాడు. 


“మొగలు నవాబు శేఖరుల పూజ్యసభాంతరమందు సత్కళా 
జగమున నా వర్మిశమ [పశంసితమయ్య వసిండి వూజల 
దిగులు సగంబు దీరె గరుణించి పరిగహమాచరింపు డీ 
నగదును [కమ్మరం దమమఘనంబునకు న్నజరాన వెట్టుదున్‌”. 


షాజహాను తన [పేయసి అమలిన (పేమకు చిహ్నంగా అమరమైన, 
అపూర్వమైన కట్టడాన్ని నిర్మించడానికి పలుదేశపు వాన్తు శాస్త్రజ్ఞులను, 
శిలలకు (పాణంపోయగల శిల్చులను రప్పించి పాలరాతిఫలకాఅ పె కార్మికుల 
శర్మజలంతో, ఘర్మజలంతో [పేయసి సమాధిపె ఒక మహలును నిర్మాణం 
చేయించాడు. అదే తాజమహలు. మహలుకు నలుదెసలా ఉద్యానవనం 
సుందరంగా తీర్చిదిద్ది రాజు తాజమహాలు తేజగ్సు ద్విగుణీకృతం 
చేయించాడు. 
“తాకిన గందునోయను విధంబున తాలకు సొకునూర్యపు 
బోకడలద్దు నేర్పరులు ముప్పది ముగ్గురు శిల్చుజా త్రతో 
కైక చమత్కృతుల్‌ జొదిగి యిర్వదియెండ్లు శ్రమించి భారత 
(ప్రాకృత కిల్పసంపదకు( [బాణము వోసిరి శాశ్వాతంబుగన్‌” 
ఒకవై పు యమున మరొకవై వు సరోవరం, 


తాజ్‌ లావణ్యం యాభై ఆరు వర్ణాలుగల తెలుగు. తెలుగు భాషకు 
సాధ్యం కాదంటే తదితర భాషలకు సాధ్యమవుతుందా? అని కవి చమత్క 
ధింఛారు. ఖురాను నుంచి ముఖ్యమైన సూక్తులను, “కలదే స్యర్గము లాతిచో 
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కలుగ నిక్కంబిద్దియే నీతిమంతుల విశాంతి నికేతనంబు అనెడి పంక్తులను 
నపాబుశేఖరుడు ద్వారబంధాలపై అతి సుందరంగా చెక్కించాడు. 


పాదుషా వైభవం, వారి అనంత పరిమళాలు, వారి అనుకూల 
దాంపత్య (పణయ గంఫీర గీతాలు, విరహవేదనతో,డ పాదుషా భగ్న 
హృదయం అన్నీ కలసి నేటికీ తాజి కుడ్యాలమిద సాక్షాత్కరిస్తున్నట్లు కవి 
వర్షి ంచాడు, 

పాదుషా కడగొట్టు కుమారుడై న జొరంగజేబుని వర్షినకూడ ఈ 
కావ్యంలో ఉంది. బౌరంగజేబు తండిని చెరసాల యందుంచిన తీరు పరో 
క్షంగా షాజహాను కళారాధనను, బారంగజేబు హింసొకాండను వర్షించి 
తాజమహలుక్కు షాజహానుకు అపారమైన కీర్రి తెచ్చిపెట్టారు. నవయుగ కవి 
చక్రవ రి జామవా. 

సనాతన భారతీయ గార్హస్ట్య ధర్మవైశిష్ట్యాన్ని ఆదర్శంగా (గ్రహించి 
జాషువా ఈ కావ్యంలో ముంతాజు షోజసోనుల దాంపత్యాన్ని వ్యాఖ్యా 
నించాడు. సనాతనమూ పవితమూ ఆదర్శపాయమూ అయిన భారతీయ 
గార్హ స్ట్యధర్మాన్నే ఈ కావ్యంలో అతడు “(పథిత సంసార రాజమార్గముగా 
స్టిరీకరించినాడు. ఆ పవిత (పణయ సందేశమునే ఈ కావ్యం ద్వారా 
జొషువా దంపతి లోకానికందించారు. 

నూర్జహాన్‌ గా (వసిద్ధిపొందిన మెహరున్నీ సాకు మేనగోడలు ముంతౌజి, 
సౌందర్య సేవధి, కవి ఈమె రూప సాక్షాక్కారాన్ని గావించిన తీరు. 


"అతివ చక్కదనము నఖివర్ణ నము సేయ 
కలము సాగదెట్టి కవివరులకు 
చేయి యాడదెట్టి చి తకారులకును 
చెలువ చెలువ మెల్ల జలుకరింప” 


ముంతౌజు పదముగ్గురు బిడ్డల తల్లి అయినా లావణ్య మిసుమంతై నా మాయ 
లేదట. కారణం 


“జీవితంబున నొక దుష్టచింతలేని 
సత్యవంతుల పాయంబు జారదం డు” 
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అని అర్జాంతర వ్యాసాలంకారంతో వివరించారు జాషువ సా|మాజ్యరమకే 
సౌందర్యంగా ఉన్న రాణి సౌందర్యం- 


" పభువు కన్నులు దాటి యీవలికి రాదు, 
వలుపు లూరింపకుండ నవ్వలికిబోదు”. 
శృంగార కరుణరసాలను అంగాంగి రసాలుగా ఈ వాక్యంలో 
పోషించిన జామవా పుణ్యదంవతులైై ముంతాజు షాజహానుల సంతత [పణ 
యానురాగాన్ని వర్ణిస్తూ 
"అ సతీపతుల గాథా శ్లేషముల నుండి 
జారిపోయిన నిమేషంబు లేదు 
ఆ దంపతులకు నాహ్తాదం బు గూర్చక 
తొలగిన వెన్నెల తునకలేదు 
ఆ | పేమజీవుల యనురాగ వృద్దికై 
రుతమొనర్చని పరభృతము లేదు 
అ శుభాకృతులు నెయ్యంపు ముద్దులచేత 
తీపికెక్కని దాక్షదీగలేదు. 
అవధిలేని వారి యానందకేళికి 
దోడువడని పూలదోట లేదు 
వారి కూర్మి పెంపు నలచి వర్త న జేసి 
సుపసిద్ధి గనని సుకవి లేడు” 
అం నిర్వికల్పమెన (పణయబంధ వతిపాదన గావించాడు. 


చూలాలుగా ముంతాజు ఉత్తమ మాతృత్వ రాజ్లీత్వ గౌరవం 
గాంచింది. ఇక్కడ చక్కటి దాంపత్య శృంగారాన్ని వర్ణించాడు కవి. 
పదునాల్లవ గర్భమేర్చడగా చకవర్తిని భాగ్యబంధురమైన నిండుబండిలా 
నట్టింట సంచరిస్తూఎది. ఇంతలో కవి దుశ్శకునాలను (ప్రవేశపెట్టి స్తే సహజ 
మైన వెరపును |పదర్శించాడు. 

తవకు మరణం తప్పదని భావించిన ముంతాజు పాదుషాతో క్రావాన 
కథానశేషాలు స్వాస్నికాలని, ఇవె మృత్యువేవతా మ్యాక విశోవరుగమని 
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బోధించింది. ఈ తాత్విక దృక్పథాన్ని ముంతాజి ద్వారా వ్య కీకరించాడు 
జాషువా. 
"అవిరియోడలో జలధియాన మొనర్వెడు బాటసారుల 
భూవర రేవులందు దిగిపోయెదరించుక నెన్క ముందుగా 
నీివసుధా పణంబు పనియెల్ల ముగించి స్వదేశగాములై 
పోవుచు వచ్చుచుం[డడు సతమున్‌ (బజలీ నరజన్మవర్త రకుల్‌” 


[ప్రపంచంలోని (వజలెల్లరు వర్తకులు. ఓడలలో పయనం సాగిస్తున్నా 
రట. ఓడ జీవితానికి చిహ్నం. ఈ (ప్రపంచంలో వ్యాపారం పూరి 
గావించి మకణం అనే రేవులో దిగిపోక తప్పదు. 


ముంతాబి తుది వచనాలలో అళ్మతత్వవబోధ తొణికిసలాడుతూ ౦ది. 
మానవుని నశ్వర దేహాన్ని గూర్చి చక్కని బోధ ముంతాజి ముఖంగా మనకు 
(పసాదించాడు కవి, 


ముంతాజి సహధర్మచారిణి అని చిత్రించారు. “కలుషంచబింతయు లేని 
నీ మధుర ముగ్ధంవై న చిత్తంబు లోపల ని దింతు ననారతంబు” అనడంలో 
ముంతాజి హత అన్యోన్యత ధ్వనిసోంది. 


ముంతౌజి అ సమయాన్ని కవి సున్నితంగ సూచించారు. 


“పట్టుపరదాల చీకటి వనముఅందు 
(పభవమును గాంచి, ళోభిల్లి రాలిపోయె 
పరిమళంజొండు లోకాన బారజిమ్మి 
మొగలు రేరాణి ముత్తై దు ము డ్తియం బు” 


ఆమెను రేరాణితో ఉపమించారు. “ము త్తియంబు' అనే శబ్దం నిర్మలమైన, 
నిషమ్కళంకమెన ఆమె సాశీల్యానికి ఉపలక్షక,. ముత్తై దువ అనేపదం ఆమె 
భ.ర కళ్ళముందే దేహంచాలించిన పవిత్రురాలని చెప్పకయే చెబుతుంది. 


భువనై కమోహిని స్వాధీన పతిక నుగుణాలరాశి ముంతాజి. లోకంలో 
ఎందరో మహారాజ చక్రవర్తులు పాదుషాలు ఉన్నారు. వారి హృదయం 
హరించిన ఇల్లాం|డు ఉండవచ్చు. ప్రపంచంలో (ప్రణతి చిహ్నంగా భార్యా 
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స్మృతికి భ క్తిపూర్వకంగా తన అమూల్య సంపదను వెచ్చించిన ఇటువంటి 
మహోన్నత కళానిధిని ఒసగిన సహృదయ రసిక చక్రవ ర్సి కానరాడు, 
ముంతౌజికి షాజహాను వరం కాగా షాజహాను వరం ముంతాబి. వారి అన్నో 
న్యాలంబనమగు |[పణయ [వసాదం తొజమహలు, చివరగ అతడనుభవించిన 
ఆవేదనను బట్టి ఆమె గొప్పదనం బొన్నత్యం మనకు స్పష్టమవుతాయి. 


“పియముగ దేవదూతలు చరించెడు మూడవ మిన్ను దాటిం 
వ్యయమగు జీవనిర్హ ము వాటు నొకానొక దీవికొంటిమై 
బయనము గట్టితే యన(గు భ_ను నన్ను బరిత్యజించి యె 
ప్రియతమ తోడుగా నెగయ ఖెక్కలు గల్గునె నాకు దేవి” 


షాజహాను సహజంగా లలితకళా ప్రియ [పణయెకజీవి. కావున తన 
ముద్దులరాణి మాటకు పాదుషా ఎప్పుడూ ఎదురాడేవాడు కాడు. 


(పేమ ఇతరులను గూర్చి ఆలోచింపజేస్తుంది. కాబట్టే దంపతీ(ప్రణ 
యంలో భ_ధగా షాజహోను రాణికి జీవితంలో ఏమి కావాలో ఎల్లవేళల 
తెలిసికొని ముఎకాజి వన్నె త్తి అడగవలసిన అవసరం లేదన్నట్లు కాపాడు 
కొక్నవాడు. జీవితంలో వలపులోని తరితీపు లెఠిగినవాడు. వియోగంలోని 
ముఎటలచేత అతని హృదయమే చితి అయింది. భార్యావియోగంలో వేదనా 


పద్యాలను షాజహాన్‌ ద్వారా కవి పలికించారు. 


చకవ ర్తి పణయతత్వవే త్త కావడంతో ( దేనిచేతనూ ఆకర్షింపబడక 
భార్యా సమాధి నిర్మాణంలో నిమగ్నుడయ్యాడు. 


“సీ మృదు పదంబులు కలదు కళింద జాతటిన్‌ 
జివుకని స్వర్గథామము రచించెద రమ్ము వభ స్వరూపిణీ” 


ఆతని (పణయహృదయం వల్లనే తాజమహలు అమూల్యమైన అపురూప 
ఫౌందర్యమెన కళాధిదేవతగా అవతరించింది. పాదుషా శేషజీవితాన్ని 
ఈ విధంగా గడుపుతున్నాడు. 
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“నీవు వసించుచోట వసియింతును నేను దాచియుంపు మె 
దేవి! యొకింత నేల చనుదెంచెద రేపట మాపటన్‌ నిరా 
శా విషదహ్యమానమయి సౌఖ్య పరాజ్ముఖమైన యట్టి నా 
జీవిత శేషమంకితము( జేసెద్‌ నీ కవివాహితుండనై .” 


షాజహానుకు ముంతాజమహలు మాద గల (పేమకు, ఏకపత్నీ వత 
నియమానికిది నిదర్శనం. ముంతాజే షాజహాను హృదయం. షాజహోను 
హృదయమే తాజమహలు. 


సంయోగవియోగాలచే పూర్ణత్వ మందిన పాదుషా పణయ హృదయపు 
శోభయే తాజమహలు రూపంలో నేటికీ సొందర్య పిపాసువులను తనియింప 
జేస్తూఉంది. మానవ (ప్రతిభకు (పత్యక్షసాక్ష్యం ఈ తాజమహలు. 
పందొమ్మిది వత్సరాల దాంపత్య జీవితం మధురబంధంగా నాటుకుపోయింది. 
అట్టి దాంపత్యాన్ని పెకలించడం వల్ల కలిగిన, ఏవై ద్యుడిచేత మాన్సరాని 
పాదుషా గాయానికిది స్మృతిచిహ్నం. 


జాషువా కవి ఈ కావ్యభూమికలో ఇలా పేర్కొన్నారు. 


“ పణయమూ _ర్థియ( దన యర్ధాంగియు నగు ముంతాజి నలంకరించు 
చున్నద్లూహించుచు నిరువదిరెండేండ్రె త్తిన తలవాల్చక కట్టడమును సమా (ప్రి 
చేయించిన షాజహాను చేతలో నొక పవిత్ర పణయ సందేశము, ఒక కళా 
పోషణ దీక్ష, ఒక యావేశ ఒక నిజబుకు, ఒక మూగ సారస్వతము దంపతి 
లోకము కందించుచున్నదని నాయూహ. సతీవియోగమున నున్మతు, డెన 
షాజహాను గాఢాంధకారబంధురమై సర్వభాన్యమైన తన జీవిత |బహ్మాండమున 
సందర్శించిన తేజః పుంజమి తాజమహలు. ఆ పదార్థమున కితడు ప్రాణ 
(వతిన్షంజేసి శాశ్వతుడై నాడు. ఐశ్వర్యమంతుడై యతడు శ్మకానము స్వర్గ 
ముగా మార్చివేయ గలిగినాడు. 
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“తచ్చం[ద శిలా ధౌతములయిన కాళిందీ జలముల 
యందా చభదంవతుల యాత్మలఅు గుసగుసలు 
వోవుచు( [బేక్షకుల కనంత భావపరంపరల బహుకరించుచున్నవి” 


తదనుగుణంగానే ఈ “ముఠ౭తాజమహలు” కావ్యమున కద్భుతమైన 
ముగింపు. 


శభ 


రాణి విడచిపోయె రాజు నొంటరి (జేసి 
రాజు విడచిపోయె రాజ్యరమను 
రాజ్యరమయు విడిచ రాజుల బెక్కం[డ 
తాజి విడువలేదు రాజసంబు” 


జాపువా కోరిన జాతీయ సమైక్యత 


--- ఆచార్య గుజ్బర్హ మూడి కృపొచారి 

తెలుగు సంస్కృతే ఆాఖాచారు్యులు 

నాగార్జున విశ్వవిద్యాలయం 

నొగార్జుననగర్‌ ; 522 510 

మహాకవి, కవికోకిల, పద్మభూషణ్‌ యిత్యాది బిరుదాంకితుడె న 

శ్రీ గుట్టిం జాషువా భారత జాతి కీర్తి పతాకను వినువీధుల్లో విహరింపచేసిన 
విశ్వనరుడు, ఆయన తవ్వుతున్న కొలది రతనాలు లభించే సాహితీగని. 
అయితే ఎవరి సామర్ధ్యం వారికి ఎవరి అవగాహనమేర వారికి అర్ధమయే 
సరస్వతీ (ప్రియుడు. పదవిన్యాసంలోనూ, భావసంవదలోనూ, అలంకార 
పయోగంలోనూ* ఒక్కమాటలో చెప్పాలంటే పుడమిపై గల (పతి వస్తువును 
స్పృశించి కావ్యత్వాన్ని కలిగించిన విశ్వకవి ఆయన. “జాషువా వ్య క్రిగత 
జీవితం సాహిత్యం రెండూ సంఘర్షణలో నుంచి ఉద్భవించాయి. ఆయ న 


జీవితం సాహిత్యంతోన్యూ ఆయన సాహిత్యం జీవితంత నూ వేరు చేయలే 
నంత గాఢంగా ముడివడిపోయినంతగా రెండూ ఒకటే అన్నంతగా కలసి 


హోయాయి*ి” 


విశ్వనరుడై న కవి వినుకొండలో వుట్టి గుంటూరులో స్టిరనివాసి 
అయి ఆం ధవాణి గరగరల్‌ సవరించినా కులపిశాచి రక్కుసి మధ్య ఆయన 
ఎన్నో వ్యధ లను అనుభవించాడన్నది నిత పత్యం. అస్పృశ్యత అనే అంటు 
జాడ్యం వదిలించాలనే మాటల మూటలు, కాగితాల రాతలు అలానే ఉన్నా 
అంతరాంతరాల్లో అది గూడుకట్టి మూలుగుతూనే వున్నది. నాటికి నేటికి 
స్థాయిలో తప్ప. 





* జాషువాకు రూపకాలంకారమంటి తగని మక్కువ. రూవకమే పద్యానికి 
రూపు తెస్తుందని ఆయన ఎపుడూ పలికేవారని జాషువా సన్నిహిత 
సహచరుడు, భక్తుడు రేపల్లెవాసి తన ఇంటికి జాషువా నిలయమని 
నామకరణం చేసిన శ్రీ గద్దె వీరరాఘవయ్య నాతో ఎన్నోసార్లు చెప్పారు, 

1, సుధాకర్‌, ఎండ్లూరి, జాషువాకథ పుటలు, నిని-24, 
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విశ్వమానవ గోతేయ వీరులె న 

కవులరకు౦ గర్మబంథాలు కట్టిబెట్టి 

పులుముచుందురు తలమోద కులమురంగు 

దొలగిపోవదు లక్షసబ్బులకు గూడ (ముఫాఫర్లు) 


జాషువా విశ్వమానవతా వాదిగ ఆవిష్కరించడంతోపాటు జాతి 
సమైక్యతకు ఆయన జీవితంలోని వ్యధాఘట్రాలు సాక్షాత్కరిస్తాయి. 
స్వాతం త్యానికి పూరం ఆయన జననం. అప్పృళ్యతాజాడ్యం ఒకవైపు 
దుర్భర దారి ద్య౦ మళాకవై పూ- కవితా వ్యాసంగం యింకొకవై పూ- కావ్య 
ఆవిష్కురణం ఆవలివె వు. ఈ విధంగా జాషువా చతుర్ముఖ కవితాబహ్మగా 
సాక్షాత్కరిసాడు. 

ఖండకావ్యాల్లో అఖండఖ్యాతిని అనంతవ్యా ప్రిని కూర్చినవాడు 
జామవా. చదివినకొద్ది చదివించేలా వుంటాయి జామవా పద్యాలు. ఆయన 
ఖండికల్లో సమైక్యతా రాగం కన్పిస్తుంది. భిన్నదె నాలను, విభిన్నమతాలను 
చేసిన అక్యసంస్కృతిని, భారత దేశాన్ని చిందరవందర చేసింది. దీని వలన 
మానవసహాజంలో సంకుచితభావం ఏర్పడి మారణహోమం జరుగుతుందని 
దీన్ని మతాధిసతులు మరింత పెంచి పోషిస్తున్నారని కలతచెందారు. 


te 


మతమొక కంచుకోటవలె మానవ దుష్కృతి గప్పిపుచ్చి మం 
చితమగు నై కమత్యమును చిందరవందర జేసి భిన్న 
దై వతములనని సంకుచిత భావములు బురిగొల్చి. స్వార్ధ దూ 
షితులగు పీఠికాధిపతుల జీవితమ్మాతకు తోడు సూపెడిన్‌” 
[స్వయం = 20] 
మతం హితం కావాలనే భావన అంతర్జీనంగా ధ్వనిస్తుంది. కుల 
పిశాచమ్ముల కుమ్ములాటలోన [సుక్కిఫోయినది నాసుపతిష్ట (ఖండ, 3-18) 
అని వెతచెంచాడు పెగా దేశమంతా ఒకటే కావాలని ఆశాభావం వ్య కం 
చేసాడు. నాదేశంబు =... సచుస్త మానవ సమానత్యంబు గు ర్లించునో 
లేదో... అని తలచి భావిభారత రథం బేమార్గమున్‌ [దొక్కునోో అని 
వేదన వ్య కవరచినాడు. మానవత ,౦ చాల గొప్పది మనిషికి ఉండవలసి 
నది కూడ. అయితే ఇది గోచరం కానిది. అచరణలో ఛూపగలిగింద్ది 
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మానవత్వం. ఎక్కడ మానవత్వం లోపిస్తుందో అక్కడ దానవత్వం రాజ్యం 
చేస్తుంది. దీన్ని సౌమ్యంగా వర్తి స్తాడు జాషువ. 


మతముకతన సాటియగు మనుజుల కెడవుగా 

[(బబతుకుచున్న (పజల హృదయమందు 

బందియైనది మానవత్యంబు పోరుగొ 

వించుగుట్టు గోచరించె సతికి (న్యయం. 28) 


మానవత్వం హృదయంలో బందికావడం- దాన్ని, విడిపించలేని 
అజ్ఞానంలో మానవుడు ఉన్నాడు అనే బాధను వ్యక్తం చేస్తాడు. 


ఒకదెస నూనవత్వము సహోదరభావము లాగుచుండ నిం 

కొకదెస కాదుకాదని మతో[గపిశాచి బలాత్కరించగా 

వికట భిన్నవేషములు వేసి చరించు ననంతకోటి వా 

ర్లిక రసహీన జీవిత పరిస్థితు లాత్మగలంచె భామకున్‌ (స్వమం- క్త 


ఇది ఈ నాటికీ జరుగుతున్న మతపిశాచ కరాళ నృత్యానికి (ప్రతీక. 
దీని వలన జాతి "రసహీన' మవుతుందని హెచ్చరిస్తాడు. 


వామరులు అజ్ఞానం వలన మతమౌఢ్య విశ్వాసాలతో బలి అవుతున్నా 
రన్నది జగమెరిగిన సత్యం. విజ్ఞానవికాసం విస్తరిల్లి న మేధావులూ మతం 
ముసుగులో ఎలా వుంటారో సూటిగా వాడిగా వేడిగా వడ్డిస్తాడు. 


తలలో మరుపురాని రిత్త చదువులే ధర్మంబులుం బూజలెం 

దులకీ చీకటి జీవయాత్ర కొకహద్దున్‌ పద్దు గన్సట్ట దా 

చెలి! క్షుద్బాధితమై కరద్యయము సుంసాబెన్‌ దేశమేలాటి నం 

స్టలు స్థాపించి దురంత దుర్షట సమస్యాపూర్తి గానింతువో 

(స్వయం. 42) 

ఈ చదువులు సంధ్యలు కులాల కుమ్ములాటల్లో విద్యాలయాలు, 
నిశ్వవిద్యాలయాల్లోనూ ఎలా వున్నాయో తెలుస్తుంది. చదువులు చదివినా 
కుల కరాళ నృత్యాలకు దాసోహమనే "పెద్దల'కు ఈ ప్యం |పతీక. 


కుణమతాలు కూకటి వేళ్ళతో పోవాలనే తపన ఆయనక్గంది. సార 
@ 
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పరుల ఆగడాలు అరికట్లవలసిన బాధ్యత యువత చేతిలో వుంది. అది 
జాషువ లేభినిలో ఈ విధంగా (వతిబింబిష్తుంది. 


సకలదేశ మహిత సౌభాగ్య సంవ త్తి 
మనకు గిట్టదనుచు వభ్యపరచి 
కులమతాలు దొడ్డ గుండాలు [దవ్వించు 
స్వార్థపరుల దండినరిగట్టె, దేశంబు 
పరువు నిలుపుకొమ్ము; భరతపు[త! (ఖండ 5-8) 
జాషువ కై సవుడు. బాల్యం నుంచి అఖండ స్వర్గసా హితాన్ని, 
పాదిరీ బోధనలను విని అకళింపు జేనుకున్నాడు. మైగా కై) స్తవ మత తత్త్వ 
మైన (పేమ సిద్దాంతాన్ని అవసరాన్ని బట్టి వ్య_కం చేస్తాడు. 
విశ మందు గలు [పేమ సర్వస్వంబు 
ముద్దజేసి హృదయమును మలచి 
మెరయు సత్యమెల్ల గరగి రాగిరేకులు గొటి 
సృష్టిజేయుమయ్య్య జివ్యాకలను (కొ త్తలోకము- 26) 
(పేమ హృదయంలో ముద్దజేయడం ఆత్మీయత అనురాగ చిహ్నాలకు 
తార్కాణం. సత్యాన్ని రాగిరేకులమై చెక్కించడం భవిష్య త్తరానికి భద 
పరచడం. సత్యవాక్యపాలను భద౦ జేయడం. చుమేనిత్యము- సత్యము 
నిరంతరము అనే విషయం విశ్లేషణం కన్పిస్తుంది. 
జాషువ కోరిన జాతి సమైక్యతలో జీవనరాగం కన్పిస్తుంది. [పపంచం 
సర్వసుభిక్షం కావాలని ఆయన మతం ఎల్ల సోదరులు ఏకోదరులై నిరంతర 
ఆనంద జీవనం గడపాలని ఆయన కోరిక. 


ఎనలేని దుఃఖ వహ్నికి ధ్యేయమైనట్టి 
తృష్ల్షనెల్లరు సంహరించు చోటు 

నిరాపాయకరములై తిరుగు [ప్రాణుల మేను 
కత్తుల కగ్గము గాని చోటు 

ఎల్లజాతుల వారలేకోదరుల మట్లు 
ముద్దుముద్దుగ పొంది పొసగుచోటు 
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వెలితిచే వష్కించు పేదసాదల డొక్క 
ముప్పూట లనువుగా బూడుచోటు 


ఇందీయ విజేతలైన మునీం|దుకోటి 

మానసము డోలి కలతలు లేనిచోటు 

(ప్రేమరస వాహినులు వెల్లినిరియు చోటు 

వరమగును, చానికొక సలా తరము లేదు (కాందిశీకుడు- £ 5) 

జాషువ కవితల్లో భారతజాకీయ న.[పచా.హాన్ని పోషిస్తాడు. పురాణ 
(ప్రతీకలుగా మునీందకోటివంటి ప్రయోగం, అభ్యుదయ భావనలో పేద 
సాదల డొక్కలు ముప్పూటలనువుగా నిండాలని కోరుకుంటాడు. ఒక్క 
మాటలో ఎల్లరూ చల్లగా వుండాలని వళ సిస్తాడు. 

(పతివ్య క్తికీ పరమార్థ జీవితం (40073 the human relations) 
కావాలంటాడు. పరమ పవిత్రమైన విళ్యపేమభావన (Universal 1076) 
కలిగి వుండాలంటాడు. (ప్రేమకు, (పేమ వాంధికి ఒక (పా తం-పవేశం 
లేదని ఖండితంగా ఇప్తాడు. అయన కోరే నవ సమాజాన్ని కూడా కవితలో 
ఆవిష్కరిస్తాడు. 

అకాలంకంబగు హెతువాదమును, సత్యాన్వేషణాన క్రి, సాం 

ఘిక కల్యాణ పిపాస, పాక్షిక దావాగ్నిన్నెట్టు దురాంత స్టాం 

బ్లీక పాండిత్యము నాదరింపని అసద్విజ్ఞాన మింటింట పా 

దు కొనుంగాత విశాల భారతము నందున్‌ లోక విఖ్యాతమై 

(ఖండ-4ఉ- 19) 
జాషువపుట్టి నేటికి వందేళ్ళు, ఆయన కవిత [పారఎభం చేసి యింకా 
వందఎళ్ళు పూర్తి కాలేదు. ఆయన బుషితులు్యడు కనుక నాటికీ నేటికి 
ఎనాటికయిన్నా ఆయన చెప్పినవి నిత్యసత్యాలుగా నిలుస్తాయి. అవి [పజలను 
ఆలోచింప-చేస్తాయి. పదికాలాలపాటు నిలుస్తాయి. మరణం లేని మానవ 
త్వాన్ని కామించు కవితావీణపై నేను |మోయించిన వ్యధాతంతులే ఖండ 
కావ్యాలు అని పెర్శొన్న చాషున. తెలుగు సాహితీ పపంచంలో అమరుడు- 
అజరామరుడు. 


